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■ MAB.' 


♦. TV • Nome dato dai Lidj a Rea , alla q»aF« . - 
. LyX facritìcavan.T un toro; fu cosi chiamata an- 
cora una feguace di. Rea, alla di cui''cuftodia Gio«' 
ve affidò l'educazione di Bacco., y.. 

- * MABED BEN KHALED . Dottore Arabo fo-' 
firanominato al Gioni autore della fetta de’Cadareni*- 
cfae ammette il libero arbitrio in tutte le azioni. - 
deli' uomo y contro il ffiitimento più comune e piti 
ricevuto de’ Maoaiettani , i quali follengono la pre- 
mozione o predetetminazione fifìca , fpiegata da lo- 
ro... dicendo ,rcbe le noftre azioni fi debbono tutte " jH 
a Dio riferire, perché da lui fono create in noi 
<^uelio dottore in aceufato al tribunale di Hegiage 
governator di BaiRira , che lo condannòao morte* 

MABOIA . Nome che danno i Caraibi abitanti * 
deir ifole Amille nell’ America ad un cattivo prin- 
cipio, cui rendono diverfi omaggi,. A coftui il po- 
polo attribuifee tutte le difgrazie ,.che gli accado- 
no, tutti gli accidenti iìniftri, le tempere, i tuoni» , 
reccliin, le malattie, &c., pretendono che soven- 
te fi mollri loro fotto afpctti orribili , e ù diverta 
a caricarli di colpi • Per allontanare la collera di 
quedo fpirito malefico fanno i Caraibi certe piccio- 
le figure, le quali fomigliano a quelle prefé da Ma- 
boia nelle fue incomode vilite, e credono di elTeE 
iìcuri, portandole al collo. Sovente fanfì volontaria- 
mente maggior male, di quello che potrebbe Ma- 
boia loro arrecare; poiché in di lui onore fi trin- 
ciano con un coltelli) la carne, è r affliggono eoa 
... Tm.X. ‘ ^ A Imi: 
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MACAONE. Figlio d’Efcalapio e di Eplon«i 
fa urto dc'difcepoli di Chironc. Regt)6 nella Mef> 
feaia con Tuo fratello Podalìrio, 6d andarono uni* 
Umente all*a(TeJio di Troja focto il comando de* 
gli Ecalj .'VirgiHo pone fra quei , òhe fi chiufuro 
nel cavallo di legno « ancor Macaone . Fu uccifo 
da Euripiio figliuolo di Telefo; e perciò, dice Pau* 
fania, in un tempio di Efculapio a Pergamo fi can* 
tano varj inni in onore di Telefo , fenza franimi* 
fch larvi lode veruna di Euripiio ; anzi è vietato il 

5 enunciare II coihii nome nel tempio . Le ofla df 
acaone furono raccolte da Nefiore , e portate a 
Gerartta é dov* ebbero onorevole fepoltura , eflendo* 
E.fi^bricato un tempio , che diventò nuHto ceie< 
Wd.pércKò gi' infermi V vi concorrevano in granrtu* 
mero nella fperànza di eflere rifanad . Eravi Me* 
ceone rapprefentato In piedi con una llatua di broa* 
so , che fui c^o avea una fpecie di corona detta 
Ciphos dai Meflenj . y. Omero /ited 4. 

* MACARIA. Figlie di Ercole e di Dejanira.O 
^ficrificò generofamente per la faivezza degli Era* 
elidi . Quando ebbe Euri|feo dichiarata la guerra a 
Demofoonté re di Atene per aver quefii prefi gli 
Eraclidi ibtto la Tua protezione, fu conibicato 1 * o* 
racoloy il quale prOmife piena vittoria agli Atenie* 
i, fé avelTero a Cerere facrificata una illufire don- 
sella per parte di padre. Il re non volle facri ficee 
fba figlia , nè cofiringer veruno de’ fudditi a un tal 
facrificio. Macaria informata dell’oracolo fi ofFeri 
volontariamente , fenza attender che la forte deci* 
defie fra lei e le Tue forelle;,, quando la forte, (is 
nofir* arbitra , dift’eila , la morte non è piò volon- 
taria, e la vittima perde il Tuo pregio; io m' offro 
da me fieffa alla morte, accettate, fé Io credets 
stile, una morte volontaria, che io ricufo di alTog- 
<|ettarmi alla fentenza del deftino „ . ( Euripide <>• 
iitracl.) Per confervare gli Ateniefi la memoria di 
un* azione cotanto generofa confaeraropo a Mace- 
eie un teBpio.feceodela dee dtUe paòblica felici* 
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di (lenificando felkitì il fuo nome oefìa greca fa« 
velia. ■ > ’ . 

MACCABEI . Così rhiamat^ due libri cano> 

Dici del Tdlamefito vecchio * i quali contengon# 
la lloria degli Ebrei dalla fine dej regno di Seieu* 
co Filopatore fino al termine di quello di Antìocq 
Sotere . Jo che forma uno fpazio di quaranta ciDi> 

? |ue anni • S’ it^nora I’ autore di ^efti libri ; alcud 
enza.vetun fondamento attribuifcono il primo s 
Giovanni ircano , c il fecondo a Ciafone Cirenaì' 
co.l iihri de' Maccabei non fi trovano nei caooati 
ebreo compofio in tempo di Efdia molto prima do* 
Maccabei. 1 Protesami li rigettano come apocrifi# 

Si è dato a quelli libri il nome di Mattabei , per# 
che le azioni eroiche di Giuda Maccabeo e de’ Tuoi 
fratelli vi fono riportate. Si pretènde « che il f4> 
prenome Maccabei portato da quefii principi ers 
formato da talune delle< lettere di quelle voci , 

€a moca-leelim Jthova\ cioè,i chi traigli Dei è a t* 
Cmile, o Dio tic quali parole Icggevanfi negli fteO'* 
dardi di Giuda Afmoneo . .. ' . v 

* Nella biblioteca reale di Francia e nella Latt« ' 
■renziana trovali la fioria • de' Maccabei tradotta In 
Arabo con quello titolo, Maccabiin, ,.,i\ H> 

i bro de' Maccabei „ ; e vi *lì attribuifce I’ originala 
a Giofcffo Ebreo; quella verdone unita a qualche 
altro libro dell' antico teftamento fu fatta per ufo 
della Chiefa d’AlcOandria , fecondo avverte Het- 
belot . 

La madre dei Martiri Maccabei , fecondo la tra- 
dizione degli orientali riportata da Abulfaragio, li 
chiamava jljchmmah o Schamurwb : quella voce vie- 
ne dall'ebreo Khafchmanim o Khafchtimm , che li- 
gnificano de’ f^randi de’ principi , e fu data a' Macca- 
bei principi e re della nazione, da cui i Greci o t 
Latini hanno formato quolla d'^fmonei . I corpi di 
quelli Martiri furono trafportafi da Gerufalemme in 
Antiochia , dove i Criftiani edificarono loro uno 
, chiefa , 

f MACEDO* Fifilio di Olìride, ovvero uno de* 

A A 
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/tot Inogotenenti , fecaiido Diodoro ifir a parta de« 
gli onori, che gli Egizj predarono a Tuo padre,® 
fipcotne portava in guèrra una pèlle- di lupo, per* 
eiò fu dagli Egiziani werterato qu'ado animale. 
'’-MACEDONIANl i Eretici del quarto fecolo , il 
capo dèi quali nominalo Macedonio negava la D'vir 
Alci dello Spirito Samo. Si chiainanoancoraFMEU- 
J^ATOMACm. V. Jtuejtù articolo, 

» Il capo di queAa fetta fu prima Ariano, ed oc* 
eupò>a forza dMntrighi la fede di Collantinopoli, 
da cui fu cacciato , ed allora pubblicò la fua nuo* 

Ta ertjfìa , che fu condannata nel primo Concilio 
Coftaminopoiitano, fecondo ecumenico, c confuta* 

' ta coi loro scritti da molti dotti PP, di qiiel tem* 
fio, fra i quali fi diAinfero Atanafìo , Gregorio il 
Nifieno, Epifanio, Ambrogio, ed Agofiino . 

’ 'MACICOT .Titolo d'uffizio nella Cbiefa diN.Sr ^ 
Ai Parigi;'il Macicot è inferióre ai beneficiati , ma 
fuperiore ai cantori pagati. Quella voce deriva dal 
latino, cioè maaftone in ehoro , donde in principio 
si difie Manjicor , dopo tnanjicot , e finalmente ma^ 

€Ì€0t • ' " ^ a, 

MACEURAH. Chiamano in tal guifi i Maomet* - 
tani-un luogo particolare delie loro mofcbee,chiti- 
fo da tendine ordinarremeute » e deftinato per 1 
principi , ' 

* Da quell’ ufo gli Spagnuolt. hanno introdotto 
nelle ioro chiome ia cortina, fatta ad ufo di ietto , 
per luogo dilHnto del fovrano , o di chi lo rap* 
prefenta, frano viceré , governatori , principi del 
fàngue, ambafeiatori &c. 

♦ MADBACCO. Nome dato da’ Siri a Giove , 
dopo adottato il fuo culto; i’Uezio,chc ha ricer* 
cata l’origine di quella voce nelle linj'uc orientali, ' 
crede che lignifichi predente a tutto, tutto veggente. 

. '^'■MADDALENE • Per molti fecoli fi è creduto 
nella Chiefa Latjna efier una fola la Maddalena , di 
cui parla in diverfe occafioni il Vangalo, e S-Gre* 
gorio rPapa fi ha per autore di quella opinione ;tns 
sei fecole decimo fello efamtaiuo quello puoto d’ 
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iftoria , moìti ftirono di fcntimento ftfTer tre donne 
divcrfe quello» di cui favella diveffimcnte la narra* 
»ionc evanRclica : la qual fentenza non piacque pe- 
rò alla facoltà teologica di Parigi , che deciie do- 
verli di una fola donna intendere quanto fcntbra 
che di tre maddalcne dica la facra .iliorìa . Con- 
vinta col tempo dalle ragioni addotte dal Tillemont 
e dal Baillet fpezialnicnte, la liredefima facoltà cam- 
biò quindi parere; tanto più facilmente .quanto che 
fu di ciò niente ha decifo la Chicfa : ed ora tutti 
gli eruditi ftimano,che tre foflero le Marie Mad- 
dalene. cioè la peccatrice di Naim , della quale il 
Vangelo non ci dà il nome , ma che Maria Mad- 
dalena fi è chiamata per tradizione; la Maddalene 
di Galilea liberata da Crifio dalla potefià del de- 
monio; e ia Maria forclla di Lazzaro, che fi è an- 
cora Maddalena appellata . (Quella fu l’ opinione de- 
gli antichi PP. eziandio prima di S.. Gregorio, • 
fecondo ia medefima fi è corretto il Breviario di 
Parigi • Ed in fatti la peccatrice di Naim era di 
balTa condizione, la Maria Maddalena di Galilea , 
che fegoì il Signore, una donna di fpecchiati na- 
tali, la forella di Lazzaro era di Bcctania , luogo 
vicino a Gerufalemrae . 

* MAERGETE. Sopranorae dato a Giove , cho 
fignifira conduttore delle Parche. 

* MAGDA. Nome dato da’Safibni alla Venero- 
da lor adorata. Magda fignifica/a««M/Ì3; rapprefen- 
tavanla in figura di una donna feminuda, di etti la 
lìnifira mammella era ferita da una freccia , ed a- 
vendo intorno tre piCciole llatuatce, cb’ erano pro- 
babilmente le tre Grazie . Aveano certi giuochi itti- 
tuiti in onore di quella divinità , e confiftevano in 
torbei; i giovani de’ villaggi fi adunavano in certi 
giorni, depofitavano nelle mani di un giudice una ^ 
fomma di denaro , la quale diveniva la dote di u-' 
Ila fanciulla deftinata ad efier la fpofa ed il pre- 
mio del vincitore . 

* MAGGIO. Era quello mefe dagli antichi pa.* 
gani perfonificato folto la figura di juii uomo d' età 
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ffezzana , veflìtn con ben farga tonica a gran ma- 
niche « con un caneftro di fiori in mano , e un fio- 
re nell’ altra in atto di odorarlo ; lo che può a'rer 
relazione ai giuochi Florali. Gli ponevano a’ piedi 
il pavone , che colla fua coda può cffer un fimbo- 
lo della varietà de’ fiori in quello mefe , coll de- 
fcritto da Aufonio. „ Quello è il mefe , che- pro- 
duce il lino nelle nolìre campagne » e quello che 
ci fomminillra tutte le delizie della primavera , che 
adorna i giardini di fiori , e che riempie i noftrl 
panieri ; è chiamato Maggio da Maja figlia di At- 
lante , ed il mefe fra tutti più amato da Urania.., 
Maggio era fotte la pretezione di Apollo . e ne’ 
tre primi giorni di quello ipefe celebravanlì i giuo- 
chi Florali ; le Lemurie , che duravano pure tre 
f;iorni , cominciavano il fettimo avanti gl’ idi , ov- 
vero ai nove del mefe; le -Agonali , ovvero le A- 

S onic di Giano il dodicelìmo prima delle calende 
i giugno. Negl’ idi -di quello mefe celcbravafi an- 
cora la nafeita di Mercutio-e la fella de’ Merca- 
tanti . 1 Romani generalmente molto foperRiziofi of- 
fer\ avano di non accafatfi nel mefe di Maggio « 
cagione delle felle Lemurie, e vi era il proverbio 
meriji moje male tMunt , come ricavali da Ovidio nei 
falli. Quella llranillìma fuperllizione fuffifte eziandio 
in varj luoghi ai nollri giorni per un’ antica tradi- 
••one. „ 

MAGHI. Coloro che fi mifchiano di magia. V. 

MAGIA. ..... 

„ I. I maghi , o indovini della Virginia , dice 
tin autore nato in quello paefe , tofanfi la teda , e 
con lafciano che una treccia dall'alto della fronte 
ino al collo ; portano agli orecchj la pelle di un 
■ccello di penne fcurc , e s’ imbrattano colla fuli- 

5 ;ine » o altra* cofa di quella natura , come i loro 
■cerdoti Per modellia appendono alla loro cintu- 
ra la pelle di upa lontra, di cui fanno palTar la co- 
da tra le loro gambe . Si attaccano ancora da un 
lato una tafea , la quale cade fopra la cofcia,ech* 
|>a il difopia oxaaio da qualche lunga frangia o 
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qualche puntale Si ftudiano di accattivarfi U tI* 
fpetto del popolo coll' orrida maniera , in cui im- 
brattonli tutto il corpo , colla flravaganza de’ loro 
obiti, e de’ loro capelli ... 11 mago è aflbciato fem* 
pre al facerdote , non folamente nelle frodi, ma nel 
guadagno eziandio , e talvolta uno fa le funzioni 
dell’ altro,,. Queili maghi aflfettano una vita folita* 
zia e ritirata , ed il loro modo di favellare è ofcu> 
ro e fentenziofo . Il popolo credulo fa fe Tpefo 
della loro fuilìflenza , e gli attribuifee un protero 
quafi univerfalo. Se la fìccità defola il paefe , dai 
loro feongiuri attendono la pioggia ; fe qualcuno 
Ila perduta una cofa di prezzo, corte dall' indovi* 
no; gl' infermi confidano più nelle loro contorfionl 
di bocca e di membra, che vin tutti i rimedj natu* 
rati : e finalmente fenza il loro confenfo non s'in* 
traprende la guerra, e non fi fa mai la pace .Quan* 
do l'alza qualche confìderabil tempefla, queflr ini* 

E odori vanno alla fpiaggia , invocano con urli or ri* 
ili lo fpirito, che foggiotna nell’ acque, c per of« 
fetta gettanvi un poco di tabacco y di rame , o di 
altra cofa fomigliante . 

t. S'immaginano i Tunchinefi, che dopo la loro 
morte diventino le anime dei malvagi tanti fpiriti 
malefici, e le anime degli uomini virtuofi tanti fpi* 
riti benefici ; ond’ è che attribuifeono tutte ic loro 
difgiazie e le loro infermiti ai primi della loro ftef* 
•fa famiglia; penfando al pari dt'Siamefi, che i mor-, 
ti non fi prendon penlìcro , fe non de’ proprj pa- 
renti, 'fenza arrecar bene o male alli ftranieri. In 
limili funefte occalìoni fi chiama un mago, il qua- 
le confulta i fuoi libri, per vedere fe la malattia, 
o altra calamità in quidione,fia realmente cagiona- 
ta dallo fpirito malefico di qualche defunto della 
famiglia. Se dopo d Tuoi feongiuri trova efier ciò 
vero, impiega tutti i mezzi delia fua arte per giun- 
gere ad impadronirfi di queflo .fpirito malefico ; 0 
quando fe n’ è a mio crédere impadronito, lo im« 
prigiona entro una bottiglia , e lo tien carcerato 
£nchò r infermo iìa libero, o morto; dopo di che 

À 4 a- 


Ubera V anjma prigionfera , fracaflancfo la bottlelfgi 
I maghi dai Tunchinefì generalmente confulfati 
Thay-Bou , prima di rifpbndere 
■prono nn gran libro , dorè fono certi caratteri 
wagici, quindi gettano le forti , cioè tre pezzi di 

® P?''*® contengono certe lettere; 

fe quelli pezzi gettati in aria prefentano dopo ca* 
duti le parti fenza lettere, il prefagio è cattivo, ed t 

flI^Sa Jf n cadute^ 

J nlr.iL ^ aftanti. Quelli ThayBou fon ciechi 
oi nafcita, o per infermità incurabile, ed è quella 
clafle dei maghi. La feconda é detta dei 
Thay Bou-Toni, e colloro fono i medici del regno, 
e quelli , de quali ha parlato I* A. Per fcacciar lo 
, fpirito malefico , fe non ballano gli eforcifmi , i 
lacrificj, accompag-nati fempre dai banchetti . fanno 
talvolta armar tutta la gente di quella caia , ov’ è 
I infermo, o la calamità, che fi vuole allontanare, 
e colla forza danno a credere di aver cofirctto lo 
fpirito a partirli . La terza clafle- dei maghi è for- 
mata dai 1 hay.de Lis, e quelli s’impiegano in tut- ' 
to CIÒ che riguarda i funerali e la fepohura del 
«cfonti; evocano le ombre dei trapalTati , e altera- 
no in tante maniere la loro voce da far credere 
Che le ombre ubbidienti ai loro comandi fiano com- 
® bramate rifpolle.* 

WAGJ. Sacerdoti degli antichi Perfiani. Avendo 
ftabihti Zoroallro fe riforma nella Perfia , impofe 

/fyriad, o Haricod. I magi 
de Perfi o Guebri non fi radono che le guance, e 
portano la barba al mento ben lunga , non hanno 
quali ba fette ; la loro iella è coperta da un gran 

fu'Ve'rnair/H"’" ‘ ‘ ‘'T ’ ® loro fino 

lunihf^ ■ i capelli moitp 

TT "OH in teuipo di. 

k- '* loro berretto veniva ad ihero- 

cicchiarli avanti la bocca; ora fe la cuoprono eòa 
un pezzo di flolFa quadrato. La cinturatili cui fan- 
no ufo per- fermare la loro vjella detta /Wra , ha 
quattro nodi, che dinotano, quattro cofe diverfe;jl 

* pri» 
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}>TTmO no(Jo s?l «werte non cflTervf che un Dio.U 
feconHo che lii relìRtone dei magi è Fa fola veri- 
tiera , il terzo che Zoroaftro è un profeta inviato 
da Dio, fi quarto che debbono Tempre effer pron- 
ti a far opere buone . (guelfa cintura n'on è però 
(pedale dei magi, i laici ancora devon portarla,® 
Veifo l’età di dodici o quindici anni comirveiano a 
prenderla .-Trovano I- Guebri in quefta divina cin- 
tola un* abbondante forpente di benedizioni , ed un 
Àcoro afilo contro gli attacch’i dello fpfrito mali- 
gno; fe .accade loro di perderla , quefta- è la mag- 
giore d’egni difgrazia ; fin tanfo che il mago no 
abbia loro ^ata un’altra, non ofano fare azione ve- 
runa , non direbbero nerp^ire una parola , non vor- 
rebbero muovere un palio ; perfi)afi che quanto fa- 
riano fenza la loro crbtura, ridonderebbe in male. 
Il Sadder, uno dei loro libri facri , fconmnica co» 
lui, che all'età di quindici anni non abbia ancor* 
ricevuta quefta cintola, e vieta a ciafeuno di foro- 
miniftrar pane ed acqua a quello profano. Ritornia- 
nro/af magi: fono ne’divcrfi pirci difttibuiti , dov' 
efercitano il loro culto ; vivono di decime , c di 
qualche vcfontsria contifbuzione del popolo : per 
«f. tutti i Guebri hanno il coftumc di cllingucre il 
loro ft.oco ogni anno i{ venticinque di aprile, • 
ne prendono il nuovo dai faecrdotc ; retribuifeono 
in tal congiuntura nove f> dicci foWi di Francia • 
roflfono i magi ammogliarli ; U facerdozio è nell» 
famiglia ereditario ; non -poflfeno aver pih donn», 
ma fc nella fcelta fonofi ingannati , e che la fem- 
mina prefa fra Iterile , poffono fpofarne un’altra nel 
pio dvfegno di aumentar fi numero dei fedeli ; 4 
neceffaiio però il confenfo della moglie ftcrile , 
senza di cui è indilTolubile il matrimonio . V. SU- 


* La cintura, di cut favella rA'.,chiamafi cuJìt,o 
tofti , la qiiale portali dai Rerfi fu quella fpecic di 
camicia bianca, che pongontì fulla carne . Quell* 
cintola dev’elTer compolla di fettantidue fili , c de- 
ve far due volte altueao il gito del corpo ì fuol 
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farti dt tana , o di pelo di cammelo , e le donn« 
de'Mobedes fono incaricate' di quefio lavoro. 

Noteremo qui di paflagfjio.che alcuni Vefcovi d{ 
Vienna in Delfìnato e di Narboiia crederono di ef- 
ier obbligati a cingerti ie reni con una ciptola • 
appoggiati a quanto fì legge nel Cap ii, di $ Luca; 
che i Greci , fecondo il ricava da una lettera d| 
Papa Niccolò ai Bulgari, non ammer.rcvaoo una vol- 
ta alla Comunione alcun Criftiano, che fofle fenza 
la sua cinturate che i Neftoriani e iGiarobiti del- 
la Mefopotamia e della Siria ne riputarono tanto 
lodevole l'ufo, dopo che dal CalifFu Moutraqueil 
decimo degli Abaffidi furon obbligati a portarla , 
che mifero tutto il loro iludio per provare coll» 
Scrittura e coi PP. , che ogni Critliano è in obbli- 
go di cingerla , e che le pr.eci fatte fenza quello 
fegno di religione non -fono grate a Dio . A ciò 
oggiungatì ,che una delle cerimonie della feumuni- 
ca era una volta quella di tagliar la cintura . V.fiibl. 
Oricnt. pag Sjp. 

•Riporteremo adeflb quanto dice il Sadder all» 
Porta X. fulla cintura degli Orientali. „ Nella no- 
ftra religione i ordinato a’ due fedi di portar I» 

^ cintura, c di far l’eicmofìna; poiché il precetto di . 
cingerli col cujià, detto altramente ramar, i fuoi re- 
bì è da Dio emanato , come liiiibolo dell’ obbedien- 
sa, che tutti dobbiamo al nodro Creatore . Gieni- 
shid fu quegli, che ftabili quell’uso , e Tappiamo 
che coll'aiuto della Aia cintura egli abbattè tutù 
i fuoi nemici , e refe inutile tutta la potenza della 
terra e dell'inferno armata contro di lui . Colui 
che ha prefa la fua cintura , ha già vinta la metà 
delle forze del demonio , o fi è a proporzione af- 
iìcurato altrettanto di foceprfo dalla patte di Dio ; 
non gli refterà vcrun dubbio fulla religione de' 
fuoi antenati ; c fe non avefie fatta altra buona a- 
alone in quello mondo, potrà patrecipare alle ri* 
compenfe dovute a tutte quelle , che fi fanno fel- 
la terra . Quando tu prendi la tua cintola.fi molti- 
plicano 1 tuoi JDcriU cento mila volte al di là di 

ciò 
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ch’eTsno prfma. Se a) contrario tu li éirnen» 
tich' quefto importante dovere , tu perdi quanta 
potevati avvicinare alla gente da bene . Non abban* 
donar dunque giammai ia tua cintura , poiché può 
efferti di un infinito merito nella religione . Vi è 
egli niente nel mondo di piò preziofo di ciò, che 
può farti partecipe delle ricompenfe dovute al me- 
nto degli altri uomini , fcnz’ alcuna opera buon» 
per parte tua? Tu devi nella tua cintola impiegar 
quattro nodi, ciafeuno de’ quali è (Imbolo di qual- 
che cofa importante . Il primo ti ricorda , che i| 
Dio, il qual ti creò, è un Tanto , che niun altre 
può edcrgli paragonato, e eh’ è uri monarca piene 
di potenza e di gloria. Il fecondo nqdo ha in fe 
la teftimonianza della noftra rcligiooe , df cui non 
può dubitarfi , che fia vera e rifpettabile . Il terze 
t' infégna,che Zoroaflro fu veramente l'apoftolo del 
Signore, la facc che dovea rifcbiararci nel cammino 
delia verità, e che quello grand’ uomo non deviò mai 
dalle vie di Dio. 11 quarto nodo è l’emblema de 
progetti onefti e legittimi, che noi formiamo, co« 
me per ef., „ io farò il bene quanto lo potrò.; 
io farò, dilli, il b'ene, e non penferò ad aliraco- 
fa; lo rivolgerò tutti i mici sforzi ad evitar il ma- 
le : tal’ è la Tanta religione, che ho io abbracciate, 
e che prometto di non abbandonare giammai n v 
Ifphendarmaz, uno degli angeli, che comparvero 
al re Matiutchehr, fece offervare a quello princi- 
pe, che tutti coloro, t qnali oltrcpaflawano gli al- 
tri uomini in saviezza , portavano una cintura .• Zo- 
roaftro medefmio vide co* suoi occhi gli angeli 
velliti in quella maniera. In una parola, tsl’è Ha- 
ta fempre la condotta delle perfone yirtoofe e fan- 
te, che (ìcure del candore e della virtù delle lo- 
ro’ anime, hanno prefa la cintura, fecondo Io fpo 
rito della nollra religione „• 

MAGI DI CAPPIIDOCIA . Cosi furono chiama- 
ti celti eretici , che mforfero tta gli antichi Per- 
Irani, ed alterarono la purità del loro culto • L 
•maggio che i Perii rcodevaoo ai ftioco era laei'.a- 
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mento cfvlle,qweflf mngl vi mlfchiarononn culto iti* 
èeramenre religiofo; coftruircno eglino in onor del 
fuoco certi tempi detti P{rei , fecero immagini di 
cjudlo elemento, portaronie in proceiTìone, ed of- 
frironlo facrificj. Faceyn tifo di un magliodi legno 

r er mazzolate le vittime, che ad efle sacrificavano. 

loro tempi o Pirei noti erano che un vallo ricin- 
to, in mezzo del qual’ eravi una fpccie di altare , 
ó di focolare j in cui i loro faccrdoti o magi man- 
tenevano un fuoco continuo con gran quantità di 
ceneri. Avanti quello fuoco recitavano le loro pre- 
ghiere, ed efercitavano la lor leligione . Aveano 
la tetta coperta da una mitra con larghi cordoni , 
che nafcondevano la loro bocca | e quali tutto il 
volto; in mano portavano un fafcio di verghe . 
Quelli magi conno il cottume de’Pcifianf fotterra- 
Vano ì loro morti. 

** I Perfiani non riconobbero altro culto da quel- 
lo in fuori, che la natura infpira verfo I’ edere , 
da cui ha ricevuta l’univerfo la fua cffienza . Qua- 
lunque fieno le favole pubblicate dai Greci fuquc- 
fto articolo , egli è certo che i Pei fi non r icono- 
fcevano fe non un Dio, un’anima immortale, e u- 
na vita futura beata o infelice , fecondo il merito 
delle azioni degli uomini . Quetti démmi furono 
una volta quelli di tutto il genere umano , e I’ E- 
lerno Ir fcolpe talmente nell’anima di tutti gli uo- 
mini , che tutti 1 fcfifnii di una folla d' impottori,' 
thè in diverfi tempi hanno inondata la terra , non 
hanno potuto diftrtiggerli . Aveacb i Perfiani certi 
Sacerdoti, che gl’illoricì Greci chiamarono Afflai; 
quetti miniftri della religione erano 'in Perfia quel- 
lo che i Caldei fra gli Attiri, I Profeti in Egitto; 
i Sacerdoti , i filofofi , i legislatori ,‘ in un.i parola 
gli oracoli della nazione . prano in tre dalli dittri* 
buiti . fecondo le loro, funzioni nel minittéj-o , e le 
dignità, djille quali erano decorati . Il foro capo , 
fupremo pontefice della nazione, avea il nome di 
Archimago , e faceva la fua refidenza nel tempio 
di Balde, dov^ Zoroaftro »vea fiflato la prima fe- 
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de del ftcerdozio . Veggonfi' ancora al preTentc trt 
i Peifì i liinuacri di quelli tre ordini, fe così pof- 
fiatno fpiegarci , rapprefcmati daglf Herbed,àni Mo^ 
bed , e dai Dejìour , ficcome il Defloivran -dcftour 
tiene il porto dell’ antico archrmago . Quelli dell* 
prima clafle fi dillingucvano, fecondo ci allìcurano 
gl' inorici, pel loro fapere e le loro aufteriià.mo* 
nandù nna vita, che potrebbefi aiTomigliare a quel- 
la de’nortri anacoreti, e non pafcendofi che di fa* 
rina c di erbe crefciute nei loro giardini . Ci aflj- 
cura Clemente Alclfandrino nel terzo dell» fueStro-' 
matj ,,.che non bevevan mai vino , e cuftodtyan* 
cortanteraente la loro virginità ; maniera di vivere 
in un paefc^ di cui il luflb e la poligamia erano 
palTate in proverbio preflTo le altre nazioni , cho 
molto contribuiva al dir di Luciano alla lunga du- 
rata e prospera della loro vita, ed alla robulìa vec- 
chiezza, di cui godevano . Quarto era il fillema de- 
gli antichi magi , e quefta generalmente può dirli 
la religione degli antichi Perfiani.che da Senofon- 
te ancora ci fono deferirti fobrj e virtuofi • Ma I* 
vita contemplativa della prima clalTc de’ magi , che 
fu in gran parte coiruine alle altre , non è adeflb 
in uso prelTo i moderni Parli o Guebrj , anzi non 
fembra che. lia tampoco da Ipro ftimata . Lo fteflo 
dee dirli dell’ aftinenza di quegli arjtichi facerdoti» 
vietata da Z,oroàftro con tutte le altre mortificazio- 
ni corporali , forfè percb’ erano in credito prefib ì 
loro vicini . ( V. Saddtr Porr. 25.) Non bifogna a- 
dunque confom^cre la dottrina e le opinioni degli 
antichi magi Perfiani con quelle de’Gucbri prefen- 
tr (. V. GAURl, GUEBIU. ). II celibato per ci. 
non è ora in pregio prefib cortoro,anzi la religio- 
ne gl' infogna che un celibatario, ed un uomo am- 
mogliato fenza ottener, figli non polTono aver il 
paflb al terribile ponte di tchinavart ; ( V. iutjì» 
artictlo ). E perciò tuttf i loro facerdoti , che rap- 
prefentano gli antichi magi, fono ammogliati , col- 
la fola diftinzifìiie , cl;>e i capj.dqU’ prdine facerdo- 

talc non poflbno pcidiiU U pria* mogli* 

n fecpnde nozze, . MI 


u 


MAà 


rlterB3A(J<j- a! magi, non ff pnè dabkare,cft6 
loto.'Vita foflTa molto fempliee c frugale , e ciò 
htCe più per confer?are la loro falote , che per 
Éiortilicarfi. Odiavano il luflb, tanto itì Perfia co» 
Hiufte , e venivano di biapco per 1’ Ordinano , e 
oop molta feinpiiciré . Diogene Laerzio pretende'* 
che il loro letto foiTc la terra , e la loro princlpal 
éccupaziònp pregar Dio, ed efortar gii uomini al* 
la gtuftizit . Se psertafi fede a Suida ; allo fteflb 
Laerzio, C Dione Crifofliomo , erano (}uefti Tacer* 
'(doti verOitiffimi nella iìlofofià;ipa' forfè tutta la lo* 
* co fc lenza riducevai? ail’ailrologia giudiciarig , di 
cni, come'! Caldei loro vicini , aveapo fatta un* 
erte per ingannare i popoli ; ^ tutto ciò aggiunge* 
vano lo ftodio delle produzioni della natura * ne* 
ceflarle per fpacciar quella- feienza , che ignota al 
fi- è detta magia; qon' immeritamente fi cele- 
rò -la loro dottrina in- quell' etii , da che le cogei* 
Elioni agronomiche c naturali render potevanla ri* 
imitabile, e queifle certamente in qualche modo 
Cf9<M> da eflj poflyiute.. 

* .Jlle f me Petjas magui .tfl, ifydera nnit\ 

^ feiat betbarum yires, cultumqut^ tUòrum . 

j^'ndi è che la' fama delle loro feienaa e della 
l^p feviezza tarrto fi fparle, thè Piuagora, Demo* 
^ito ApòUooiiO Tianeo , Pirrone padre degli 
^et|(iei,e molti altri filofofami ' dèi primo grado 
6 hòrtaroDO fra di loro per iftmirai . Vi apprefero 
eoftarnemente il domma dell’ unità di Dio , che do* 
Jo Ja riforma di Zoroafiro era nel primiero vigo- 
re» poiché quella riforma fuppofe una tal feriti 
«<>nni già (Itbilita nella nazione* Che fe |n Plutar* 
éo e ih L'acraiQ ’ ttoviame Iquaiche- feniimento con- 
trario i ^eftó domma, «ttribuito ai Perfiani , dob* 
bigtno rimettere, che i -Greci giudicavano fpeflre 
fpliee coi^e loro idee, e non fTocendo;' combinare l* 
•doraaione del fqoco, del fòle col domma deJP u* 
h«t4 di. Dioi erano difpoilt a -credere, ci^e inPerfi# 
fi adora& il folc^ come Febo ed Apollo etano ii| 
adorfrt» lii tampoco i vero ^ come pretept 
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de PÌMtaTco, che ammettefTcro due pTfncipJ e?ua- 
Ji,i l’uno ouono l’ altro cac ivo; credevano cffcrvi 
due principi, dai quali dtrivailero il male ed il 
bene, ma non f-ii che fpfTcro eguali, come poi 
infegnò un certo Monete nel regno di Sapore . 
( V, MAN-EfE . ) Quelle dut potenze de’ Magi 
altro non erano , coipe fi raccoglie da tutti gl| 
leniti perfiani procuratici dal cei Anguetil, che i| 
Dio e’d ii demonio de’ Cnlliani , che due elTeri, 
l'uno indepcndeute c creatore, agente e confervi- 
lore; c Tauro decadutt» per i fuoi delitti dall* an- 
tica feliciti c dillinziono , a cui Iddio lo avea i- 
«alzato, ed occupato a far agli uomini Tuoi nemici, 
perchò favoriti da Dio, tutto il male poflibile.co* 
quelle facoltà, che Dio gli ha lafciate . 

Niuno ha mai dubitato., che quelli facerdoti no» 
«nmetteflero T immortalità dell’ anima ; anzi Dioge- 
ne Laerzio fulla teftimonianza di Teopompo e di 
Eudemo Rodiano gli attribuifee il domma della 
TÌfurrezionc univerfale ; Enea di Gaza dice altrei- 
tanto, e Tertulliano aQjcura nel fuo libro dell# 
Prqfcrizioni , che ne'mifteri di Mitra offerivafi ■ 
coloro, che fi facevano iniziale, un emblema, ojm- 
magine della rcfurrejione • Dal Lend avella e dal 
Sadder rilevafi veramente quella loro credenza, io 
che ha fallo ^dirP a Prideaux , che tanta conformi», 
tà tra la religioae degli Ebrei e dei Magi face»- 
gli credere, o che T autore dell’ ultima foffe Ha» 
tra gli Ebrei allevato, o avelie ipho dai libri santi 
ciò che pili avea creduto a propofiio . 

Erodoto ci narra, che ai magi non era lecito far 
facrifizj, fe non per la faluic generale di tutti { 
cittadini , e quello forfè fu un ollacolo alla loro 
fortuna , non avendo la llrada aperta ad ammaliare, 
come i facerdoti Egiziani , abbondanti ricchezze ^ 
Il medefimo Erodoto ci aOicufa, che non aveanp 
nè tempi, nè altari, nè immagini di fona veruna, 
e che llimavano infenfati coloro , che ne avevano; 
e T iftorico crede effer di ciò Hata la cagione i( 
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|'um*n* fetfibianzt ; ma Cicerone fa nafcere uni tal 
ripugnanza dalPalta ftima , eh’ eill avevano dc&^i 
Dei , che non potevano eflcr contenuti fia le pa- 
reti, di un tempio, e de’ quali l'ijhivctfo era il tem- 
pio foltanto : e quella opinione fu comune ancor» 
ai Germani, e a quali tutti i popoli primitivi , i 
quali* penfavano di avvilire la maellà- del fupremo 
Effere. fc rinchiufa 1’ avelTcro nell’angufto rremt» 
di un fantuario. Crcvier, feguendo gli autori In- 
■rlefi deila Storia Uuiverfale , .pretende che Zoroa- 
ftro nel regno di Dario cangile fu tale axUcolo 
la pubblica opinione i e facclTb ^inalzar teiitpj in 
tutto l’impero; ma Erodoto ci alTcrifce il contrario» 
/ebbene fcrivefle dopo il tempo di Dario , e U 
condotta di Serfe fmentifee un tal fatto . Quando 
' quello conquillatore pafsò in grecia con quella for- 
midabile armata-, che fembrava minacciar la fchia- 
vitù all’Europa intera, i Magi al dir Cicerone » 
lo peifuafero ad "incendiar tutti i templi dai Grj" 
ci cretti ai loro Dii • Npn polliamo però p?flat 
(otto fijenzio ^ che Strabene parla foventement» 
de’ tempi, degli altari, « delle (latue , che li ve- 
devano in Perfia , quantunque la buona critica ci 
avverta che i tempi, de’ quali ragiona Strabene , 
fono molto polleriori j lìccome quell: , nei quali i 
Perlìani foggiogati dai Greci, adottarono una parte 
de’ loto collumi. Cosi i Galli, feaza templi e fen- 
»a altari prima della conquilla di Giulio Cefare » 
abbracciarono la maggior parte dei riti de vincito- 
ri, ed aggiunfero alle immaginate fuperllizioni un 
cran numero di nuove ridicole fantalic , a mifur»' 
che andaron perdendo la primitiva loro fcmpli- 
citi • 

Dai libri Zends e Sadder fembra,che i magi a- 
velTcro molte fede, che celebravano per dovere di 
’ religione . Quella’ che cadeva nel piimo .e nel ven- 
tefiroo giorno d’ ogni novilunio era fempte con 
grandilGma foicnnità celebrala . Sacrificavano per 
l’ordinario nelle più elevale montagne , come tutte 
le più anuebe nazioni, noa alzavano altari per i 
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facrU.’j, come I Galli, ed alrri popoli, non accen» 
devano fuoco, e non facevano libazioni , come I 
Greci ed i Romani: non facean ufo neppure d’ i- 
ftromenti MufìcaU, di corone di fiori, nè di fari- 
na. Quegli, che voleva facrificare , andava in un 
IU040 aperto coila Aia viitiim ; ivi ponendoli in 
telta uni tiara coronata di mirto, invocava il fan- 
ro nome della diviniti, e pregava per tutti I citta- 
dini in generale, e fpezialmenfe per i fovrani ; do- 
po aver futa in pezzi la vittima , facea boilir li 
tua carne, la quale ricuopriva dell’erba piè tener* 
più atta all’uopo, che trovar potea , ed in fpecie 
di trifoglio, da loro molto (limato ; finalmente il 
mago, eh era prefente, poiché fenza magi non eri 
permcuo il facrificare, cantava una teogonia, col- 
ia quale credevano rcndetfi propizia la divinità . 
Ciò compiuto, quegli, che avea facrfficato , por- 
tavafr feco la carne della vittima, e ne faceva quel- 
l’ufo, che meglio ftimava . Strabono dice, che il 
magò e gli alianti prcndevan ciafeuno una porzio- 
ne della vittima, fenza niente lafciarne alla divini- 
tà, tenendo I* opinione che Dio non voleiTc, eh* 
ramina . Fabbricati i pirei, e fiffatovi il fuoco per- 
petuo, prefero l’ufo di gettar nel fuoco una par- 
te dell’omento della vittima, e quello era il fegn« 
dei rifpetto de facrificatori verfo quello eiemento. 
Ciò che fi olFerva ancora nell’Indo, dove i Ferii 
dopo la morte dell’infelice Jezdcgcrd HI. confer- 
vano le coilumanze reirgiofe degli antichi magi , 
dee farci congetturare, che nulla era più fempll- 
ce delle lor offerte. Veilimcnta per I facerdoti, il 
miezdi cioè calne benedetta da mangiarli nel tem* ' 
po della facra funzione, o dopo, fiori, frutta , •. 
foprattutto mela granate e dattili, rifo , gomme o- 
dorofe, latte, il pane di arown, rami delI’AÒw, e il 
fugo dell’albero detto peram, radiche d’alberi ed 
in particòiar di granati, fono le ricchezze , le qua- 
li rieuoproBO i loro altari . Quelle femplici oblazio- 
*** 7 che caratterizzano i’ irìnucenza , raffouilgliaoo 
perfetcaineote a quelle de’ primi fecoii del genere 
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ornano, ne’ quali non ofFerivtiifi a Dio che le pri- 
mizie delle ricolte • ^ 

Egli 6 inutile il trattenerli a fmentire gli autori, 
i quali hanno fijritto , che i magi per elTer ammcf- 
fi nel loro collegio doweano aver feruti i natali 
dall’incelluofo commetcip delle madri coi figli . 
Quell'uso abominevole, che non avrebbe permef- 
ìa la coftante fucceffionc di padre in figlio praticata 
tra i magi, non era conofeiuto fra i Perfiani cer- 
tamente da verun’ ordine di cittadini. Sezione e 
flato 1* invciitore di ijuefta favola infame « ed è ci* 
tato da Laerzio; ma il fatto feguente ne moftra U 
falfità chiaramente. Quando il funofo Cambife col- 
pito dalla bellezza di fua fprplla vplje confultara 
ìt leggi del pàefe c i coftumi della nazione pria 
di fpofarla, i magi, adunati dà lui a tal fine , gli 
diflcro non effprvi nè legge» nè collumanza , che au- 
CorizzalTe un tal matrimonio. Ed in fatti, dice E- 
lodoto, era cpfa inaudita, che alcun Perfiano ofato 
•velTe di unirò colia propria foreija . E’ dunque cre- 
dibile che I’ pnellà , il pudore , i{ rifpctto verfo 
de' genitori permeffo avellerò un'unione sì feanda- 
lofi, c sP contraria ai fentiraenfi della natura? Pro- 
vafi ancora in Plutarco , eh’ efféndo Artafcrle Me- 
«inone divenuto aqiaute della fua figlia Atoffa , a 
madre fua perfuafcgli di fpofarla, burlandofi delle 
leggi e degli ufi della nazione; „ voi liete, o mio 
figlio, dicevagli quefta madre impudente, voi lieto 
quello che Iddio ha dato ai Perfiani per loro leg- 
»e, e per unica regola di quanto « onello o dito- 
nello, virtuofo o viziofo „ . Queflo difeorfo pcr- 
fuafe il fovrano , poiché fposò non una foltanto , 
Bia le due fue figlie, non fenza orrore certamente 
della nazione, la quale se non ammetteva i matri- 
moni tra fratelli c forelle, ammefli altrove, molto 
meno poteva tollerar quelli dei padri colle proprie 
fielie, e de’ figli colle madri loro. Per la qual co- 
ft l’efempio di Cambife c di Artafcrfe non fumai 
imitato dai Perfiani, c la natura oltraggiata da 
quelli due principi i fa lifpcutu, dalla nazione . 
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Un certo impoftore nominato Maedek comparfo 
nel régno di-Cobad, principe delia dinallia de’ 
SalTanieni , volle introdurre in Perfia la promifcua 
comunione delle mogli; Cobad dedito al libertinag> 
«io, trovando di fuo genio ia dottrina del nuovo 
fettario , divenne fuo profeiitò , e il primo paffo 
da lui fatto nella nuova religione fi fu quello di 
fpofar la forella, principeffa defcrittaci dagl? iftori- 
ci di elirema -belljBgza .e che da molto tempo avea 
rifvegliato le brame del monarca Perfiano . Queft’ 
azione fece inorridir /uttt i fudditi, e da quel mo- 
mento riguardarono Cobad qual violatore delle leg> 
«i le più facre della natura e dello fiato « da cui 
«yeano motivo di temere qualunque ecceflb . Si a» 
dunarono i grandi dei regno « s’ impadronirono 
della perfona del re^ lo rinchiufero in una prigio- 
ne, e crearono un certo Oiamafp, uomo di matu- 
a’a prudenza y reggente dei regno. E qui avvertire- 
mo di pafiaggio , che I’ inipofiore Mazdck fu fatto 
morire da Cofroe succeiTore di Cobad, e conofeiu* 
to in tutto l'c>ricnte fono il nome di Noufcliivan ^ 

0 magnanimo; e che pieno di audacia, come foglio- 
no effer perfone di (ìmil fatta, parlò in tal guifn 
al monarca prima di clTer giuftiziato ? „ La prov- 
videnza, o re, ti ha ftabilito -fopra di noi per pro- 
teggerci, c non per diftruggerci aHc quali pa- 

' iole rifpofe Noufehivan , „ ciò è vero , o vii uo- 
mo qual tu ti fei; ma bai tu dimenticato con quale 
impudenza dimandafti a Cobad mio padre , il per- 
meflò di giacer con mia madre e l'audacia de’ 
tuoi feguaci nell’ affaffinare i miei fudditi ? Io no® 
cerco di diftruggere nè te, nè i fimili a te , m«‘ 
voglio confervar me medefimo , ed i popoli allo 
mia cura affidati . Ritornando all’ interrotto ragio- 
namento, il dotto Baufobre cita un documento non 
sospetto e ancóra efifiente, dal quale fi ricava ebe 

1 incefto nel primo e fecondo grado non fu giam- 
mai coDofeiuto dai Perfiani . Quefta autentica teftl- 
monianza è il regolamento fatto nel festo fccolo 

Timoteo potxiaica de- htefioriani nella Perfia ri- 

fi a guar- 
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. ' . Jt nrrtibiti nel matrimonio • V arti* 

ipiario il ,'^ento è ‘così concepì- 

Jolo XIX. di ° fpoferanno due fo- 

w; „ il padre ed il «8'»° ’P f^no nell'ufo di 
rclle, perchè i g vieta allo zio pater* 

Sri. neU- .«.colo XXV r . 

no e oL/i« un cojlume del magi . U P 

forella, pt* ^recedenti avea favellato de 

tritrea negli ? _j,no e fecondo 

' matrimoni inceftuofi m pr amtneffi 

ma proibendoli ’ Lne l* autore dell' 

Jai magi. Questo ci Ufeia luo- 

Istoria critica del Manicùeumo , ^ 
go a dubitare che gifimetre fatrapo di una 

Q. Curzio fi legge , g jjfjgna avea due figli 
delle provincie della » ^leffandro vi giunfe ; m* 
dalla fua madre, c chi non faquan- 

d' onde ricavo egli quefto ti fpacciate nel- 
le fole abbia con roman/efea^t^^^,^^^ ^ 

la fua ftoria? e d» una ^jon intendia- 

fecoli dopo la mo potuto aderire , che 

' mo nemmeno come Hide «uu‘ P. .^n le 

Zoroastro gè unto indecente, e distrutu- 

madri loro; "" natura ha fuggente alle 

va delle idee, che la P ^ ficuramente poco 

altre nazioni fu tal n,,aie*il medefimo H'de ci 
- ‘degna di un filofofo , fiujle ^efto dal 

- figura Zoroaftro . Oltre d datore de ma- 

Zend-avesta,che fe non l'eftratto delle 

ri, fembra fag^ petfiano ab* 

fue la fua dottrina con 

bia giammai parlando di un libroat- 

ramo detestabili. IrideaiX P^^^ ZÉffltwht no”i“ • <> 

, tribuito a Z.oroaftro jeii*iDglefe citato, 

vita di Zoroaftro , dice a> P j.jicato sull mcefto, 

' Jhe quello filofofo fu si poce d^èrfeguaci di fpo- 
che non folo P^^'J®,; „^a le proprie madri e- 

far le forclle e le figli * nuest’aflertiva non alle* 
“Indio; n,. por >W«*f losU dell. fton. 
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#b alcuno dt qualche libro perfìano,r fi fonda fui* 
le autorità di Strabono, di Laerzio, di Filone , dì 
Tettiilliano , di Clemente AlefTandrino , che fonoft 
Copiati a vicenda, e che perciò non debbon efler 
creduti • II coftumc fuflìilente ancora fra i Ferfìani 
di accafare i figli fin dalla culla, l’orrore che al 
pari di noi dimostrano per T incesto , distruggono 
quanto hanno senea provi veruna questi fcrittoti 
afiferito. E’ da perdonarli a Sesto Empirico, che 
ha voluto difonorare il genere umano , facendo 
una raccolta d’ inaudite atrocità , I’ avervi tra le al* 
tre annoverate ancor quefta; ma non fi comprende 
qual fcopo avefle l’Ebreo Filone quando fcriveva > 
che i matrimonj dei figli con le madri erano dai 
Perfiani creduli i piti decenti , c che la prole. na* 
ta da quefii ff onfali palTava per la più nobile c !a 

f >iù degna -di afcendere al trono. Forfè egli vo» 
eva così fcrcditare quella illuftre nazione per dar 
rifilto maggiore alla propria , non rammcntandoi! 
più di quel Ciro^ a cui tanto dovevano i fiioi na- 
lionali . Non vi fu popolo più del Perfiano delica* 
to fulla fucceflìone de’ propij fovrani ; ben lungi 
dall’ ammetterli , fe aveano fortita origine tanto iii- 
fams, aveano prefe tutte le precauzioni , perchè il 
fangue de’ loro principi fofle fenza macchia vexu- . 
na. Erodoto fa menzione di una legge di quello 
impero, che toglieva la corona ai balìardi.; prova 
Scura della delicatezza nazionale fu quello punto • 
póicWè i popoli della moderna Europa non hanno 
ben tardi penfato a far regolamuici e (Ialiti a que- 
fto propofito. Termineremo di trattar quello arti* 
colo coi riflettere, che per concili,irc divctfi fcrit- 
tOri, I quali han^no aflcrito o negato, che ufati fi 
Sano fra.l Per k.vi almeno i matrimonj fra forell* 
e ftatelli, potrebbe crederli, che per confervar 
puro il fangue de’ loro regnanti a foroiglianza de’ 
re d’Egitto, e degl' Inchi del Perù ben polleriori 
( quantunque riguardo all’Egitto tali matrimonj c* 
sano- generalmente approvati) gli colli ingelFero a 
iimilt fpookli;iua di quefta nofira congh lettura non 
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re abbiamo venin fondamento ; an*f tuffo ci dfmo* 
Ara M contrario. Non fi maraviglino i lepeitnri, fa 
ci fiamo fu di ciò trattenuti foverchiamcntc: quan- 
to l’A. di quefto Dizionario e noi avanzammo all* 
articolo INCESTO riguardo a’Perfiani n’è fiata la 
cagione; avendo meglio cfaminata cuefta materia 
ci fiamo convinti del contrarlo, e non abbiamo vo- 
luto lafciar di far qui una fpecie di ragionata ri- 
trattazione , febbene allora ci fondaflìmo (òpra fcrit- 
tori di molta fama . Non dee al Pubblico erudito 
difpiaccrc quefia nofira leal maniera di procedere, 
la quale feguiremo cofiantemente ; tanto piò che 
in un opera di quefia natura è facile il prendere, 
quantunque guidati da autori infigni , qualche abba^ 
j(lio; palliamo ad altro. 

1 magi, che per fuccelllone da’ Caldei di Babi- 
lonia, traevano forfè la lor origine dat facerdoti 
d'Egitto, febbene Hide. feriva ,verf4/?/^»n< Persa 
Medi (^«ìuod diSu mirabile , (j' quibufdam imponibile vi- 
fum) Jemper ab omtii avo, pene ab ipfo diluvio ad hoc 
tifque tempus, extertiam aliquam ecclejta fackm habue- 
runt, fcf hodie habent , in che non può non ravvi- 
farfì molta efagerazionc ; ebbero per molto tempo 
in Perfia un credito tanto eftefo, quanto era quel- 
lo de’ loro maefiri nelle ricche contrade fecondate 
dal Nilo. Eglino erano che dirigevano gli affari 
dello ftafo, che fiffavano ad ogni azióne la péna 
c la ricompenfa, eh’ erano gli arbitri della pace e 
della guerra. Dione Crifoftomo ci allìcura,che fu- 
rono i cortfiglieri dei monarca , i fuoi affeffori na- 
ti nell’ amminifirazione della giufiizia , ed i perpe- 
tui tefiiinonj della Tua condotta . La divinazione e 
la magia , che proftffavano fpeziaimcnre , davano 
loro sì gran credito e autorità, che il ferrano me- 
dcfìnio veniva ad effere fottopofio al loro tribuna- 
le;, il quale lo avrebbe fevcramente riprefo, fe in- 
traprefa alcuna iniprefa egli aveffe , fenza confuir 
fultarlo . Oltre di, ciò fi erano rcnduti necefl'arj per 
effer eglino le perfone foiamenie addottrinate nel- 
la medefima , come ne' fccoii xli inezio lo erano 
. . fr« 
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fti noi I preti ed i monaci; quindi è che ad effl 
confidavafi 1’ educazione della gioventù , a cut rU 
elementi infegnavano della fìlofofia, i quali conte* 
revano qualche vaga nozione di fifiologia dj me- 
tafifìca , di fìiìca, di morale i di medicina. L aftro- 
logia,come abbiamo avvertito , era P oggetto pnn* 
cipale del loro Audio , ed il furore di predir 1 
avvenire colle offervazioni del corfo degji aAri e* 
ra tra i Perfiani non minor di quello de* Caldei » 
nè lo fpazio di tanti fecoli paiTati dalla diAruzione 
de’ magi a noi , nè i cangiamenti dai Mufulmani 
apportati nelle maffime e ne' coAumi della naziona 
hanno potuto abolire queAa frenefia : per la qual 
cola non vi ha attualmente alcuno in Perfia » fia 
pur egli il più ignorante fra gli uomini t che non 
tenga il fuo tacuino , o almanacco fui petto, per 
farne uso nel bifogno con quei calcoli , de quali 
egli folo ha la chiave • Il sovrano medefimo ha 
fvmpre un aArologo a lui vicino, e non intrapren- 
de giammai affare di confeguenza , fe prima non 
l’abbia ben confultato. 

Ci aflìcura il Romano Oratore, che niuno potevi 
eflere dichiarato re di Perfia , ftìnzi aver Audiato 
fra i magi: queAo privilegio, che molto fonngua 
a quello de’ fteerdoti Egiziani, non era per effi di 
non rimarchevole confidcrazione, fe riflettiamo eh* 
davagli l’opportunità di formarli a lor modo il fo- 
irrano, e d’ infpirargli tutti quei fentimcnti di be- 
nevolenza e_ di affezione, de’ quali facea loro me* 
Aieri per confervarfi ed ingrandirfi . Ed in vero il 
loro potere divenne si grande , che senza oAacolo 
collocarono fui trono il giovine Smerdi , uno de ^ 
loro compagni, mentre il furiofo Cambife,cbe a* 
vea loro affidato il fuo regno , trovavafi occupato 
in Africa alle fue feroci conquide. Ma ciò ch6 pa- 
reva dovcflTc ingrandirli maggiormente fu caufa del- 
la loro ruina , ó almeno per qualche tempo del 
Jor avvilimento, perciocché fcacciato il mago fo- 
vrano dal foglio per opera di Dario e de fuoi bra- 
vi compagni , vidd» con lui perire il credito di 
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«jneT corpo « che Jo avea foflentito in quei!» in!qn 
vfurpazione.il figlio d'Iftafpe per render perpetua 
la fellonia de’^agi gli allontanò dal fuoconlìglio, 
cfilmogJi d’obbrobrio e di umiliazione, ed inilitu) 
quella fingolar fcfta chiamata magofonia , in tempo 
delia quale niuno de’ magi efeir poteva dalla fua 
cafa folto pena di morte . Quella foltnnità ftabilita 
per ringraziar il cielo della vittoria alla nobiltà fo> 
pra i magi concelTa, e che fuiDlleva anche al tem- 
po di Erodoto, ci fa conofeere che quelli facerdo- 
ti ftentarono a riflabilirli nella primieia autorità ; 
poiché ftì avelTero un credito avuto durante quell* 
epoca, o apprcITo i principi , che fuccedettero z 
Dario, o apprelTo la nazione^ di cui prima erano - 
veri padroni, avrgbber fatto il poiRbile per abo- ^ . 
lire una memoria po!,ì per ellì difoqórcvolc . 

Zoroallro, che vivea nel regno di Dario H fla-' 
gcllo de* magi cioè ,560. anni avabti la nòstra e- 
ra, li fece riformatore, prefe il nome di figlio df 
Dio, c predicò ai Perfiani una dottdna nuova o 
diverfa in moire parti da quella fino àllor profer- 
ita. Qui avvertiremo che l'antichità ci, parla di 
fui Zoroallri, che fembrano elTere dati uomini di 
^ ■ gran nome, e autori ancora di nuove dottrine r il 
primo era Caldeo, iL fecondo della Battriana , Per- * 
4^no il terzo, ‘di cui noi. parleremo , il quarto di 
Pamfilia, il quinto dell'ifola.di Proconefo , il fe- 
llo finalmente vivea in Babilonia al tempo di Cairi» • 
bife e di Pirtagora , ma n' è incerta la patria . 
Quella voce Zemafìro ,Ai cui da , gran tempo li cer- 
qa r origine , potrebbe lignificare nell’antico 
linguaggio orientale ; fupponendolì ciò per indubi- . 
tato, non ci recherebbe più maraviglia il veder ' 
BioUiplicato quello nome nell Alia, e non farebbe 
più da metterfi in dubbio l’epfaca vera del Zoroa- 
flro Peifiano , di cui debbinm favellare . Quello 
filofofo era ficuro di trovrfr credito in tempo cho 
i magi fcreditrit: nella razione non potevano alla 
novità della fua dottrina opporli liberamente ; quin- 
di e che tutto l’ impero abbrat^ciò quella riforma , 
l»... cd 
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•d 1 magi farebbero terminat? per Tempre , A la 
politica, o il genio pacifico di Zoroaflro non gll< 
avefTe aiutati, prendendo egli il nome di arebima* 
go, cioè di loro fupremo pcntefice .• QucQa con- 
dotta gli guadagnò il cuore de' magi , non te- 
merono in lui un ambiziofo novatore , ma il fag- 
gio il benefattore del lor ordine predetto dai lor 
oracoli ; abbracciarono fenza difficoltà la nuova 
dottrina, riconobbero per pontefice Zotoaftro , e 
profittarono della flima , che col fuo merito erafi 
Ogii acquifiata , per efeir dall’ avvilimento , in cui 
erano. Ed ecco tolta una contradizione dalla fto- 
lia di Dario, che ce lo rapprefenta il perfecutore 
• l’amico dei magi nel tempo medefimo; la rifor- 
ma di Zorpafiro fece cangiar opinione a quello 
principe a fegno, che volle efler decorato di que- 
llo nome fui fuo fepoicro . Cosi fpiegafi ancora 
come rimaner potelTc la ccrimcnia dellamagofotria, 
la quale gli antichi e non i novelli . magi rifguar- 
dava , che nulla nel parere univerfalc avean di 
comune con i magi , i quai detronizzàrort Cambife, 
ritenendo fpitanto il nome di quelli; effendo natu- 
Kaliffima cofa, che alcuni de’ magi dell’antica di- 
fciplirya rellaflero à quella attaccati, n facelTero an- 
cora qualche profcllto , onde quelli forfè prefi fu- 
rono di mira nel giorno della magofonìa ^ Non lì 
pollono altramente intendere gli onori e i dillinti- 
vi, coi quali furono i fuccefi'ori e i difcepoli di. 
Zoroallro trattati dai monarchi Pcrfianl , che loro 
tane' autorità accordarooo in tutti, gli affari dillato. 
Nel trattalo di pace fatto da Dakìif Noto coi Car- 
taginefi vediamo che i nisgì a quelli proibifeono 
il mangiar la carne de’ cani , perchè la legge di 
Zoroallro vietava 1’ ucciderli. Da Strabene fi rac- 
coglie che confervarono feiuprc la cullodia del fa» 
poFcro d; Ciro, prima agli antichi magi roniìdato, 
e per cui ricevevano ogni giorno una pecora , ed 
ogni niefe tin cavallo. Di più il facerJozio relld, 
tia quelli magi, u le famiglie della loro tribù fu- 
lono umcamuuie confacrate al culto degli altari ^ 
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come quelle de' profeti tra gli Egiziani , dei Leef- 
tì fra gli Ebrei, de’DMiidi tra i Galli ! Fu quefta 
certamente una politica di Dario, il qual conobbe, 
che non poteva annichilare 1’ antico faccrdozio » 
fenza molti privile^] accordare a’ nuovi magi , on- 
de gli antichi eguagliaffero , e cosi non foflero al- 
lettati a feguir la difciplina e le mafiìme de' lor an- 
tenati . Ebbe ancora, fecondo Filolirato , 1’ accor- 
tezza di proibir Jofo di aflociate fra eflj qualunque 
flraniero, fenza il regio permetro , rendendo cosi 
Tempre più rifpettabile il lor ordine , e troncando 
le ftrade a qualunque alterazione di difciplina; per- 
ciò confentì che fi governaffero , come gli antichi 
con le ioro particòidri leggi , ed abitalTero in luoghi, 
non murati , per denotare che il rifpetto e il co- 
raggio della nazione erano Id loro difefa. 

Si raccoglie dalia fÌorla,che oltre Zoroaflro com- 
parvero molti riformatori fra i magi, e che da fef- 
fanta fette divifero i magi tra loro ; quello però 
che ottenne un credito diftintò fra i Perfiani fu il 
figlio di Porofeap, il quale fu lungamente il patriar- 
ca della religione de' magi . Tutti i libri dei Perii 
fanno il fuo elogiò , c favellano degli altri con 
non poco difprezzo. Fece tanto firepito il fuo fi- 
llctua teologico /e parve cosi confegutente elumino- 
fo, che un gran numero di popoli immerfi nelle 
tenebre della idolatria l'abbracciarono. Dalla cit- 
tà di Balrk, allora reficjCnza del Arcimago , com' 
òggi è il tempio di Kerman , facea muovere a fua 
voglia tutti gl'individui fuoi fcguaci fparfi fra le 
diverfe nazioni, c dava- loro i precetti^ coi quali 
doveanfi condurre nell’ amminiftrarc la religione; 
«gli fpediva nelle diverfe parti quei magi,cbecre- 
deva necefiTarj , diftribuiva le dignità, e regolava 
tutto il fillema religiofo . Queft’ ordine durò fino, 
alle conquide di Aleffandro ii Macedone , che ad 
infinuazionc de’ Greci attaccati al politeifmo pofe 
ih confuiione e difordine I magi, che dovettero ri- 
tìrarfi in luoghi o defbrti , o fontani , o di poco 
«redito, dovp gii fu permefiTo rcfercizio della loro 

dot- 

t 






MAG. , 

dottrina, mentre i Greci fulle rufne de* pirei inal- 
zavano tempi ed altari alle infinite loro d.;iià. Que- 
fto avvilimento continuò finché il gencrofo Arfaco 
principe della famiglia regia d’ Accmene- avendo 
tolto ad Antioco Teo' nipote- di Seleuco le più 
ricche provincie deirimpero' Perfianopcraccrefcere 
il patrimonio dei Farti , riftahill nel fuo luftroquc- 
(la religione da lui profelFata ; la quale perfeverè 
in cotale (lato per qiiattrocent' ottanta anni , durata 
dei dominio de' Parti fu quelle provincie. E’ vero 
però, che i dommi di Zoroaftro fuhono da varj er- 
rori contaminatr» e derivanti dal commercio avuto 
coi Macedoni e coi Grecia i quali aveanodomina- 
to 11 paefe; ma furono rimeflì nella primiera pu- 
rezza dal celebre jirdefchir-Babeean riftoratore della 
Perfiana monarchia, il quale convocò un’adunanza, 
a cui intervennero , fecondo raccontafi , quaranta 
mila magi ( forfè quattro mila ) diftinti in dignità; 
e che per togliere una inevitabile confufione in si 
gran minierò, fu ridotta a quattrocento, quindi a 
quaranta ^ e finalmente a fette , tra i quali fu un 
certo Erdawiraph , creduto ottimo interprete delle 
opere di Zoroafiro, e che fi'fpacciava per profeta. 
Seccndt» fa vita di ccftui,' citata da Hide , usò e- 
gli d'un'afiuzia per richiamare i Perfiani allo or- 
todoflìa. Avendo fatto fapere al re, ch'eglf mede- 
fimo voleva portarli avanti la divinitàpe#apprende 
le la formola di fede, che dar fi doveva alia na- 
zione, bevve "tre bicchieri di un- vino aromaliso, 
e reftò, dice l’ autor della vita ,, fette giorni e fet- 
te notti in etbft alla prefenza del principe edegii 
altri fei magi. Rinvenuto dettò tutte le maraviglio 
vedute nella fua viiìone , e un (imbolo a tenore 
dei domini di Zoroaftro. Quefio pretefo prodigio 
fece tale imprefllone in Ardefchir , che annullò 
tutte le leggi ftabilite a favore del politeifmo nel- 
la decadenza de’ magi , c riflabilì la religione di 
quelli nella 'prillina purità. Gli autori Inglelì della 
litoria univerfale afferifeono, che quello fatto è ri- 
portato dagli fcrittori oiicutaJi di maggior fede, • 
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pxrtfrólarmente da un rabino , che in quefti ferint- 
ni efprio\e una tale rivoluzione: „ Ofchir figlio di 
£(ibef , e primo principe di quella htmiglia ^ fece 
proclamare in tutta la Pcrfia ^ che avea rapita la ' 
fpada del filoforo Ariilotilc ^ il quale aveva oppref» 
fi gli abitanti di quello paefe per cinqoccent’ anni, 

Comunque fia di quell? vffione di Erdirtviraph 
forfè immaginata dalla politica di Ardefchir , che 
nel fuo nuovo impero non volca velligio alcuno di 
iiraniero dominio « fembra nulla di meno che vi 
rimanefie un numero d' increduli .ai quali non piac- 
que di abbracciar la riforma . Schah Pour , o Sa- 
pore figlio di Ardefchir, ed interelTato quanto il 
padre a riilabilire la religione de’ magi, nulla omi- 
fe per convertire qucfti miferedenti ; convocò an- - 
còr egli giunto al foglio un lìnoJo di magi per 
ellinguer lo feifma , e uno de’ pontefici chiamato 
yidurabad Maharafphd’id fi offri a f iflenere ia provft 
del fuoco, per convincere i più oftinati , in favo- 
re del formulario di dottrina pubblicato da Erda- 
wiraph , come vero compendio della ‘dottrina di 
4^oroaflro . Propofe adunque il mago, che fi verfal* 
fero fopra il Aio corpo nudo diciotto libbre di 
piombo liquefatto, e che s’egli rimaneva jllefo , 
dovclfcro gl' increduli arrenderli a si gran prodi- 
gio . Il partito fu accettato, e raccontano gli auto- 
mi nazionali, che non vi fu uno , il quale all’av- 
^ venuto miracolo non cedefife, abiurando i fuoi er- 
f lori . 

Ma intanto faceva la Criliiana religione gran 
progredì in Perda, e mal contro di ella regger li 
poteva la dottrina di Zuroaliro . Il gran numeto 
.di, ceuobiti, che abbandorlando i beni 'delia terra 
chiudevanfi a menar una vita non conofeiuta fino 
a quel tempo, colpi l’animo de’Perfìani, che tav- 
vjfavano in efll qualche cofa di fovrumano . Cerca- 
rono i magi d’impedire quelli progredì- e Sapore 
fece verfar del fangue, perfeguitando i Crilliani ; 
ma ciu invece di porre un ofticolo, fervi a dila- 
lare ri Crillianedmo , Einalnieutc yezdezerd I. figlio 
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di Varano IV. , ed amico di Arcadie imperatore d* 
oriente, avendo alla fua corte per ambaHciator do' 
Romani un certo Maruta vefeovo di Mefopotamia 
e zelante propagapVc della religione Criftiana, fa 
dalle reiterate peifuafioni di quello prelato indotto 
a (labilir nell’ impero per religione dominante il 
CrilliauoGino . Scopertofi ciò dai magi , fecondo So- 
crate racconta nella fua ftoiia, della Chiefa , penfa- 
rono di far udire al Ibvrano mentre orava in un pt- 
reo una voce feonofeiuta, la quale gli diffe , „ prin- 
cipe ingrato e facrilego, io Jti caccerò vergognoia- 
mente dal trono , fe tu non bandifef quql perfido 
Crittiano, che ti ha fedotto . Ma andaron fallili 
nella loro trama, perchè il Vefeovo Maruta a gulfà 
di Daniele feoprì l'inganno, e fecelo feoprire al re, 
il quale trovò nafeofto un uomo fedotto dai magi 
dentro una caviti'del pfrpo ; quindi irritato per tal 
inganno ordinò che fi dccimafle I’ ordine facordota- 
le, ò che ai Crifiiani fofle permeflb di edilicar® 
quante chiefè volevano. Dopo quello editto la reli» 
' gionc de’ magi andò Tempre decadendo, i principi 
petò continuarono a profefiarla , lonza poterla ri- 
chiamare all’ antico (iato per le gran converfioni 
fatte dai mifflonarj Crilliani. E farebbefi forfè cftin* 
ta , fe le diverfe fette, che inforfero fra i Crifiiani» 
non avefiero contribuito a mantenerla . Ma venne 
Maometto colle armi alla mano ad annunziare una 
nuova credenza ; fottopofii gli Arabi , meditò di fot- 
tomettere ancora i Perfiani : la morte non glie lo 
pcrmife, ma Omar fuo fuccefforc efegui le fue ide?. 
Allora fedeva fui trono di Perfìa Jerdegerd lil. prin- 
cipe debole e timidiffimo . Vinto nella pianura di 
Kadeilia , fu coftretto a ritirarli nei Kerman, do- 
ve fifsò la fede del vacillante fuo impero. Dopo la 
fua morte, accaduta nel 654. , gli avanzi delia nr- 
zion Pcriìana fi ritirarono nel Koheftan, dove dimo- 
rarono per cento anni; difeesero pofeia ad Ormuz 
città allora floridillima dei golfo Perlìco , e relVativi 
quindici anni, ritiraronfi nell’Indo, dove fono fem- 
pre rimalli con gli ftcllt ptincipj ricevuti da Zotoa^- 
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Uro, e rinnovati dagli altri pretefi profeti della na- 
zione • 

MAGIA . Arte di operar jcófe forprendeiìti e mara- 
vigliofc, o col foccorfo della natura , o con quello 
dell’arte, o finalmente coll’aiuto del demonio; da 
ciò nafce la diAinzione di magia naturaie , magia ar- 
tifiriah ('detta ancor biarua), ài magia nera , o iiabo- 
iica. Del primo genere potrebb’ «(Ter la guarigione 
del cieco Tobia, per mezzo del cuore del fide c del 
fegato di un pefee , ch’era efeito dai Tigri per di- 
vorare fuo figlio ma piuttpAo appartiene a un mi- 
racolo della onnipotenza. Del fecondo genere fono 
gli uccelli d’oro dell’ imperator Leone,! quali can- 
tavano; gii uccelli d’argento di Boezio, che canta- 
vano e volavano, &c., Del terzo genere in fine fono 
Tevocazioni degli fpirfti, ed altri prodigi di queAa 
..fpecie ,.che non fi poAbno fare fenza l’intervento 
del diavolo, e di questo terzo gejicic noi qui prin- 
cipalmente parliamo. 

Non ignoriamo noi, che petti filofofì pretendono 
effer queAa magia nera un’ arte chimerica afibluta- 
mcnte,' che i racconti degl’ incantatori e delle fate 
fieno del medefimp genere ; che tutti i prodigi dei 
maghi non fianfi operati , che per mezzi fifici ignoti 
alla moltitudine: ma crediamo che v’abbia fu queAo 
articolo, come fopra molti altri , un compenfo da 
prendere fra la foverchia credulità , c J’ incredulità 
ecceffiva . Egli è vero , e noi il confeffiamo , che ne’ 
secoli d’ ignoranza e di barbarie molto fonofi molti- 
plicate ed efagerate le maraviglie operate da’maghi; 
che fonofi vari effetti paturali riguardati come opere 
di magia , e che foveiui volte fi è dato il nome di 
mago a gente abile foltanto ed induAriofa : ma dopo 
aver ben penfato le autorità da una parte e l’al- 
tra , ci troviamo coAretti a convenirè, che non so- 
lamente poflbnvi elfere , ma che fianvi Aate per- 
fone, le quali con mezzi peccaminpfi ed empi abbia- 
no operate cofe al di fopra delle forze dell’ arte c 
delia natura . La fola teAimonianza della Scrittura 
baAu ci pouebbe per comprovarlo; chiama cHa i 
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maghi di Faraone tnalifici , e dice, che a fona d’E- 
gizj jncantelìmi cangiarono le loro verghi in ferpen- 
ti , e }' acque del fiume in fangue . Ciò (he fì legge 
al capo 28 . del I. de’ Re è cariofo sì c depifivo; fi 
tratta di una evocazione » e giufto fu quello puntoci 
nollri filofofi fono più increduli . „ Effendoli i Fili- 
Ilei adunati, fe ne vennero, e s’apcamparono in Su- 
nera; Saul adunò anch’egli tutto ifraele,c s’accam- 
pò con le fue gepti in Cilboa- E veduto il campo 
de’Filillei pbbe paura, e il cuor fuo fu grandemen- 
te fpaventato . Domandò 11 Signore , ma il Si- 
gnore non gli rifpofe nè per fogni, nè ppr Urim , 
nè per profeti . Laonde^ diflc Saul a’fuoi fervido- , 
ri , cercatemi una donna , che abbia lo’fpirito di^i 
Pitone , acciocché io vada da lei, e la domandi - 
Ed i fuoi fervidori gli rifpofero ; ecco in En--dor v* 
è una donna , che ha Io fpirito di Pitone . £ Saul 
uiutò abito, c fi travedi , e se n' andò con due uo- 
mini Ceco; e giunti a quella donna notte, Saul le 
dilTe, deh indovinami per lo fpirito di Pitone , e 
fammi falir fuori colui eh' io ti dirò? E quella don- 
na gli diflc, ecco tu fai ciò che Saul ha fatto , com’ 
egli ha derminati dal paefe quelli, che avevano lo 
fpirito di Pitone , e gl’ indovini : perchè dunque ti 
metti a tender un laccio alla mia>vita per farmi mé- 
rirc ? Ma Saul ic giurò lo Signore , dicendo; come 
il Signore vive, niente t’ avverrà in pena di quedp 
fatto. La donna adunque gli di{Te,chi ti Tarò io falir 
fuori? Saul rifpofe , fammi faVir fuori Samuele. Or 
come la donna ebbe veduto Samuele fclamò con 
gran voce, e difle a Saul; perchè m’hai ingannata? 
conciofiacofachè tu fii Saul . Ma il re le dille , non 
temere; ma pure che hai tu veduto ? E la donna rf- 
fpofe a Saul, io bò veduto un Dio , che fale fuor 
della terra . £d ei le difle, qual' è la fua forma ? 
ed ella rifpofe , ei fale fuori un uomo vecchio, il 
qual’ è avvolto d' un mantello; e Saul avvisò ch’eia 
Samuele, ed inchinatofi boccone in terra gli fece 
riverenza . Quindi paria Samuel a Saullc , e gii an- 
nuncia la fua disfatta e la morte . • . * 
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Oppongono gli fpirìtl forti, che le jnetamorfon fat- 
te da’ magt.i di Faraone potevan eiTer I' effetto di 
.qualche fecreto naturale, il qual fifcinava gli occhi, 
e faceva veder gli oggetti diiFerenri da quello che 
erano; che laevocatione della PitonelTa non fu pro- 
feabihnente fe non una furberia dertramenfe condot- 
ta, in cui non avea il demonio parte veruna, c ch« 
il pretefo oracolo di Samuele non era fe non uni 
congettura dedotta felicemence dalia fituazions attua- 
le dell’armata di Saul ; che la Scrittura condanna 
gl’ incantatori e gl’ indovini pluttoilo quali impofto- 
ri, che favorivano la fuperftizione eia ciiriofìcà te- 
nieraria del popolo , di quello che condannarli co- 
me uomini in commercio coi diavolo; che i maghi, 
de’ quali favella ,av«ano tanta comunicazione coll’in- 
ferno^ quanta ne iranno i noflri zingari , t quali al- 
tro non fono a dir vero che tanti furbi , la di cut 
|Ragia cofifilìe nella popolare credulità; che la Scrit- 
tura (i accomoda fpeiTe volte alle idee volgari y e 
dice, che la PitonelTa evocava le ombre, come dice 
,ehe iì arredò il folel perch' era queda la comune 
credenza; e che come non vi è filofofo , il qual il 
creda che il fole giri intorno alia terra ; cosi non 
vi dobb'ciTcr chi creda tra gii uomini di buon fen* 
fo poterli in effetto far un contrauo col diavolo, nè 
ch6 gii fpiriti de’ morti venghino a predir l' avveni- 
re ad effi ignoto ai viventi ; che non ò probabile a- 
veri! iddìo voluto fervire dei minidero d’ una indo- 
vina per far rendere da Samuele un oracolo veridi- 
co , mentre ciò fervilo avrebbe ad accreditare la 
profefiìone di quella gente infame e proferitta , e a 
mantenere fa peccaminofa fuperdizione del popolo. 
Da tutte quede obbiezioni concludono , che la ma- 
gia diabolica è una vera ed aifurda chimera. Il paf- 
fo della Scrittura ed i fatti da elfa e da noi riporta- 
ti fono fenza dubbio la miglior confutazione di que- 
(ii orgogliòfì ragionamenti , che bada alquanto efa- 
minare per conofeerne la debolezza . 

All’ autorità della Scrittura lì può aggiunger quel- 
la di S. ifìdguro vefeovo di StvigHa , ti quale dice 
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chiaramente, che i maghi fe la intendono co’ de» 
monj , e da quelli apprendono i mez/i, di cuocere 
all’ uomo Si crede comunemente, ch/c il parlamen- 
to di Parigi non prdli fede alle accufe coiuio gl* 
incantatori e i (ìregoni ; ma divcrfi autori citano 
varie fentenze di quello parlamento contro i ma- 
ghi. Holin nella Tua Demanomania parla della ma- 
dre di un certo Giovanni Hirvillier , che fu con- 
dannata come flrega allè fìamme ne! 154.8: di un 
altra chiamata Birba Dorata ^cho fu per maga con- 
dannata al inedefìmo fupplizio gli undici di gen- 
naro 1578; e fe ne potrebbero citare altri non po- 
chi . 

Cornelio Agrlppa, ‘il qual parla ^ella magia con 
cognizione di caufa , poiché avealg eferdtata, di- 
ce nel tuo trattato della Vaniti delle .Scienze, cho 
tutti coloro, i quali 0 danno alla magia, saran 
condannati a bruciare nejle fiamme eterne con Si- 
mone il mago . C V. all' arcicolo tSORTiLEGiÒ un 
iajjo curioj'o d» L,uciano fu la magia ) . 

I. i popoli del nord, particolarmente I Lappo- 
ni, s’ immaginano che vi abbiano alcuni maghi, I 
quali efcrcitino fu i venti un dominio aflbluto,che 
foffiayano quando fon eglino venuti al mondo. Da 
ciò deriva Ja dipendenza preflb di loro d’ ogni 
vento da un mago , il quale può farlo follare o 
tacere, quando gli piace . Quella opinione ridico- 
la ha dito luogo al commercio del vento , che fpo- 
cialmente lì fa dalla Norvqgu nella Lappoiiia fet- 
tentrionale c fulle colle dpl'golfo Botnlco . I paf- 
faggeri e i marinai vanno a trovar i maghi , che 
vendono il vento , e comprano a ben caro prezzo quel- 
lo, che gli é favorevole ; il mago ricevuta il prez- 
zo dà al palfaggero un cordone , dove ha fatto tre 
nodi: quando il viaggiatore feioglie il primo no- 
do, un vento favorevole comincia a fonare, s* 
scioglie il fecondo, la forza del veruo fi accrefee 
confiderabilmente ,'c se arriv«i a disfare il terzo, fi 
glja una furiofa tempella capace di fommergere il 
Cavillo. Ql’iitcm ojaghi poiTono , al dir di quei 
T 9 i»‘X, C " po- 
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popoli, colla forza de’lorQ incanti arreftare «n va- 
fcello nel mezzo del Tuo coiTq ; nu l’ incanto di 
leggieri fi difttugge. Quando un baftimento fi tro- 
va per tal modo arredato, balla flropicciarlo col 
fanguc, che periodicamente è di fgrayio al felTp, 
t tolto il legno riprende liberamente |l fuo veloce 
cammino. 11 lettore giudicherà quale di quefte due 
.cofe fla più credibile , o 1^ incanto che ferma il 
Baviglio , o il rimedio che lo difcip^lie • Preten- 
dono che i maghi Lapponi facciano apcora ufo di 
corti dardi , coi quali pofibnp cagionare ogni fofta 
di male alle perfcne, cui vogliono nuocere. Quel- 
lo contro del quale lanciano il dardo magico fu- 
bito fentefi attaccato da qualche malattia pericolo- 
fa, o gli accade qualche disgrazia, qualche perdi- 
la de’ beni di fortuna, p vede perir miferamen|;e 

il fup gregge. .V /, M 

f Lapponi fono di tutti i popoli i più teltardi 
«ella magia, ed alcuni autori vantano molto la lo- 
ro abilità in queft’aric. Dicono che coi lor incan- 
ti obbligano un vafccllo ad arredarli nel fuo cam- 
mino, rendono un uoi^o immobile, e incapace di 
agire , fanno cader la pioggia , ed operano di- 
verQ altri prodigj , de’ quali crederà il letto):© 
quello che vuole; B-accotu» Scheffpr , „ c^e inte- 
re faqiiglie Iranno* certi demonj differenti da quelli 
di altre fàmiglìc .... cpntrarj ed oppodi gli uni 
agli altri ; che oltre di ciò ogni Lappone in paiti- 
colare ha i fupi demonj familiari e dpmedici, tal- 
volta due, tre, e più, per difehderfi dalle infìdie 
de’ demonj del fuo nemico,,. Degnànfi qualche vol- 
ta quedi demonj comunicarli a cploro, che credo- 
no meritevoli di tanto favore; e Sgheffer d addi- 
ta in che confida queda comunicazione . ,, f’ qiw- 
fta , die’ egli, una certa * durante la quale 

il demonio prefentà all’ immaginazione Varie ima- 
gini e vilioni , per le quali s’ myrara in proporzio- 
ne dell’ età quanto appartiene a qued’arte. Coloro 
che per 1^ feconda volta cadono in quella malattia, 
■ hanno più vilìoni, che polla precedente . . . e fe 
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accadè loro di aver per la terza volta quella ia> 
fermiti', tutte le vifìoni .... fono ad eflì fveiate 
io quella occafione ; e fono cotanto illruitì , che 
poflbno , icnza fervirfi del tamburo , veder diilinta» 
inente le cofe più lontane^, . Non è d’ uopo di far 
notare al giudiziofo leggitore, che quelle pretefO 
vllìoni fono gli effetti di un cerveMo dalla melali» 
conia diffellato t > lo che accade loveate Lapponi* 
V. TAMBURO MAGICO. « 

Vi Topo tra loro delle ilrt^be* che vaatanO df 
poter aumentare il .freddo; pretendon eSor debitrìi 
ci di qoeilo privilegio alla coAeilazione frigida^ 
focto di cui fono nate ; eccovi la cerimonia, ebd . 
ioipicgano a que^o fine . formano con la neve u> 
uà piccioUl llatua , dipoi, manicando la fcoi;za deU' 
ontano , ne llropicciano quindi la teila di quen> 
figura di neve , e fpuntanle quella medelìma icQ^za 
Dpi vifo fu le mani e fu i piedi . Scheffer dice , 
„ che ufano ancora di far altrimenti , manicando 
quella corteccia di ontano ,e fputandola pofeia nel- 
ia via, da cui paffano, o aMaU da una parte e 1’ 
altra della nrada,,. fianno i Lapponi ancora varj 
fecrcti per temperar il freddo. „ Prendono, dice 
Scheffer, la pelle di un orlo, e i’efpongono nel- 
la nq|te alP aria . Appena il Lappone lì ^ alzato 
prende alciioe bacchette e dà varj colpi fu quello 
pelle . . . credfloo che il tempo con quelle batti- 
ture lì addolcifoa . . . alle quali aggiungono lìca- 
ramente le loro magiche parole . Pel medelìmo 
effetto tagliano in minuti pezzi la pelle>d’un cei- 
viouo , e gettano quefii pezzi nel fuoco , recitando 
uija 'certa preghiera,,. .< • . 

Allorché un Lappone comincia ad applicarli alla 
magia, ed a far conofeenza. co’ demonj , queni al 
candidato infegnano una canzone, che appellali la 
carisene det mago . Quando un mago vool’ evocare il 
riemonio caiua quélla canzone , c - lo fpixito mali- 
gno lì reca-toffo’a ricevere i fuoi ordini. ; 

1 . Gli abitanti 4^1- Tnnehino non attribuifeono 
io loie ffialaajeoaUeccanfe' naturali .>JI lore .carat- 
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tere fupprftWofo gl’ impegna a' rfcercar . feraprc jg 
forgcnte delle infermità nello Cdegno di cjuakha 
diavolo , o nell’ effetto di qualche incantefimo, e 
(•cagliato Copra di efli da un mago nemico. Ciò 
•che^ molto conliibuifce a mantencrgl’ in qucfta ri- 
dicola opinione, li è il npn aver egl-no altri me- 
dici che incantatori, i quali- quando fono chiamati 
a vietar uó -mal aia, non lafciano mai di dire , che' 
il diavolo è 1’ autore della infermità . In cpnfcguen- 
23 di quefta dce'ifionè offrono facrific] a quello fpi- 
Tito maÌe%o per placar in qualche modo la su« 
collera; ma fe 'acCorgonfi che le vie della dolcee- 
aa non producono effetto veruno fu'quefto demp- 
jiio oftinato, ricorrono alla violenza . Tutti gli a- 
mici del malato fi adunano, e dan l'affalto allaca- 
fa con le armi in mano per difcgcciare ofpite si 

cattivo . '■ , , . , 

Nel medefimo paofe vi fono àlfiune donne, che 
a’impacciono di magia, che vantanfi di vivere fa- 
iniliartnente co’ demonj , e- di- sapere *al netto qual 
fta la forte delle anime nell’ altra vita . Oaand® i 
creduli Tunchinefi vanno a concitarle fullo flato 
de’ lor antenati nell’ altro mondo, battono fppra di 
un tamburo, il di cui Tuono ha la virtù di evocar 
le anime: Quefta evoca-zioric fi fa per 1 ordinario 
biella ofcunià per dare alta Cerimonia .un aria piò 
lugubre, e per celare nel tempo' fteffo la furberia 
‘deliJ maga ; perciocché quefta vecchia Megera 
'contraffacendo la sua voce , e prendendo un fuono 
oual credono debba ave;re l'anima di un morto, fa 
credere ;al confultante col favor delle tenebre, che 
j’ anima del fuP parente gli parli ^ ^ 

Nell’- i fola Ambpina, uqa delle Molucche, vi 
-fono certe famiglio, le quali, hanno lo fpecial pri- 
vilegio tìd cfolulivoi di poter efe^citare-* la magia. 
I maghi di quello paefe fervonfi ne’Moro incanti di 
certe ftiuué di' legno, che a capriccio loro la per- 
fona , a cui vogliono, nuocere , rapprefentano . Data- 
no vari colpi'.a quelli lìmulacri , e vanno iimnagi- 
naiMk) «bc oueilo il • qusa!-é-i’«fige«o ;.d«l , foro 
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f&rtifefffo» faceva* nel; tempo medcfiiuo . Sono 
si -Creduli « fuperOiziofi quefti popoli,- che pcnfa* 
ifft’ aveie'i guerrieri intrepidi & coraggioli certi fe* 
òreti per renderfi -invulnerabili • * , 

<^4. 1.Talapoini del r^no di Lao paiTano per graa 
maghi, ‘e Có'Joro prerfigj fanno cosi bene imporne 
ah popolo ,^che rignwdanft come rivCftiti di un 
p‘f^?ere foprahaiurale. Quefti monaci hanno l’arte 
di’ JUPrtianffre gli elefanti felvaggi per mezzo di un 
inrlplnftro, che appHcano fui dorfo o filila gtoppa' 
di’ una femmina di quefhi fpecie • I mafehi la fie- 
jinòno jfino^ nella' città”, è fono dolci e trattabili 
flfichè rimane I! impiaftro fui dorfo della femmina; 
jfifl appena fi toglie , riprendono il lor ^na^ur3le fe» 
rocé . Fanno ‘i T^lapoini gran mercimonio decloro 
fCrtItegi; ammaliano ic perfone , e poi fan loro 
pagare molto denarp per roglicr-da malia: perciò 
fi divertono fpefTo fu i ricchi, e quegl’ illcffi, che 
fanno loro/del berle, non ne fono efeiui j queftl 
monaci infaziabrli gl’ incantano come gli altri per 
cgccurne (Twggior profitto. Non folo per diihug- 
per; gJ' incanti ad .t;fiì fi, ricorre, ma per ogni lotta 
di matatti.-i , c , i ^imedj , che qfano, .fono.ungojari 
e ridicoli j Inviano al malato ubo,, de’ loro vecchi,, 
àbiti , nel quale ’pretetidono'efTcrvi una fccreta vir- 
tù .ttta .a guarite le infermità più inveteiatc - Pcr- 
futTfcyl il popolo, 'che quinto appaftiene a’ Tiilappi- 
ni'pnrtecipi di. quella virtù , manda- loro lovence a- 
biti huovi, perchè gli pettino per qualche giorno; 
ma.i Talapoini tengon p«.r elfi l.t iitrova vede, ed • 
invHano invece taluno de’ loro firacci , dicendo che 
hanno virtù molto p-'ù grande , petehè portati pii 
lungamente. O il iiialitu guarifea, 0 peggiori , e 
muoia infine, fi f’nno pa^ar igenerofamenie; nè rj.- 
fparmiano i poveri', ma gli coflringono a dar tan- 
to rifo,. quanto pefano ..V- NEGÌIOMANZ. 1 A , e 
SORTILEGIO. 

vi*. .Ci piace qui di raccontare quanto i Mufulina- 
ni dicono di Mosè, ifi Aronne, c de’ maghi di Fa- 
«aoae- Mosè nac^c> così eglino', cinquecento fei 

C 3 aa* 



Sf 


MAG.' 


' anni dopo i! diluvio , e perdè t! padre ira wefa 
dopo la fua nafcita. Temendo fua madre che per 
l’odio concepito da Faraone re d’ Egitto contro 
gli Ebrei non lo faccfle morire , 1' efpofe in una 
caffa fui nilo , e la corrente del fìiime lo portò 
vcrlb il palagio del principe, che avendolo vedo- 
to, ordinò fotTe tirato fuori dall’ acque , ed alleva- 
to fra i fuoi proprj figliuoli . Nell’ eri di quarantun* 
anno Mosè uccifo un Egiziano abbandonò il regno, 
c n rifugiò in Arabia tra r Madianiti ; ma ri deft- 
derio di veder fja madre e Tuo fratello fecegli le* 
fciar ben preflo la figlia di Sehoaib da lui fpofat»t 
c ritornò in Egitto. Paffando per la montagna di 
Thour o Tor, eh’ è il monte Sina , ricevette da 
Dio il dono di profezia, e l'ordine di domandare 
a Faraone la libertà del popolo Ebreo . Si prefea- 
— tp Moiè con Aronne avanti il trono del monarca 
Egizio, e dichiarò .ad eflb gli ordini dell’Eterno; 
Faraone ricusò di crederlo, e volle ch« co’ mira- 
coli provafle là veiità della fua niifTionc . Torto 
gettò a terra Mosè la fua bacchetta , e quefta di- 
venne uno fpaveiitevole ferpente , che fece fuggi- 
re ii re e tutta la corte; il profeta prefeper 1* ie- 
lla il ferpente, e nella fua mano ritornò bacchet- 
ta. Efige 11 monarca un fecondo miracolo, e nell* 
irtinte Mosè paiTa la fua mano bruna fotto I» ve- 
ìl He, c la caccia bianca al pari della neve. Azioni 
cotanto rtraordinarie rtordifeono Faraone e i mi- 
nirtri, dinnofi varie fperanze al profeta degli E- 
brei ; quindi lì delibera , e fi determina di chiamar 
alle corte tutti i maghi Egiziani.] più famofi era- 
no Sabowr e Gabowr, due fratelli dimoranti nel 
piefe di Said, adeflb la Tebaide; prima di portar- 
li in corte vanno querti maghi a vifitar il fepolcro 
del loro padre, da cui hanno ricevuta la feienza, 
lo chiamano a nome, c certi di eifere da quell* 
intefi gli fvelano che fon appellati alla corte pet 
combattere coi maggiorf preltigj quelli de’ due E- 
brei , i quali pofiedevano una verga, che trasfor- 
mata in forpcntc inghiottivi quanto i’eu prefeme. 
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l\ padre fa loro quella tifpofta, «« Tappiate fe que- 
lla verga fi trasforma in drago nel tempo che dor* 
mono; poiché tutti gl' incanti , che può far un ma- 
go, non hanno effetto quando dorme; e Tappiate 
che fe accade altramente , niuna creatura è capace 
di refillere a quelli due uomini Arrivati a Monf 
o Memfì, i due fratelli apprefero che la verga di 
Mosè fì cangiava in drago nel tempo del di lui 
Tonno, e vegliava apprelTo del medefitno ; malgra- 
do ciò li preferitarorio al cofpetto di Faraoile ; ed 
alconi autori Arabi fanno afccnder il numero di 
quelli maghi a feftantamila . Molò gettò la fua bac- 
chetta a terra, c torto prefe la figura di un fer- 
pentc; i maghi gettarono le loro eziandio fui pa- 
vimento, ficcome le corde ripiene di argento vivo, 
che aveano feco loro portate : ed in effetto que- 
lle ultime rifcaldatc da’ raggi del fole cominciaro- 
no a muoverli , e 11 ripiegarono più volte fopra fe 
ftcITe; ma il ferpcbte di Mosè divorò tutti quelli 
falli ferpenti , e fe tremare e fuggire la maggior 
parte de' fpcttatori . Riconobbero allo a Sabowr e 
Gabowr la potenza del vero Dio annunziato da 
Mosé, c malgrado l’empio comando di Faraone di 
non adorar che lui fole I’ adorarono , foffrendone 
in pena il faglio dulie mani e il patibolo. Raccon- 
tano i Perfìani , che Mosè fu i.rtruito nelle feienzo 
Egiziane da Jamnes c Mainbres . 

La cognizione delle feienze filìche e matemati- 
che ignota al volgo, ed una volta poco comune , 
febbene più limitata , può impone con molti pro- 
digi dell’arte ben di leggieri a coloro eziandio, 
che quantunque forniti di erudite notizie ignorano 
le forze maravigliofc, della natura e le fue proprie- 
tà, e gli effetti delie caufe naturali ; ficcome an- 
che quelle ftupende combinazioni di forze mecca- 
riebe, e quelle leggi, che poffono produrre ma- 
ravigliofì portenti . Quindi è che ben volentieri at- 
tribuifeono gli uomini a cagioni fuperiori quello, 
che naturalmente proviene da caufe fecondarie c 
fuacetiali ; s chiamano mit;ia l’effetto da quelle 
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prociotto filìcamente . Così la macchina efcttrica fs 
■ creduta una invenzione diabolica , ed uno flrego- 
ne chi la maneggiava, e forfè ancora nel volgo 
farebbe una fimi le impreflìonc, fc non fi fofTe teft 
tanto comune . Avranno gl’ ignoranti creduto un 
mago Archimede per la fua sfera celefie e per le 
lue macchine adoperate contro i Romani , un Ar- 
chita Tarentino per la fua colomba volatrice , un 
Alberto magno per la teda parlante ; fenza favellar 
della (latua ih Meninone , e 'di tante altre invenzio- 
ni, che troppo furono da noi lontane per verifi- 
carne i racconti . Nel npfiro fecolo , in cui la fi- 
fica e la matematica han fatto tanti portenti , noti 
forprende i dotti il veder un automa giuocar a* 
fcacchi cosi bravamente, un altro fcrivere folto la 
dettatura anzi la coltura fi è tanto fparfa tra noi* 
che in varic'parti d'Europa ancora il volgo non 
fi inoftra forprefo da tali cofe,e talvolta nc difeuo- 
pre pure l’inganno, che bene fpeflb è nafcoflo fot- 
te un apparato fcientifico . Ecco perchè a’ nollri 
giorni poco fi favella di 'magia,, e gl’indovini, gl' 
incantatori-, le fireghe, i maghi hanno tanto per- 
duto dell’antica rinomanza e della ftima c venera- 
aione timorofa del popolo . 

Il celebre IVlarchcfe. MafEci cercò di annichilar 
la magia con fottiljllimi e iuminofi raziocini, c co- 
me iflruito nelle feienze facre, eziandio pretefe che 
pritna della venuta di Grido il demonio potuto a- 
velìè operare prodigi per mezzo degli uomini, cha 
avean' patto e commercio con' efib ; ma che dopo 
Ja venuta del Media perdèflc tota! influenza e po- 
teflà interamente. Trovò nell’ ApobalilFe onde ap- 
poggiaré' il fuo fentimcnto: perciocché 1’ Evangeli- 
fi.! S.G:ov»tin1 lafciò in quella fcritto al capitolo 
vigefimo: Fidi ^npHum éejcendentem de uelo haben- 
Itm clavem abyjjì , catenam maguam in manti Jua . 
Et (ipjtreJitftìdit ùraccntm , Jerpentem antiquum , qui «fi 
dtaboius 1 Jutanas , iigavit eum jer atmos mille . 

• . . Pefi hac opcftet ilLum Jolvi . Stimò ancora 
che nel venire dell’ AtiUc^ ilio doveflc fcioglierfi, 

fon- 




MAG. 

JiTcf. 

H, mni ii’au, 

*h,^ts mmdacibus. J(Ah ria..i, i CJ pm 

lilfc, femb,» cb,™iwS » P>'ro'i.e"’''P»«- 

n)itato a credere, che »>i.» •• j ^ ® *'* 

una diminuzione di potenza 
uomini e violentargli • e cosi n r ■ 
ne, S.Bafilio, il G n <>rÌAc- 

mo. S. Epifanio &c : anzi ? ^ 

Verbi.) Jafciò fcritto • Z)»ni;,u« 
tieni habeatur, ^ùrnirum a 

nes non eod:m modn fniHe ^ ‘»ah<jrerjj, ditm»- 

lip"» ‘;f . t«' «• 

rr s"ss L"j;'s„r<''r“"‘'='* 
sfan,ci^ó,S'f?j;^r 7 u 

fico a vefpro . ^ ">» (juciio can- 

fallo di ioni i Sg „ , * "B 

pa. ( V. 1» 

MAGO “tI' ' 

fatte che* fi fi>!ure infcp(j)i e Iboniraf- 

non Tappiamo intendere. pcVchl! qÙ^H’fMno d"''’ 
nut preffb di noi 2 I’ n1n)i!i, l u ^ ‘ 

fccgts' j,- """"‘«V >■ 1= iToi?:??; p",';:i;: 

2ÌO- 


MAH. 

sioQi Beffe beffe i^ti . Ufavano I 0 reci e i Ron«* 
ni quelli ornamenti', ma erafio vaghe ilatùette per 

10 più’ 4! bronzo rapprefenuPii quelle divinità che 
adoraeaBo, o piccioli buili degli uqrnihi più infi- 
gai,’ noi ài contrario preferiamò figure inoft'ruofe 
•'fimbùli della ùofira morale e della nofira lette- 
tetura . 

• AlAGUSANO., Nelle medaglie di Poflomo Etr 
cole trovafi detto Àfagu/òna; credei! che quello no- 
me fia prefo da Magufo citià dell’ Africa , della 
quale fa menzione <Plinio nel fefio libro delia Tua 
lloria naturale;, ed ivi forfe avea Ercole qualche 
tempio, o celebre (fatua, di coi era il culto aliai 
efiefo . Nel r5i4. fi trovè neH’ifola di Walcheren 
in Zelanda fulla fpiaggia del mare una figura dell’ 
Ercole Magufano. Avea un gran velo fui capo ca> 
fcante fu le braccia,, fenza coprirlo in altra parte; 
in una mano una gran forcina appoggiata in (erta, 
nell’altra un delfino. Stanagli ricino un aliare co- 
ronato di giunchi marini, e con un mostro marino 
■ da un lato; era dunque quelli ,l' Ercole marittimo . 

' MAHADEU. Cioè, Dio Sovrano\ adorano gl'in- 
diani rotto quello nome il Dio Ixora, , e allora Io 
rapprefentano con una colonna piramidale • U di 
cui fommità è rotonda . 

♦I devoti non poflbno entrare ne! tempio di 
quella divinità che a piedi nodi , gli offrono olio, 
rifo, c latte. Quelle eoionoa,che va fempre dimt- 
fruendo di diametro fino alla cima, è forse un em- 
blema del Lir^am, ( V. qM^o articolo ) confiderà- 
to dagli antichi e moderni Indiani peli dio delle 
satura , a cui rendono particolar culto . 

• MAHAOI. figlio di Abugiafar Almanfor, fuc- 
ceflc a fuo padre, e fu il terzo Califfo della razza 
degli Abbaflìdi; era tanto liberale e magnifico , 
qutjoto fuQ padre avaro , anzi fu tacciato di prodi- 
gaiUà, dilfipati avendo in poco tempo 1 gran (efo- 
ri ammainiti dal genitore in molti anni . Comiociò 

11 fuo regno l’.an. dell'Egira 158. a Bagdei , dove 
uovivafi mentre fuo padre mori afiirbeimonvieine 
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«Ila Mecca . Non fe guerre cofjfiderevoli da f* 
ftefTo, ma inviò più volte contro i Greoi il fu» 
fecondo figlio, che gli fconfiffe .guadagnò qualche 
piazz^9 e finalmente f^ecc con la imperatrice 
un trattato di pace j la priucipal condizione del 
quale fi fu un annuo tributo di feudi d’oro 70000., 
col quale Irene fi liberò dalle feotrerie degli A- 
rabi, che giungevano a fpaventarla fino in Coltarr- 
Cinopoli . Volte far Mahadi ad imitazione di fuo 
padre il pellegrinaggio della Mecca , ma con pii» 
fallo che devozione, poiché fpefe net fuo viaggio 
fino a fci milioni di feudi d’oro. Tra le altre cofe 
raccontali, che fece caricar fopra molti cammeli tan- 
ta quantità di neve, che non folainente cg 1 ebbe 
da rinfrefearfi nelle cocenti fabbie dell’ Arabia, ma 
j» portò ancora fino alla Mecca, dove la maggior 
parte degli abitanti non ne ayea veduta giammai , 
c ne fe eonfervare in vafi di tetra, per poter be- 
re gelato , c per mantener i frutti nella loro tre- 
fchezza tutto il tempo, che vi foggiornò • Quell» 
principe mori alla, caccia, perfeguitando una belili, 
ch’erafi gettata in un ealblarc, e volendola forza- 
re il tuo cavallo 1’ impegnò in una porta troppo 
balTa, la quale l’obbligò a fare tale sforzo per pie- 
gare lo reni, che fi ruppe, e fpirò nel momento 
l’an. 169. dell’ egira, dopo un regno di dicci air- 

ur ed un mefe« 

Avea poco avanti la fua morte dichiarato per 
fuo fuccelTore il fuo primogenito Badi , ma con la 
condizione che il medefrmo non avelie altro erede 
e fucceflbre che H fuo fecondo, fratello Haron ad 
efclufione de’proprj figli’, e quefta difpofizione ca- 
gionò molti dillurbi tra i due fratelli. 

Nel regno di quello GalilFo , e propriamente l 
an. 164. dell’egira il fole poco dopo la fua iwfci- 
M nell’ultimo mefe dell’anno arabico perde fem» 
ecclilTarlì in un fubito la fua luce , quantunque il 
cielo fofle -fereno, nè vi foffe turbine nell ani , 
che alzafle quantità ftraordiiiaria di polvere . Que- 
lla orribile ofeurità durò fino al mezzogiorno , • 
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gl’ inorici oflervatio che fino a quel tempo tlOn c- 
rafi mai udito parlare di fimil portento. 

Mentre qiicfto Califfo fi fermò alla Mecca ne fe- 
de ingrandir il portico, e fe ancora demolite piii 
cafe a Medina per dar più eftenfione alla mofehea, 
dov'cra il fepolcro di Maometto r lo che non fir 
approvato da' più fcrupolofi zelatori della legge 
Wufulmana . In quel jergJ'O avendogli uno prefenra- 
ta , come preziofa reliquia i una piancllu"^ del falfa 
piofeta , la ricevette con onore , e donò icoo#* 
dramme d’argento a cofiiif , 'dopo di che'- dille a' 
ftioi corrigiant : „ Maometto non ha mai. ve dot* 
quello calzarey ma fe io 1’ avelli rifiutato . il popo- 
lo avrebbe creduto 'eh' era veramente di Maomeitò, 
è che io io difprezzava; perchè ii popolo ha per 
cqllmne di elTer feiiipre poi tato in favor dei piò 
debole comrb il più potente „ 

Teneva fovente tribuuile per punire "e fjenare 
le violen/e e le opprtllìoni dei^grandl , e facevafi 
SHora iifiìll'ìre da p ù gravi perfonaggi e abili giu- 
rtconsolti del MiifuJmanifmo , alìinchè la loid pre- 
fenza" lo iiupedifie xiali ikiciderà cofa' ve tunaconfò 
le. leggi; cd avendii un (Homo detto a un Tuo clli- 
Oldie sgtid.indoio , e fir.o a quando commetierctc 
voi quelle mancanze colini gli rifpofe , fiuv. bè 
Dio vi oooiervèrà la vùj- pér ru Uro bene a. noi 
toccherà a far qualche mancanz:' , a voi di pbrdo- 
ùnrceia . Un giorno, efTcndo fui punto di comin- 
ciar la preghiera nella mofehea di Cuta , un A r>i ho 
della plebe gli difie,,, non ho incora f.itia la mia 
abliizioirc, e cnmuiiòciò vorrei f.it con voi h mia 
preghiera' Mahadi lì féimò in piedi n'el. inezzo 
della mofehea per «spettar che rpiell’ Arabo fi foflTe 
lavato e purificato per difpoifi alla orazione . Quan- 
do fece il fuo pellegrinaggio condunTc con lui uu 
nomo llimato fairto chimiiato Manfor liigiani . e 
ficcome nei tempio ficeva gran domtivi , dilTe a 
Manfiir, ,, e voi non mi dimandate aldina cofa,.? 
quello uomo ^li rn'pofe con ‘un gran fcniiincnio di 
'pietà ; M avrei gran xolìore di domandare nella ca- 
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fa del Signore ad altri che a lui.cd altro che lui 
mcdefuna „• Nel ritorno dal pellegrinaggio Hmot 
ftró tanto penetrato da’ feniimenti. di religione e di 
pietà, che in un grandiflìmp temporale , il qual 
fembrava fubbiffaOe il ciclo e la ter.ra , 0 gettò a 
terra e fece quella preghiera;,, Se vpi me dinian- 
date , 0 Signore , eccomi pronto a fubire. il calligo 
che merito; ma vi prego di noh confiderate i vo- 
ftri fedeli cpnie veltri nemici a ihio riguardo „ . 

Riporta il Nielìiàtijlan un fatto graziofo,che ac- 
cadde ai Caliifo, menu* era alla caccia • Si ritrovo 
ad un tratto abUàndonato da’ fuoi , e fperduto « 
femi opprelTo dalla fame e dalla fete , onde penso 
di cercar nella tenda o capanna di un Arabo qual- 
che rilloro. QueiH gli prefentò del pane cenericio 
e del lattei il Califfo ricercò qualche altra cola , 
e l'Arabo recò. torto un vafo di vino , e glie lo 
prefentò • Dopo averne MaUadi bevuto una volta 
dimandò all’ Arabo fe Io conofce.va ; avendogli que- 
lli tiipollo di no; „ bilògna che tu -Tappi . -gl* 
diffe-, che io fono uno de’ primi hgnori della cor- 
te del Califfo ,,: e dopo aver bevuto la feconda 
_ volta gli fe la ftella domanda , e l’ Arabo replico, 
non me l’avete già detto? No, riprefe Mapadi , fo- 
no più graiuie ancora che non ti ho ^ ^ 

ve la terza volta, dopo di che. fece la ftella di- 
manda; l’Arabo riprefe allora che ftava a queuo , 
che aveagli lui mcdefitno già palefato.ma JVlahadi 
foggiunfe, ,. fono il Califfo, avanti al quale tuuo 
il mondo 0 profterna . Appena 1’ Arabo udì que- 
fttì parole, prefe invino, e lo riporto dentro ; 
Mahadi forprefo di tal azione diniaodPti'* ’ perche 
toglievagl’il vino’; l’Arabo rifpofe , pgrche hQ 
paura che bevendo la quarta volta non diciate di, 
effere il iioftro profeta, c che fe per calo bevete 
Ja quipta , non picicndiate peifuadcrmi di ehero i 
Onnipotente Hife molto il Califfo di qudlla rii 
fporta, ed avendolo in quel momento i tuoi rag- 
giunto, fe regalar al fuo albergator gencrofo una 
ve Al c yw borfa di denaro; 1’ Atabp mpRo he^, 
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diffe aUora , y, io v! avrò per un uomo veridico , 
quando ancora aumentaiTc le voftre qualità fino alla 
quarta, ed eziandio fino alla quinta 
Mahadi, o Mehedi fu il fopranome dato al duo* 
decimo ed ultimo Imam della razza di All , detto 
in tal ^uifa il direttore e pontefice della religion 
Mufulmana per eccellenza . Avea qucQo Imam lo 
fleflb nome del falfo profeta, cioè Abulcaflem Mo* 
hammed, nacque a Sermentai l’an. 155. deir egi- 
ra, e fu rinchiufo di nm>e anni in una cifterna da 
fua madre, che lo cuftodifee gelofamente , finché 
comparifea alia fine del mondo,’ fecondo i Perfia- 
ni , i quali creclono che quello imam debba unirli 
a G. C. per combattere ì* anticrillo , c far delle 
due leggi Crilliana e MufuJmana una fòla creden- 
*a . Altri tra i tìiedefinii Perfiani dicono , che coftui 
è fiato due volte nafeofto, la ^rijaia dalla fua na- 
feita finq all'età di 74- anni, nel quai tempo con» 
versé fccretamente co’fuoi difcepoli , fenza farfico- 
Dofeere agli altri , perchè' la maggior parte degl' 
Joiami fuoi antéceflbri etano fiati avvelenati dai 
Califfi, che fapevano le loro pretenfioni , e teme- 
vano qualche popolare rivolta in favo^ loro . La 
feconda fparizionc di quello Imam la pongono co- 
ftorp dopo che fu divulgata la fua morte , fino al 
tempo dalla Provvidenza deflìnato a manifcfiarlo . 
Quelli due fiati di Mahadi. gli fan dare da’ fuoi 
feguaci il titolo di Moubatthm , p fia tl jecreto il 
najcojlo^ che forma uno de’ fuoi élogj . Nella Cal- 
dea ed in una piccioJa contrada detta dagli Arabi 
jthyazy vi è un rafiello nominato Hefn Mahadi , do- 
ve §’unifcono tutte le acque del paefe, e fanno u- 
ua palude, che fcarica in mare;qui pretendono gli 
6cbiiti, fettarj Mufulmani , che debba a fuo tem- 
po fuccedere I' apparizione di Mehedi . 

MAJA. Figlia maggiore di Atlante , e della 
ninfa Piejone; è polla nel numero delle P|ejadi , 
ed ebbe da Giove il Dio Mercurio . V ha chi pre- 
tende, che Maja fia un fopranome della Dea Tel- 
tere^o delia gran madre degli Dii, e foodaaq que- 
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fin opinione full’ immolar che facevafi a Maja nna 
fcrofa gravida, vittima propria della terra. Diede 
Maja il nome al mcfe di maggio ; Cosi Aufonip, 
,, quello è il inefe , che produce il lino nelle no- 
flre campagne, è quello che ei fommrniftra tutte 
le delizie della primavera , che adorna I giardini 
di fiori, e che riempie i noftri panieri; è chiama- 
to maggi» da M^qa figliuola di Atlante, ed ^ il tne- 
fe fra tutti più amato da Urania, ,, • £’ vero che il 
maggio era fòtto la protezione di Apollo , che io 
eifo celebiavanfi i gjuochi Florali ne’priml tre gior- 
ni , e le Lemurie dal fettimp avanti gl’ idi per al- 
tri tre; le Agonali in onpr di Giano il dpdicefimp 
avanti le calende di Giugno; ma negl’idi fi fefteé- 
giava la pafeita di Mercurio figlio di Maja e T* 
feda de’ mercatanti . Evitavano però i Romani di 
ammogliarli in quello ihefe per cauta delle Lemu- 
rie 1 anzi dicevano per proverbio menfe majo male 
nubwu, fecpndo ci dice pvidio ne’Fadlj ed è lìo- 
goiarc che quella fuperHiz|onò fulCfia jancor oggi 
nei popolo in molti luoghi. 

Vi fu un' altra Maja , fecondo Macrobip, moglie 
di Vulcano, a cui facrificava il Flamine di quelle 
Dio nel primo di maggio , « le, olFeriya vino e 
miele . Quella Maja era figlia di Fauno. 

* MAJUMA . Fella che celebravano gli abitanti 
della colla di Paledina « e che fu pofeia adottate 
dai Greci e dai Romaqi. Nel principio confideva 
in una fpecie di combattimento fra i' pefeatori c f 
maririaj, che fiitpodravano la loro deltrezza , get- 
tandofi l’uno sopra l’altro nell'acqua . Piacque tan- 
to ai popoli quello divertimento , che cominciaro- 
no a regolarlo cpn leggi, e a prefiedèrvi Imagillra- 
ti , ed a farne la fpefa . In ' feguitp lo fpettacolo 
divenne licepziofo cqn tutta la prefiden^a della 
magifiratura , è vi comparvero femmine interamente 
nude , Ih qual licenza K:ce dai Grilliani imperatori 
abolir quede felle . 

Avean'ò i Romani una fella così nominata, e ce- 
lebravaqla il primo di maggio in pnor di Maja , o 
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di Flon*.; giacché da quefta l' imperator ClaadiOr» 
pwdutone àjiJtutQre , fjce cominciar le Florali . 
Otólifoo nef A'o Mifeiiogon ci defcrivc la folerjniti 
i ' 'feàa , iclì^ fa ai pari delle Florali liccn' 

4#Ì9iicna ;;iornaca un gran numero di citta* 
ditti di ogni ceto fi portava ad Odia falla fpiaggia 
del mare, dove (i folcnizava particolarmente la fe- 
lla . 1 Provenzali confervanla anco/-a in qijalcha 
inodo- 

• M ALACBliLO . Nome che i Palnjireni davano 
alla luna, che adoravano come un Dio , rapprefcn- 
tandola in figura d’uomo con una luna -nuova ed una 
, corona- Mslach in Siriaco^vuol dir re, e Belo , Ij-, 
gnote. 

. f MALFK.'Capo di una dello quattro fctfe prin- 
'Clpali del Mufulmanifmo; pretendono i fuoi fegua- 
ci-dhe dimoi afie tre anni nei ventiè dì fua madre^ 
fOTendo dato un giorno richiedo , fe pptevafi ,daì 
jyjufulniani mangiar il porcello marino , rifpofe eh’ 
era egualaieoce vietato per caufa del nome, eflòii- 
do l’ inipolìzionc de’^ nomi opefa^ione , fecondo i 
Maomettani, divina.' 

MALKUT . Cosi chiamano i moderni Ebrei un9 
^agell.azionc , eh’ è in ufo, tra effi , febben la leg- 
ge» non ve gli codringa . E’ raccomandato ai giudi- 
ci nèl Deqceronomio ( v. 1. )• quando tro- 

'Vpranno colpevole 'degno rii effer battuto, di fatT 
Io ftendere' e percuotete in loro prcl’enza , prò- 
potzionando le battiture alla. qualità del reato , i'q 
Diaofcra però che t)on poflrno mai eccedere il nu* ■ 
mero di quaranta . Su quedo paffb è certamente 
fondata la' fiagellazione degli Ebr^pi. Circa poi allQ 
ceremonie di queda fiageliazione , i moderni Ebrei 
più devoti fi tendono reciprocamente quedo lervi- 
aio, e, fono così flagellati e flagclianti . Colui che 
debh^ effer flagellato fi didende per terra col volta 
Vfc‘rfo uamoHiana , e il dorfo a mezzogiorno offet- 
vando.di non /volgerli mai ad ' oriente o ad occU 
dente \ perchè quedi ‘due punti fono confacrati 
fpczialioeni^ dalla divipa |>rerepz9 .'Io quella fitu^- 
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rfoBC fa un’umfle confeflìone di tutti i fuoi pecca- 
ti, e (i dà gran colpi fui petto , mentre il compa- 
gno fa piovere falla Tua fchiena i colpi di acrb* 

<ii bue, recitando il trentefim’ ottavo verfetto del 
falmo 78- > e accompagnando ogni parola di una 
battitura . Quefto verfetto è comporto di tredici 
parole, onde* dicendolo tre volte, il flagellante dà 
trentanove colpi; numeio lìflato fra gli Ebrei pei 
non oltrcpafl[are quello preferitto dalla ^rittara . 
Quindi fi sdraja in terra il flagellante, e riceve lo 
ftelTo favore gii rcfò al fuo compagno . 

* MALLOFORA ^ Sopranome che i Megarcii 

davano a Cerere- per aver loro infognato ad alie- 
rare le greggi, e ad approfittarfi della loro lana: 
da , hna , c ^èpo, porto. * 

' MALUMIGI. Eretici Maomettani , i quali fo- 
ftengono, che la creatura può pervenire in quello 
mondo alla perfeita conofeenza del creatore. 

♦ MAMACUNAS. Davano gli abitanti del Peiit 
quello nome alle vergini confacrate al fole . Lo 
Mamacunas aveano fotto di lóro altre , vergini pii» 
giovani, che illruivano in tutti gli eforcizj della 
religione. Quelle fanciulle confacrate al fole dall* 
età di otro anni erano chiufe in fpecie di mona? 
(Ieri , il di cui ingrelto era agli uomini vietato , 
Non potevano portarli nel tempio , e le loro fun- 
zioni conlìftevano nd ricever fuori Je offerte del 
popolo. Nella fola città di Cufeo contavanfi millo 
di quelle vergini , e fra elTe I’ inea regnante fee- 
glieva le fue concubine. Quelle , ohe aveano fer- 
vito,,a’fijoi piaceri, non rientravano piìj nel chio- 
ftro , paflavano al foivizlo'della fovtana ,fenza po- 
terfi maritare. Le" vergini, che fi lafciawano fedur- 
re , erano come le Vertali fepolte vive, e il fedut- 
tore bruciato • , 

MAMAKUN. Specie di braccialetti , che gl’ifo-. 
lani delle Molucché portano Tempre quai preferva- 
tivi contro le ihfidie de’ fpiriti maligni;fono di ve- 
tro, o di altra materia più ricca . Se jne fervono 
ancora i Molucchi per cooofcer« gli eventi di u- 
àf. P ni 
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na guerra, che fono vicini a4 intraprendere ; nel 
temoo del novilunio immolano un pollo , ntl fan- 
»ue del quale intridono quelli braccialetti; quando 
»li eftraekono efaminano attentamente il l^oio co- 
force giudicano da quello che debbano fperare , 

mSaNIVA . Idolq degl’ Indiani , che raPF®- 
fentano di afpetto mqUruofo e difforme . Veddi la 
fua pagoda vicino a Suratte , i devoti , che vi fi 
portan^pcr adorarlo, ricevono fu! 
to fegno, che un prete gli fa con 5'"'° • 
che veduto-quedo da’ fpirKi maligni, prendano fa- 

iO Cclebrav.- 

fi una tal feda in una v^lle della Palcdina vicina 
all’ Ebron , e circa trenta miglia didante da 9®^“* 
falcminc, luogo nella Scrittura famofo pel foggior- 
no fono le tende fattovi da! patriarca Àbramo • In 
quedò fico tve Angeli gli annunciarono >1 
fo nafeimènto d’ìfacco. La quercia, o piuttodo il 
terebinto , folto del quale ricevette Abramo i cele 
di melTaggi', fu in gran venerazione fra gli a»t>chi 
Ebrei ; nel tempo che’ rivea S. Girolamo 
iheora qued' albero dfpcttabile , e 
viaggiatori,' febbene 'didrutto , ha ' 

maniera che può riconofeerfi il luogo . 1 rabbini 
amici del maravigliofo non' hanno Jafciato di pre- 
tendere,' che il terebinto di Mambre foffe antico 

quanto il ‘móndo,' e che derivaffe dal badone di 

2no de’ tre Angioli , il quale confitto in terra fi 
cangiò' in queda pianta; quafi che la creazione del 
mondo ed il fatto, di cui fi parla , follerò di ua 

‘^^Tparticolar rifpctto, che aveano pel terebinto , 
e più pél luogo, ov’era, richiamò tal concorfo di 
neflekt^ni, che gli Ebrei vi dabilirono una hera , 
I mifchiando la divozionè coll’ 
mercio, ebbero il piacere di vederla frequentata 
non folo da’ mercanti e divoti del loro paefe , ma 
drquelU anclie di Fenicia, d' Arabia e delle v.c^ir^ 
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provincie; onde il terebinto divenne il fito d’unio» 
ne de’ Giudei, de’ Criftiani , e de’ Pagani ancora . 
Gli Ebrei venivanyi a venerar la roempria del loro 
gran patriarca Abramo, i GtiUisni orientali perfua- 
li, che quello de’ tre Angeli, il qual avca parlato, 
era il Verbo eterno, vi andavano con quella ve- 
nerazione dovuta a sì grande oggetto ; i Pagani 
poi animati da una religione piena di apparizioni 
falla terra dg)le loro divinità , vi fi recavano pieni 
di rifpetto verfo quei meflaggeri felefii , che ave- 
vano per Dei, o Genj favorevoli; e perciò innal- 
zarono ad elfi gli altari, fcannaron vittime, confa- 
crarongli fimulacri, ed invocarongli , fecondo il lo- 
ro coftume, fra le libazioni del vino , le danze , i 
profumi, ed i canti di allegrezza e di trionfo. M» 
per quanto ci aflìcurino gli fcrittori , che tutti co- 
loro , i quali frequentavano in tal occafione quello 
luogo erano ripieni di (entimenti rellgiofi analoghi 
alla loro ciedenza; egli è certo , che fi cominciò, 
ad introdurre fra elfi la più sfrenata licenza , e la 
confufione de’ felli vi apportò un notabile difordine. 

Mentre durava la feda ninno azzardavafi ad at-' 
tinger l’acqua nel pozzo di Mambre-, perchè im- 
brattata dal vino, dalle focacce, e monete, che i 
fuperlliziofi Pagani yi gettavano , c dal gran nume- 
ro di lampadi , le quali accendevano fui fuo orlo. 
Serva di argomento della licenza in cptal fella in- 
finuatafi almeno al tempo di Cpdantino ', che giun- 
fe e recar tanto fcandalo ad Eutropia madre della 
imperatrice Faufta, la quale andata eflendo in Giu- 
dea per adempire un certo fuo voto, fi trovò a paf- 
far in tale drcoftanza per la valle di Mambre , 
che pregò quindi il genero ad abolirla , come fu 
fatto . 

* MAMKRCO . Sopranome, che i Sabini'dava- 
no a Marte, e che pafsò poi nella famiglia Emilia. 

* MAMMILLARI. Setta di Anabattifii , che in- 
forfe ad Harlero non fi fa precifaraente in qual tem- 
po . Bayle dice, che dovette la fua origine all’ ar- 
dimento, col quale un giovine fi afferrò al fenod’ 
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una ranciuH'a rkeijfata in ifpofa . Qucrta liberti É(i 
Bccufata al tribunale degli Ànabattifli , i pareri fur 
ron divifi, foftenemlo gli ut\i che il giovine ave» 
incorfa la fcouninica , gli alni che la fua colpa fot- 
■fc leggerillìma a fcgno di non farne ufo . Quellt 
che abbracciarono quella feconda opinione furono 
detti mammillari per- difpre/.ao; nói abbiamo aiicora 
fra i nodri cafifti di phe arroffirci, ma le opinioni 
particolari non poflFono appannare tampoco il can- 
dore c la purità della rehgionc . 

MAMMONA. Falfa divinità ds’Sirj, che prece- 
deva alle ricchezze. 

* G. C. ci dice nel Tanto Vangelo , che non u 

può nel mcdefimo tempo fervir Iddio ed efler fchia- 
vo delle ricchezze : non poteftis Jervire Dea fi? mam- 
vimia . ( Lue. i6-9-)- . . . ^ 

MAN. Nome d’una divinità degli antichi Ger- 
firani; man figniiìea uomo in alemanno , e gli Ale- 
manni pretendono eircr difccfi da Man , ed averne 
prefo il nome : c yterainente non fi può loro con- 
traflare si bella prerogativa « ma .fi contenteranno, 
e non farà poco per loro , di averla comune col 
»cflo dell’ uman genere . 

Secondo la mitologia degli antichi Gormani, 
Man era figlio del Dio Tuiltpn , che- quelli popoli 
conofeevano per 1’ autore della nazione e fondato- 
re delio (lato. Quello padre e quello figlio non a- 
-veaiio templi , i bofehi erano loro confacrati , a 
colà nel fiienzio e nella ofeurità della notte i Ger- 
piahi gl’ indirizzavano i loro voli . 

MANA. Falfa divinità adorata una volta da’ Ro- 
mani, -c che prefiedeva a’parti. 

* Dicevalì ancora Mania , e prefiedeva alle ma- 
lattie delle felnmihc; folcvano darle l’ aggiunto Gè. 
una, perchè favoriva i parti, ed era perciò fra lo 
divinità dette Genitali. 

* M/)NAH .-'Nomo di una grofla pietra adorata 
dagli Arabi» ed alla quale olFrono facr ilici quell* 
idolatri. Si crede la medefinra che Meni, di cui 
Darla il profeta Jfaia. 
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♦ MANDARINO. Hanno cosi chiamato J Porto. 
|»hefì , i magiftrati , ed i nobili della Gina, il di 
cui Vero nomcr fi è Quarit o Quan fu . Vi font) no- 
ve forti di mandarini albi Cina , che hanno per 
didtntivo divcffi animali; i primi fon caratterizz.ati 
da una ^rue , i fecondi da un (eone, i tffzi da un’ 
aquila, i quatti da un pavone &c. Nell’ itnf«#0 con- 
tanfi da trentatrd ralla mandarini , divifì io manda- 
rini di lettere e di armi; e tutti fubifcttoo feveri 
efami , come quelli di giuflizia • Dopo ero j Tar- 
tari hann’ occupatO'il foglio Cinefe, i tribtSfl^ fonò 
bipartiti, cioè fjede in e(Iì un prefidentc Tartaro 
ed un Cinefe Dan? 'clafle fupreina de’mandarinf 
«draggonfi i governatori che non debbono 'effer 
nati in veruna città dcHa provincia, di cui prendo- 
nó il governo, per timore che i legami del fan- 
gue non gl' inducano a qualche ingioflizia . Rifie- 
dono in fuperbi palagj , nella fala , dove rendon 
giuflizia, vi è fempre, la flatoa dell’ imperatore , a- 
vanti la quale deve inginocchiarfi il mandarino pri- ^ 
ma di aflìderfì' nel tribunale. Ai mandarini noci fi 
parla, fe non genufleflì .' 

MANQAMIiNTO . Si dà quefló no^nc agli ordig- 
ni , che fpedifeono i vefeovi nelle loro diocefì; in 
foAanza fisnifica «tfùto . 

MANDATARIO. Chiamali così quello, che por- 
ta un mandato apoftolico , in virtù deb. quale può 
«ttare al primo Irenefìzio vacante.;,, 

mandato. Cosi appellano "nella cancellerl* 
apofl'olica un referitto del Papa, il -quale contiene 
«na grazia di afpettativa, per cui il Pontefice ordi- 
na al csliatore ordinario di provvedvre H nomina- 
to a] primo benefizio vacante . Quelli mandati' fono 
interamente in Francia aboliti, , 

MANDATUM.Si dà in alcuni luoghi quello no* 
me alia Cerimonia di lavar i piedi a’ poveri nel 
Giovedl Satìto, perchè vi fi canta qucl.verfotto , 
che comincia mandatum dedi vobis . ^ 

* MANDUCO. Chiamavano cosi i Romani cer* ' 
te figure fpiyeattvoli) cbe'ufavano ndie corame- 
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«aie» fpecialmente nelje AtcMane,o in altri pubbli 
ci giuochi, rapprefentando forfè, fecondo Scalige- 
xo, le Lamie divoratrici dei ragazzi . Il npinc è 
prefo dalla gran bocca e gran ganafee che avea* 
no, come pure dal rumor che laccano coi lunghiflìmi 
denti . Con efll in fatti le madri fpaventavano i fan- 
ciulli^. Scaligero pretende, che un Poeta comicp 
nominaife 11 fuo Manduco PytAo Gorgmius , e <}ue- 
■flo poeta fu Pomponio fcrittore d( commedie Atei- 
lane, e a provar ciò cita quelli due verlì di Luci- 
lio lib. 30. ^ ' 

ìlio quoà fiat Lamia Pytho oxyodontesj 
Quo yeniunt Ulte gunite tvetula ,mfroh(e ,ineptte. 
onde Pitone fu detto pel te'rror , che ingeriv'a , e 
Corgonio per Manduco , perchè le Gorgoni pinge- 
vanii con gran denti; e preflb Nonio fi legge Gii- 
mice Gulofi . Il manduco può afiomigliarlì ai noftro 
Lupomanaro, di cui V. l'articolo^ 

MANETE .Erefiarca famofo del terzo fecole del- 
la Chiefa,' il fuo vero nome fi era Curbice . Da 
fchiavo divenne figlio adottivo di una ricca vedo- 
va, che lO'fc iftruire nella feienza de’Perfiani; in 
cui fece progreifi confiderabili . Dopo la morte del- 
la vedova cangiò il nome di Curbico in quello di 
Manete, che fignifica converfazione (A/ansr) in lin- 
gua perfiana, perchè vantavafi di efier eccellente 
nella dialettica. Fe ufo de’fuoi talenti per far co- 
nofeere e accreditare la fua dottrina de' due pria- 
cip]. (V. MANICHEISMO). Portò l’impudenza 
fino a dirfi il Paraclito, e pretendeva co’ miracoli 
appoggiar la fua mifljone . Caduto gravemente in- 
fermo il figlio del re di Perfia ,c'difpeiando i me- 
dici di falvarlo, fu chiamato Manete , ch’erafi van- 
tato di ottener la guarigione del principe con le 
fue preghiere: fi congedarono i medici, Manete 
pregò, mori il fanciullo. L’ impofiore ' fu pollo in 
prigione, ma ritrovò modo d’evacuare, e fi rifu- 
giò in Mefopotamia . Continuò a fpanderC felice- 
mente il veleno della fua dottrina, febben confu- 
fo più volte da’ dottori cattolici . Il timor di efler 
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lapidato da’ fedeli di un picciolo borgo chiamato 
Di^doride avendolo coftretto alla fuga , cadde in 
mallo delle guardie del re di Pertia , che lo ccr- 
cavan per ogni dove . Eu fubitO condotto al mo- 
narca, che gli rimproverò le fue menzogne c U 
morte del figlio i e che lo condannò , fecondo il 
coftume-de’Perfiani, ad effer fcorticato vivo colla 

punta d’una canna.- • . , . n 

MANI- I* Davano gli antichi rjueno nome alle 
anime dei morti, che fupponevano erranti fella ter- 
ra , come ombre leggiere , e alle quali rendevano 
una fpecie di culto religioib . Celebravano tutti gl» 
anni in lor onore una fitfta , che avea il loio no- 
me, della quale accenneremo le principali ccremo- 
pic.O'’DÌ famiglia fi adunava fui fepolcro del mor- 
to, che volea diftingucre ed onorare; facevano u- 
na’picciola foffa , nella quale in forma di libazio- 
ne fpandevano vino, olio, latte, o miele ; fcanna- 
vano vittiinc ^ dulie quali facean colare il fanj^u# 
nella medefiina: quindi arroflivan le carni facrifi- 
r.atc, e gli aitanti le mangiavano afiifi intorno alla 
folla, ragionando delle virtù del morto, di cui ri- 
fvegiiavano con dolore la rimembranza - I liquori 
gettiti nella folta fparivano , perchè iiMbcvcvalcHC 
la terra , e ciò facea lor credete , che il defunto 
gli aveffe trovati di fuo gufto, c gli avefle avida- 
mente bevuti. Ma», vi era, dice P!ucbe,un incon- 
veniente nella cerimonia , cioè che l’ ombre non 
veniflfero in folla a prender la loto patte in que- 
fto fpargimcnto di liquori , -de’ quali erano tanto a- 
vide, e nulla lafciaffcio altombra diletta, per cui 
facevanfi le libazioni. Vi fi rimediò. 1 parenti fa- 
ccano due fofle, in una gettavano vino, micie, ac» 
qua e farina per occupare il numero delle oirbre» 
nell’altra verfavano'il fangue della vittima , che 
fi defiinava al convito. Secltvanfi fu gli , Orli di que- 
lla feconda, ed avendo vipina la loro fpada, al- 
lontanavano colla villa di quell arme il comune 
de’ morti . . . Invitavano al contrario pei nome il 
defunto, che .volevano feftegBiare ... lo prega. 
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vano dì «vvfcinarfi.I morti, non vedendo ivi trop* 

f ia'ficurezza, fi attruppavano» come feiami .intorno 
■ prima fofla , di cui l’accefib era libero , e one- 
ftamehte abbandonavano I’ altra all’ anima privile- 
giata, che avea dritto fulla oblazione,, . Dopo a- 
ver ben regalato il morto, lo interrogavano fu gli 
affari della famigìia, e dcrvea rifpondere «Ile loro 
Uimande. Erano perfuafi che .fpogliato egli delle 
umane debolezze dovclfe aver lumi piy fani e piìi 
giufie vedute de’ vivi; nè dubitavano che non do- 
veffe prendere allora un vivo interelTe per la fami- 
flii, da cui ricevea tanti onori» In quella confiden- 
la gli domandavan configlio fu la maniera, nella 
quale conveniva comportarli in tal’ c tal altra cir- 
cofianza . ,, Le quifiioni, de’ viventi , dice l’autore 

{ (ii citato j erano diftinte c facili a comprenderli; 
e rifpofte non -erano si pronte, né si facili a feio- 
giierfi. Ma i facerdoti che aveano apprefo . . . . 
^d intendere la voce degii Dii, le rifpofte de’pia- 
neti , il linguaggio degli uccelli, de’ ferpenti e dc: 
^li ftromemi più muti, giunfero di leggieri ad in- 
lender i morti , e ad efiere i loro witerpreti. N* 
fecero un arte, di cui i’ articolo piu necclTario • 
come il più cenfornie allo flato dc’idefunti , era il 
fijenzio e le tenebre. Ritiravanfi in antri profon- 
di, digiunavano, e fi nafccndcvano foUq, le pelli 
delle belìye immolate. AI rifvegliarfi, o dopo una 
veglia capace di turbar il- loro cervello piuttoflo 
che a rivelar ad efii le cofe nafeofte , davano per 
rifpofla il penfiero o il fogno, il quale in loro a- 
vea latta rnaggior impreffionc; o aprivano certi li- 
bri deftinati a quell’ nfo, e le prime parole, che 
loro fi prelcntavano , erano appunto la bramata pre- 
dizione; ovvero il facerdotc, c talvolta colui clic 
confultava il defunto, preflava attenzione alle pri- 
me parole ucli’ efeir dall’antro da qualunque parte 
venilJero , e di quelle formava la'fua rifpofla . . . 
Spello .in lupgo, de’ mezzi deferitti ufavano le for- 
ti, cioè un nunrero di biglietti con parole polle a 
cafo, o.vcjfi già conofeiutr,, o courpolti di nuovo. 
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Cettati quftfTi biglietti in un urna, quella ben bene 
lì agitava, ed ii primo ellrattooe era confegnatofe' 
riamente all' afflitta famiglia , ^ual fìcuro cfpedientc 
per tranquillizzarla. 

' * Davafi dai pagani il nbnie di Maia ancora agli 
Dei infernali, come Fiutone', le Parche , c per fi- 
no alle Furie, c ai. giudici Minofle Kadamanto , 
&c.; come poi ehiamafTero Dei Mani i defunti , 
dello (iato dei quali non cran ficuri , fembra cofa 
neceflaria a fpiegarfi . Avendo ogni uomo un Genio 
fuo tutelare nella vita , ed eflendovi di quelli Geni 
per i vivi e per i morti, che fora’ erano' gl’ ifieflì; 
fili Dei Mani efier dovettero quelli Geo] , i quali 
avean cura de’fcpolcri e delle ombre , che lì cre- 
devano erranti intorno ai niedelimi . II timore iroa 
meno che ii rifpetto facca che avelfero fomma ve- 
nerazione per (fucili Dii, che a loro raccoinandaf- 
fero i morti colla formola , che trovali, ordinaria- 
mente fu i fepolcri D. M., cioè Diis Mà/iibus ; 8 
le libazioni erano aheora a quelli dirette, lìccome 
i facrificj . Gli auguri- onoravano eziandio quelli Gc- 
nj con un culto paiticolaro , non lafóiando mai d* 
invocarli come autori del- bene e del male, che ci 
accade; dicevano che lo llrepito del rame e del 
ferro non fi poteva da elfi folFrire , e gli poneva 
in fuga. Inoltre bifognava, far molti facrificj per 
placar i Mani di quelli, che non aveano ricevuta 
fcpoltuta ; e a’ invocavano nei voti, e nelle impre- 
cazioni contro i nemici . 

Non ignoriamo che alcuni mitologi haiv prctefo, 
che i grandi Dei celeili fodero gii Dei tutelari 
dei vivi, e che gli Dii del fecondo ordine, e fpe- 
cialniente i Mani , folTero gli Dei de’ trapalfati . 
Mé. vogliamo lafciar.dj riferire ciò che trovali io 
Apniejo fu quello adìinto ; io fpiriio dell^uoino, 
die’ egli , dopo cTcito dal corpo diventa una fpepio 
di demonio, che gli antichi appellavano Lemures j 
coloro tra i defunti, che s'erano 'buoni , e pren- 
devano cura de' loro difeendenti, fi dicevano Laris. 
fmiUareti ma quoilì} c|)’.«taoo inquieti, tutbeieaù, 
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9 ‘naieffcf i che fpaventavaoo gli , uomini con no^ 
Curné apparizioni t cbiamavahfì Larva ; e quando 
Don fapevaiì qtial forte aveife avuta l’anima di un 
defunto, fe fofle divenuta Lar, o Larvai nomìna> 
vanla Mane ,, ■ Non fapremn^o accordar quello paf- 
fb di Aplilejo con la invocazione , dei ^Mahi < dalla 
quale fembra che gli antichi avelTero i morti in 
buon concetto per tanti Dei, o cbe per tali vene- 
raflero almerio i Genj loro Ouftodi ^ Egli è certo 
ancora, che i pagani davano alle anime dei defon* 
ti un corpo aereo, ma organizzato e capate d’ in* 
teilderer parlare, cómunicatfi agli altri, o paiTar in 
luoghi diverfì, e vedere ie cole del mondo, 
s. Predano i Lapponi una fpecie di culto relì* 
giofo itile, anime dei morti . Quedo culto procede 
dal timore, Ohe lor ‘infpirano quelle anime , poichà 
vanno immàginandofì cbe fintabeo noti fìerio rien* 
nate ne’ corpi loro novelli errino tra I viventi , 
cercando di nuocere al primo , che incontrano . 
Per diftogliere 1’ effetto di coiai rhalcfico uo'ore of-, 
fronle i Lapponi facrificj, e le vittime per eilì de- 
sinate sono contraffegnate da un lìlo nero, il qual 
fi attacca' alle corna e patta per l’ orecchia delira. 

S iefti facrifizj fono Ogni volta feguiti da un ban- 
ctto « in cui mangiali la carne della vittima , ec- 
cettuata una parte- del cuore e del polmone , le 
quali dividonfi In tre differenti porzioni. Immergo- 
no picciole ferefaette di legno nel fangue della vit- 
tima, e poi con efie infilzano quelle fei patti del 
cuore e polmone per feppeiiirle eoo le oITh e quan- 
to limane della vittima facrilìcata . V> FUNERA- 
LI* ^ \ 

MANIA . Dea degli antichi pagani , che fuppp- 
nevatio elTeJ* la madre dei Lavi e de’ Mani . Chia- 
mavano manie certe figure motlruofe , di cui le nu- 
trici fcrvivantl''per fpaventar j fanciulli, V« MAN- 
DUCO. 

* Net giorno delia fua feda le offerivano tanti 
fantocci di lana, quanti erano gl’ individui d’ una 
famiglia* e la fup^iicavaao ad appagarli di quell* 

o- 
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omtggfo , e non tormentar quella cafa . 

Le Manie per Paufania fono le Furie : ,« avea- 
no, die’ egli, un tempio fotte quefto nome nell' 
Arcadia vicino al fiume Alfeo nel luogo lleffo,do‘* 
ve Orefie impazzi, dopo aver uccifa fua madre . 
Vicino al tempio evvi una fpeclè di feporcro , fui 
quale fcolpita fi vede la figura di un dito ,■ ond’ ò 
che gli Arcadi il chiamano la fcpoltura del dito , 
e dicono che Orefte divenuto furiofò fi troncafle 
colà un dito dalla *mano ooi denti. Poi difeofio vi 
è un tempio fabbricato alle Ecmenidi perchè |vt 
Orerte riìanò da' Puoi furori .Narravano* che nel» 
la prima apparizione le vedeiTe Orcrte Uiùe nere » 
dopo troficatofi il dito nella feconda tuttd^ bianche* 
e che allora ricuperane il fen.no -, che pefciò ono» 
rafie le primé come i Mani de’ morti fotto-ilnome 
di Manie, ma facrificafie folf.into alle feconde. 

MANGÓ-CAPAC. Primo Inca del Perù , forida»’ 
tore e legislatore di quello impero, che llabili tra 
j Peruani il culto del foie . Quefit popoli prima 
di lui non avevano forma Veitma cortante di reli- 
gione } clafcuno avea i fuoi Dei cd i fuoi Genj 
particolari, fecondo il CApriccio e la fantafìa. Tut- 
ti gli oggetti, che gli ófFriva ia natura , animali* 
alberi, piante, pietre, ricevevano talvolta i lor o- 
maggi . Secondo il barbaro cortame degii America- 
ni Sacrificavano a quelli Dii vittime umane « (v V. 
la nofir’ aggiunta all’ articola INCHI . ), e talvolta i 
loro proprj figli. Erano a dirlo in brieve immerf! 
nella più grolToIana idolatria c più fertile .^quando 
Mango-Capao prefe ad irtruirgliy a civilizzatiL^ ed 
a follituire a quertò culto vergognofo ed iiifenfato 
una religione più nobile e più fublirae < Per rtefei- 
re in cosi gran 'difeguo conobbe , che bifognav» 
forprendcrc lo fpirito di quelli popoli creduli e 
fupcrrttziolì con qualche feaitra invenzione , che 
gli procacciafie rifpetto.'Fece dunque creder loro 
di efiere tanto lui, che la cdnforte, figli del Sò- 
ie, c che si gran genitore gli avea ordinato di 
fecuder dai ciclo ia cetra per flahiltivi ilTuo cul- 
7 
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t«r Per foftenere cosi brtflantc genealpgfa fi ptai* 
fentò ai Peruviani. neJ treno più fuperbo e magni- 
fico; fece veder loro una verga d'oro, perfuaden- 
dogli eflcr quello uft dono del fole; che per mea? 
ao di quofta verga egli erano venuti fino ad eifi 
fenza j>ericoIi e fcnza oft:tcoli ,• che al di loro ar- 
rivo hella valle di Cufco fi era quella verga con- 
fitta da fe niedefima in terra, per denotare che in 
quel luogo voleva il fole fiabilir la fede' del loro 
impero. Tufti quelli prodigi forprefero e fetìuflero 
i Peruifni; le predicazioni di Mango Cspac c della 
fua moglie^ procacciarono al Sole un' gran numero 
di adoratori - I nuovi miflìonarj non penfavano agl* 
intefellì del Sole che per meglio fiabilir i proprj; 
tutti i pfofeliti , che facevano , cran per efiì tanti 
fudditì 'cotanto più fedeli e divoti, quanto più nel 
loro principe oonfideravanb il figlio del loro Dio. 
Col loro aiuto Mango Capac fondò il fainofo im- 
pero degl’ Inehi del Perù ; fofienlie poi e confoli- 
dò con le «irmi quefio novello fiato , frutto della 
sua politica, e quando fe ne^vidde pacifico poffef- 
fbrcj terBiirrò di tfiirpare le antiche fuperfiiz(oni , 
e ordinò a lutti i fuoi fudditi che adoraffero il S6-.‘ 
le. 'Regolò egli mcdefinio i riti c le ceiiinonie del 
culto, che doveano' render a quefio pianeta; nè le 
fue cure fi limitarono alla fola religione , ma (labi- 
li' con favie ed utili leggi lo fiato civile e politi- 
cp. del fuo impero. I gran vantaggi , che procurò 
a’ fuoi fudditi finirono di convincerli , ch’ egli era 
veramente figlio del Sete inviato dal cielo fuila 
terra per fare la loro felicità. Dopo l’a fua morte 
1 popoli' pieni di riconpfeenza gli preftaron onori > 
divini . V. Ib(CHI. 

* ,, Manco'Capac e Marna Ocollo ( così chia- 
inavanfi tfuefii prctefi figli del Sole ) avendo così 
unite tnoUe' tribù erranti ftabilirono ( coslRobcrt- 
foti , dopò aver parlato della maniera in xui fi an- 
mmeiarooo al popolo, e furono’ da effe per divini- 
tà 'riconofdut! ) tra i Peruani quella unione focia- 
Je, la qual moltiplic»ndo gli oggetti dei defiderj , 
- • 
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e combinando gli sforzi della fpecie 'Umana , eccita ^ 
l’indudria e reca i progretn d’ogni genere. Man- 
co-€apac iftrui gli uomini nell’agricoltura e nelle 
altre aa'ti utili, mentre Maina Ocollo infegnò alle 
donne l’arte di filare e di teffere . I lavori di un 
feiro rendeitero la fulliftenza meno precaria , quel- 
li dell’altro tefcro la vita più dolce. Dopo aver 
proveduto agli oggetti di priaia necelTìtà per una 
focietà nafcente » cioè al nutrinunto, al veftito e al- 
r abitazione del volgo < che aveano intraprefo « 
condurre: Manco Capac fi occupò a rendere la lo- 
ro felicità durevole, dando ad eflì c leggi e civi- 
lizzazione ... Le funziont delle perfone incarica- 
^ te di qualche amurinifirazione , e riveftito di qual- 
che autorità furono regolate con tanta prec'ifiò- 
ne e fubordinazione , fiiiono si bene ftabiiite f 
che ben tefio lì formò uno fiato politico , rego- 
lare e ben governato . Cosi fu fondato , fecondo 
la tradizione dc’Pcruani, l’ impero degl' inrA» , ó 
Signori del Perù. Nella fua origine poco confide- 
revolc non fi cliendeva al di là di otto leghe da 
Cufeo ; ma in sì firetti confini Manco Capac eferci- 
lò una veramente affoluta autorità. I di lui fuccef- 
fori a mifura eh’ eftendevafi if loro dominio, arro- 
garoijfi i medeOmi dritti : il loro dtfpotifmo era 
come quello de’ fòvrani dell’ Afia aflbluto . Non fo- 
lamente gj’lnchi erano come monarchi rifpettati , ma 
come divinità. 11 loro fangue riguarùavafi come fa- 
cro, e non fu mai macchiato da fangue men puro , 
eiTendo vietato qualunque matrimonio tra il popolo 
e la fchiatta degl<lnchi. Per la qual cofa dimoran- 
do cosi la loro famiglia feparata dal redo della na- 
zione, n’ era eziandio diftinta nell'abito e negli «r- 
iiamcnti a tiitt’ altri proibiti . Il monarca non compa- 
riva mài, fe non coi diftiniivi della regalità, di cui 
1’ ufo ad elfo foltanto era riferbato , e ricevea da 
fuoi fodditi gli atteftati di un rifpetto , che quali 
giungeva all- adorazione . Ma nelle mani dei iiipnarchi 
Peruani qucfto illimitato poterp fu, fecondo narra- 
li, tèmpre unuo ad uiia tener» cura ^el vantaggi'!* 
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file* loro (iiddfM; e fe preftafi fede igj* Indiani , ’'boii 
l'avidità di conqufllare , ma il deCderio di fpargure 

1 vantaggi della civilizazione e la cognizipn delle 
«rti fra I popoli barbari , che fottomettevano , mofTp 
gl’Inchi a dilatare il lor impero: e durame ia fuc- 
cefljone di dodici fovrani, veruno declinò , dUpn 
eglino, da quello carattere di beneficenza „ 

‘ Non fi comprende come dge perfone nate in mezr 
20 ad un popolo rozzo ed ignorante s' inalzafiero a 
fucilo fegno fui comune della nazione, e formaifero 
, un piano di religione e di governo cosi fublime .I.a 
tradizione dé'Peruani non ci dice chi foflero quelli 
<iue fingólari perfonaggi ; nè fe apportaflero da pae- 
fu llranicro un corredo di tante cognizioni ; ma 
fe veramente nacquero c vi fiero femprè nel Perù, 
dobbiamo credere , e la fioria ce lo dimoftra fre* 
quentementc , che forgano di tempo in< tempo 
certi'" uomini fuperiori ai loro limili , i quali 
fembrano defiinati ad illuminar | popoli e cao? 
igiar I' afpetto delle nazioni , profittando ^ancora 
de’ loro errori , come Manco Capac e Marna 0> 
coilo li yalfero della fuperfiizione de’ Peruani , 
c della loro venerazione verfo' !’> altro autore 
del giorno. Seppero cosi efiì unire )a religione al 
governo , e punir cosi ogni delitto con la pena di 
1 morte, perchè commefib .contro la diviniti , poa 
contro" la legge civile; e queljo che avrebbe porta* 
ito una nazione già' corrotta alla ferocia ed alla 
barbarie , e vi avrebbe moltiplipati i delitti , formò 
de’ Peruviani il popolo^ più docile c più ubbidiente 
della ^rra, pi più l’uomo non era tra eilì, coinè 
altrove,, avvilito; l’ obb'pdienza , che rendevano a 
iin f^vrano riyèfiitò di una efienza divina , era vo^ 
lontària, e hpn gli degradava ; poiché non ravpi« 
isvano io' quelle un efiere Umile a loro, i^a tanto 
fuperiora,', ^'aoto la divinità fupcra 1’ uomo . 1 fo- 
yrani medefimi inebriati di quefia celefie origine 
procuravano di aon fmentirla , ed avendò' fotte gli 
occhi continuamente tanti motivi , che gl’ invitava- 
ad ùDiurc i’ elTere benefico da efiìrapprefitotato, 
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ifudiavann d! fotoiparire i padri amorod del |or<| 
.popolo, e di ni>n abufare della dignité lorp, faceti* 
dofi conofcere Animati dalle pailìoni umane cpn de* 
alimentò di quella univcrfal opinione , che dove- 
vano foilenerc • Con tali mafllme facevano’' aqcpra I3 
guerra; cioè per ilìutBÌnare i popoli foggiogati e ci- 
vilizzarli ; onoravano perciò i prigionieri , prende- 
vano fottò la lor protezione i popoli vfnti^ e Ij 
chiamavano a parte di tutti i vantaggi, che. godeva 
la nazione ad elE fottopoda , non infultando n^ 
pure agli Dei loro, ma collocandoli nel tempio dì 
Cufeo a' corteggiare la malEuia e sola divinità i«f 

quello adorata. ' ’ 

^MANICHÈI . Seguapi dell' empio Manete. 

MANICHEISMO . Dottrina di Manete; raggira^ 
vafì efla, dipe Fleury, fulla didinzione de’ due prin- 
cipia il buono , che nominavano principe della luce p 
ed il cattivo, che 'appellavano delle tenebre : 
non prèndevano quede parole luce e tenebre in fen^ 
fo metaforico, ma litterale, nulla ammettendo chp 
corporale non fede • 11 mondo era dato fatto dall* 
unione di quede due nature del bene e del male. 
£ranvi cinque elementi della natura 'delie tenébrct 
il fumò, le tenebre, il fuoco, l’acqua , ed il ventoi \ 
nel fumo nati eranp gli animali a due piedi e 1 *. 
uomo ancora, nelle tenebre i ferpenti, nel fuQCP 
gli animali di quattro piedi , nell' acqua i pefèr • 
Dell'aria gli uccelli . Per combat^re quedi ciqquQ 
elementi ne avea Iddio inviati cinque altri' deIL| 
fua fodanza,''e nella pugna fi erano tra lorq me* 
fcolati , cioè l’aria coi fumo, la luce colle tene* 
bre, il buon fuoco col cattivo, la buon'acq'ua coq^ 
la cattiva , il buon vento col cattivo J 11 fole e I9 
luna eraqo due vafcelli naviganti nel cielo , còme 
in ùn vado mare, il fole compodo dal buon fuoco» 
la luna dalla buon’ acqua . Cosi fpiegavano i Mani-, 
chei la Divina Triniti,' il Padre abitava in uh eter? 
no lume afifai’ lontano, il Figlio nel fole, la fapien- 
za nella luna , lo Spirito Santo peli' aria ; in tal 
guifa il Fàglio non era che ima parte della fiafiaoT 
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Z8 del Padre. In que'due vascelli il fole e la Iun« f 
vi erano giovinetti e fanciulle di forprendentc bel- 
lezza che dicevano le fante virtù. 1 principi dello is 
tenebre, che pur erano dei due feilì ne divennero 
■manti, e da quefti amori nafeevano tutti glicfFeC-' 
ti maravigliofi , fpecialmentc la pioggia. 

In ogni uomo eranvi due anime , T una buona , 
che veniva dal buon principio, c eh’ era una par- 
te della fua foftanza, corporale coni’ elio ; I’ altra 
anima era una parte del principio cattivo . Le ani- 
me de’ fedeli, cioè de’ Manichei , erano purgate 
dagli elementi, e trafportate nella luna , d’onde 
paitavano nei ible , che riconducevale a Dio pcf 
elTer ad elfo riunite. Le anime di coloro, che non 
eveano ricevuta la fua dottrina, erano mandate all’ 
Inferno, per eflèr toirttentate qualche tempo da’ de- 
tnonj a proporzione de’ loro delitti ; quindi cosi 
purgate rimandavanfi ne’ corpi di altri uomini, del- 
le beftie o delle piante, e fc non fi correggevano 
per alcun modo, erano tìnalinenlu gettate nel gran 
fuoco. Perciò tutto il inifiero della redenzione con- 
iìfteva a diftaccare ai corpi cattivi le particello 
della divinità, -dov’ erano imprigionate, per riunir- 
le al loro principio. Ma non era permefTp feparar 
le anime, e chi facevaio, dovea efier l'oggetto alU 
medefima pena. Colui, che avea uccifo un. anima- 
le, dovea effer cangiato nell’ animale medefimo ; 
colui, che avea sradicata o tagliata una pianta , 
dovea elTcr trasformato nella pianta ifieira,non la- 
feiavano peri di mangiarne , quando altri ne avea- 
no colti i frutti. Quando davafi un pane a un .Ma- 
nicheo , egli diceva,* ritiratevi un poco, finché io 
faccia una benedizione: „ io non ti ho fatto, ( e 
lo gettava in aito, maledicendo chi l’avea fatto ) 
io non ti ho feminato che colui , il qual ti ha 
feminato, fia feminato egli medefimo: io non ti 
ho raccolto e mietuto , che colui , il qual ti ha 
mietuto, fia mcfuto egli medefimo; non ti ho fat- 
to cuocere, che colui, il qua,} ci ha cotto, fia coc;p 
lui medefimo „ . Popo tali protefie ne mangiavano 
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fon firorez^t.In odio della carne, che prcnren'tVa 
dal cattivo priocipio , bilognava impedire la gene* 
ra/i >ne , ed in confeguenza il matrimonio j -non do- 
vevaG dar I' elemofìna , nè onorar le rcliqure tie^ 
Santi y perchè qucfto era, fec.indo efli, «n’ idola- 
tria. nè era cofa da ersderfi che G 'C. fi foflc in- 
carnato, e che avefle veramente forferto . Ecco 
in fuccinto i principali ^ominr della dottrina de* 
Alanicbei. 

* Quella idea de’ due principj fu un domma di 
molte nazioni , e d.I!’ antica filofoiia , e ik)ì abbia.- 
h)0 fpeffQ avuta oecafione di ofiervarlo , e qui riferi- 
remo quanto uè fcrìire Plutarco nel fuo trattato d’ 

^ Ifide e di Ofìride E' t;ofa impofiìbile che vi abbia 
un9 fola caufa buona o cattiva, la quale ila princir 
pio di tutte le cufe infieme, perchè Iddio non è ca- 
gione di male veruno, e la concordi» di quefio 
mondo è conipofia (Ji fontrarj , come un^ lira dall’ 
alto « del baffo, fecondo ErvUto diceva, e fccoR- 
do dice Euripide , 

Jl mal giammài non è dal ben divifoy ' ' 

Ma l’un con altro ttmperato femprtt > 

Perclfé meglio cosi proceda il tutto. 

Ed ceco perthp quella opinione è tanto antica , ve- 
nuta 9 noi dai teologi e legislatori de- tcmp'i andati 
fino ai poeti ed ai filofofi, fcnza che fappiaiì tuttavia 
chi n’e il primo autore ,abbcnché fia effa si adden- 
tro impreda nella credenza e perfuailone degli uo- 
mini , che non vi è mezzo di sradicyria e cancellar- 
la , tanto cOa è folenne non per particolare avvifo 
fol amente di ciafeheduno , o per voce contane , ma 
per religione eziandio ne’ facrificj e divine cerimo- , 
nie del culto dpg|i Dei , si fm le barbare nazioni , 
che tra'Gteci in pip luoghi,,! quali rtimano cheque^ 
fto mondo hon fia a cafo fluttuante , fenza eflfere da 
ragione e provvidenza governato , e che non 
abbia una jola cagione, che lo tiene e lo regola 
non fo con qual timore pc con quai freul à’ ob- 
bedienza, ma diverfc mefcolate di bene e di ma- 
le ; per dirlo piò chiaramente , che nulla vi abbi» 
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in' q«efti terra prodotto e ordinato dalla naturi. , 
ebe fìa per fc fteflb pòro e femplice; nè v’abbia 
un folp difpenfatoro de’duc fini, il qual ci ditlri- 
buifea le cofe cqme un bett*lierc i fuoi vini, ine- 
fcolando p irnbro^liando l’uno con l’altro; ina che 
ila quclla^regolata e condotta da due principi e da 
due potenze,!' pna all’altra contraria »r,una conduci- 
trice alla parte retta c alla dritta via , l’altra che ce 
ne dirtoglie e ci ributta iri dietro; e perciò querta 
vita, c^queUo mondo, fé non nel totale, almeno in 
quella bsfl^a terra folto la luna, ‘è difuguale e varia- 
bile, foggettp a 'tutte le polEbilj niutazioni ; non po- 
tbndovi nùlla elTerc fenza caufa precedente, e non 
potendo ciò eh’ ò buono in fé cITer caufa' di male , 
egli è (otù che ‘la natura abbia avuto un principio 
e una cagióne, da cui- proceda il male, fìccome una» 
da cui il ^bene deriva 

Quefta e l’opinione della maggior parte e de- più 
faggi tra gli antichi , poiché alcuni iììmano che vi 
abbiano due Dii di piofellìo'ne contrari , l’uno auto- 
re di tutti i beni, l’ altro df tutti i mali; altri chia- 
mano Dio quello, che produce i beni, e demonio il 
produttore de’ mali', come fa Zoroalìfo il- mago, 
che dicono elfcre (lato cinquecento anni prima del- 
la guerra di Trpja . Quelli dunque chiajnava il Dio 
buono Oromazo, è l’altro yirimanio; e di più dice- 
va, che il primo ralFomigUava alla luce più che 
ad altra cofa fenfibile,e l’altro alle tenebre e all' 
ignoranza, e che ve n’-era uno fra quelli^ due, il 
qual appcliavad Mitra; motivo ‘^per cui ancora i 
Perfiani chiamano colù^, che intercede e ft da me- 
diatore Mura;e infegnò di facrificare al primo per 
impettar le còfe buone, e ringraziarlo di ella, e 
all’ altro per allontanare e didornar le cattive e ie 
avverto ... 1 Caldei diconp, che fra gli Dei da 
Fóro chiamati 'de’ pianeti ve' nc hanno due, i quali 
fanno il bene, c due che fanno il male, e tre che 
fono comuni e mediatori; e ili quanto a’ fentimenti 
de' Greci fu t^ punto, non v’è chi gT ignori, cioè 
che v’ha due parti del fnoodo , una buona, la qua- 
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16 appartiene a Giove Olimpico , o (la celeile , 1' 
altra cattiva, eh’ è di Fiutone Infernale ; è di più 
fingono che la Dea Armonia, cipè accordo, fia na- 
ta di Marte é di Venere / uno de’ quali é crudele^ 
iracondo, e attaccabr/ghe', l’altra è dpice e gene^ 
rativa . Oflervate che i filoiblì meJeiìmi convengo** 
no in tyicfto, poiché EracHter chiarSlnentc appella 
la guerra padre, re .padrone , Jignof e d} .tutto il mon- 
do,-^ dice che quander pregava Omero, che perir 
poteiTe in cielò , in terra , fra gii Deff , e fra gli 
uomini, non cpniìderava ch’egli malediceva la ge-’ 
nerazionp e produzione di' tutte le cofe , le quali 
hanno ricevuto relTefe per combattimento e cón-^ 
trarietà di pallìoni , e che- il fole non oittepafTereb-J 
be i cpnfìni a lui preferitti per timore, che leFu-' 
ne miniftfe e ifromenti della jluflizta poti lo in*' 
contralTerd . Ecanta Empedoeft , che il principio* 
del bene .chiamafi nmpre ed amicizia, e fpeffo armo- 
nia^ la taufà del male " JanguinSsa , 'pejlilenz^ 

mkidiate. Quanto a’Pittagorici', fpecifìcano , e d^ 
•notano ciò' con più nojfii , chiamando il buòn pTfn' 
cTpio wio , ^m'r» , rijiojahte , retto , non pari , quaiiraw, 
dejìro, lumin^fo; ed il cattivo due, infinito, movente, 
curvo, Pari, più lungo che largo , ineguale , finìftro , te- 
nebroso. Ariftofile fippella I’ nr\o forma, l’altro pri- 
vazione-, e Fiatone, nafcondeijdo il fenfo delle fue"' 
parole, ed adombrandolo chiama in molti luo- 
ghi li primo di* qucftf ptinCiuj contrarj il nifde- 
fimo, e il fecondp V altro , ma ne’libri dell? leggi» 
che forifle già vecchio, non gli nomina più am-; 
biguamente , nè con fegni lignificativi, ma chiara^ 
mente dice, che queftp mondo non fi manÒggi^r 
da un anima *fola , ma da molte alla ventura , 
almeno da dué, una delle quali jè benefica, l’altra 
a quella contraria, e prpdiicente contrarj effettr;e 
fra quelle due lafcla ancora iiha terza caufa , che 
non è fenz’ anima e fenza ragione , nè ihunobile-i 
per fe raedefima , come taluno filma, ma adiacente* 
e aderente all’ altre due,,. Plutarco parimente nel 
libro contro il lìfiemà d’EpfctirO dfife ? effe Ttf «a- 
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tura di Dio not^ permette , che di far il bene* 
8on di fdegnarsi contro veruno e di nuocergli . |Ji- 
fogn? adunque che quello autore faceiTe procede- 
re da cau^a diverfa le afilizioni « che tormentano 
gli uomini, e che per confdguenza ammetteirc due 
principi , fe non lo vogliamo credere più fiiofofo 
4i tutti gli altri , e perciò capace di aver penfato, 
che in fc non vi fìa nulla di male nel mondo per 
r^pporto ^ir ordine generale (labilito dal Creatore, 
« che i mali morali, di cui ci lagniamò continuà* 
mente, Hcno un effetto della nodra condotta con- 
traria alle leggi dal creatore medeiìmo llabilite ■ 
inganna però in ceno modo Plutarco, quando 
^pretende, che per principio di religione tutte je 
le nazioni, ed ancora i Greci adoi afferò due prin- 
cipi, uno buono, l’altro cattivo; perchè febbene 
0a vero che abbiaqp adorate varie divinità maicti- 
che per ti'mor delle medefimc, è certo altresì che 
quali generalmente hanno fempre creduto-,, che il 
ipedeGmo Dio largitore de’ beni foffe ancora il pu- 
nitore e vendicatore de’ delitti .-baila legger gli au- 
tori, Greci Tpecialmente e J.atini.per allìcuiarn di 
una tal cofa, ed offervate che fu quelli ayeanp il 
IpTO, yejsvis portato quaii Tempre g far male, non 
lardavano di credere , che il DifovLs o Diefpi^ 
tff ) cioè il buon Giove, Lai)ciaffe il fqlminc ; Co- 
pra di che ci giova Vjportar un paffo di Gelilo , 
Xfumjjoye}^ igittir Dijavem « juvando nominajlfent : 
eum quoque co:itra Deum,qui non juvqndi poteftattm fed 
vim nocendi baberet fnam deos quofdam,ut predejfeni cc- 
lebr^ant , quojdam ne obejjent piacabant) Vejpvem ap- 
pellaverunt , denta atqtie detraSa juyandi /acuitale . . . 
Simulacrurn dei Vejoyis , qtfod efl in ade, de qua j'upra 
dixi , Jagittas tenet ,quce funt vidclicei parat(e ad n»cen- 
dumi quapropter e{tm Peum pjerique Apollinem ej/e dixe- 
runt . . : yirgilium qiioque ajunt inulta antiquitatis ho- 
minem fine oftentationis odip peritum , numina lavp in 
Ceorgicis quoque deprecati ^ fignificantem quondanf vim ef- 
je hujufcemodi deorum in ledendo magis , quqpt ifi jtfvoa- 
dq potentm , Fersui Firgilii hi Jmf ; 
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in tènui labor , nt tennis non glòria , fi quen 

Numina Iceva firiunt , auditque vocatus Apoilf . 
Arnobio a cjuefto propofìto fctifTc : dici a vobis 

accepirnus , ejj'e qutj'dam (j‘ Diis bmos aliòs auttm ma^ 
ioj, èf ad tiocentli libidinem prcmptions: illijque ut prò- 
fini, his vero ne noceaut , fncrornm folemniu iniuiftrori: 
quanatn i/iud ratiam dicitur , inteìligere rimfitemur non 
pojje . Nnm Deos benignijjìmos dicere , lenefque Ttabcre né- 
turas, JhfiSum ^ religiofJm (j’ verum efl:malos au- 
tem, y* Icevos nequàquam Jumcndum eft aUribus\ìdtn qu&- 
niam Uiòirta Uh vis abmocendi proaU éjl dimota ^ dif- 
jwi3a natura . Qitidquid aiitem polis efi ca ujdm cahmita- 
tis inferre , qUiU fit pximurrt videndum efi , (fi' ab Dei n»-^ 
mine longijjìma dfbet differitale fepom . Itaque ut ^obis 
èommotànius affenfum, dexteranim, finiflrarunque rerurtt 
J)eos effe fautóròs, ulh nec fic ratio efi, cur alios dllicia- 
tis ad profpeta , aliòs vero , ne neceant , Jacrificiìs commul- 
ceatis pramiis . Primùm quod Bti boni male rum qucunt 
fncere , etiam fi nuilo fuerìnt hortore m:;Qati . ^idquid 
enim mite efi placidumqUi natura , ab tiicendi prvcul eft 
ùfu fef togitatione difcretùm : maluS vero comprimere Juaré 
fcrociam ncfcit , qumvis gfegibus mille (fi' mille allicia- 
iur altarihvs . fJeque enim iti dulcedinem vertere amaritu-' 
do fe poteft } aut ariditas in htmorem , calar ignis in fri- 
gora i aut quod rei cuicunque contrarium eft , id quod fibi 
centrarium ejl,fùmere in fuam atque immutare naturarrii 
vt fi manu ^nperam mulceas , venennto blandìarii aut fcor- 
pin , petat Uh (e morsu , hic contra^is actileum figat : 
nihilque Uh profit ùtlufio , cum ad nocendum res amba 
non jiimulis eAqgitevtur irortim , fed quadam^proprietate 
natura . Ita nihil prodefi prmi'reri velie per hojlias Deos 
lavos, cum Jive iliud feceris ,‘fi-i>e centra non fecerìs , 
gant fuam ndtuitam , cf ad ea qua fàSi flint ingenitis le- 
gihu•s^, ^ quadam necrffitate ducantur . Quid quoti ifto mo- 
do utrique Dii definunt effe fuis in vtribus , (fi fuis in 
qualitatihus permanere "i flave fiboniSi ut p'fofint, rei di- 
vina canficitur} nliis autem ne noceant, iijdem rationitus 
Jnpplicntur :■ fequhur ut intelligi debeat , niliil dexteraS 
profuUtros , nulla fi acceperint munera , fieriqiu ex hoc- ma- 
l$s • maios autem fi acceperint , nocendi pófitufos rnentem , 
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fitrigue ex hoc homs . Mque ita produchur res eo , ut nc- 
que hi dexteri, neoM UH fini lavi : aut, quod fieri non 
potejì t utrique ipfi fitit dexteri , utrique iterim lavi . 

S’ inganna ancora Plutarco attxjbuendo general- 
mente a'filorofi ed ,a^ poeti quella opinione de' due 
principi; bada legger Omero principe de’ fecondi 
per convincerfene , perciocché preflb di lui Giove 
difpcnfa i beni ed i mali; bada riflettere alla poe- 
tica finzione del vafo di' Pandora , la quale ci fa 
conofcere, c!<i 9 piuttodo univerlalmente credevafi 
cirerfi i mali iritrodotti nel niQndo per colpa e per 
cafìigo degli uomini medefìtni, e che la natura u- 
inana e il (Idema morale e fldco del mondo etano 
cfciti perfettUIìini dalle mani e (ipila mente del 
Creatore, e" fcevri di male qualunque , ma che 
uomo deteriorò dal fuo dato primiero , e n fqon- 
ceicò l’ordine delle cofe, ^d i mali precipitaronp 
fopra di noi. Così.l’ ardimento di Prometeo, e 
tanto altre allegorie , o tradizioni poetiche , o po- 
polari narrazioni ci dimodrano . Quanto a’ filofofl 
bada legger Platone principe de’medcfimi , c fpe- 
'Cialmente nel fecondo libro delb Repubblica . Ma 
non può negarli altresì efler data molto dilFufa que- 
lla dottrina de’due principi, ficcoine comoda afpie- 
gar l’origine del male, la qual comodità fa fpefTo 
abbracciar' dagli uomini una qualche opinione , e 
più facilmente abbracciar la doj/cano qiiando privi 
della rivelazione rìefcjva lóro difficile il combinar 
1.' efidenza de’ mali tìfici e morali colla bontà di 
Dio, e quando avendo incette dottrine /itila mon- 
dana cofmogonia, andavano formando capriccio/! 
fidenti. Perciò non ci dee recar maraviglia che 
qiieda opinione regni ancora in diverfi paefi dell’ 
oriente, e che aveffe tanto credito tra i popoli 
fcttentrionali, i quali per loro coditùziono barba* 
rica e ferina doveano inclinar a riconofeere una 
divinità malefica, e più di queda elTerc veneratori, 
che di un Dio tutto buono c bencficentiffimo ; on- 
de abbiamo nelle Cronache Slave dell’ Elmoldo : 
.tipud Slavos riondutn quidem Chrifti fide imbtftos ^ fimi- 
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le dogma receftum fuiffè . fif malum Uforim Dttm 
Zeevuboch mminari . Lt qual cofa fcrifle il Volfio 
di altri popoli della Germania , e Miiller degli a* 
bitanti della provincia di Fez in Africa. Tal’è pur 
il fcntimento de’ Curdi,* nazione Afiatica , cb,e ve- 
nerano con pià attenzione il principio' cattivo , fic- 
coine di altri popoli abbiamo in <quefto' Dizionario 
offervato . 

Ma palliamo a far una fpicgaz'ionfe della dottrina 
dh’ Manichei. Secondo cliì i due priBcipj fi erano 
battuti fra loro, cd In quella pugni fi era fatta li- 
na cOnfufione di bene e di male .>f)a quél tempo 
il buon principio era .occupato a fegregare ciò « 
che gli appartiene V* e peiciò diffondeva li Tua vir- 
tù negli clementi i con elfo travagliano ancora gii 
eletti, poiché tutto quello, che v’è d’ impuro nel- 
le vivande da loro mangiate, -R. fcpara dalle par- 
ticelle appartenenti al principio buono , e allora 
'quelle particelle cosi purificate vengono trafportatc 
al regno di Dio loro patria primiera fu due va- 
fcelli a tal uopo dellinati , che fono il fole e la 
lunat lo che abbiamo da S Agollino prima fegua- 
ce di quella fetta, e poi fortillìmò oppugnatore del- 
la medefima . Vediamo adellb come fpiegaflTero li 
falvazionc delle anime : immaginavano che Dio 

avelTe formata una gran macchina comporta di do- 
dici vafeeMi, i quali infcnfibilmentc follevavano in 
alto le anime ^ c quindi fcaricavanle nella luna, la 
qiial' avendo purificate quelle anime co’ fuoi raggi, 
fjcevale pafiar nel fole e nella gloria , dalla qual 
cofa nafeevano le diverfe f*fi della luna, ch’era 
-nel fuo pieno quando il vafeclio portata vi avai 
buona quantità dr anime, c andava fceiiiando spro- 
porzione, che fcaricavane nella gloria. In quelli 
vafcelli , fecondo dicevano , vi erano certe virtù, 
le quali prendevano figura d’uomo per infpirar a- 
more alle donne dell'altro partito; ejfe autem in eis 
navibus J'anQaf virtutes , i/u» se inmajmhs transfigurant, 
ut allkiant J'amitm getttis adverjx , tj' per hunc illece- 
bram coìnvma eorum cmLUpiJcentia ■ fugiat lit iilis lu- 
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tnen, qu$d ^emhris fuis temixtum tenf^ant , pur^ 
gandum fujceperant oh Angf.\h lucis , p irgatuméfue illis 
navibus imponatur àd regna prepj'a npo tondum . Men- 
tre certe s'irtìi prendevano la figur d’uomo, altre 
(! addoflfavano quella di donna, pc ùigerire amore 
negli aomiiìi . onde quello fuoco la'oivo reciproca- 
mente feparalTe la folianza della lu:e dalle folla n- 
zc tenebrore : Certe illi libri Manie'uti Junt omnibus 
fin» dubitatiarte comrnunes , in quibus libris illa portenta 
ùd illiciendos per cmcupiscentiam dijjohendos utriuf- 
qui fexus prirkipes teiiebrarum , ut liberata fugiat ab eis, 
qua captività tenebatur in eis divina fubjlantia , de ma- 
jculomm^in fttminas ^ {j* fremmanan -:i tnafeuios transfi- 
gtrratlone confcripta Junt : così prolÌJune Agollino . 
Aggiungete a tutto quello, che lì liguravailo cITer 
le parti delhi luce molto più inceppate tra le par- 
ticelle tenebrore nelle perfene congiunte con don- 
na per procreazione di proje, che negli altri , e 
allora comprenderete il modruoro accordo , che 
facevano fra quelli due loro domini} cioè che non 
hifognava prender moglie nè procrear figli , che 
potevalì lafciar ri freno a’ trafporti della natura , 
purché a’ impedilTe il concepimento . Etfi utuntur 
cQvfiigibus 1 c/meeptum tamen generationemqja devitant , 
tie divina Jubflantia , qua in eos per alimeP.ta ingreditur, 
viiKulis cameis ligttur in prole. Sembra che abbiano 
. creduto non aver Saclas ( uno de’ principi dell# 
'tenebre, più gran divoratore de’ figli di quello i 
pagani fingelTero Saturno) trovato altro meazo mi- 
gliore per tener imprigionate le divine pai t’.Golc da 
elTo mangiate, di quelfo della generazione ,c che 
per tal fine lì unì con la fua moglie, o n’thbe duo 
' lìgli-^ Adamo ed Èva . llrguardando adunque in ton- 
fegiienza di quelli principj i loro eletti come ec- 
cellenti a filtrare e purificare (e patticelle delia fo- 
liauza divina imbarazzate e inceppate negli alimen- 
ti, davano a mangiar loro i principi dtila genera- 
zione, e inefcolavanli , tecondo fi ptetcnde , col 
• pane eucarilliro ; cofa cotanto alKimwicvoIe , che 
né pure può penfsrl) , non che fciivcifi^/ènza or:. 
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rore. Qua ccctftme ( ecco le parole di Agoftino) ve/ 
pttivs exferabiiii fuperjìiticnu quadam neceffitote copuntur 
ÈltSi eorum \tlut Eucharijliam conjperjam cum Jemim 
humam /irnifre , ut etiam inde , Jìcut de al.is (ibis iqu$s 

accipiunt , jubjlantia illa divina purf^etur jic per 

» hoc fequitur eos , ut fic eam de jemùu humam, quem- 
admodum de aliis femiuibus , qua: in alimentis J'immt , de-> 

I iear.t manducando purgate . Unde etiatn Cat/iorijìa appel- 
lantur, quafi purgatores, tanta eam purgaiitts diligentiat 
nt fe nee cE.hac tam orrenda cibi turpitudiut ab/lineant* 
l Mauicliei erano divitì io due ordjni , in quel* 
)q di Eletti* ed in quello di Auditori .1 primi non 
potevano efercirare T agricoltura , nè tampoco co- 
gliere un frutto; pcriucttevafi ciò a’ fecondi in fa- 
vor de’primri allìcurandogli che le uccifioni , la 
quali commettevano in querto cfcrcizio , eran ad 
eili perdonale per itKerccffione delle particelle di 
Dio, che fottraevanlì alla loro prigione , quando 
gli eletti mangiavano tai cose. PermeMevanfi adun- 
que quefte uccifioni in quanto fornivano alimento 
agli fletti ,• c procacciavano la Hhcrtà alle parti 
della foftanza divina inceppata nelle piante: ma u- 
diamo Agollino . Cauras atiimas in pecora, redire pu- 
' tant , {5' ói omnia qu<e fcdUibus jixa juut., atque aluntur 
in terra . Herbas enim ntque arbores Jìc putant vivere , ut 
vitara , qua illis inefi, jentire eredant , ^ dolere , tum 
ìceduntur , nec aliquid inde Ji ne cruciàtu eeium qtienquam 
po(Je veliere, aut carpire j Procter quod agrum Jiinù pur- 
gare rttfas habent . Ùnde agrico.turam , qeue amniuni arti- 
uitrejì innocent’Jfmu , tanquam piurium h miiidiorunt rt-> 
am dememes aciujant -, fu’Jqme auditeribus ideo ìnsc aibi- 
trantur ignofei , quia prabent Me alimenta e/tSlis Juis 1 
«t divina illa J'ubjianiia in eorum ventre purgata impetret 
eis veniam , quorum traditur oblatioiie purgand.t . Ilaqua 
ipfi elePli net in agris eperantes , nee poma lOrp-ntes, nte 
^ ^àltemJpUa itila ^vellentes , txpeBcuit hcec afferri ujibui 
•rjuis ab audittribus su’s , viventes de tot oc tantia Jecun- 
duw fuam t’anitatem komuidiis oHenis. 

Quando fi poij^ò in llonia S- Agoftino l’an. 33j. 
vi erano già in Quella dominante no» pochi Ma- 
r ni* 
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nìcJlef, ed egli alloggiò in cafa di un di eoftoro, 
o conversò con gM altri, ficcome non ancora illu- 
minato dalla grazia divina, e feguace di quella fet- 
ta; ma dopo elTer (lata Cartagine prefa e defolata da 
Genfetico re de" Vandali l'an.459, i Manichei d* 
Africa fi rifugiarono in Italia e fpecialmcntc in Ro- 
ma; da ciò fu coftretto il pontefice S. Leone ad 
obbligar il popolo di far efatta ricerca di queftt 
eretici, indicando i fegni per conofcerli, ed a con- 
vocar uri artemblea del Clero , del Senato , della 
ftobiltà, e del popolo, nella quale un Ve feovo Ma- 
nicheo copfefsò tutti gli orrori di quella fcelera- 
tilTìina fetta unitamente ad altri infetti e feguaci 
della mectefiina ; c cosi giunfe a liberar Roma da 
quella pelle , perchè molti di quelli eretici fi con- 
ve^;tirono. e gli altri furono dalla podcllà fecolare 
banditi. E temendo il fanto pallore , che fi diffe- 
riìinalTefo nell'Italia e nelle altro provincie, ne die- 
de avvifo con fua circolare a tutti i Vefeovi . Va- 
lentlniano ili. avendo poi fapoti i delitti dc'Mani- 
«het (coperti dallo zelante Pontefice, fece pubbli- 
care un editto, nel quale rinnovò tnttc lé ordinan- 
ze precedenti contro di loro, e gli dichiarò infa- 
mi, incapaci di verun impiego civile , di contrat- 
fare , di portar armi, di far atto di qttaifivoglia na- 
tura nella fócictà; ordinando eziandio a’ fiioi ftid- 
diti di denunciarli, non predar loro alilo, foccor- 
fn di veruna maniera; e così fu dillrutta queda or. 
ribilc erefia per lo zelo di S- Leone .Indotto Tom- 
maiino non lalcia di far ufo di quedp fatto per di- 
mddrare, che nella Chiefa fi è fatto ufo fino da' 
primi fccoli delle leggi penali contro gli eretici , 
amanate dalla potedà fecolaie.e cita ancora la pri- 
ma Decretale di S. leeone, dove fi parla déirefìlio 
dato da' pubblici giudici agli ollinSti Manichei; of- , 
servando poco dopo , che la legge undecima del. 
titolo quinto del Codice di Oiulliniano condanna 
pur i Manichei al taglio della teda in qualunque 
parte fi trovino dell’impero Romano: Manicluee in 
Ì 4 €f Rumant deprthenfo caput amputare ; e che la leg- 
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g« fet^oete jè deli’ ioiperator Ciuftiap f^netU 
i Manichei non folaiTjencc fono diftin»,^dagir altn^ 
eretici, ma da’ pagani ancora, dagli Ebrei, da’Sa^ 
tmritani » e fono punili cop la morte , mentre gli 
altri ^on condannati a non poter godere le magi- 
fttaturc, te dignità di qualunque OKcie , e a nort 
poter efercitare fimaione veruna civile di aVyocato, 
od altra si {Hibhlica che privata, 
iliforterem ora quanto fi ha da Kdionacmir bei- 
la perfona di il/aw, o Manti come noi .diciamo 
Manne n e che.,i fcriitori, orientali foptannominaro- 
no Zeiuiik, cioè il Saduceo , o V empio . Vivea nel ^ 
regno di Sapore, e fece la profedìooe di pittore, 
eoncifore- Non dobbiamo tralafciar "di avvertire, 
che 1’- autore del 'feaikh Kì^ideh lo fa più moder- 
no, e Io "pone fottò Saphór Dhoulaflaf nono re 
di P'erfia della din.allig de Safanidi;e che rautore 
del Ntzàn Mtaouarikh lo fa vivere folto Horruuz pa- 
dre di Baharain terro re de’Safanidi, qual’ opinio- 
ne vren féguita da Khondemir. Riguardo ad alt;e 
particolarità V. MANETE. Avendo adunqiie quello 
impoftore intefo dire dai Crifliani, che GX. .ave* 
mumelTo d’inviar dppo di lui il fuo Paraciito, voU» 
perfuadere ai popoli ignoranti della Perfià,ch egli, 
era quello Paracl ito, it quale por parte, di Dio ai^- 
nunciava loro una novella religione • Provo creden- 
za a’fuoi detti , perchè fapea cpn dei piMilIigj im- 
porre al popolo, cd avea un’ abilità forprenoente 
a defcrivcrc circoli , tirar Ji'nec , e formar tigufe 
fenza compaiTo.o altra norma e ftromcnto jelTenao 
ancora pervenuto a far un globo terredre cp« tut- 
ti i Ipoi cerchi e divifioni,la qual cofa_{ec?valtu- 
pore 3 quella gente’ del tutto idiota • Cp^i fattoli un 
numero di difcepoli , ed opponcudofi al culto cd 
alle cerimonie di Zoroaftrò, crebbe cTi pàrlitó a fct 
gnp, che Sapore pensò di punirlo . Maiiete* piò in- 
tefo fi diede alla fuga, e fi ritir.ìx nel TuiqueTlani, , 
dove tutto il comodo ebbe dì fpacciar ie fuc_ Uri- 
vaganti dottrine a ipopoli afFattó rozzi ;^.cd ailinchei 
lo credcffcrO'Una divinità, adocchiata una grotta 

^ ■ ' ’f' ■ ^ nel- 

•> 




19 


' MAN. 


nell»! <)ualé vT era una forgente d* acqiia i t fattavi 
portar per un anno provinone di viveri , diede a 
ercderc a'fuol difcepoli , eh’ egli andava a far nn 
viaggio fino al cielo, e che ri fpenderebbe un an- 
no. dopo del quale difeenderebbe e compatirebbe 
Bella tal grotta, di cui fece conofeer il (ito. Paf- 
fato l’atlfto, non mancarono quelli di andarlo a rin- 
tracciar nella grotta, dove avendolo' ritrovato, mo- 
fttò loro quel matavigliofo libro ripieno d*imma-, 
gini e figure (traordindrie , che ha 11 notile di Er- 
fiink e Ellenk, e che aflferiva aver portato dal cie- 
lo Quella nuova imjioftuta moltiplicò il numero 
de’ fuoi leguaci , che poi paflarono in Perfia dopo 
la morte di Sapóre col loro maeftto . Horniuz o 
Horillidai fuccelTo al padre ricevè molto. bene Ma> 
nete , abbracciò la fua fetta, e fedegli edificare nel 
Ahuziltan, eh’ e la Sufiana, uh cartello per fua fi* 
curezza, che fu chiamato Deskereh . B iharam fuc- 
rtduto al gcnitote Hortnuz fece in principio cono- 
tcerfì ftioitù inclin:.to alla dottrina di M aneto , e 
volle che ì magi difputartero con lui . Ma quelli 
fu una fimiihzione per far efeir Manele dal caflel- 
l.o; ed in fatti appena 1’ ebbe nelle marH, lo fece 
fcorticar vivo, ed cfpoire la fua pelle ripiena di 
paglia in luogo elevato per fpaventar quelli dell* 
Ida fctta.Lo che produrti l'effetto delìJerato .per- 
chè i IWanichtJ fi diedero alU fuga, e là maggior 
|5arte fi falvò nell' India, ed alcuni corsero fino al- 
la Cina, limanendo fchiavi quei pochi,! quali non 
s'appigliarono alla fuga. 

I Crilliani oiientali , che nominano la fetta di 
Maneie ^il-Mananiut , dicono che la religione in- 
trodotta da coftui era mifehiata di Criftianefimo o 
di magifinò, e perciò l'*appellano yll thenaouifit ^ o 
Ila lartiigitAt d** due principj , cb’è in follanza quel- 
la di.Zornartfo,. Di più' fidino Mancte facerdote 
fra I Crirtiani della provincia di AhOuaz , piccolo 
paefe che fi ftende dall’Arabia alle foci dell' Eufra- 
te e del Tigri, e ù una parte della Caldea degli 
antichi. Dicono che li diebrarèf .pel fecondo Mcf^ 
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G* , c fcplfe (lodici apofloii, che inviò a predicar 
nell’ In'l'a e alla Cina , dando pur loro un libro 
chiamato Anghilion^ fitìè Evangelio \ e che vietò I' 
uccifionc di qiialunc^ue animale, c ordiqò I' allineo* 
za delle CJrnj . Ajfj’iunftQflo che quella fetta fi di- 
vi fé in due dette iisdtttun c Samaoun- I Sadecoun, 

0 fia i rfri e puri fi allcnevano dal Dhebikat , cioè 
dall’ uccidere e manftiare qualfi voglia aniifia le ; ma 

1 fecondi « il cui nome fignifica pejbajuoli , mangia- 
vano la carne degli animali acquatici, che confcf'* 
favaio efler carne, ma npn dhebihat , ch’è quel- 
la , la qual fuole facrificarfi , Io che non fi fa de- 
gli aqimali d’acqua. 

Aggiungeremo a tutto ciò, che quella fetta fi mol- 
tiplicò affai neirG^gitcoy ove molti V'efcovi ne fu- 
rono infetti , onde fi dovette per eflirparla tener 
un concilio nazionale fiotto Timoteo patriarca d^A* 
leffandtia, nel quale per togliere I' errore dell’a- 
fiinenza dalle carni degli animali, fi ordinò al cif- 
ro ed ai monaci di -niangiarne la domenica . 

MANIPA. Diviniti adorata dai Tartari , e fpe- 
ciaimcnte dai popoli del Tanchuctb ; ordinariamen- 
te la rapprefentano con nove tefte difpofto in for- 
ma di piramidp . Quella è una deità fanguinaria , fe 
giudicali dai facrjficj, cl^e le fon offerti . In certi 
giorni dell* anno Manipa infpira pn fapro furore* 
ad un giovane detto Pluji o Puth\ corre per ogni 
parte pome un offeffo armato di arco e frecce, che 
fearieg l'opra quanti hanno la difgrazia d‘ incontrar 
lo. I facerc'oti della divinità prendono i corpi di 
coloro, che il Buth ha uccifi, li portano pel tem- 
pio, e gli offrono a Manipa quali vittime alla Dei- 
tà molto care. 

* Alcuni fgnno Manipa un idolo de' popoli del 
Tibet . V..BUTH . 

MANIPOLO. Picciola ftrifeia di Goffa larga tre 
o quattro pollici , c fatta a torma di piccola lloia, 
e portata dai preti diaconi c luddiaconi al braccio 
finidro quando ofiìciano . In , antico era quello uq 
£azaolettip,chc i facprdpti 4cila primitiva Qhiefa pqr- 
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fifvano al braccio per fervirrcnc ari ardusjar le la- 
crime, cfhé i peccati del popolo facean loro ver- 
faje continuamente . 1 Greci od i Maropitt hanno 
un manipolo per braccio • 

li manipolo nella primiUva Chiefa altro non e- 
ra , che una falvietta fui maccio per fervire con 
maiKior proprietà alla fanta menfa. 

MANfiOU- Gli abitanti della baja d’Hudfon,e 
là ni3s:i?fbr parte de’ felvagi’i dell' America fettcn- 
trionale , chiama così un certo fpirito.clie credo- 
no rìnchiufo in tutte le creature viventi 'ancori^ in- 
animate. Ciafeuno di .quelti felvagqi fce{»lic pel fiio 
Manitou il prim'oggetto , che .eqlpifce i faci fen- 
fi, t i’ cuora qual divinità tutplaré. Gl’ lllinelì , di- 
ce il P- Marcii , efpongono I loro Manitous nelle 
loro capanne, .e fanno loro facrificj di cani e di 
altri animali, i guerrieri li portano entro una liuo- 
la. e gl’ invotano continuamente per riportar fu i 
nemici la vittoria. 1 ciarlatani ricorrono ancora ai 
lóro Manitous ; fi poiTono quelli annoverare tra le 
pctichcs , e le Mokilfes ■ ' >• ' 

* Per godere la protezione dei Manftou deve il 
• felvaggio offervare un rigprofo digiuno diotto gior- 
ni , dojio eiTerfi fatta ben fmgér di pero la teda , 
e in quefii otto giorni veder in fogno jl Manitou, 
lo che fempre accade; perchè potendo dar quello 
nome a qualunque cofai'clice di aver veduta una 
pietra > un albero , un animale , &c. , ,cofe tutte 
nelle quali i felvaggi foppongonp un Genio inclfe 
rìnchiufo. veduto daP felya^iò il Manitóu , gl’ 
infegnano come debbe giornalmente onorarlo , c 
gli fan fnciderc la figura 'del ntèdefimo fui corpo . 
Le donne ancora hanno il loro Manitou. I facrifi- 
cj confiftono per lo piti nel gettare nel fiume un 
• uccello feannato, tabacco, o altro : e talvolta at-, 
t.iccano agli alberi fcCltì per Manitou collane di*^ 
vetro’, tabacco, tc cani, Come tante offerte alio fpi- 
rito protettore, di cui poffono allìcurariì la. grazia, 
(juando fanno maneggiare .ben l’arco. 

MANNA'. Nutrimento miracolofo,che fece Iddio 
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cader dal ciclo nel deferto per quarant' anni a (o« 
flentamento' del popolo Ebreo . Appena efeiti dall’ 
Eiiitto. coininciaiono Ifraeliti a morniorare con» 
irò Mosè e contro Aronne loro condottieri , che 
gli aveano portati, diceyan. eglino > in quella foli- 
tudine per jfargli perir dalla fame . EiPPrdavano 
con rammarico la loro partenza dall’ Egitto * 
dove ilavapo afIìG intorno a caldaje piene di 
carni , e aveano pane a dovizia . Intcfe il Si- 
gnore le loro lagnanze e mormorazioni , quipdi 
fece dir Ipro da Mosè • che nella llefla fera gli 
avrebbe mandata la carne , e il giorno appreflb ri 
pane, in effetto quella fera mpdcfima difeefe Joro 
dal cielo una gran quantità di una fpecie di qua- 
glie, e il giorno dopo allo fpuntar di eflb tutti i 
contorni del campo furono coperti da una rugiada, 
la quale confolidandofi apparve fopra la terra come 
una fpdcie di brina. A tal vifta i figli d’ ifracle 
cIprelTero la loro forprefa con quella parola Manhuì 
che in ebraico fignifica, che cofa è quejiaf „ E',ri- 
fpofe Mosè, il pane, che il Signore vi ha pro- 
mcfl'o; che ciafeuno di voi ne prenda tanto, quan- 
to gli è neceffaiio per putrirfi una giornata , ma 
che non ne confervi per lo dimane ,« . Quelli , i 
quali malgrado gli ordini di Moigè nè vollero far 
provvida , |o trovarono il di vegnente guado e 
pieno di vermini . HifognUva raccogliere queda 
manna la mattina avani’ it le'varf del fole; quell' a- 
dro comparendo in cielo la facea liquefare .• Non 
ne cadeva il fabato , giorno a Dio confacrato , ma 
si ragunava la vigilia per due giorni ; c per tal 
motivo era permeflb allora confcrvarla , fenza peri- 
colo di trovarla corrotta . Molti dotti hanno, rin- 
tracciato cosa fede queda manpa , e qual gudo a- 
velfe . Ecco quanto ne dice Mose al cep. lA. dell’- 
Efodo. „ Ifraulle chiamò Manm quedo nutrimento, 
pcrch’era come un feme di cotianifro.ed era bi.ia- 
co, e il fuu fapore era come di frittelle latte col 
mele „ ; quindi fiegpe 11 facro rdorico , „ Moisè;- 
oltre a ciò dtdc ; quedo è quello che il Signoro 
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ha comandato; empì un omer dj minna , acciocché 
ha ferbata per le voflre età, ed etF- vedano 'il pa- 
ne » de^ quale v'ho cibati nel difcrto,dopo avervi 
tratti fuor del paefe d' Egitto . Moisè adunque dif- 
fe ad Aaron; piglia un vafo, e mettivi dentro ua 
pieno omer di manna, c ripuonlo davanti 9I Signo- 
re, acciocché quella fia ferbata per le vnlhe età . 
Siccome il Signore aveva comandato a Moisè, Aa- 
ron tipofe quella manna davanti alla teiìimonianza 
per elTer Tettata . Ed i figliuoli d'ifracl tnangiaro^ 
no la manna per lo fpazio di quarant' anni , fin 
Che furono arrivati in paefe abitato ; mangiarono 
là manna fin che furono arrivati ai confini del pae- 
fe dì Canaan „ . 

* Gli Arabi chiamano la manna la confettura deli? 
Oinipotsnte . 

* MANO. Le parti del corpo umano prefefepa- 
ratamente , ed in fpezie la mano , rifeuotevano , 
fecondo S Atanafio nel fuo trattato contro i Gen- 
tili , dai pagani venerazione, quafi fodero tante di- 
vinità;- lo che potrebbe provarli da un gran nume- 
ro di mani , che ritrovanfi negli antichi monumen- 
ti , i quali fono tutti pieni di (imboli facri , c di 
animali adorati per numi • E' vero però che fembr^ 
più naturale il credere quelle mani tanti voti , i 
quali appendevanfi ne’tcmpj in riconofeeoza di qual- 
che fegnalato favore , o di qualche ftraordinaria 
guarigione, come pur noi» coilùmi^mo . Ma è certo 
che le m^ni hanno fervito per (imboli di varie co- 
fe , come per efprimcre la cont:ordia ufavanfi due 
mani unite, e ciò feorgefi nelle medaglie. Talvol- 
ta quede due mani unite tengono un caduceo , ed 
allora fignificano una qualche negoziazione proce- 
duta dalla concordia , o che alla pace ha dai’ ori- 
gine . Così vi fi vedono fpeffb col caduceo i (im- 
boli dell' abbondanza, per ditnoArare che dalla con- 
cordia r abbondanza deriva . In una medaglia di Augii- 
fio veggonfi tre mani incrociate da qn caduceo colle 
parole Jalute dèi genere umano. QueAa forfè fu la di- 
vita del Triumvirato , a cui mal corrirpofero le 
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dett* parole; o denotò la perfetta pace ftablOta 
nel mondo dalle vittorie di Avv'Odo.La mano por- 
tata fulla tefta era tra gli antichi ub fe-no di ficu- 
lezza o. ricercata, o finalmente ottenuta . Narra nel- 
la vita di fibcrip Gracco Platarco, che quegli veg- 
gcndo Scipione Nafica , il qual veniva per uccider- 
lo , e che nel gran tuinplto non potevafi afcoltar lit 
fua voce,, fi jrofe la mano fopra la tetta per do- 
piandar ficurezza. * 

MANSIONARIO. Datafi.antic mente quctto no- 
me agii olficialt , che dimoravano per cuttodirle 
vicino alle chicfe . 

* MAN flCLO. Ercole avea un tempio fuori delle ' 
mura di MelCna in Sicilia folto qt etto nome.Fu que- 
llo fabbricato da un certo Manticlo capo di una colo- 
nia di Mcfienj, i quali fcacciati dal proprio paefe 
.dai Lacedemoni, vennero a fondare quella nuova 
città . a cui diedero il nome dell’ antica loro pa- 
tria i'an. oé*. prima dell Era Crittiana. 

. MAN UN EA • Città dell’Arcadia, dove Antf- 
noo favorito dell’ impcracor Adriano eòli* un tem- 
pio, fecrifizj , e giuochi, che lì celebravano ogni 
jullro. Antinco veniva rap^nefentato in figura di Bac- 
co . Per comando di Adriano quella città ptcflò al 
favorito tutti quelli onori, perdi’ egli era di Bitnio 
colonia de' IVIantinefi . V. ANTINOO. 

•..* MANTO. Figlia dell'indovino Tirella, e che 
ai pari diTuc* padre avea il doiig di predir J’ avveni- 
re . Narrano che avendo Tebe aòvuto foccombere 
agli Epigoni nella feconda guerra Tebana,fu Man- 
to con gii altri prigioni condotta a Claro, dove fta- 
bili un oracolo di Apollo, che divenne poi celebre. 
Ivi deplorando continuamente ie dilgrazfe della Tua 
■patria fi disfece in lagrime, ed i fuoj pianti forma- 
rono un fonte ed un lago, Facqua di cui bevutaco- 
municava il dono di profezia; ma ficcome quell' ac- 
qua noh era fana . peiciò produceva malattie, ed ab- - 
brevìava la vita. Paufania attlcura , che Manto di-’ ' 
venne moglie di Racio, il qual comandava in Olato, 

C che da quefto uiacnuionio nacque Mopfó. In tem- 
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po del citko fcrittore miravafi tuttavia In Tebe I« 
pietra, fulU quale Filanto fi afiìAj per dar le fue ri- 
fpofte^ la quale chuinavafi la fedia di Manto. Dio- 
doro pretende , che .^anto lia Dafne amata da Apol- 
lo. Omero ne* fuoi* poemi fa ufo di varj oracoli a 
Manto attribuiti, e Virgilio la fa paifar in Italia, do- 
ve fattala amante del Tebto, le dà un figlio edifica- 
tore di Mantova . . ' 

* MANTURNA ., Aveano i Romani immaginate 
varie divinità da préficdpfe a tutte le circoftanze del 
matrimonio . Ritrovarono ancora quella Dea , alla 
quale faceap voti, perchè infpirafle nella fpofa tal 
amore per la fua nuova a’bitazione, che non fi cu- 
rafie di abbandonarla per efeir fuori a diporto, ed 
a 'perdere il tempo altrove. 

MAOMETTO. Falfo profeta , legislatore e fovra- 
no degli Arabi, nato da poveri parenti, ma nobili, 
1' anno del mondo )i5r63 , e dell’ era Crilliana 578. 
GII auto/i Arabi lo fanno 'difccndere per dritta linea 
da Ifinaelc figlio def patriarca Àbramo . Suo padre 
chiamato ydbdo’Uah era idolatra, fua madre Ebrea , 
ed appeilavafi ytmènah, li'pcrdè ben ptcllo , ficcomic 
ancora Abdo'I.Montalleb,fuo avo.ch’erafi della fua 
tutela incaricato, c Abu Taleb fuo zio prefecura dgl- 
, la di lui educazione. Di quattordici anni militò' in 
ima guerra, che i Koraij^ti fuoi cpmpatriocti foilen- 
nero contro i Kenaniti . Arrivato a compiere venti'- 
quattro anni una certa Khadigia vedova di un ricco 
mercante Arabo lo Tcelfe per fuo fattore, e lo fpcdl 
in Siria a vendervi le fue mercanzie, c a comprarne 
altre. Si pretende, che in quello viaggio, facclle c0- 
nofeenza coq un monaco Nefiuriano chiamato Felictt 
O Boliaira , altri dicono Strgio , e un eretico Giaco- 
bita chiamato Batiras ; e che di concerto con eÌTi 
ciunpilalTe r Alcorano . Nel fuo ritorno dalla Siria 
Khadigia fua padrona fi accefe di grande amore pec, 
lui , e lo fposò . Maometto era di naturai cupo e 
cogitabondo, quello caràttere lo refe amante del ri- 
tiro e della folitudine , c probabilmente gli fuggeti 
; allora e il piano di legislazione , che poi efegul , 
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o, semplicemente i me^zl d' efecuir naefto piano, fe 
formato lo avca nel fuo viaggio di Siria. Fornito df \ 
fingolar eloquenza non dentò molto a perfuadere al- 
la conforte, che avea un intimo coiameicio col <ie- 
lo, e che Dio avealo fcelto fri tutti i fi(i>td'Ifmae- 
le per abolire il culto degl’idoli, « per dar nuova - 
legge agii uomini . Ali cugin<rdt Mionietto , ed altri 
fra i Tuoi parenti lufìngaci dall* idd^tdeila vcné ragi ìft 
ne, che andavano ad ^cquiftare con quef®HS&t>yif 
fiftema , non lafciaronordi- autorizawflo (far Loro di- 
feorii . e quindi colla forza e con l^violenza . Furo? 
no cacciati e proferitti -^ella Mcccà't 

città dell’ Arabi* feIt^',"-lortr^ttria comune, c lì 
rifugiarcno a ftiedinà . dL,’ avidità del faccheggio e’ 
delja novità avendo fotte i loro vcllìlll invitato un 
gran numero df fciopctati e di gente non confidera- 
ta e di niun nome, viddefi il nuovo profeta iq fiato 
di aprir con le armi alla mano la fua pretefa miilìo- 
, ne. Nel tempo fieiTo che palfava a fil di fpada quel- 
li, che opponevano la minima refìfienza, guadagna- 
vali gli altri conMe lufìnghiere promeife di una eter- 
nità di piaceri renfuali, ì più proprj a rifcalJafe li 
fantaiìa degli orientali , come il godimento delie più 
amabili fanciulle, Ja pofTeilìone de’ più prezioiì “ 
fori , il diporto ne' p:ù ameni* bofehetti , le acque 
delle fonti piu pure e più limpide . in un paefe ari- 
do, lecco, fabbiofo, come l’Arabia, quelle ridenti 
immagini doveano far una forte imprellìone fui po- 
polo; c perciò furono rapidiflìmi i progredì della 
nova dottrina . Maometto continuò a portar H fer- 
ro e la fiamma ne’ paefì , che volea fottoraettero- a* 
fu», l dommi , e quella (Irada gli riufeì ; vencirdo al j 
punto di aprire a’ di lui luccelTori il cammino alle 
pjù valle conquide. Quello fortunato impodore morì . 
a Medina nell’ anno felTantelìmo terzo della fua età, 
civiè r anno della nodra F.ra #g2, o 635. V- ALCO- 
' RANOv FlGlftA , MAOMETFISMO , e gli altri 
arcicoii concernenti la roìigion Maomettàna , ì di 
cui feguad M umettani faton detti , e fono oggi dtf- 
filli in quid tutta l’Africa e l’ Alia, « in una ftór- 
ta d’Europa. F a • *Cl’ 
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♦ Gl'lnterpetri dell’ Alcorano , ed alfri dottori 
della legge Mufulmana o Maomettana hanno appli- 
cato a quello falfo profeta tutti gli elogj, che gli 
Ariani, Paulicrani , ed aìtti eretici attribuirono a 
G. C. , tQglleodppli la Uivipità ; poiché vogliono 
..che fia (lato criato avanti tutti i tempi . che il 
mondo fia (lato q|t4Wto folo per lui v e che final- 
mente fia il fole meUiatofe fra Dio e gli uomini, 
|)cr ‘t^ccr degli 'altri fatti e.oùfleri, della vita del 
Eedentc»» da eflì a Maometto indegnamente appli- 
caci . Dicono ajj^eai , chg la prima cofa cieata da 
pio fu la rucejy|^4g|^;conrona à quanto abbiamo 
dal facro tefto ; lìTlr^teirdóno. ob« quella luce da 
olTi detta Nour foffe UM follanza , da cui fu eltrat- 
ta .r anima di Maomette , e quindi quefie di tUtte 
le creature, tra le quali le anime de ' patriarchi e 
de’ profeti tengono il primo porto - Fanno afcende- 
re la genealogia d’Halcbem antenato di Maometto 
fino a Adnan, e da quelli fino ad ll'maele lìgiio di 
Abramo; ma confeflTanQ , che quanto è cetra e dal- 
la tradÌ4Ìonc confettata la difcehden^a di Adhan 
fino H Maometto, altrettanto è incerta, rimontando 
da Adnan ad Ifmaele- 

Nacque nel S^i, b 72 della noftra Era quello 
importore alia Mecc» d’ una famiglia, o tribù det- 
ta de’Coraifchiti , (limata una delle più antiche e 
più illurtri del paefe, è diftinta per la cuftodia e 
' fopraintendeliza della Cahah, o tempio', ad ella af- 
fidalo • V- CÀABA . Bifogna qui avvertire per ben 
• intendere la rtoria Maomettana; e la pretenfione di 
divelle perfonc fulla fuccellìone di Maometto , che 
Aboul Mothleb, figlio d’ Hafchem , avo di Mao- 
metto, ebbe dieci figli mafchi,che furono Harcth, 
-.iìaidaC- Aboulohpb ♦ Abdaikabah , Dheran, Abbas, 
Hazmàh , Zobeir , Abouthaleb, c A-bdallah , padre 
' di Maometto, 'mentre gli altri nove furono in con- 
feguenza fuoizir, fra i quali Abouleheb fu il fuo 
più grande c irreconciliàbile nemico. Abbas lo fa 
per quaiphe tempo, e gli fece ancora la guerra; m« 
edeDdojUDàiio prigioniero» fi ticoacillò ''eoo elTo, 
i ' - - • • ed 
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ed abbracciò la religione R/fuAjImana , e da quello 
difeefero i Califfi AbbafTìdi. Zobeir, che fu fempre 
attaccato al nipoti , diede luogo alle pretenfìoni del 
fuo figlio chiamato Abdallah, il quale fecefì procla- 
mare Califfo alla Mecca e a Medina, e fo per tale 
riconofeiuto in tutta l'Arabia , mentre i primi Califfi 
della cafa d’Ommia regna\tano in Siria ed in Egit- 
to . Ahouthaleb altro zio df Maometto fu padre di 
Ali, ed ambedue furon mo/to amirti dal falfo profe- 
ta, e ruitimo fcelto per fuo genero, dandogli in 
fpofa la fu a unica figlia Fathfmah . La pofterità di 
tutti tinelli figli d'Abdal MothleB compone la gran- 
de ed illuftre famiglia degli Archetriti , cosi detti 
da Hnfchem padre di Abdal Motbieb ; gd è Tempre 
flato comune fentimento de’ Mufulmani , che il Ca- 
liffato non poteva efeire di qiiefla famiglia, che fo- 
la avevavi il dritto . Ed ecco perchè i Califfi Ommia- 
di, che non erarfo di effa , futono Tempre dagli A- 
fchimiti confideiati per ufIPpatori ^ 

Ter effere ficuri della ignoranza di Maometto non 
debbffi tralasciar di offervarc/ quanto egli medcfìnio 
fe fenvcre nell’Alcorano al capitolo Aaraf, dove fa 
dire a Dio, eh’ egli ufetà inifericordia fu tutti co- 
loro, i quali vivono piamente, che danno la deci- 
ma de’ loro beni a’ poveri, che credono nelle fante 
fcritture , c che ftegiiono l’ inviato di Dio, eh’ è un 
profeta ignorante. Le parole arabe fono , Jetabaoun 
alrajjuui al Nabli alommi; e quello luogo non è il fo- 
le, in cui Maometto fi dia il titolo d' omwf , che tut- 
ti gl’ intcrpetri dell’ AicArano aiferifeono fignificarc 
un uomo, che non fa nè legger nè fcrivcre, e ta- 
le, qiial’era nell’efcir dal ventre di ftia madre, de- 
i-ivanio quella voce da omm , che in Arabo fignifica 
una 'madre - Quindi gl’interpreti efaltano quello pro- 
digio , cioè eh’ effendo ommi Maometto fcriveffe e 
parliiffe si bene; ed un poeta Perfiano diee, ,,ilmio 
diletto non fu giammai alla fcuolu, e non mai Teppe 
fcrìvere mm fola linea , c con tutto q^ticllo a una- 
jnoffa d’ occhi fa decideiic qualunque dHncoltii ,, .,E* 
vero però cbeibnoli liudtaci alcuni interpreti di for- 
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aar il feofo naturale delle parole dell’ Alcorano per 
dar maggiore rifalto al loro profeta , dicendo che 
omtni (igniiica ancora il priuciftio , l’ origine di tutte le 
c<»yè,ma hanno tentato di provarlo inutilmente colla 
voce Omm Alcnra . che fuona la madre delle città, o 
fìa la metropoli; ed >mmi al Kefab , che vale la ma- 
dre de’ libri , o fìa la tavola de’ divini decreti . Nell’ 
ultimo del verfetto citato dal capitolo y/aro/ leggefi, 
che f)uelli , i quali fegniranno quello profeta idiota 
e ignorante , troveranno il fuo nóme fcritto nella 
legge e nel vangelo , cioè nell’ antico e nuovoTe- 
flamento . E quella fu la più folenne imiioflora , di 
cui fece ufo quello fallo profeta per perfuadere agli 
■ Ebrei ed a’Crilliani la Tua mifljone. Gl’ interpelli a 
confermar dlò allegano un pretcfo palTo del vecchio 
Tellamento, il quale non è nel medclìmo , e fem- 
bxa formato da vario efpredìoni de’ diverfi profeti , 
e dice., Ahmed, o Mohaiurocd (quelli due nomi Ir- 
gnilìcano Io IlelTo, e fon^erciò un nome medcfi-mo) 
avrà un volto ridente, sarà un gran guerriero, mon- 
terà fopra un canimelo,e farà> vtllito di un abito fat- 
to di una fola perii di roba, che gli coprirà tutto 
il corpo ,, . Quello palio non trovali , come abbiam 
detto , nell’ antico Teftamento , ma quando ancora 
vi lì rinvenille , nulla Irgnitìchciebbe .perchè Ahmed 
in Arabo fuotia lodato, lodabile, dtjiderato , dejideiabile, 
e non è voce ebrea , ina pure quando in un araba 
verlioue non potieboe eller, che un titolo dei Mcf- 
fìa , cbiamaco da’ profeti il defiderato .dnlie mzioni . 
Qu auto poi af palio del Vabgoio, dove dicono gl’ 
interpreti trovarli il nome . di Maometto, egli è il 
feguente, Enni dhuhebela rabbi u rabbekotn , ulfaraclita 
già haaìJter , cioè,, io men vado verfo il mio Signore 
ed M voliro, e il ParacHto verrà alla fine, o dopo 
di me,, , pretèndono che la voce Faraclita lignifichi 
lo llcffo , ohe Mohùnmed , perchè alcuni fcioli fra 
elD hango creduto, che Faraclita derivalle dal greco 
«•*, KKoTOf , che lignifica ilìujire e degno- di lode , e 
non da , o che vale* confo- 

iatorCt e avvocato. Ma ^queilalpiega^iotre anai che ri- 

• '' : 


Digitiz^ by Gu 


MAO. 




cevcrfì da piò abili Maomettani , è ripudiata, dall'au- 
tore del libro intitolata Tebian , il qual dice* che il 
nome di Faradha in Siriaco fuona lo ftefTo che Aff- 
haiia, e Menakhmia nella medefìma lingua, vale a di- 
re vivificante e conj'olatore ^ la qual firnificazione non 
può darfì al nome Ahmed, o Mohamraed . Contut- 
tociò ha voluto Maometto ftabilir bene quello fonda- 
mento, da cui dipendeva effettivamente tutta la ccr- 
te«a e la verità della fua millione , in un altro ca- 
pitolo dell’ Alcorano intitolato 'Stmrat Saf, dove fa 
direa G. C. 16 parole feruenti dirette agli Ebrei; 
,, 0 figlf d’ifracle} io fon quella, che Dio v’ ha 
inviato per verificare e compiere quanto vi è flato 
avanti di me rivelato dalla legge Mofaica, e per an- 
nunciarvi un altro Inviato , il quale debbe venire do- 
po di me, e ehe porterà il nome di Ahmed,,. Ma 
non ritrovandófi quelle' prove della fua pretefa mi*- 
fione ne’ libri , che cira a’ Tuoi difccpoli, e non cs- 
ijendo conreguentemenfe il fuo Alcorano-, cher un 
ammaffo d’ impolìure ben grofl'oiane , le quali da fe 
medefime fi dillroggono ; cgti é certo, che non può 
la dottrfha di queilo.falfo profeta far Impreflìone 
vantaggioTa fu lo rpìrito umano, le facciali ufo del- 
la ragiode e del fenfo coiiuin®. 

1 miflicl dotiori dell’ Alcorano non fi. fermano a 
quelle dccifioni de’ loro teolegi fcòlallici , ma vanno 
più in alto, e pretendot^chc avanti la creazioue 
de! -mondo avefie Iddio Inn'anzi agli occhi fiioi il 
loro profeta, o fia l’idea del medefimo , ch’eglino 
chitimano una foflanza fpiritua1e,e luminofa, dalla 
qual’cfciron tre raggi ; e 4«'l primo di cjuefti fu 
creato il Cielo empireo, in cui è il trono di Dio 
contornato da intelligenze fra di loro diflince , e la 
tavola o libro, dove fono regifirati i decreti' divini 
pel governo del mondo; dal fecondo cfcl il fiondo 
qual noi lo vediamo , la terra , cioè gii allri &c. ; dal 
terzo Adamo erutta la fua poflerità : ecco pertanto 
i tre mondi intelligibile , celefle , e fuhlunare ema- 
nati da quello lume Maomedico , fecondo elG 1o 
chiamano, e che per confeguenza un rapporto no- 
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ceflario cfli falfo lùro profeta . L’ autor# del I^dat* 
mjfeus Cplnge più oltre le cofe , dicendo che Id- 
dio è di tutto il principio e là fine, perch’è la fu» 
prema verità, e che la verità di Maometto è l’immasit.e . 
delXupremo vero , onde racchiùde quedoprofeta in f« 
jleffo tutte le perfezioni create e increate . iiene la 
bilancia di tutte le proporzioni e di tutt’ ì rappor- 
ti, che vi hanno nelle tre natuie an{»e,lica, umana, 
ed animale . Il mondo intero non .è che una deri- 
vazione ed una partecipazione delle fuc qualità , e 
tutti ijli uomini in particolare font# divenuti per 
rapporto a lui tanti fudditi fatti Tuoi fchiavi dalla 
comunica ione delle fuc firazic . W.iometto ifteflfo 
ebbe l' impudenza di fpacciar tali llravaiianze di- 
cendo, j^m Jeid ì>eled /Idem, cioè , io fono il figlio- ^ 
re de’ figli d’ Adamo,,, c altrove /ddam u man drunJio 
tajit levati, „ Adamo e tutta la Tua pefierità deve 
combattere Cotto il mio fiendardo ,, . 

Non dobbiamo traiafciarc di far ragionamento del 
miracoli attribuiti a Maometto in prova deWi-fua 
miillone, e potranno a tal propofito i nofiri IcgRìlo- 
ri confultare l'articolo LUi\A. L' aiitole del libro 
intitolato Maalem 'jicconu, che j Coraifehiti , fami- 
glia ideile più nobiùr tra le Arabe della Mecca, e 
oftinnta a rigettare la dottrina del concittadino Mao- 
nicitto, febbene fbflè eziandio fuo parente, glidif 
feró un giorno.,, Ci nasate voi ^ che Mosè bat- 
tendo con la fila verga una rupe nel deferto ne 
fece ufeire dodici forgenti d' acqua , c che Gesù 
tìglio di Marja rifufeitava i motti noi lo crecTia- 
nio: fateci adunque tj^alche foiniglievol miracolo, 
e ^oi crederemo che voi fiete un profeta e un a- 
pofiolo inviato da Dio per infegnarci la legge- 
Fregate Iddio ebe cangi quefia montagna di Safa, 
che noi veggiamo,in oro, perchè fé ottenete tan- 
to da DiOj, non vi farà uno fr^ noi , il qual non 
vi ficgua e non vi rispetti „• Maometto fi ,pofe to- 
flo in orazione per efeguir il miracolo , inaJ’ An- 
gelo Gabriele , che fempre lo tirava htori da ogni 
impiccio, gli rivelò che Dio avea per cofiume 
. ■' quan 
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I pcrpolt dubitavano delPa mifTìonre de’ ftMJÌ 
profeti, e che ;?li richiedevano qualche fegno o 
prodigio per confermarla , di accordar ad fili la 
grafia, tna con qnefta terribile condizione, che fo 
quelli popoli veduto il miracolo redavano nella lo- 
ro incredulità , erano ellerminati fenzi milerieor- 
dia , come accadde nel tempo de' profeti Hcber o 
Sflich, in cui i popoli, ai quali predicavano , con- 
fermando co' miracoli le loro parole, furono puni- 
ti con, una tùcale eddrminazionc della ior Micredit- 
Jità:,, fcegli pertanto, dicevagli. I* Angelo , della 
due condizioni qual vuoi,o di far quello prodigio, 
che fi recherà apprelTo si tenibile calligo , o di 
non farlo finché^ i Coraifehiti Ifano colla peniten- 
za, della lor infedeltà ritornati in grazia' dr Dio,,. 
Alaoiiictto non elìiò a orender l’ ultitùo (vartito mof- 
fo dal,/uo grande atFetto per i fuoi concittadini , 
che wnj volici efporre a gran pericolo, e la nion- 
, lagna d^ Safa reilò- qua l'era . Ecco perchè leggcfl 
nell’ Aloorano al capitolo Anaan:„ quando ancora 
quelli miracoli aA/eficro adempimento , non crede- 
rebbpio plìi facilmente? eglino rivolgerebbero al- 
trove i loro cuori e i’Ior occhi, come gii^ ac- 
caduto, perchè non crcderoi o per effi, e noi gli 
lafcercmo nella loro incredulità,,: e non le paro- 
le come già è accaduto, iptefe fecondo grinterprc-* 
ti il prodigio, di Cai abbiam noi parlato all'arti- 
colo J-DjNA-E’ vero pei^ , che gli Arabi con tut- 
ta la ior ìncrodiilità non -furono, da Dio llcrininati. 

Quando gli Ara'bi s'ungono per ruiuare .Vlaoinet- 
to e la fua fetta ,/ che eòminciava a farli, .grande 
io Medina, fece ii faifo prefew collruire una trin- 
cea incoino a quella città per difendeill ..Quella 
gueira, che terminò con la vittoria di Maometto, 
è chiamata Gazuat ai Aìizab , o Gazitat al KhandaÌL, 
la guerra o la vittoria r. portata fulla lega' defili 
Arabi c la tgiR-rra delia trincea . /Mentre Icavavafi 
la folla s’ Incontrò un malTo sì cfuro , ^hc i fegua- 
ci di Maometto norr poterono romper io giammài; 
ricorfero al Ic^o capp > eòe io tal occaiione fece 
'■ f ^ "" «no 
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ùfio de’fiiof maggiori miracoli, fecomio il detta- 
glio di Houjpiin Faez . Prefe il profeta urrà mazza 
di ferro, e diede tal colpo fu quel maffo, che ne 
tuppè un pezzo, tolto elei un gran fuoco, il qua- 
le fparfe una viviflìma luce da Medina fino a Ma- 
dain città capitale della Perfia fui fiume Tigri , di 
modo che tutti coloro, i quali erano prefenti vid- * 
dero le torri del palazzo di Cofroe Diede quindi 
il secondo colpo, e lo fplendor della luce giunfe 
all’Jemen nell’Arabia felice , di maniera <he fi 
vidJe diliintainente il tempio della città di Sanaa; 
al terzo colpo finalmente fi feorfe illuminato da 
quella luce il palazzo de’Grcci imperatori . A co- 
iai villa i Mufulmahi cantarono un cantico di rin- 
graziamento a Dio, e Maometto ■dilFe loro.,,Nt)n 
pafTeià molto tempo, che il mio popolo fi rende- 
rà padrone deila capitale di Perfia e di tutt<> il Tuo 
impero 4 Òhe il Inme della fede , la quale vi ho 
predicata, giungerà all' ellremità dell’ JemA , c fi , 
dillcnderà fino a Collaniinopoli „ . Taluni 'degl’in- 
fedeli, che l udirono parlar in tal guifa , difiero 
burlandoli di lui:,, quell’uomo che tanto teme un 
pugno di gente fea nemica ,' e giunge a trincerarti • 
fino a’ denti avanti cita, non ofandb efeir in aper- 
ta campagntè, ha l’ ardimetUo adelTo di promettere 
.l‘fuoi la conquilla della Pérjìa , dell’ Arabia interri, 
dell* impero de’ Greci., : ma la Provvidenza Divi- 
na ha per i fuor- gì ufi illi mi fini verificate le miHnn- 
terie di quello feduttore folenne di tante nazioni. 

Simili prodigi non furono certamente, che nella 
immaglbazione de'fsguacr di Maometto, ovvero e- 
glino te' gl’ idearono per acquillnr credito «alle fue 
prometTe; ma i contrari a quello profeta menzo- 
gnero non vollero mai predar fede a quedi fogni, 
c fetnpre gli rimproverarono, che non fa Cede mira- 
coli come Mose e G.C. Sarà bene udir la rifpoda 
data a qtiedo pròpofiro da più zelanti Mufulmani; 

,, brfogna. dicono ellr, fapere che ogni profeta è 
■ corredato del dono de’miracoli in quelle tali cofe, 
le quali fono pii» in credito nel paefe , ove predi- 
cai 
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ca; perciò eflendo l' arte magica in gran voga nell' 
età di Mosè in Egitto,© la medicina o guariciione 
delie malattie nella Giudea' al tempo dei MeiCa , i 
prodigi di Mosè c di Grido erano adattati alia {Ra- 
gione , in cui viiFero queftr profeti : e perchè 1’ e- 
loque'nza e la purità della lingua eran le- cofe, 
cui gli Arabi frcean gran conto nell’ età di Mao- 
metto, il più grande de’fuoi miracoli, ù l‘ Alcora- 
no,,. Ed in ciò fecondano i Mufuimani l’opinione 
dei loro (IdTo legislatore , il quale làfciò fcriito 
del fuo codice,' „ chi di voi può produrre un fol 
capitolo, che gli raiTomigli , o che l’eguagli in 
purezza ed. ii> eleganza,,? 

Credono i Mr.o;ncttani', che il loro profeta fìa 
Aa/o efento dal peccato originale e dalli Aimoll. 
della concupifeenza , coine Hfa e cioè G.^ 

C. e Tua madre. Confeffano però ch’egli jxibbe fi- 
no a ventuna mog ie^ febbene quattro folc neper- 
metta la levtge} che di quefio^i ventuna ne ripudiò 
fei , e cinque moriron prima di elfo , HGtrhè S^iO" 
ne reftarono dieci , alle quali accordava una notte 
per ciufebeduna , eccettuai? la fola Aifchah>, che 
ne avea due, perché Soudah, l’ultima di tutte le 
mogli, le avea ceduta la iua . 

ÀìS B;n Mahk ripoita una tradizione, dalla qua- 
le ricavafi che Maometto facea pompa di -quattri 
fue prerogaiiue fopra tutti gli uomini , cioè^i for- 
palfarli tutti in valore, in forza di polfo, libe- 
ralità, cd in vigore nel matrimonio . Ma in gene- 
rale gli Arabi i;on hamio' rifparmiattr le cenfure si 
a’coftiimi di quello iinpoltore , che alla rdifcione, 
dandogli' eeiainlio il (òpianome di Sgbi, di Zendik, 
e di megUuJcIi, cioè d’uomo, che ha fatto un me* 
fcuglio di più religioni ' diverfe , e che in confo- • 
guenza non ne aveva alcuna . “ ' 

Non (1 accordano' gli itorici Maomettani fai tetn 
po della morte dal loro profeta, alcuni ponendol 
nel decimo anno, cd altri nell’ undecimo dcll'Egi 
ra; ma tutti convengono che fia mono di un vele ', 
no lento, datogli d<t una delle fue> oiogU. fu b or na- 
ta 
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tà da’fijoi nemfcl . Fo la di hii riiorte tenuta na* 
fcofta da O.Dar uno de’fiioi principali Coiiipagnì « 
ma finalmente fu pubblicata dal fuocero Aboubekr, 
che gli fuccefTe sotto il nome di Cali-fFò, cioè fuo 
Vicario. Non convenziono uè meno fulla di lui e- 
ti w dandogli taluni fetìantatre arfni , altri fefTJnta- 
cinqud . La città di Mediria , che aragli fiata un 
alilo nella fua fuga, divenne la fede del fuo impe- 
ro» e dìcdegli il* fepòlcro nella *(le:Ti mofehea e 
fotto la flelTa cattedra » in cui folca predicare il 
venerdì: e in quella mofehea è vifitato il fcpolcro 
del profeta da tutti i Mufulmanl nel loro ritorno 
dalla Mecca . E’ chiamato ordinariamente quello 
fcpolcro Raoudlm Scherif, cioè I’ illuilrc e nobile 
giardino, p?.rchè I fepolcri de’ Maomettani cbia- 
manfi da elli giardini. Non lafciò Maometto polle* 
Tità mafcolina, febbene aveffe ventuna moglie, co- 
' m’è noto; aveva però un figlio nominato Ca[[em » 
cui ^laòmetto portò il fopranOme di Abwil Càj[Jhn 
alla ufanza degli Arabi , che prendono il nome del 
-loro figlio primogenito, diccridofi padre del 'tale, 
O tal altro: ma quello Caffem viffe ben poco, e il 
genitore fu efpollo per tal accidente agli scherzi • 
de’fuoi ncnJiici 5 che lo chiamarono abtar , cioè 
Jenza coda^ per denotare che non lafciava difeen- 
denti ; ia qual cofa talmenre, lo piccò , che pofe 
nell’ Alitorano il capitolo Cauther ^ dove difendefi 
da quefa ingiuria. 

Molte apparizioni di Maometto hanno dopo la 
fua morte i accontate i fuoi difcepoli", e hin finto 
che abòia guariti in fogno moJti inferaii ; c que- 
llo argomento ha dato luogo al poema Arabo al~ 
Mordah . La vita di quello felice iuipoilore è fiata 
fcritta da ’quàfi tutti gl’ illorici Mufulinanl , che 
hanno cominciati , o continuati i Moro libri fino 
dalla fua morte . Altri poi hanno imprefo a fcri- 
vorla fepaTaiameme fotto diverlì titoli , come di 
Anhlnìi al Natd.y cioè, I Coltuini del Profeta , ope- 
ra di Mohamlned Len Abdallah al Uairak e Ebn 
ii^iian ai-fiecr; di Stirata che tuona propriamente 
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vita, 0 condotta della viw . Due iftorici I’ hanno Arrit- 
ta molto dillefaincnte , cioè Nouair: nella decima 
«limita parte della fua iftoria in Arabo e Emir Khq- 
aad Schah , o Mirkhond nella fua in Perfiano.Vi 
fono ancora delle opere pubblicate dagli Ara^i 
fotto qualche nome del profeta e à lui attribuite « 
nè fono poche, giacché aflegnati gli hanno novap- 
tanùve nomi, o attribuiti come a Dio; ed un au- 
tore è giunto alla flravaganaa di aiTerire , che co- 
loro,'! quali portano il Àio nome , faranno esenti 
da’ calighi ncll« vita lìitura , 

Alcuni hanno creduto, che Maometto foiTe i’ 
Anticriilo, e v’è fu tal oggetto una DilTertaaione 
di Cornelio Ujthagio dottore iq teologia della re- 
ligione riformata; HoQuet nella fùa pitfjzione ail- 
ApocalilTe cita diverfì , che hanno tenuta quc(Ia ri- 
dicola opinione. Altri afferifeono tflctvi tra i Mu- 
fulniani varie profezie, che annunciano la fine del 
Maomettifmo? eccone una trado’ta dal Peiiìano e 
polla in latino da Georgievifz . Im^erator mfier ve- 
niet , GentH-tlm repmim Copia , rubrum inalum capiet , 
J'uLjugaìit Jeptem ujque od annos i Ethnicorum gladius 
fi noti tejuitexern, duodecim ufitit’ad annos in eqs do- 
minati tur, dmnum (edificahit , sineam plr.ntabit , hortos 
fepe muniti , fiiium fufim hahebit : auoieem pofi an- 
nos Chrijìianorum giaàius injurget, qui ^ X’urcam re- 
trorjum pnjìigabit. Sanfovino pubblicò uij libro I’ 
anno 1570, dove afiìcura ell'crvi una proferia che 
la legge di Maometto durerà foltanto mille anni, 
e l’ impeto Turco ùniià fotto il decimoquiiico Sol- 
dano. Alfcrlfce alttuiì aver netto Leone il fiiofofo 
imperator Greco iij uno de’ fuoi libri, che una fa- 
miglia bionda co’fuoi alleati metterà in fuga il Mao- 
mettn'mo, c prcndeià colui, che poflìede Ig fette 
montagne. L’ illelìb imperatore rsmmc'nta una co* 
lonna , ch’era in Conflantiaopoli , e di cui il pa- 
triarca fpiegò le ifcrizwnl, dicendo eh’ elle poita- 
vano che i Veneziani e i Moicoviii dovean pren- 
dere quella città, c tjopo qualche difputa fia ipr^ 
avrebbero eletto uu inipciàtuie Ciilliauo . La p:tì- 
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fezia .della famiglia bionJa trovali veramente negli 
annali Turchi , ed è (lata applicata a varie poten- 
ze. e dalla mede/ìma può derivare Todio de’ Mu- 
fulm.ani verfo i Mofcoviti, e il timore che hanno 
di elTì . 

/ MARABUTTI, Sacerdoti Maomettani ,ìa di cui 
fetta 'è difFiifa nell’-AIFrira . Sono jn gran venera- 
zione fopra tutto fra i Mori e gli Ar^i , e fi di- 
ftinguono in tre ordini ; i primi abitano le città i 
borghi e i villaggi , i fecondi non hanno alcuna 
filfa dimora, e menano una vita cibante; gli ultimi 
fan soggiorno ne'bofchi più folti, e ne’ più flaaal* 
didi deferti. 

I Marabutti del prini’ ordine penfano^he l’uomo 
con aulterità pofla inalzarli fino all’ angelica natu- 
ra, e che il cuore purgato per mezzo della morti- 
ficazione da ogni affezion viziofa potfa divenire im- 
peccabile; ma foltertgono che giunger non fi può 
al grado sì alto che per mezzo di cinquanta fcicn- 
ze : è vero però ch’eglino infognano che i pecca- 
ti cotnmeflì prima di polfedcr venti (ff quelle fcicn- 
ze 5ion fono doro imputati . Uno de’ loro dommi 
principali è qiielW , che gli elementi racchiudano 
qualche cofa di divino., e che perciò polTa tino a- 
dorare fenza empietà l’oggetto che più gli piace. 
Tretendonp eziandio che il primo uomo , fecond’ 
eflì chiamato c/W, 'ricevefle la feienza infufa di 
tutte le cognizioni rifguardaoti la divinità , e gli 
comunicalTe Iddìo una feienza eguale alla fua.Che 
dopo la morte di quell* uomo privilegiato gli anti- 
chi, o capi della fetta in numero di quaranta fee- 
glieflèro fra loro un fucceflbre,c che morto ancor 
quello, gli antichi al numero di feuecento feflan- 
tacinque n* eleggefiero un altro egualmente prefo 
dal loro corpo . 

FalTino i primi anni nell’ olTervanza delle mag- 
giori aullerità e de’ più rigorofi digiuni ; ma ne 
prendono in feguito largo compenfo , dandoli fen- 
gH ritegno alio dilTolutezzc più infami , vedendoli 
errare di città in città coperti di cenci , e bene 
* fpef- 
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fo mezzi nudi. Corrono come portfi.e le donne o- 
ncflti , che incontrano, fono per l’ordinario la vit- 
tima di tanta brutalità. Uno di quefl’ inipoflpri . fe- 
condo Leone Africano racconta , efTcndo al Gran 
Cairo arredò una donna, la quaPefciva dal ba;;no, 
e la violò in prefenza di una grande moltitudine ; 
gl’imbecilli fpettatori , lungi dall’ opporli a qiisda 
violenza, s’immaginarono che quella donna a-veffe 
acquidato un particolar grado di faotità per clfer 
data toccata dal Marabutto , e fì afToliarono a ba- 
ciar le fue vedi, ii marito, febben non contento, 
fu obbligato a far buona cera , anzi diede iin fo- 
Icnne banchetto al Marabutto in riepnofeenza del 
pretefo favore fatto alla fua moglie. 

Nella Nigrizia il loro numero è conndercvo!e,e 
vi fono edremamentc tepiuti , perché hanno avuta 
r accortezza di perfuadere agli abitanti^ che aveano 
la potedà di fargli morire a lor piacimento . Follìe- 
dono villaggi e città ancora fui fiume Nigri , e »i- 
voDVi a modo di repubblica. La città, che fi con>- 
fiderà capitale dei Marabutti in queda parte dell’ 
ATiica fi chiama Cotisòorii effa p grande p ben fab- 
bricata, le cafe fono tutte di pietra e coperte di 
tegoli. Nella fua relazione dell’Africa il P. Labat 
racconta, che i il^arabutti perfuafero a un picciolo 
principe vicinato, che niandaO'e dal capo dei 
Francelì in qubi paefe 9 richiedere il pagameiuo di 
uti certo dritto; c giunfcro ali’ iiifolen/a di minac- 
ciar quello unciale di farlo perire co’ loio incante- 
simi; ma egli rifpofell , che i feoi cannoni rcfidc- 
var.o alla piova de’ loto facrilcgj . 

Chiamanfi i Marabutti del fecond’ ordine Càbalijii^ 
non mangiano carne, c digiunano frequentemente',* 
vautanfi di aver una generale conofeenza delle co- 
fc per mezzo del giornaliero commercio, che han- 
no conili angeli. Colluinano di portare certe pic- 
ciole ta\olette quadrate , l'opra l*ì quali vedoiilì fcol 
pite Cifre e caratteri bizzarri . Ricoi ofeono pet pri- 
mo idituiore dell' ordine loro uno de’ pivi dimaii 
dottori delia fetta chiamato iiiifl>;cgli ha compodc 
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le loro preghiete, ed ha inveofnre quelle ta.volei- 
te . Tutte le redole dell’ordine funo divife in oao 
partì; la pTttna detta ai amia eutwmorita , ò dimo- 
ftrazione della luce, concerne le lor orazioni ed -i 
giorni del digiuno; le tavolette , la lor utilit:! , e 
Ih maniera di fervirfene formano la materia della 
feconda parte chiamata jefne ai mthariff, o il fole 
delle feienze; la terza, che dicono /en>;o al chu/né, 
contiene una tavola di novamanove virtù, le quali, 
fecondo effi , fono comprefe nel nome di Dio . Le 
altre parti contengono Riverii oggetti alla maniera 
di vivere appartenenti. 

. Prendono i Marabbutti de! tefz’ ordine’ il n ome 
Sumuikites, fuggono il commercio degli uomitii, p 
conducono nei bofebi una vita folitaria; l’erbe ed 
i vegetabjii fono il foto lor nutrimento . Ufano la 
circojKifione , ma nell’età di trent’ anni , riceven- 
do prima un battefimo in, nome del Dio vivente . 
Nella loro religione offervafi ub mefcuglio alTurdo 
c inoftruofo di .paganelìmo , di giudaifmo e di cri- 
ftianefiuio. Sembra che fieno dilccfi da que’ folitarj 
celebri per le anfierità , r conofeipti in divelli Ino- 
ghl dell'Africa fotte il nome di Thteopentef . 

‘Tutti i Marabutti fono cattivi, e fenaa veruna 
idea di arti e di feienze; non fapno fe non le in- 
gannare un popolo gofl'o ed ignorante, e non fpie- 
gano il lor talento, fe non ebe nell’ imporre allf 
moltitudine, e confervare la Ipro autorità. Gli A- 
rabi fono alquanto meno ignorauti , eglino inter- 
pretano l’Alcorano ai Mori ed agli Arabi general- 
mente. Si nota nelle loro prediche nel principio 
e nella 4ne d’ ogni periodo fempre aggiunto il no- 
me di 'Dio e di Maometto; ma quello elleriore di- 
voto non impedifee che fiano traditori, 'crudeli, e 
vendicativi . Dimofirano grande zelo per la convur- 
iìonc de’ Mori, ma fi contentano di ridurli a farli 
circoncidere, e ad «apprender qualche preghiera e 
qualche cerimonia dell’Alcorano: e con si fuperfi- 
eiale ifiruzione hanno l’arte di alFezionai'ti folida- 
Bcpte-ciia reiig^Qe maoiuctuna, p beuebi fiano i 
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l^orl naturalmente incoflanti, egli è raro di v*. 
dcrne uno circoncifo una volta rinunciare a que- 
fta credenza . 

Quelli facerdoti impoilori fi attribuifeono là co- 
gnizione dell'avvenire, e pretendono -di poter an- 
cora far miracoli; s’ impacciano d’efcrcitar la me- 
dicina, e confervafi ancora una ricetta contro la 
pefte di Skii Maometto Zcnalda fainofo Marabut- 
to, la qual'è concepita in quefti termini. ,, Iddio 
tiene nelle Tue mani la vita di tutti gli uomini , e 
quando l’ora della morte è giunta, quila ci può 
da quella garantire. Contuttociò la Provvidenza ha 
permeiTo , che molte pèrlone foITcro prefervàte e 
guarite dalla pelle , prendendo tutte le mattine una 
6 due pillole della fequente compofizione : mirri 
due parti, zafferano una parte , aloe due parti y 
Icirqppo di grani di mirra,,. Veramente i Mara- 
butti niente fanno di mcdicins 9 perchè’ in luogo 
de rimedj adattati non ufano nelle malattie che 
incanti e fortilegj. Hanno perfuafo al popolo cre- 
dulo, che le inlcrmità attacchino gli uomini per 
vendetta foltanto dei jenounes, fpecie di creature, 
le quali credono i Maomettani tener il mezzo fra 
gli angeli c i demonj. Configl/ano pertanto ai ma- 
lati di placare la collera del/i Jenounes , facrifi- 
cando loro un gallo, o una pecora , ò una capra, 
fecondo il loro piacere. Talvolta feppellifcono il 
corpo della vittima, fpefTo ne fanno bevere il fan- 
gue agli infermi, o vero ne bruciano le penne, il 
j?ela, la lana, o le fpargono , fecondo le circo- 
flanze , q piuttollo fecondo il loro capticelo. Con 
fìinili artifici quelli infami ciarlatani rubano il de- 
naro di un popolo llupido , e abufano della fua 
cieca confidenza . 

I Mori maomettani abitanti deli* interno della 
Guinea danno pure quello nome ai loro facerdoti . . 
Quelli Marabutti non sono dillinti dal popolo in 
quanto al vcllirei ma la inaniera loro di vìvere è 
molto diverfa. Sono avari ed orgogliofi ; quelli 
viri fono temprati da qualche buona qualità : 
Im.X. Q fg 
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Con eglino fobr] e temperanti, diftinguonfì per 
loro probità, e fopratutto per la carità, che ofler- 
vano fra efii . Non (Iringofi giammai in parentela 
che con le fàmigHe de’ Maraburti , c tutti i ma- 
fchi fono desinati ad efcrcitare la profeifior.e da’ 
padri loro. Si occupano principalmente ncll’iftru* 
xione dei fanciulli , le loro faiole fono nunietofe, 
e il viaggiatore Jobfon ailìcura averne vedute 'di 
quelle, in cui vi erano più centinaia di difcepoH . 
Gl' infognano a leggere e feri vere , e loro fpiegano 
l'Alcorano . Sono generalmente ricchi . perchè 
oltre il prodotto de* loro Grij OrìJ , eh* è molto 
confiderevole , coltivano affai il commercio . Sono 
quafi fempre erranti di paefe in paefe col prete- 
ilo d* infegnare la loro morale e religione; ma la 
vera ragione di quelli viaggi frequenti è il com- 
mercio confiderabile , che fanno coi popoli diver- 
fi. Hanno- una/ palBone eilrema per I* oro , c Iq 
ieppellifcono fotto terra, e la morte che fpoglia 
tutti gli altri uomini del loro bene, non toglie ai 
Marabutti i loro tefori, perchè li fotterrano feco . 
Quelli facerdoti fono infinitamente rifpettati dai 
Mori in fpecie del Senegal, perfuafi che colui, il 
quale oltraggia un Marabutto, fia punito con la 
motte nelloTpazio di tre giorni. Le perfonòdelia 
maffmia dillinzionc piegano le ginocchia alla loro 
preCenza, e ricercano la loro benedizione, quando 
gl’ incontrano nel cammino : lo lleffo fi pratica, 
quando entrano nel palagio reale . 

Il gran Marabutto, o gran facerdote del regno 
d’Ardra in Africa ha in ogni città una cafa fem-^ 
pre occupata da un certo numero di donne , che 
fpedifee allo intorno, fotto il pretello di far loro 
apprendere una danza facra. Certe vecchie cullo- 
di dellinate a cotale funzione dividono quelle don- 
ne in più fchiere; ogni l'chiera entra a luo tem- 
po nella fala d’ cfcrcizip ,■ le vecchie le attaccano 
alle gambe alcuni pezzi di ferro, c di rame , le 
fanno quindi ballare finché cadono rifinite dalla 
fatica; allora danno luogo ad altra fchiera • Stima- 
no 
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po molto le donne , che più a fungo foftengono 
tjuefto cfercizio . 

Sonovi molti Marabutti ne’regni Ji Marocco.di 
Algeri e di Tunifii tal rifpetto rifcuotono, che IH- 
mansi fortunati coloro, le di cui mogli fiano fiate 
onorate dagli amplelH di quelli impollpti , 

Commerciano molto i Marabutti in polvere d* 
oro e fchiavit, ma la forgentc maggiore delle lo- 
ro ricchezze fono quelle carte dette GtiJ-Crif ^ 
dove vedonfì certi caratteri miflcriony ai quali fo- 
no da eli] attribuite contro qualunque malore Un» 
golari virtù. ^ 

MARAMBA. Idolo degli abitanti di Mayamba 
nel regno di Loango in Africa . Il governatore 
della provincia non marcia giammai fenza effer 
preceduto da quell’ idolo , che alfille a’ fuoi pran- 
zi , e riceve in offerta i primi bocconi e il primo 
bicchiere . (Jli abitanti lo invocano in quali tutte 
Je circollanzc della vita; fe nel paefe' fuppongalì 
che taluno fìa qrorto ilregato, collringono tutti i 
vicini a giurare per l'idolo Maramba di non effe- 
rc gli autori del fortilegio . Se il defunto è perfo- 
na di rango didinto, li cllge il medelìmo giura- 
mento da tutti i cittadini; fi pongono a tal’ effetto 
in ginocchio, cd efeiamano; vengo ad efpormi 
alla prova, o Maramba,, : e fon perfuafi, che il 
iEolpcvole debba cader morto nell’ illantc. 

* MARATONA. Borgo dell’ Attica , celebre per 
la vittoria riportata da Milziade contro i Perlìani 
alla teda di diecimila Atonieli, mentre quelli ave- 
vano un* armata di cento mila uomini . Non per- 
dettero i vincitori in queda giornata che ducento 
perfone, allp quali erelfero fui campo di battaglia 
illudri monumenti coi loro nomi, e quelli delle 
loro tribù . ScrifFe a tal propolito Paufunia , che fe 
fi vuol predar fede a quei di Maratona, avvenne 
in queda famofa giornata un cafo fingolare • iJno 
fconofeiuto, che avea l’abito e 1’ nfpetto di un 
contadino, fi pofe dalla parte degli Atenlefi nel 
tempo del combattimento, uccife gran mimero di 
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barbari con an pezzo del fuo aratro, e difparvo « 
Avendo gli Ateniefi interrogato l’oracolo per fa- 
peie chi mai foffe quello incognito aiifiliatore , ri- 
ceverono l’ordine in riCpoIla di onorare I’ eroà 
> Echetleo. Raccontauo eziandio, che nelle campa- 
gne di Maratona fi odx)no tutte le notti nitriti di 
cavalli e ftrepito di combattenti; che tutti quelli 
che vi capitano portati dalla Curiofità , e che vi- 
preflano. orecchio a bella polla, fe ne ritornancn 
maltrattati ; ma quelli che feguendo il loro viaggio 
non offendono con la curiofa lor voglia ì Mani , 
paffano fenza temer verun male . 

Età già celebre Maratona per la vittoria di Te- 
feo riportata contro un toro furiofo , eh’ Èrcole 
avfa condotto da Creta per ordine di Eurilleo, e. 
che laCciato in Libertà nel territorio di Maratona 
vi facea orribili danni. Tefeo io vinfe , lo con- 
dufle in Atene , c poCcia lo facrificò ad Apollo . 

♦ MARAVIGLIE" Sono bene fpelTo rammentato 
le fette maraviglie del mondo, e benché tutti con- 
venghino nel numero, non tiitti peiò fi uoiformà- 
no nelU cofa. Quelle, che tra le opere faruofe, 
dcLl‘ antichità li anrjo.vcrano comuneintnte fottoi. 

S uefto titolo di igaraviglie, fono; gli orti penfili 
i babilonia Ijollenuti da colonnelle piràmidi dell’. 
Egitto, la llatua del Giove Olimpico, il. coloflbdi. 
Rodi, le mura di Babilonia, iJ. tempio di Diana 
in Efefo, il fcpolcro di Maufolo . Alcuni vi ag- 
giungono 'l’ECctilapio d’Epidauro, la Minerva di. 
Atene , J’ Apollo di Dclo , il Campidoglio , il 
tempio di Adriano, in Cinica , etc. 

MARCELLIANIShlO. • Erefia de’Marcelliani , o 
Marcellianilli . ' 

MARCELLlAh’1 , 0 Marcellianifti . Antichi ere- 
tici così nominati, perch’ebbero in capo un certo 
Marcello di Ancira, U quale rinnovò gli errori 
de’Sabelliani . 

* S. Epifanio feufa Marcello dall’ aver foflenii- 
to le opinioni di Sabellio , ma non così coloro 
che fi dichiararono fuoi difcepoli, e travoifero i 
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WARCIONITI. Eretici dei feconcìo feeolp fe- 
guaci di Marcioue nativo deila provincia del Pon- 
to, figlio di un vefcovo cattolico 4Élmo per le 
fiua virtù ed attaccamento alla religione Criftiana . 
Scacciato dalla fua.cafa Marcione per aver corrot- 
ta una Vergine , rifugioffi preffo i preti di Roma , 
erodendo di ritrovarli meno infieiliòiii> di fuo pa- 
dré; ma s’ingannò, e fu in ogni Iwe^o, mal riicpva. 
to:. per difpetto fecefi capo di fetta . epoca del- 
la, fua nafciia fiifidi all’an. 115. dell* Era Criéf|ne 
nell’ impero di Antonino; i fuoi partigiani dal ^ 
nome furono detti Marcioniti . Ammettevano due 
principi, l’uno buono, l’altro cattivo; chjamàvafi 
il buono 1 ‘ invijibili, o quello che Aon fi può definire ; 
il cattivo appellavafi creatore dei mmtlo . L’uno e 1’ 
altro prómelTo area il fuo Grillo , il buono, cioè 
quello dei Criftiani, era già comparfo ; quello de- 
gli Ebrei, promeflTo dal? creatore , non era anepe 
venuto. Aveano l’antico Teftamento per opera df| 
cattivo principio ; di quefte divinità faecano dti4[ 
Dii nemici, e perciò non credevano àlts u GriÀcr^ 
difcenderldo all’inferno avelie liberati i patt{aVc^ì«, 
perchè erano quelli amici del Dio degli Ebrei, mai^eii.- 
fi Caino,! SodòBiiti,gli Egiaj. fuoi crudeli, nemici. 

. Negavano la rifurrezione delia carne full’ unico' 
fondamento, eh’ clTendo materia , era fiata operg^ 
del , cattivo principio, da cui la materia ricono&aa 
Ja fua efifienza.; e in odio della carne andavano, 
con gioia ad affrontare la mòrte fotto il pretefio 
del martirio . Condannavano io confeguenza dì que- 
lli principi il matrimonio , e ,non confcriviano il 
battefimo,che a ,qùeJii confacrati folenncmence alla 
continenza. 

♦ Nacque Marciqpe a Sinope città deila Pafla- 
gonia fui Ponte Eufino, abbracciò lo fiato mona-’ 
Aico,e per la fua incontinenza fu cacciato dal pa- 
dre fanto Vefcovo, che non volle mai prefiar fe-^ 
de al fuó noò lineerò pentimento .Fu però rimefib 
iiella comunione dei fedeli , fecondo ricavali da, 
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Tertulliano, pib volte * e fempre poi Teparato pei 
eli errori , che profcITava^ apprefi da Cerdone fa- 
mofo erefiarca. Forfè pòco prima della fua morte 
era difpoftó a peatirfii ma fi pretefe da lui giufta- 
mente,che in fegno di queftodifabufaflecoloro.die 
avea fedoiti; la qual condiziope non ebbe perl’ac- 
fua morte elFetto veruno. Ecco in Qual mante*' 
ra fcrive dò Tertulliano': ( de Prcefcript. ) Pojlmo- 
dtm Marci M panitentiam confeffus, cum conditioui da- 
ta fibi occurrit, ita'pRcem recepturus-Ji cateros queifue^ 
■^ins preditioni erudijfet', Ecelefix' reflimret, morte p\a- 

'"^TMatcioniti aftenevanfi dalla carne degli aninia- 
/ii dal vino-,' ed ufavaho folMnto acqua nel facri- 
firirt deir altare; digiunavano il fabato in odio del 
creatore . Aveano tolti all* Evangelo di S. Luca 
che foio ammettevanó, i due primi capitoli, e fat- 
te molte mutazioni nel tcfto • Permettevano alld 
donne l’ amminiftrazione del battefimo , che reite- 
ravano fino a tre volte, e conferivano foltanto ai 
•vergini; ma non ne aveano alterata la forma. 

* MARCITI. Etetici, del 'fecondo fccolo chiami- 
ti ancora i Perfetti. ( V. queJP articolo . ) Aveano 
attinti i lor errori da’ fentimenti dell’ efefiarca Mar- 
co riconofcluto da efll per capo, che non bifogni 
confondere col Marco Egi-ziano, di cui parleremo 
ciuì àpprdib . Quello erefiarca non avea difficolti 
di accordare alfe donne il facerdozio e 1’ amimni- 
(Irazione de’ Sacramenti .Soflenevano i Marciti, che 
tutto dovevafi fare con libertà c fenza timore, fe- 
condo infegnò Simon Mago i , . 

MARGOSIANI. Eretici del fecondo fecolo,che 
•ffiveano in folitudine, facendo profelCope di rinun- 
ciare a tutto. Credevano di eflere i soli giunti a 
penetrate la grandezza dell’ Inenarrabile ; da .ciò 
concludevano di aver piena libertà di agire a lor 
grado , e fenza tema abbandonavanfi alle loro pal- 
Coni brutali . Rigettavano i Sacramenti j foftenendo 
ohe le cofe incorporee e invifibili non potevanti 

ocr mezzo delle vifibili "c corporee comunicare . 
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Marco famofo mago ed eretico di quefto fecolo fu 
il loro capo. La fua arte era quella di forprendere 
le donne ricche a forza di preftigj , i quali face» 
pafTar per miracoli. Riempiva per ef» un gran va- 
fo fino a farlo riverfare del liquore appena conte- 
nuto 'in uno più pic<iioio< e gridava!) j o miracolo! 
Di tutti gli eretici è forfè ftato il più diflbluto; la 
fua perfona e la fua morale furono molto pericolo- 
fe al bel feifo . ; 

* Aveano i Marcofiani molti libri apocrifi , che 
mettevano nel ilumero dei libri divinamente infpi- 
rati.e dai quali cacciavan fuora una quantità di fo- 
gni fulla nafeita del Salvator»; c ritrovanti tuttora 
delle veftigia di quelle favole in certi manuferiui 
di mortaci Greci , i quali hb fanno quotidiana let- 
tura . 

MARDAITI. Gli eretici del levante diedero un» 
Volta ai Maroniti qUttlo nóme odiofo, derivato dal 
Siriaco Marad\ che fignifica Ji è ribeliate. 

MARIA. Fanciulla Giudea , la quale viveva in 
Nazaret di Galilea. Quantunque ridotta in uno (la- 
to povero e ofcurtì ì era Conthttocci6 ibrtìt» dat 
fangue dei re di Giuda, e la fua virtù eri ancor» 
più illutlre dell» fua nafeita . Era fpofa di un lèr 
gnaiuoio chiamato Giufeppe , quando I’ angelo Ga- 
brielle le apparve, e le annunciò che farebbe da- 
ta madre del figlio di Dió. In fatti nove mali do- 
jjo Maria, fehza commercio con verun uomo , pò*- 
fe al mbrido un fanciulld, che fu nominato Gesù . 
La Scrittura nulla ci dice della fua vita , e qUefto 
fteflb lìicnzio è un grand’ elogio . Mentre il fuo 
Figlio rendevafi pe’ fuoi miracoli illullre , ella non 
cercir mai di parteciparne la gloria, ma lo accom- 
pagtiò nelle ignominie della fua morte j e compar- 
ve quando, fpirò a piè della croce. ( V. ali' artico^ 
io JSSUI^IQNE quantó appartiene alia di iti mor- 
te. ) Maria fi è dopo Dio l’oggetto principale dd 
culto della Chiefa Cattolica ; il pbpolo la chiaoi» 
comunemente 'la Santa Verginei o noftfa Signora . I 
teologi per onorarla batipo cercati i ùcpUptùpoRi- 
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pofì e le p!ii brillanti comparaitoni , che li poilly* 
no leggere nelle- Litanie e nel fuo Ufizio . Un grait 
numero di chiefe e di luoghi xli devozione porta- 
no il fuo nome. Si troveranno I più famofì in que- 
ll'opera: iìccome le fede principali in fuo onore 
iftituite- - . 

♦ Eifehdo G. G. jOio , ne fiegue che Maria i 
^era madre di Did , la quale concepì per opera 
dello Spirito Santo, che del fangUe di e^a puriilì- 
mo formò il corpo prefo del fuo feno dell' eterno 
FigHo di Dio,, Nè dò recò pregiudizio alla virgi- 
nità di Maisja , che per lo fteflb proc^igio rimafe 
vergine dopo il parto, come lo fu prima di eiTo i 
e queft«-è la credenza della Cbiefa, ed a chi vo- 
lere ragtdne di tanto ‘miracolo debbe rifponderfi 
con Agoftino, tota ratio faSi 'SJi petentia facientis . 

* ♦ MARIE i le ) Fella celebrata una voltala Ve- 
nezia in memoria di aver gl’Iftriotti predate nella 
chiefa di Caftelìo alcune fanciulle ivi unite per un 
matrifflunio, e ricuperate felicemente dai Venezia- 
ni , 'che infeguiròno quei corfari , e con dn fiero 
Étkibattimento gli obbligarono a rallituire ia preda. 
Quella fella è durata per più di tre fecoii ; dodici 
fanciulle delle più vaghe magnificamente velHte an- 
davano bsUando per la città, avendo alia loro te- 
fta un glorine, /il quale rapprefentava un Angelo . 
L’ indecenza j che cominciò a introdurli in quella 
allegria smezza facra e mezza '-profana , cortrinfe il 
fenato ad 'àbolitla, ed in vece fu iiìituita una prò* 
ceilìone' annuale, per ringraziare Iddio della vittoria 
accordata, ti Veneti in quella cireoilaaza. 

marna, flflfa divinità della Siria ; gli abitanti 
df Gaza in Falellina adoravano fotto quello nomo 
il Giove di •Créta. Quella voce in Siriaco vale Ji- 
gnare de^i- uontini '•> » .jf »■ > . 

' * MAR0NE ■ Compagno di Ofitide', èd è Io 
RelTo che' Bacco. Diede il fuo nome alla città di 
fHaronea.nelh| Tracia, la quale poi divctine fa'mo-> 
fa pe^ li fuoi'buoni vini; perciò Tibullo chiama 
Il vino ‘M*foneo^ Manneus Bofcus . . ■ , v , 
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J'nvv! ancona un M arene celebré capitano tra 
huelli, che si fe^nalarono alle Termopile, onde 
meriti^ dopo la fua morte un tempio , come ad un 
Óio. fecondo Paufanfa. . 

MARONITI. Criftiahi, i quali abitano nei con- 
torni del Monte Libano, così chiamati da un cer- ^ 
tb abate Marcne, che rivea nel quinto fecolo . Fu- . 
lono per lo fpazio di anni cinquecento immerfi ne- 
gli errori dei Mbnotditi, ( V. quefìb artiafto ) ch« 
hon ammettevano fe non una volontà C una opera- 
tione in G. C.; ma finalmente per le follecitudini 
dei miffionarj inviativi dai Pontefici abiurarono la ^ 
lor erefia, e riunironfi alla Chiefa Latina_. Prima 
della loro converfione non trovavafi fra «HI ne re- 
gola veruna nè decenza nell' arnmìniftrazione de 
Sacramenti e nell'efercizio delle piireffenziali ce- 
rimonie della religione. 1 preti erano ignoranti e 
viziofi, come lo fono quali generalmente predo I 
Greci erètici o fcifmatici; ma da che fonò ritorna- 
ti nel fedo della Chiefa Romana hanno i miU^na- 
rj rettificato ciò che avevavi di {liti difettotb si 
nella liturgia , sì nel modo di conferire i Sacta- 
roenti. Vi è in Roma un collegio ftabilito per la 
educazione dèi giovini Maroniti deflinati allo dato 
ecclefiaftico. Molti ufi, i quali febbene non effen- 
niali alla religione fono pure prefcriiti dalla Chic- 
fa Latina, come il celibato dei preti, la comunio- 
ne folto le due fpecie , fonofi fra i Maroniti intro- 
dotti malgrado 1’ oftacolo , che fembrava dovervi 
corre una lunga confuetudine in contrario e le- 
fempio di tutti gli altri Greci. Il patriarca de Ma- 
roniti, il qual rilìcde nel monaftero di Canubinliil 
monte Libano j hon comincia ad cfcrcitar je fun- 
zioni del fuo miniftero., fc non dopo che il Pa^ 
ha confermata la fua elezione . Non pertanto la ■ 
riunione del Maroniti con la Chiefa Latina. non 
impèdifee il mantenimento di alcune coftumanze , 
le quali fono ad effi particolari . Sembra per ef. cho 
abbiano^ una fpecie di rifpctto per quei magnifici 
cedri del Libano ufatt dalla Scrittura sì frequente'. 
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mente nello fue comparazioni ^ Nel giorno dellé 
' Trasfigurazione inalzano a piè del più grolTo cedro 
un altare con piene fovrappofie j dove celebrano 
una melTa folenne . Hanno per i facerdoci maggior 
venerazione di quella fuolefi avere nella CticfaLa- 
tina ^ o almeno piti apertamente la dimofirano . 
Quando fono fui punto di aqcingerfi a qualche af- 
fare, non lafciano mai di prendere la benedizione 
di un prete, perfuafi di non nefeire fenza qucflo 
riella loro intraprefa i Se incontrano un facerdote 
bel lord- cammino, noi lafciano paffare, fe non gli 
ha jaria benedetti . Secondo racconta il Gefuita 
Dandinij il quale fu inviato af Monte Libano iii 
qualità di nunzio dal Pontefide Clemente VHL, vi 
(onó varj preti Maroniti , che dicono la Meffa é 
piedi nudi . Nei giorni di digiuno afpettano, che 
paifi il mezzogiorno per dirla j e nella quarèfima 
la celebrano due o tre ore prima del tramontare del 
foie. Aggiungete, che la maggior parte tiene le diti 
dillefe dopo la confacrazicne, come per 1' avanti i 
e toccano indifferentemente fcotì eflì ogni altra co- 
fa. Le donne ftanno in chiela feparate dagli uomi- 
ni , elleno fi unifeono nel baifò intornd alla porta 
per efeire prontamente innanzi gli uomini , c cosi 
ai loro fguardi sottrarfi . Vi farebbero ancora mol- 
ate cofe da riformare nella condotta dei Maroniti 
riguardo alli fponfali • non vi fono tra efli pubbli- 
cazioni nè regiftri per fegriarvi i borni dei coniuga- 
ti, ficcome il tempo ed il luogo del loro matrimo- 
nio; nè debbonfi dirigere al propr‘0 parroco pet 
effer uniti , ogni prete può far quella funzione . 

I Monaci Maroniti fono tutti dell’ ordine di S. 
Antonio, la loro vita è molto au(lera,e i’ufò del- 
la carne è ad eflì affolutamentc interdetto in ogni 
tempo, anche nella malattie. Non cfercitano veru- 
na funzione fpirituale jcome la predicazione, la con- 
fefljone , &c. ; la lor unica bccupazione fi è il la- 
votar la terra., Non fono, aftretti alla vita monafli- 
ta .da verun vóto , confervano la proprietà e il go- 
dmiento de’ loro beni; anzi poflbno làfciarli moren- 
do 
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^0 a chi più gli piace. Danno ^gli ftranieri ricò» 
vero, efercitando I’ ofpitalità / quando quefti vanno 
a vilìtar i loro monafteri', e nulla rifparnùano per 
trattarli lautamente. ’ . « • . ■ , 

* Sogliono i preti Maroniti dir la Meffa inficine* 
afiìfiendo il celebrante, il quale li comunica. 

MAROUN chiamavafì T abate, O monaco , il qua? 
le viveva .in tempo dell’ imperatore ^Inurizio , e 
che foftenhe eifervi veramente due nature in G.C. 
contro il fentimento di Kiitiche e de’ Tuoi fcgusci , 
ina che non vi era che una fola vojontà c una fo- 
la operazione, come nOn vi era che una perfona . 
Quefto monaco ebbe molti fcguSci , i quali fi fpar- 
fero in Siria nella città di Hamak e in qublle dj 
KennaiTetin e di Anuaffem j e prefero il nome di 
Maromiovn, che gli Arabi dicono andota Maouar- 
fia, e dà cofioro la fetta de’ Monòtcliti fi nomini 
Marouniah. Dopo ^he Maroun fu morto, t (‘api di- 
fcepoli gl’ inalzarono urt moaaftero e' una' chicf* 
bella città di Hamab,e quefto luogo è fiato di. poi 
lempre chiamato Deir Marùun. In quello monaftero 
fi ritirò rimptrator Eraclio, quando gli abitatori di 
Hems o di Emefla gl’ impedirono 1 ’ ingrefib nella 
loro città, perch’egli era Maroriita, cioè Motwteiita. 
Eraclio arricchì quefto inohaficro , e protefie mol- 
-tò la fetta, che in cohfèguenza fi dilatò aitai nel 
fuo legno. Ciro patriarca df Afeitandria abbraccia- 
ta avendo l'opinione dei Maroniti, ebbe per oppo* 
fitore Sofrohio mflntco di Aleitandtia; ma Ciro gli 
rifpofei non tappiamo con quanta ragione fpftetìg*v 
Che Onorio patrìarJCa di Roma e Sergio di Coftatìtino- 
poli eTi.nO del suo fenpfmento , e che baftava amtneo 
rete due nature in G. Cj fedita contrafiai* fe vi •- 
fano una o due volontà nella Tua (acjti perfona; è 
eoàl per an< 40. rimafe fofpeio in certa maniera il 
fentimento della Chiefà. Ma inal2ato Sofronio al- 
la dignità pa-iiarcale di Gerufarertlme, avanzò bri 
altro fentimento piìi (ingoiare , cioè che hoil do- 
veafi dire eltervi una doppia natura. in Crifto, per- 
ché ciò eh’ è “doppio riguarda la perfona. TeofHo 
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di EdefTa Rrahde agronomo di quel tempo abbrae^ 
eiò la fetta dei Maroniti, tanto eflfa allora fioriva. ‘ 
Condannati poi alla per fine nel fello Concilio e- 
cumenico i Maroniti o Monotelitj T an. 68i. in 
Coftantinopoli fatto l’ imperator Collantino Pogona- 
to, furono fcacciati dalla maggior parte delle città 
della Siria, e obbligati a ritirarli lielle montagne 
del Libano e dell' Antilibàho , dove hanno formata 
i' quali una nazione, particolare . E quelli noi adeflb 
gli appelliamo Maroniti , che li fono tiuniti alla 
Cattolica Chiefa e al Romano Pontefice per opera 
de’ millionarj apoflolici . . , 

MARSGIIF.WAN , o Marchesvan ^ o Marhefvan. 
Secóndo mefe dell’anno civile degli Ebrei e ottave) 
dell’anno ecclelìaftico , di giorni ventinove còrri- 
fpondenti alla noilra luna di ottobre. Nel fello gior- 
no di quello mefe vi è gran digiuno in memoria 
della cecità di Scdecia.che dopo ayel .veduti fean- 
nati I fuoi figli fu privato degli occhi per ordine 
di Nabucco. Digiunano ancora il di 19., il lunedi 
giovedì c lunedi feguenti per efpiar le mancanze 
commefle nella celebrazione della fella de’ Taber- 
nacoli . Solennizzano altra fella il 23. per la pro- 
fanazione delle pietre dell’Altare fatta dai Greci , 
che li collrinfc a nafconderle , finché un profeta 
avelTe dichiarato t che ufo dovevano farne.. Nel 
venticinque vi era altra fella per celebrare la ricu- 
perazione di alcune terre occupate da’Cutei.c nel 
ventifette fi facevano pubbliche preci per ottener© 
la pioggia. 

MARTE. Uno degli Del priqcipali del pagane- 
fimo, che prelìedeva alla guerra . I poeti non IÌ 
accordano lulla fua nafeita', alcuni dicono, eh’ egli 
era figlio di' Giove c di Giunone, altri attribuifeò- 
no alla fola Giuno l’onore di quella generazione» 
e fpacciano a tal propofito una fola llravagante , 
Geiola , dicon eglino , la regina dei numi, che il 
fuo fpofo , fenza di lei parte , avefle fatta efeire 
Minerva dal fuo cervello, cercò per vendicarfene 
di far qualche cofa da fe ftellà . Un giornoj chp 
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penfava alla efecn^ione di queflo progetto , (ènza 
poter ritrovare mezzo da rielcirwi , fi afiìfe difpe- 
'Tata preflfo il tempio di Flora ; avendola feortaque* 
fta Dea , le ricercò la caufa di quella fua inquietez- 
2a, e appena ì’ebbe intefa.le promolTe di appren- 
derle ir fecreto , che ricercava , con patto che non 
lo fvclafle a Giove giammai . Fattone giuramento 
da Giunone, le diffe Flora che avrebbe rinvenuto 
nejle campagne di Glene un fiore , il quale aveg 
la proprietà di far concepire fenza I.’ ajuto dell’ uo- 
mo, e per mezzo di quello fiore Giunone diede 
alla luce il Dio Marte. Il giovine nume nontard^ 
a dimollrare le fue belliche inclinazioni ; egli eri 
•yivo iinpettiofo robufto è deliro a tutti gli efercizj 
del corpo. Non davafi battaglia fulla terra , nella 
quale non volelTc aver parte, comparendo In afpct- 
10 umano fra le fquadre belligeranti : ina fpeaial- 
Diente fi diftinfe nell’affedio di Troja . favorendo 
i Troiani non per interefle verfo quello popolo 
ma per compiacere alla Dea Venere , di cui era 
innamorato, e che avea un figlio in quella nazio- 
ne. Invino vietò Giove ai numi' di mifebiarfi nel- 
le querele del Greci e dei Trojani ; Marte trova- 
vafi Tempre fra quelli ultimi, animandoli a combat- 
tere , c combattendo lui fteflb alla lor teda ; in* 
caro gli celiò il fuo ardore impetuoio . Minerva , 
la quale proteggeva i Greci, mofie contro di lui il 
coraggiofo Diomede , che lanciò contro di Marta 
una freccia, la quale guidata da Minerva fece a 
quedu Dio una profonda ferita . Marte ►fentcndoQ 
ferito gridò, fecondo Oinéro, si forte, quanto gri- 
dato avriano nove o dieci mila uomini ;éd inalzan- 
doli verfo l’Olimpo andò a portare * Giove le fue 
lagnanze. Gli cbiefe giullizia contro T attentato di 
Minerva comtneffp per opera 4i Diomede , c gli 
rimproverò la Tua parzialità per .quella Dea nata 
dal fuo cervello. Giove lo ricevè brufcamentc , 
,, nulla mi preme, gli diffe, delle tue lagnanze , 
nume perfido ed incollante ; di tutti gli abitatori 
deli’ Olimpo tu fei per me il più odiofo : tu no» 
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tl compvaci che di fangue e di (hagl , tu non 1 % 
fpiri che difcordia e battaglie , c tu non hai che 
pur troppo ereditato del feroce carattere di tU4 
madre Contuttocciò il padre HegH Dei racco* 
mandò*, a Peone di medicare, la ferita di Marte, che 
ben predo guarì per - la cura di quello abilifljmo. 
medico. ■ • 

Ogni guerriero fuol elTer ancora galante , e fuol 
piacere alle donne. Marte fu amato dalla Diva piif 
bella deir Olimpo’..' Venere gli accordò la preferen- 
za fopra lo zazzeruto e biondo Apollo, che dagrau 
tempo fofpirava per -lei ■ L’ intrico dei due amanti 
fu molto fccretp-f Venere dipendeva da uno fpofo 
brutale, é tanto più gelorq,quan'to più la faa brut- 
tezza- gli dava cagione,di eflerlo . gra d’altronde 
affediata da Fcho,i di cui’ occhi penetrantiiSmi po- 
tevano tifehiarare i più fecreti mideri .Quando an- 
davi^Marte a trovarla, folca Iqfciar io fentinella 
alla porta un giovine .'appellato Alettrlcme , ch’era 
di lui favoritq, con ordine' di avvertirlo fc Febo 
fi ovvicinava : ma queda guardia fedele reftò un 
giornó' opprefla dal ^nno.yiddc il nome dclgior- 
no‘la felicità del fuo rivale , fe^za elfer veduto, e 
corfe torto aJ avvifar Vulcano deHa fua difgrazla*. 
Offefo quelli delTalfronto fatto al fuo decoro fi ap^ 
pigliò ad una vendetta , che Iq difonorava aqcor d* 
avvantaggio; circondò con unairete quali impercetti-. 
bile H letto, fu di cui tranquillamente -ripoiavano i 
due amanti artìdati alla vigilanza della guardia*. Sk 
affrettò pofeia a chiamar -tutti i mimi per farli telli- 
mòoj deilg ve^ogna di fua 'moglie , .opiutcorto del* 
la fuat ed infatti .jifero-.moho- gli Dei^ ma alle fpe- 
fé di Vulq^no Ovidio afficura , che qualche nu-*- 
me gagiifr^ invidiò la forte del prigioniera. Marte 
irritato, daWa ..negligenza, del fuo favorito i lo 
cangiar . io . c quello uccello cerca di ri- 
parare -ogni gebrno la fua mancanza, annunciane 
doni forger del fole. Venere non fu il fedo oagec- 
ttf^degli amori di Marte, fa credei] ai le vecchie ero* 
nkhe JLoinaiie^ reftò invaghito delie bellezze di 
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Rea Silvia figlia di .Numitore re d’ Alba. Queftf 
principefla era (lata condannata dall’ ambizione di 
(uo zio a una perpetua virginità c rifichiufa ne| 
fantuario di Veda; ma quefto augudo afilo non ba- 
dò a nafconderlq alle bratno fqqofe di Marte, che 
penetrò nel fuo ritiro; e la rendette madre di Ro- 
molo e Remo. Queda fav'ola è il fondamento del- 
la draordinaria venerazióne, che ttveano i Romani 
per Marte ; lo riguardavano qual padre del loro 
fondatore, e pol il Dio della guerra dovea clTcr 
ìnolto predo un popolo guerriero onorato . Fra i 
varj tempii inalzati in fuo onere, il più celebre era 
quello, eonfacratogli fotte il nome di Mahe vendicato- 
re ; le vittime a lui facrificate furono i tori i cavalli 
ed altri animali feroci e guerrieri . Rapprefentayafi 
prdinariamente in figura di un uomo di datura gi- 
gantefea, armato d* cafeo picca e feudo- 
Pretende il Sr. Pluche, che il Marte de' Greci 
e de’ Romani nella fui origine non folle che l’Oro 
degli Egizi, ed ?cco in qual maniera lo prova , 
„ La clalTe principale degli Egiziani , e la 4)iù nu- 
jncrofa fi era quella dc’coltivjitori, i quali eran in- 
paricati dell’agricoltura, del commercio , e dellq 
difefa dcllp ftato;‘e qued’ ultimo ufficio gli lufìn- 
gava particolarmente. I facerdoti frano difpcnfa- 
ti dalla milizia per attendere liberameme allo ftq- 
dio del cielo e delle leggi. Non fi prendevan fot- 
dati fra gli artigiani , la qual cola contribuì ad aVr 
vilire queilo corpo, e diede una diftinzionc a quel- 
lo degli agricoltori, che folo fprniva le guardie, 
o la milizia permanente, e le leve ftraordinarie . 
Oro (fiflibolo dell’agricoltura) ed Ifide (émblemt 
della terra) eflendq le chiavi, che annunziavana 
le aflemblee generali e i lavori comuni a tutte le 
terre, cangiavano d’afpcttq, fecondo il cafo efige- 
va . . . Oro prendeva l’elmo e lo feudo, quando 
era d’ uopo annunciar una leva di reclute , allora 
chiamavafi Iiaritz , cioè il forte ^ il formidahile. Quel- 
li di Siria addolcivano quella voce , c dicevano 
Imziz; altri la prommeiavano fcDz’ afpiraaipne , e 


D 


MAR. , 


MI 


dicevano àrès\ alcuni con afpiraziqne fortffBrna 'ir*- 
rtts . Quefta figura 3’ Oro in afpetto guerriero di- 
venne il Dio delle battaglie. Epii- era al certo i* 
jlfi^ degli abitanti di EdciTa , V Hezus de’ Galli, 1’ 
jtìès de’ Greci, il W-aris o il Mars de’ Sabini e de*‘ 
Latini. I popoli bellicofi, fopra'tutto i Traci, no 
fecero la loro diviniti favorita, e nella inigìior fé» 
de del mondo preferò quello pretefo guerriero per 
pn antico prode della loro contrada; il quale do- 
po la fua npbteofi offendo ‘incaricato dd' regola-» 
hicnto dèlie oattaglie',' non poteva non effer coite- 
fc co’fufoi compatriotti, e non efierminare tutti i 
loro premici,,. ■ 

GIt antichi Sciti rapprefentavanp il 'Dio Marte 
fonò là forma di una vècchia' fciabola mezza rofà 
dalla ru'ggine , irtimólavan in Aio pnoré uno de’ loro 
nemici,^ e di qiièfto fangùe bagnavano si micidiale 
divinità*; ogni anno gii facrificavano àncora tori e 
buoi. Oli antichi Galli avèanò il Dio Marte nei nu- 
mero delle loro inferiori divinità. adoravano fot- 
to la figura di una fpada nudapoAa fópràuffaltafeen- 
tro uno de’ loro bofehi, coAumavanodt confacrare à 
quello nume. le fpoglie de’ loro nemici, delio- quali 
formavano un mucchio, che lafciavaff così èfpofto^ 
bella campagna . Malgraiio la grande quantità di o-* 
io e di altro cofe prcziofò', che ritrovavanfi tra que- 
lle Ipcglie, non vi era perfona che ardiffe toccarle; 
quelle offerte più ficure fi erano all’aperto frai Gal- 
li , che tta noi non Io fono i vali d'oro e d’argento 
delle noftre chiqfe’; quantunque ben' cuftodite . Gli 
antichi abitatori di Cadice Colònia GaulOfé,rappre- 
fentavanli' il Dio Marte coronato di raggi . perché', 
dibe Macroblo, i moti violenti dei fangue’e degii 
fpiriti animali,' che folio la cagion principale delia 
bravura , 'Tono r effetto del calore folare . . -.■ ■-àlt 

♦. SOcondò OiiièrQ fu Marte figlio di Giove e di 
iGiunoQey«' i foli poeti latim hanno inventata la fa- 
Tola della picca di Giuno cobtro il marito , che 
da' ie< foto avea prodotta Minerva, per cui ella da 
fi ftildib di dàr a Marte 1 natali; ed il Bocac- 
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9fo crede una. tal favola fondata fui carattere fero» 
ce di (Quello Dio^ che non potea perciò mai cre- 
derfi^^lio di Giove, come fe il padre degli Dei 
fólfe qualche cofa di meglio dell'altra celefte ca» 
rtaglia venerata dai Romani. Pretendevano ancora 
coftoro, che Oiunoue aveflTe fatto educar il fuo fi- 
glio da Priapo; ed infatti Luciano aflìcura, che in 
Bitinia ofFerivano a Priapo la decima delle fpoglie 
nemiche , le quali erano confacrate al Dio M<^te. 

Negli antichi monuuienti vedefi Marte rappreferi- 
tato fono la figura di un uomo grande armato con 
elmo, aliai e fendo, ora nudo, ed ora con l'abito 
militare, e fpefib con un manto fu le fpalle, qual- 
che volta barbuto, piu fovcntc imberbe ; alcuni gli 
pofero un ballane di comando nella delira. Quan- 
do lo rapprefcDtarono vincitore, un trofeo ne fu. 
) emblema, e I atto di camminar a gran palli, quan- 
do efpreflero il Marte Gradivo . Vedefi talvolta 
con in petto l’ègida;, ma fecondo Varrone gli anr 
tichi Romani prima di ajTegnargli unamgura uma- 
na, cfprimevano con iin'afla quello nunfc feroce • 
Abbiamo da Vitruvio, che i tempj di Marte fabbri- 
cavanfi ordinariàmentc feori delle mura , acciocché 
non nafeefle tra il popolo dilTensione, c follerò 
qual'difofa delle mura mcdefinio , 'Augu'lo ' innalzò- 
a Marte Vendicatore un celebre tempio dopo- la 
battaglia di Filippi. 1 facerdoti di queAo Dìo for- 
mavano in Roma un collegio conlìdcret?ole . V. 
SALJ. -■ 

Fra le vittime iminòlate a Marte vi ebbero luor 
go ancora gli afini. prelFo gli lìciti e i Siracufani j 
e tra le cerimonie, che. gli li ufavano. , è da no-.* 
tarli quella de’ Lacedemoni , i.^ quali tenevano il fuo, 
fimolacro incatenato , acciocché qne;lo nume non 
gli abbandonafife nelle guerre, ch'erano per intra- 
prendere . . • 

£hbe quello Die molti nomi, di alcuni dei xjuali. 
parleremo a fuo luogo; fu detto Arete , Gradivo , 
Quirino, Enialio, Ippjo, M-amcrco , 'F.utio, Salib- 
lulo, SilveAre, Bic/ota, 'Bmonio , Camilo ; ed D- 
Tm,X. li ‘ n-;. . 
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foero lo chiamò Jlloprofallos , cioè intn^mH y 
latóre ; in una ifcrizione fi trpvt nominato '0,5ia- 
phoros i pioè Dio armato, Tempre fi rapprefeq* 

lava . ' : • 

MARTIRE. Nome, che nella Chiefa Cattolica 
fi dà a colui, il, quale foffrc un fupplizip , o la 
morte in d'f**^* della Fede di G’. C. Col fangue 
dei Martiri fi è cocifolidata e fpàrfa la religione 
Criftiana , gl’ imperatori. Romani per lo fpazio di 
tre fecqlì fecero inutili sforzi per difiruggerla; per 
ordine loro in tutte le provjncie dell’ impero fi 
efegul un orribile carneficina di Crifti^ni , ma pii^ 
ne facevan perire , e pili ne compativano: fareb> 
beli detto , eh’ eglino dàlie loro, ceneri rinafcèfiero. 
Finalrpente U pazienza* di quelli eroi diG. C- trion* 
fò della rabbia e delia potenza dei padroni del 
moadp.Jl Cridianefimo Inabilito da quei mezzi me- 
defiiqit php lo dovevap dillruggcre) divenne alla 
fine la religione degl’ imperatori ; c la Cliiefa di 
G. C. , dopo eflere 'Hata inondata dal fangue de* 
Tuoi figli , vidde finalmente fiorir nel fóo feno 
pace e la libertà. * , 

MARTIRI .-( dei ) Mentre *tormcntay.anfi i 
Martiri non fi lafciava d' interrogarli . Vi erano 
dei i)Otari , i quali fcrivevano parola per parola 
quanto i| giudice e il paziente dicevano predavano, 
perciò i pròcefll verbali molCQ più cfatti di quelli, 
che adelTo fanno i m^pidri d^Ha giudizia » fpecial- 
mente in qualche paeie; perchè avendo gli antichi 
l’arte di fcrivére con abbreviaciire« ciafcuoa delle 
quali fignificava una voce , fcriveano tanto folleci' 
tamentc, quanto fi parla « e fegnavano le -parole 
medeOme, eh’ erano dette , facendo, direttamentii 
parlare le perfone, mentre ne’ nodri procedi ver- 
bali tutti i difeorfi fono in ' terza perTouài , u defi 
fecondo lo dile forenfe . Quedi propeffi verbali e* 
tano' chiamati Aiti, e i Cridiani furono diiigentis- 
iTmi a proccura'rfeuc le copie, paganoole àncorca* 
ramente. Sopra quedi atti , e (ù le odervàzioni , 
che i Cridiani facevano dall^ lor parte» erano ferie». 
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te e regiflrate le padìoni de' Martiri con pubblici 
autorità nelle chiefe. Sappiamo, che il Pontefice S. 
CleiNcnte^ avea nobilito a Roma fette notati, de' 
quali ciaicuno avea querto Incarico m due ouartie* 
ri della città ; e' S-Ciprianq duraijte la perfecuzione. 
raccomandava di fegnare fcrupolofamente il gior- 
no, nel quale avea un Crirtiano terminato il suo 
martirio. Molti di quedi atti de’ Martiri perirono 
nella perfecuzione di Dioclezia'no , e febbene Eu- 
febio dii Cefarea ne avefTe unito un gran numero, 
la fua raccolta non è a noi pervenuta . Nel tempo 
deh Pomehee $. Gregorio non so ne rinvenivano 
piu in Roma , foItaiKo erano rimarti i cataloghi' de* 
loro nomi con ie date delia beata lor morte, cioè 
i martirologi; ma fe n’ erano altrove confervati al- 
cuni, de quali i Monaci* Benedettini ci hanno da- 
ta una raccolta latina fo.tto il titolo di ^ni leciti 
f jtneert . *' • 

MARTIRIO. Tolleranza di qualche tormento* 
o della morte per caufa dif religione . ' ' ‘ 

Afcoltiarao a quefto propofito quanto fcrive 
Houtteville nella lua dotta opera la Jirligione Cri~ 
Jitàna dimojìrata ce»* furti.,, Un altro Fatto lurteguciv- 
te dimortra dpi pari la certezza delle nortre rtorfe; 
querto fi è il pumero e la collanza de' Martiri . El- 
^Sni' dubbio , che nella nafeita 
della Cpiefa crudeli, perfecuzioni provarono i fi- 
gliuoli della Fede , e che la fpada idolatrica fu 
lungo tempo folle loro torte, Diininuifca pure i?I- 
cuno quanto a lai piacer.à il numeft) de’primi Mar-' 
t'/'* e fulle tracce del Dodwello ( DiJJèrt. de petu- 
ctt.Manyr.) abeufi j fecoli balG , che abbiano ri- 
empiuto di troppo i Farti Criftiani ; piacemi di oop, 
oppormici .Rimane però fempre certo, a qualunque ‘ 
ecceiTo venga porcata la feverità della critièa, che 
alcuni uomini affrontarono i fupplizj e la morte 
per la caufa dèi Vangelo . Pubblici furono i loro 
tormenti, e dati in fpettacolo |n tutti i climi, ove 
il Vangelo era annunciato ., Le ftorie anche paga- 
ne oe rendono tefliihohianza'; e quello tatto non 
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ancora da veruno fu contraflato . Ora di quà apr 
pun'o io. defidero , che fi ravvifi ia quiflionei I» 
quale ci difunifce dafil increduli . Dà una parte ecr 
co iaiperatori. Che mè»ouo in opcr# il ferro , o- 
vuuqqe fono i vufligj del nome .Criftiano • Da un 
altra parte ecco, uomini indifferenti al terribile ap- 
parato della ior morte, eccoci’ invitare i tormenti, 
slànciatii verfo il fuppliaio, ed ambire I' onore di 
effer perfeguitati . Parliamo con candore , e fenza 
pafllone. Che mai voleano tanti Martiri , senonche 
G» C. folle glorificato come D.iat Che fpcravano. 
ellì, fe non la corona immortale, promelTa da -lui 
a chiunque confelTaire il Tuo nome ?■ 1 loro difeot- 
fì , la loro. coDdo.tta nt\n difvelavano fuorché que- 
fto dopp,io> defideria. Ma , rcpjica, fopra dì cha 
poijcva eller (ondato quello doppio dclìdcrio ? Se 
voi dite ch’era un trafporto, un capriccio , un fa- 
natifmo, un delirio; vi li rifponJerà : credete voi 

} ) 0 i quel che dite? Avete voi veduti &rempj di un 
ìmile eccelTo? Non fate forfè voi fidlD a voi pie,-, 
defimi una tifp.Qlla contraria a quella , che date 
a noi? L’ approverefie voi nella nollra bocca , sa 
in cafo (ìmile nói avclTìmo il coraggio di ad- 
durla' in prova ?,AccQidere(le voi, che pct difender- 
ci fopra un 'qualche punto., noi fupponeHìmo de 
fiirioli e de’ fanatici in tutte le provincie del rnon: 
dò? Vi avremmo noi appagati con qucfla odios^ 
ed afpra rifpolla?.Se poi cangiando linguajjgio, voi 
dite, che i Martiri crjno fodutto^, che non volea- 
no fe non ingannare i lor difeendenti, chi vi cre- 
derà? (ìaclla dunque la impollura tanti allettamen- 
ti per concrappefare quello del viveje ? Si fanno , 
de’dqlitti, il. cui frutto precede la pena . Se ne 
fanno' poi foife di quelli, il cui uniqo frutto fia di 
nulj,a fperare f Se voi dite, era la fegre^ lufinga 
dell'orgoglio, e la fperanza di un gran nome, quella 
che foileticava tali anime J^etbe; noi vi replichere- 
mo : vo.i qui fate operare il cuore co.ntra la fuain- 
clination naturale. Voi fate cedere la paflione pih 
forte , più uiiiverfale a’ fontiipcuti rari^ e quali fetn-. 
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pffc déboli^ Tamor della vita a non Co quale cbf- 
mera, che non fi concepifce , e che non fi definì- 
fce , fe non con difficoltà . Se avviene, che un uo- 
mo ambiziofo pofla elFete appaffionatamente preso 
dalla fua ambizione, fino a confentire di fpirar 1’ 
anima per appagarla; vi tonfente forfè del pari una 
moltitudine prelTbchè imrtienfa? E‘egli quefio il ca- 
fo della efficacia deli’ efempio? , Quegli , che par- 
torifce nuovi donami , ptrò fe volete perder la vTta 
per dar ad e(T5 miglior credito ; ma coloro che 
non vi hanno altra parte , fe non quella di ciTerne 
ifiruiti , portano fòrìe l’orgoglfd fino al’ medefimi 
eccedi? Ove fono i martiri oi Socrate? Egli morì 
per difendere l’unità di Dio, ma vernn di quelli, 
che furono da lui ainmaefiratl , hn voluto forfè af- 
fociarfi alla pena di efib. Senza chd* gitale fpiendo- 
re , qual fama tenean dietro a quei popolo dTMar* 
tiri? Quanti più nc faceva morite il paganefirao , 
c confondevali con la turba; la loro memoria efe- 
trabile alle nazioni, era preziofa foltanto agli oc- 
chi di Dio. I loro nomi, direte voi , erano con- 
fervati ne’ Farti della Chiefb, e letti con onore nell* 
adunanza fedele, il fo,ma uofnini (mettete qui voi 
medefimi nel lorq luogo ) uomini, che non avef- 
fero avuta, fe non qiierta vana fperanza , fi farebber 
eglino abbandonati a’ più acerbi fupìjlizj ? Non fen- 
te forfè ognuna, fenza provarlo , quanto ripugni 
la mente a quelle vane fuppofizioni ? Finalmente 
fe voi dite, che i Martiri erano fpiriti femplici , 
creduli, e facili ad fngannarfi ; ofiervate di grazia 
qual folla di rifpofte Ibllevafi contro voi . Prima- 
mente voi fmentite la ftoria ; di fecolo in fecolo 
ella vi moftra gran perfonaggi , illiiftri filofofi , per 
r addietro la gloria del paganefimo , abbandonare 
i Tuoi altari, abbracciare le umiliazioni della Cro- 
ce, e nc’ tormenti benedire la mano che li percuo- 
te. Tali tra gii altri furono i Poiicarpi , gl’ Ignazj, 
i Potini, gl’irenei , i Giuftini , i Clementf o di 
Roma, o di Aleffandria. Erano forfè quefti uomini 
creduli ) ignoraaci e XOiuit Se il centra ditlore ardi- 
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fce dì foflenerlo, noi lo, rimeuiamo alle loro opa* 
re; vedrà egli in effe tutte le ricchezze dell’inge- 
gno, tutto i] merito della parola, tutto quello che 
allora il fapere avea di più profondo e di più cu- 
riofo. lo qui non voglio dar rifallo ai noilri van- 
taggi, come fc hon fì trattaffe i fuorché della glo- 
ria della mente! ma poiché noi vi venghiumo co- 
ftretti, offerverò fol di paffaggio, Che i maggiori 
nemici della Chipfa non celiavano di ammirare gl’ 
illuilri dotti, ch’ella pròducea nella fua origine . 
Si leggono tuttora gli elogj , che Porfirio ha fatti 
di Origche e di Ammonio. Ad onta delle fue pre- 
venzioni egli riputavali quai filofofi rivali de’ più 
celebri dell' antichità , come eruditi univerfali e 
macftri di tutto l’umano fapere. Quei , che più fi 
difiinguevano in que^ primi tempi , e che facevana 
maggior onore al Pagartefimc, confultavano Orige- 
ne,, e rallogravanfi del Tuo voto. ( V’^. Euj'eb. flijì. 
EccL 1- 6- ^ Hieron. Ep, ad Maga. Orat. ) Ad ef- 
fo dedicavano i loro feriti! , c fottomettevangli al 
fuo giudizio. Da’ confini del mondo accorrevano 
alle fue pubbliche lezioni, e che dicean poi dii « 
dopo che Uilitr» Io ìiveano? Che i fugi talenti era- 
no di gran lunga fuperiori alla fua fama. Gli fief- 
fi imperatori, Adriano per cf. , Antonino, e Marco 
Aurelio, che vantavanfi di feienza e di filofofia, leg- 
geano con maraviglia le apologie de’ Quadrati , de- 
gli Apollinari, de’Melitoni, degli Ariltidi , degli 
Atcnagori , c de’Giufiini. Il fenato udì, nè potè 
trattcnctfi dall’ ammirar quella-, che ad effo recitò 
folto l’impero di Comodo l’illuftte martire S. A* 
pollonio, anch’egli fenatorei Tutte quelle opere t 
in cui la forza del difeorfo e gli ornaitìehti doli’ 
eloquenza fecondavano così bene la verità , refti- 
tuivano fovente la pace alla Chiefa,0 diminuivano 
il fuoco delle perfecuzionij quando non giungeffe- 
To a farlo del tutto ceffate. Ne’fecoli fegiienti io 
veggo, che alcuni celebri pagani lodano i uofiti 
autori con una ftima lineerà, e che propongono ad 
eiH con molto rifpctco alcune quiffioci . Libanio 
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Antiocheno, il pih famofo tra i fofifti idolatri ;quC' 
eli che tanto vantavafi de' fuoi talenti e del favot 
di Giuliano , dava pure fegni luminofi della fua 
ammirazione per S. Bafilio, c pel Grifoftcfmo: egli 
dicea del primo, che difpcrava di giungere alla tua 
eloquenza ed alle fue grazie femplici e naturali, e 
del fecondo, che trovava nel fuo ftile, benché mo- 
dello, le più vive immagini, c l’arte più ingegno- 
fa della pcrfuafione • Vicino a mòrte .ftimolato da 
Tuoi difcepoli a nominarfi un fucceffore, „ io non 
he conofeo veruno, difs'egli, che da piu degno 
d’iftruirvi, quanto Giovanni; ma i Criftiani ce lo 
hanno di frefeo rapito con un facril^io ,, . Man- 
dando egli una delle fue opere a S* Bafilio , fcome 
penfate voi che gli parlafle? Uditelo ; io tremo 
e fudo, afpettando il giudizio; che voi ne forme- 
rete „.ln quella rnedefima ftàgiope quanto mai non 
fu ammirato Proerefio ? Erìi egli si a tutti i 
foli fupe riore , a tutti i retori , a tutti i rohlti 
del fuo fecole , che Giuliano efprefsamentc lo 
eccettuò nel divieto d' infegnarc , che fece ai 
Criftiani . Chi potrebbe dire quanti elogj con- 
ciliò a S. Gregorio Nanzianzcho il talento del- 
la parola ? Maffimo di Maduaro e Longiniaho in 
qual altro hiodo Icrivcano a S. Agoftino , fe non 
che con le teftlmonianze del più profondo rifpet- 
to ? La loro gloria era di ricevere alcune delle 
fue lettcrfc, il lord piacere e la lor iftruzione era 
di leggerle . Se lo riputavano come il più virtuofo, 
lo confultavano anche come il più dotto uomo del 
fuo fecole. Io non cito quelli efempj , che alla 
ventura; e fecondo che mi fi prefentana alla me- 
moria; ma debbono ballare a coloro , che degra- 

dano i noltri Martiri dal canto dell’ ingegno, c ge- 
neralmente tutti i noftri fcrittori . ^ 

Di più, ed è quella la mia fecortdarirpofta ,quan- 
*dò ci viene oppolla la credula fcmpllciti dei Mar- 
tiri, chi fa l'oppofizione vi penfa egli bene.?Trat- 
tavafi forfè per ellì di raziocini attratti , ovvero di 
Una lunga ferie di ricerche? per niun conto. Trat- 
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-V* (avafi forfè di erodere alcuni -fatti rimoti , e mezzo 
perduti nella ofeurità dei tempi ? neppure . Nuli’ 
nitro ricercayafi, fuorché aprite gli occhi » ed efa- 
ininare prodigi rinnovati , di continuo dagli Apodo- 
I. li, o da lor fucceflbri. NuH' altro ricercavalì , fé 
. non di Papere, fe un tale, che prima vedevano' in- 
fermo , fofle guarito de’ Puoi rnali.ofe la fua gua- 
rigione foife finta; fe quegli che pofleduto era dal- 
lo fpirito immondo , foflfe agitato ti»f.tora dagli fics- 
,(ì trafporti , o fe fofle reflituito alla primiera sua 
. tranquillità naturale- A far limili .difeuflìoni era for- 

fè neceffario tanto ingegno, tanto Papere , e taiu* 
arte ? Si traggono per avventura i feinpiici nc' lac- 
ci dell’errore col mezzo di tali fatti, che vede I' 
occhio, e che tocca la mano? 

Udite quell’ altra prova; aflerifeo francamente,. 
^ eh* efla non ammette veruna replica. Voi follcnete, 

che i Martiri eran ingannati, ed io- vi dimando iti 
• molo potevan eglino eflerlo? I miracoli; che 
gli «verno convertiti, li facevano ellì medefimi . 
Nel Polo nome di G. C., colla femplice recita del- 
le facre parole della Scrittura comandavano eflr al- 
la natura, cd ella era ubbidiente alla loro voce; 
■cacciavano i languori , penetravano ne' penfieri , 
parlavano varie lingue , profetavano , e per dir tut- 
.to , rellituivano gli fteilì morti alla vita. Così atte- 
\ S.Jrciiee, c cita i mallevadori di ciò che di- 

■'*, ce; cosi alleriic_c Origene , nè teme che data gli 

fia una meiuita; così Tertulliano , che nob cefla di 
1 loltcncrlo nel tuo celebre Apologetico; così Eufe- 
bfo , ohe il racconta come un pubblico fatto : ma 
CIÒ che i^u importa » fi e che lo hanno accorda- 
£ to e Celfo,^ e Giuliano, e tutti gli altri nemici del- 
la fede- S’ella era adunque cosi, poteano forfè 
' in;^nnati eflère i Martiri? Ma fupponiamo , che, il 

f^ero full’ altrui fperienza, (il che ho dimoftrato 
' euer cofa imponìbile) potevano eglino eiferlo per 

avventura fulle 'perfonali fperienze ? Queft’efpei len- 
ze perfonalj non volgeaufi forfè in dimoili azioni 
per le fpcrienze degli altri, quando ancora la e(le- 
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riore evidenza di quelle non avelTele dimollTate 9 
A quello dunque fi riduce la mia rirpolla . Gli A- . 
pollali non potevan elftre incannati fopra i mira- 
eoli di G. G. , che aveano veduti , poiché ne face- 
vano eglino llelTj di fini'li. I primi Crlltìani non 
potevano eficf ingannati l'opra quelli degli Apollolt» 
poiché nei nome di G- C. elfi faceano pródfgj fi- 
«lili a’ loro . Quella collante tradizione , la quale 
anche continua fenza interrompimento per Io fpa- 
2 Ìo di più di tre fecoli , è dunque- un argomento 
palpabile in favore della verità. Ella è quella una 
continuazione di fatti, gli ultimi de’ quali compren- 
dono e. dimoflrano la certezza de’ primi . Quello è 
tin filo, di coi voi non potete toccare un eftrerai- 
<à, faenza che nel tempo lleffo non fupponiate i’ 
altra. , ’ 

Aggiugniamo iin ultimo carattere , che parrà for- 
fè affai più fentìbilc. E’ noto, che fino da’ tempi 
Apollolici vi furono felle e folennità proprie di’ 
fedeli. Si fa ( V. .rfft.ao.y.) eh’ eglino fi aduna- 
vano nella domenica per frangere il pane . E' pa- 
lefe, che da elfi fino a noi quello giorno non ce#- 
sò di effere un giorno di benedizione , di preghie- 
re, e di quiete per ogni uomo, che fpera in Dio 
per mezzo di G. C. Noi' fappiamo finalmente > eh* 
quello giorno è confiicrato alla memoria della fixa 
xifurrrezione , e che nel fenfo precifo « rigorofo c 
la feda diffiniiva de’ Criftiani . Quello fatto pofte- 
riore, e che tuttora fuflsfte, , non può andar fogget- 
to a contefa . Ma fe non folle fiato collante quel- 
lo della Rifurrezione di G.C. , quella fella farebb* 
«Ila forse divenuta generale per tutta la terra? Gli 
Apoftoli 1’ avrebbero forfè ifiituita in un tempo, in 
cui la rifurrezione era un fatto sì facile ad effere 
pienamente conofeiuto? Ergefi egli per avventura 
in confeguenza di un fatto finto, di una vana chi- 
mera, un monumento,- che n’ eterni -la memoria f 
E che v’è egli, che fia più conveniente tra gli uo- 
mini per rinnovare la rimembranza delle grandi o 
lueinorabili azioni, come quette feftività periodiche, 
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iiniverfali, e frequenti ? Quando i popoli vollerd 
trafmettcre alla pofterità i fatti fingolari della loro 
ftoria , che altro hanno eflì fatto, fe non fiflare al- 
cuni Riorni a richiamarne la memoria ? La verità 
può ella forfè paflare da’ padri a’ lor difeendenti' 
per via di fegni più autentici? Egli^è dunque cer- 
io , ed è quello appunto,, che io ho voluto pro- 
vare, che i fatti del Vangelo fono dimoftrati veri 
in vigore della' lòr conneilronc co’ fatti pofteriori,,. 

RifpondiamO adelTo a una obbiezione , che fan- 
1^0 i Dciili , con le parole ftefle del dotto autore 
finora citalo.,, Si conchiude in favore della reli- 
gione Criiliana, dicon elB, perchè ha ella fovctl- 
te portati nel fuo feno uomini, generòfi , i quali fa- 
RrificaroDO là loro vita in teftimonianza della fut 
verità . Ma non potrebbero forfè vantarli anche le 
altre religioni di tal prerogativa, fe pur quefla n’ 
é una? Non hanno forfè elleno tutte avuti i loro 
martiri c zelanti difonditori j che non temettero di 
morire per effe.? Se decifivo è quefto carattere, ce- 
do alfa! bene (labilità la indifferenza delle religio- 
ni. Lo ftelTo carattere, che fervirà di prova alle 
più contrarle focietà , proverà nello fieilo tempo 
le opinioni piu oppode .E fe quedo carattere non 
è /decifivo , a che pfopofito vantarlo con affettazio- 
ne .si grande? E non é egli quedo un voler fol- 
tanto abbagliare i femplici con grandi parole?..; 
Cosi la difeorrono codoro^ a’ quali torna bene che 
nella coofufione rimanga ogni cofa . In vece di 
fcandagiiare le differenze, pongon in modra alcu- 
ne indeterminate conformità, e pofeia pronunziano, 
che il falfo ed ii vero fi raflamigliano . Ma noi 
ora vedremo chi abbqgliar voglia con grandi parole , 
se gl’ increduli, o noi . 

Noi citiamo^ i Martiri del Vangelo in tefiimò* 
nianza de fatti , eh’ eflb racconta , ed ognuno tocca 
con mano', che quedo mezzo di provare fi è na- 
turale. Niuno potrebbe didruggcflo, fe hon facen- 
do vedere, o che j Martiri non fodeneano quello 
che noi crediano, o che non vi furono Martiri; 
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tua nè l’uno, nè l’altro pu^ foftenerlì . L’ Incre- 
dulo non ha il coraggio, aflerendolo, di prender- 
fela fenza rofTore contro la fede della (loria; la più 
fpcdita fièli dire , quefte teftimonianze fono inu- 
tili, perchè di firaili fc ne tròvano in tutte le re- 
ligioni . Per andare alle corte iodico fui fatto, che 
tale allegazione fi è falfa. Non è vero, che vi fra- 
no fiati Martiri altrove , che preflb agli Ebrei e 
prefib a’ Criftiani ; fe voi avete contezza di altri, no- 
minateli, Socrate è morto per foftcnerc l’unità di 
Dio, egli è il Tolo che viene citato dalia fioria 
pagana nella fua vafia efienfione; il rimanente non 
ha patito nè perfccuzione , nè tormenti} nè con- 
traddizione. 1 filofofi immaginando, o abbraccian- 
do i loro fifiemi,hon s’impegnavano a morire per 
difenderli; ballava loro il fasto de’ precetti e del 
difgorfoì quanto al tener della. Vita, conformavan- 
fi c (Il a quello del popolo. Era neceffario l’ado» 
rare gli Dei? L’Epicureo ed il difcepolò di So.r 
icrate frequentavano i medefimi tempj i Era necefla- 
rio celebrare le loro fefte ofeene ? il difcepolo di 
Socrate fommettevafi ai medefimo culto , tx>me fa'*- 
ceva il difcepolo di Epicuro . Trattone quefto, per- 
meffi erano tult’i Contrafii di opinioni» Difputavafi 
nelle fcuole fulla efiftenza degli Dei, e di una prò* 
videnza; era quefto un problema i nella decifione 
ciafeuno prendea il fuo partito a feconda de’ pro- 
pri Itimi, o delle proprie inclinazioni . Qui uno 
confelTava, che Giove reggeva le rivoluzioni uma- 
ne , altrove un altro non aromcttea , che un cieco 
deftino, o vero divinità indolenti; e quefte varietà 
di dottrine fopra punti sì capitali non cagionavani» 
nella ftelTa rcligion efteriore nè turbolenza , nè fean- 
dalo . Ove troverete dunque quei pretefi martiri, 
de’ quali vantate il coraggio? Vi fono forfè J>erfe- 
guitati, quando non vi" fono perfecutori V Muore 
forfè alcuno per cofe , che »muno contratta ? Gli 
Ebrei, che profelTavano la religiOBc men tolleran- 
te di ogni altra , hanno mai forfè perfeguitato il 
paganefimo ? Meoue tiuta la terra era idolatra^ 
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hanno e(T! mni combattuto gl'idolf altrfmehtf, ch« 
con anatemi? Vennero dopo i Criftiani , ove mai 
é la violenta, che hanno eglino efercltata Pio leg. 
go da per tutto I mali, ch’elp patifcono , In niun 
Jucgo leggo quei, che fanno patire . Nominate a- 
dunque, replico, que’ Martiri ignorati da tutta la 
terra , e noti a voi foli . 

Ma dobbiatn noi terminare di diflriiggere fino dal 
fondamenti la obbiezione llabilita foprà quella va* 
na fuppofizione? Io m’impegno di farlo con un ar- 
gomento, che non fofFre veruna replica. Voi pre- 
tendete, che vi fiano flati martiri in tutte le religio* 
dì, anzi in tutte le fette di ciafeuna religione. Of 
benCi io noi contrafterò . Vi permetto, che annove* 
riatc con Socrate anche alcuni Gimnofofiflij e tut- 
ti quei, che a voi piaceranno; ma di che fi tratta 
egli qui? Voglio io forfè conchiudere, che i dom- 
ini crifliani fieno veri , perchè i Martiri gii hanno 
creduti? No certamente, altri lo fanno, ed hanno 
il dritto di farlo, fenza che porta eflere attaccato 
il loro metodo. Io però mi reftringo a dirvi, che 
j fatti dei Vangelo fono certi , perchè i Martiri 
gli hanno atteftati morendo, nè fon efli morti fe 
non perchè gli atteflavano . Qui non trattafi delle 
Speculativi verità della fede; non parlo fu non de* 
fatti, che fono il fondamento della fede^ Ora que- 
lla fpezie di teflimonianza rendnta da’ Martiri ri- 
mane decifiva, nuli’ oftante tutti i veflri martiri fup- 
porti nelle altre religioni. Quefti al più non pati- 
vano fe non per la difefa di alcuni articoli Specula- 
tivi, ed è manifefto che potevanfi in ciò ingannare; 
i noflri poi fono morti per atteftar fatti , de^ quali 
fi dicevano tcrtimonj , fopra i quali non potevano 
aver fofpetto di errore . Per tal capo appunto fono 
morti gli Apertoli, ed i difcepoli di G. C. ; per 
tal capo i primi fedeli fucceiTori degli Apofloli, e 
quella moltitudine di Criftiani farrificata nei primi 
giorni della Chiefa . Voi cangiate dunque manife- 
ftaniente il precifo flato della quiftione; voi paffa- 
te dai fait9 al tiotnma ; voi paragonate martiri di 
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dottrinà a Marfiri della verità della ftnria: e perchè 
fi trovano fparfi, fecondo voi, alcuni martiri della ^ 
fai fa dottrina negli annali delle altre tclisioui , 
voi vi affrettate di conchiudere , che non dobbia- 
mo credere a coloro, i quali atteftarono tra noi 
la verità del Vangelo, in quanto ella è una verità i- 
ftortca .... Ho detto, ed il ripeto . che quegU 
uomini erano fommamente degni di fedo , percM 
non potevano eiTor ingannati fopra fatti contetujpo- 
ranei veduti da eli), e perchè davano il loro l«n- 
Bue per suggellarne la certe^za . Sarebbe dunque 
ncceffario per togliermi di mano quella dimoU ra- 
zione, o rovefeiare il fatto, il che non epombiie, 

0 farmi vedere nelle'altre religioni martiri, che li 
folTero facrificati in teftimonianM di fatti evidente- 
mente falfi,.il che molto più è impoffibile „• 

E’ memorabile il fentimento di S-Agdilino, che 
non pana , Jed caujja facit mariyretn, onde farebbe 
una tioltezza il jiputar martiri quei pochi , cn® 
hanno iàcrificata la loro vita per l'errore; i vciu 
martirio è la tejìimmianza , che fi rende con la lan- 
tità della vita, ed ancora eoi foggiacere ai tormen- 
ti e alla morte; che fi rende, diceva, alla verità, 
alla pietà, alla religione, in cui non ha parte i am-, 
bizione, 1* impegno, rintcrelfe, c qualunque del-. 

Je umane naffioni. . , , 

V antichità-delia fcfta dei Martin apparifce dal- 
le Coftituzioni chiamate Apoitolicho , e ne primi 
fecoli non fi faceva che la fcfta dei martiri, c ne^ 
dittici fi ponevano fubito i nomi de' Martin , non 
nominandofi nel canone della MefTa, dopo 
dre di Dio, che gli Apoftoli ed i Martin . lìafta 
legger le memorie del martirio de’ pruni 
Crillianefimo per^conofcerc quanto ^olofi Toftero 

1 fedeli di confervare regiftrate tutte Je etreoftan^o 
del loro trionfo, d] rinnovarne la memoria , c di 
averne le reliquie , dando diftinta fepoltura ai loro 
corpi , fopra di cui fabbricarono ancora picciole 

‘ chiefe, che furono col nome di «jartyimw fegnalat 
umeiìte dfifinto- ■ ' 
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MARTIROLOGIO . Catalogo, il quale contiene 
I nomi e le date della morte de’ Martiri della Re-’ 
hgiOTe Criftiana. Vi fi è ancora inferito il nome 
d<^Ii altri Santi , di cui fa commemojrazione la 
Chic-fa. 1 calendari delle Chiefe particolari , nei 
quali fegnavanlì le felle , han dato luogo ai marti- 
rologi . il primo autore conofeiuto di quelli è -Be- 
da, che ne compofe due, uno in profa, l’altro in 
verli nel coqiinciare dell’ottavo fecolo. Òuelli che 
fi attribuifcono ad Eufebio e a S. Girofamo fono 
luppolti. Moro diacono di Lfone fece npl nono fe- 
cola un gran numero di addizioni al martirologio 
in profa di Beda, e tal lo diede qual noi l'abbia- 
mo aj prefente. Nel tomo quinto dello Spicilegio 
di Luca d Acbery trQvafi un martirologio in vèrfi 
compofto verfo r all. 850. da Vandalberto monaco 
del inonaflero di Prum . Canifio nelle Tue antichità 
ccf lefiafticbe ci ha dato qu^Ilq di Rabano Mauro 
aicivefcovo di Magonza , e quello di Norgerio il 
Jalbo monaco cj; S.pallo. Refuardo monaco di S. 
Germano dei Prati dedicò nel 870. a Carlo il Cal- 
vo un martirologio più ampio e più efatto dei pre- ‘ 
cedenti. Dipoi fonpfene fatti molti altri fino al Ba- 
Tonio; quello dotto fcrittpre formò un nuovo màr- 
tirologio accompagnato di note , che fu approvato 
dal Pontefice Siilo V- , e dalla Chiefa Romana a- 

^^“rtirologio Romano . 
r marzia - Giunone avea in Roma un tempio 
fiitto j| nome di Gtumnt Marna, cioè Giunone lua- 
dre di Marte . 

* MARZO . Quello mefe benché prendeffe la 
denominazione da Marte, pur era fotte il patroci- 
nio di Minerva . Le calende di quello mefe , flato 
una volta il primo dell’ anno, cr»no celebrate con 
mo te cerimonie. Si accendeva il nuovo fuoco ful- 
I aliare della Dea Velia, fi levavano, dice Ovidio 
T rami vecchi di alloro c le vecchie corone taniQ 

de FiC ni 1^? de'facfificj, quanto dalle cafe 
dei P lamini e dalle fcuri confolari , e fi mettevan 

le nuove • Nelle calcmie celebiavanfi ancora le 
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fede Matronali, e quella cìei»li feudi facri • ( V, 
ANCILIE.) Nel fedo giorno correva la feda del- 
la Dea Veda, ai quattordici VEqtfirie^ ai' quindici 
quella di Anna Perpnrya, ai diciafette le liberali o 
lìano Baccanali, ai dicianove la gran feda di Mi- 
nerva chiamata le QuinqfMtrie , chs durava piti gior- 
ni . Nel vigefimoquintQ cclebravanfi le llarie.^ Ve- 
4an(i gli articoli corrijpondenti , ) 

Quedo mefe fi trova, perfonificato folto la figura 
di un uomo vedilo di una pelle di lupa ,, perchè 
queda era confacrata al Dio Marte - „ Égli e faci- 
le, fcrive Aufonio , ricohofoer quedo jnefe dalla 
pelle della lupa, dalla quale è 'cinto- Si chiama 
marzo, e Àiatte gli ha data la fua fpoglia - Il caprq 
faltellante, la rondinella che va pigolando, il va- 
fo pieno di latte, l'erbetta verdeggiante; tutto mo- 
ftra la primavera , che principia nel mefe di mar- 
zo. Qnedi fono i fimboli , che accompagnano 
figura di quedo m^fe 

MASAUPADA'. Queda voce , che fignifica mefe 
di digiuno i\ ferve a coi«radegnare «ria fp^cie' di 
quatefima, la qual’è in ufo tra gl’indiani , e che 
dura ogni volta Io fpazio di quarantun giorno ; co- 
mincia l’ultimo di ottobre e termina il dieci d^ 
decembre, In tutto quedo fpazio di tempo jl devo- 
to dev’oflervare un rigorofilGmo digiunq , latte c 
fichi fono U fuo unico nudrimcnto; nè può procu- 
larfi 1 piaceri del matrimonio . Il digiuno è da 
molte pratiche divote accompagnato , la principal 
delle quali confido nel girare cento e una volta 
ogni mattina intorno alla pagoda di Vidnou , pro- 
nunciando a voce bada uno dei nomi di quello 
Dio. Coloro,! quali voglionfi per uno draordinario 
fervore didinguere, girano mille e una volta intór- 
no alla pagoda . Queda quarefioia non viene tutti 
gli anni; quando 1’ hanno regolarmente offervata 
per dodici , fc ne polTono difpcnfare nel redo del- 
la vita. 

♦ MASCHEHAD , o MESCHEUED . Queda pa- 
rola, la quale in arabo propriameme fignifica un 
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luogo, dov’è fepolto un rtiartiro , come una volt* 
la voce martirion in greco , fi attribuifce dai Mu- 
fulmani a’fepolcri degli Imami , che fono quafi tut- 
ti fiati o uccifi , -o avvelenati . La città -di Thus 
^ rei Khorafan ha perduto per dir cosi il fuo pro- 
prio nome per prender quello di Majchehad a ca- 
gione che r Imam Ridha figlio à\ Mnujftt ol K'tuUfem 
Ila fepolto in un luogo vicino a quefta città, cfovV 
evvi. un concorfo grandifitmo di pellegrini , che vi 
fi portana da ogni parte della Perfia.l viaggiatori* 
e la maggior parte dei Geografi moderni in vece 
di Mafckthad Ccrivono Mexad, o Mexat. 

* MASGIAD. Luogo deftinato al culto, e al fer- 
vizio di 'Dio, ed equivale in lingua araba ad'orofm'o. 

I Perfiani ed i Turchi pronuozian, ordinariaaiente 
quefta voce Meffted e Mtjl^id, da cui fi è fatto da- 
gl’ Italiani Mej'cliita, quindi Mnjchea dal francefe 
fuojquèt., per denotare un tempio dei Mufulmani . 
Chiamano i Maomettani una mofehea 

principale di popolata città , come noi diciamo 
chiefa cattedrale. Il tempio della Mecca lo dicona 
Mafgiad Aibaratr^^ cioè il tempio per eccellenza , 
e dannogli ancora il titolo di Caaba t o enfa qua- 
drata, e di Reit uUah , la cafa di Dio, per difiin- 
giiere da Gerufalemme , che appellano Biit al-Mo- 
cmdies, cioè la cafa Tanta. La prima mofehea da 
Maometto fondata a Medina dicefi Alafgiad al-Nabi, 
la mofehea del profeta; ed in efia è fepolto. Vie- 
ne eziandio chiamata al Coba , cioè la volta o ia 
cupola, e Raouditat Scherif, la prateria 4 o il giar- 
dino nobile ed illufire, per efiervi il fepoicro di 
Maometto. Ma talora i Maometuni accennano le 
due mofehee della Mecca c di Medina con la fo- 
la voce al.htarmtin^ cioè i due luoghi più facri . 

MASSAl.IiiNl , ‘a MASSALINI , In greco quelli 
eretici furono detti Euchites , cioè oranti ; e cosi 
nel quarto fecòlo fi nominarono quelli , che nella 
fola preghiera faceano confillcre 1’ elfeuza dell* 
religione. Ve ne furono di due forti'fccondoFleu- 
ry; i pit ;^icbi erano, pagani , e mUr gveano di 
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bJmafle coi Griftianì e con gli Ebrei r e febbene 
riconofceflero più Dii, non ne adoravano che uno, 
da e(B appellato V Onnipntertte , Quelii , che porta- 
vano il noibe di Criftiapi , cominciarono verfo il 
regno .di Coftantinosma incerta era la lor origine^ 
S. Epifanio attribuifce il loro errore aH'ecceffiva 
fetnplicità di alcuni, che aveano prefo troppo alla 
lettera il pretetto di G. C. di rinunciar a tutto 
per fegoirlo , vendere i proprj beni , e dargli ai 
poveri. Lafciavano eglino tutto effettivamente , ma 
in feguico menavano una vita oziofa e vagabonda ; 
dimandavano 1’ elemofina , e viveano in confufo 
notnini e donne, fino a dormire cosi nelle pubbli- 
che vie in tempo di eftate. I Maffalieni dicevano, 
che ogni nomo ha un demonio , dal qual òfeguftato 
fin dal momento della fim nafcita.e che Ipiftiga al 
peccato ; non riconofeevano altro mezzo per difcacciar- 
!o della preghiera, la quale cacciandolo, cacciava 
ancora la radice del peccato. Aveano i Sacramenti 
per cofe indifferenti , 1' Eucariflia , fecondo effi , 
non faceva nè bene nè male ; il Battcfiino radeva 
come un tafoio i peccati , fenza toglierne la radice» 
Dicevan ancora che allorftanavafi il demonio fami^ 
liare fofiìandolì il nafò, o Tpucando; e che quando 
1’ uomo era cosi purificato , vedevanli efeir dalla 
sua bocca una troia co’ Tuoi porcelli , ed entrarvi 
ìin fuoco, il quale non bruciava punto: almeno ta- 
luni gli hanno quella favola attribuita . 

♦ MASSAMERACHES. Nome che gli abitanti 
vici regno di Camboya, fituato nelle Indie Orien- 
tali, danno al prim’ ordine del loro clero. Quelli’ 
fon al difopra dei re, e comandano a tutti i ìacer- 
doti i i Naffendechts formano il fecond’ ordine , e 
ibno eguali ai, re, a lato dei quali fulla' medclìma 
linea fi pongono nelle cerimonie pubbliche , o re- 
ligiofe . Quindi vengono i Mitins_ , o facerdoti *, 
che han luogo dopo i fovrani,e finalmente iC//ay- 
nifss , che compongono la turba facerdotale. 

* MASTIGOFORI . Perfone dcllinate a far of- 
fervare le leggi de' giuochi pubblici nella Grecia. 
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l' IVftftigoforf per órdine degli AgonotetI y o* gradi* 
ci > battevano con le verghe queMi»* che contrav- 
venivano a tali- leggi. Per ef. un atleta entrava itt- 
azione pria che convenifle , fecondo il grado ad 
effb affegnato, o fi accordavano tra loro fecretl» 
mente due antagohifii«e ciò cadeva fotto glioc^t» 
dei giudici; ecco un reato tiàfiante per eflcr puai- 
ti dai Maitigofori . .Svetonid racconta che 
perone volle contendere} alla" pa4ina .nella muilc% 
ai giuochi Olimpici , ebbe la cura di corromper 
gli Agonoteti, c i fuoi antagonifti , è fopratutto i 
Maiilgofori., . v > . 

JdATCHiMANTOU. Spiritò malefico, cui attn- 
buifeono tutti i mali , che lor accadono , i felvag- 
gi ddl' America fcttentrionale . Quello cattivo ge- 
nio altro non è che la luna; molti di quelli felvag- 
gi credono, che le tempelle fieno cagionate dallo 
fpirito malefico della luna , che fi" agita in fondo 
deir acque . Quando fono forprefi dalla-tempefta j 
gettano in mare quanto hanno di pili prcziofo nel- 
le loro Canoe , fperando di acquietar con queftè 
offerte Io fpirito irritato della lunà./ . 

♦ MATERA. Dea, alla quale le afté^eraiio dedi- 
cate ; còde fc he ornavano i fuoi altari. Così chia- 
mavafi l‘afta‘ corta .eziandio, di cui ai dir di Ce- 
fate faccftnò grand'ufo i Galli» . , %>. 

MATERIALISTI. Nome datò a certi filofofi t i 
quali penfanO) che r anima fia Una foftanza mate- 
liale. Quello fentimeOto, che lufinga i fcnfie favo- 
jeggii II libertinaggio, fu una volta caro agli Epicu- 
rei, c fi è poi rinnovato da certi preteff fpiriti for- 
ti, che fenza dubbio nulla trovavan dà perdere., 
ma non ,pocò da guadagnare infegnando quella dot- 
trina . .Alcuni tra i più moderni -fonofi contentati 
di tflerire, che Iddio poteva bene inalzar, la ma- 
teria alla facoltà ‘di penfare^e che in confegUehza 
non lì -può con certezza alffcurare la fpirituaiità 
dell* anima; tali fono fpezialmente Locke , Fabricio, 
ed altri. I/ellenfione ed il.penfiero, dice Locke, 
fono due attributi dell» foffaqga , perchè non po- 
- ircb* 
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tre1>be darujtie T<lrUo riar qaefti due attributi a uÀa 
AeiTa foftanza ? Perchè fi conofca qucfio ragiona- 
mento efTer un vero fofifma, bafta ritofcere 1’ ar- 
gomentazione: la forma tonda c la quadrata fono 
due modificazióni della materia; pcrch^ dunque Io 
ftefiTo pezzo di materia non potrìa efier a un tem- 
po e tondo fc quadrato ? Ma fi ipuò rìfpondere a 
Locke direttamente * dimòfirandogli efier ripugnan- 
te che la materia pénfi L* autore ^ìàé:.Memorit 
per JerS>ite alla ijl'oria degli errori dello umano 
ci fornirà quella dimòfirazione • ' » 

,, ÀllorChè nei riflettiamo fu noi medefimi , noi 
veggiamO che tutte le imprellìoni degli oggetti q- 
ftéiiori fu i nofiri; organi avvicinanfi al qervello* e 
riunifeonfi nel principio penfante ; tal che quello 
principio fi è quello, che percepirceli colori, i 
fuoni, le figure, e la folidità' dei" corpi; perchè il 
principio penfante paragona quelle imprelfioni ,, c 
non potria paragonai le , fe non; foOie Io fielTo pria* 
Cipiò, che peteepifee i colori ed i fuoni. Se que- 
llo principio folTe compollo dispartì , le percezio- 
ni, che riceve, farebbero dìllribuite a quelle par- 
ti; e niuna di elle vedrebbe tutte Je imprellìoni , 
Che fanno i corpi efierni fu gli orgahiiNiuna dun- 
que delle parti del principio penfante potrebbe pa- 
ragonarle { dunque la facoltà, ’che T anima ha' di 
Itiudicare , iuppone che non abbia parti verune , e 
che fia fcmplice. Poniamo per ef. fbpra un corpo 
di quattro parti I* idea di. un circolo > non efillendo 
quello corpo chè' per le fue parti, non può perce- 
pire , che per mezzo di efie . 11 corpo CQmpollo 
di quattro parti non potrebbe dunque percepire un 
circolo, fe non perchè ciafciina delle fue parti.pet- 
cepirebbe un quarto di cerchio; ora un corpo, che 
abbia quattro parti, ciafeuna delle quali percepifea 
un quarto di cerchio , non può percepire un cer- 
chio, giacche iMdca dei cerchio comprende i quat- 
tro quarti , 6 quadratiti del medefimo , c che od 
corpo compollo di quattro parti non vC ne ha ve- 
runa , la quale* percepifea le* quattro parti d^l cer- 

la i«bk). 
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ch!o. Dunque la frmpUcicà dell' ahima è fondati 
fopra le fue (lefle operazioni , e quelle fue opera* 
zioni fon impoillbili , fe l’anima è compofta di par^ 
ti fenplioi e materiali „ . 

‘ 1 materialiili infìllono molto fu quell’intimo rap* 
porto, che feorgelì tra l'anima ed il co^po , tra 
il penCero e la fenfazione. Sembra , dicono eflì t 
che ranima crefea e lì fviluppi ,.è che provi le 
flelTe debolezze, •€ infermità del corpo i Se gli or- 
fani fono liberi acuti e ben difpofli,i penlìeri fon 
netti vivi ed ingegnoll. Ma tollo che accada nella 
'Organjtzazione uirt> fconcerto Gonfìderevole, raniina 
non' penfa più* e fembra che abbia perduta la fua 
caufa movente , che il forino aggravi gli organi , i 

S enCeri fgno vaghi , fenz’ ordine, fenza progredìone. 

lon dovralfì concludere da quella lìngolare influen- 
za dello llato del corpo Tulle operazioni dell’ ani- 
ma, ch'ella in effetto altro non lìa ^ fe non che 
la difppflzfone degli organi dei nollro corpo? No 
Certamente: la fola conclulione , che tirar fe ne 
polla, è i’ unione llrettiinma fra l’ànima ed il cor- 
po, c che quella lìa per noi un impenetrabile mi* 
fiero; ma una cofa, la quale noi non comprendia- 
mo,, non può autorizzarci a negare una verità di* 
molirata . 

■ ♦ MATILALCtJLÀ". Davano 1 Mcfficani quello 
nome ad una divinità , a cui aveano confidata la 
dura di tutte le acque. 

* MATRALI . Celebravano Itì donne Romane 

? uclle felle in onor della Dea Matura, ch’era la 
m dei Greci. Entravano nel tempio con una fola 
fchiava, la qual congedavano, dopo averla fchiaf- 
feggiata in memoria della gelolìa,che là Dea Ino 
avea concepita contro una fchiava fortemente ama- 
xa da Atamaote . Nel corfo delle cerimonie di 
quella fellività le Romane facevano molti voti alia 
^Diva foltanto per i figli de’Ioro fratelli e delle Io* 
'ro Torcile, e non già per i proprj, perchè fu Ino 
in ci6 difgraziata. Offrivalì alla Dea una focaccia 
di farina miele ed olio cotta, folto una caippaaa di 
ierm. r. .. MA- 
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MATRIMONIO . Contratto civile e politico, per 
jnezzo del (jualc un uomo e una donna fi congiun- 
gono infieme, e che nella maggior parte dei paefi* 
confolidato dalle cerimonie della religione • 

1. Fra 1 Babilonefl i padri non potevano difporro 
delle loro figlie c maritarle a piacer loto ; I’ ufo 
era di unirle in certi tempi, e venderle di già nu- 
bili al maggior offerente ift una pubblica piazza : 
quelle, che aveano qualche attrattiva, di leggieri 
trovavano un compratore, ma quelle, a cui la na- 
tura avea ricufati i Tuoi favori , farebbero rimafto 
fanciulle per tutta la loro vita, fe aveffero attefo , 
finche taluno prefentavafi per comprarle . Per rime* •• 
diare a tanto inconveniente impiegavafi il denaro 
ricavato dalla vendita dello belle a formar una do- 
te per le brutte, e così rinvenivafi fempre qualche 
perfona povera , la qual preferiva il danaro alla 
bellezza, e addoffavali le più brutte a proporzione 
della fomma; ma prima di pagar il denaro , veni-, 
van obbligati a dar cauzione di fpofar le fanciullo 
ad ellì consegnate. 

2. Tra i Lidi T ufo generale fi era quello di prcv 
ftituire le fanciulle, e di alTegnar loro per dote il 
profitto ricavato dalla proflituzione . Continuavano ^ 
élleno quello meftiere quanto era neceffario a pro- 
curargli un’ onefta Ctuazione , fcegliendofi allora 
«no l^ofo . 

3. Fra gli Sciti Agatirfiani erano corauni le don- 
ne , credevano con tal mezzo di unire più ftabil- 
mente gli uomini infieme , e prevenire le gelofio 
folite a nafeera dai particolari matrimoni. Avéana 
la lleffa coflumanza i Maffageti; quando uno di ef- 
fi feorrendo al loro ufo fui fuo carro incontravi 
una donna, che gli piacea,Ia faceva afeendere fui 
di lui cocchio, fenz’ altra formalità, e appendeva 
al dinanzi di quello il suo cimo, afi&nchè un cota| 
^egno denotaffe effer egli occupato in cofa , che 
non volca intérrompimemo ■ Era vietato alle figlie 
de’ Sciti fi maritarfi prima che con le loro mani 
ivcITero uccifo un inimico. 
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4. Tra gli antichi Brettoni molte famiglie dimo^ 
ravano fottO il mcdefimo tetto , e le donne indif- 
ferentemente fi tinivanp con gli uomini , fcbbena 
foCTero ad e(Tp fratelli. Secondo ci riferifcc Dio- 
doro Siculo, Giulia moglie dell’ imperator Severo 
rimproverando , un giorno a nobil donna Brettona 
un coftuine cotanto all’oneftà contrario , quefta ri- 
fpofele'; ,, noi'pratichiaiuo in faccia a tutto il mon- 
tfo con uomini liberi quello , che le matrone Ro- 
mane ufano in fecreto’coi loro fchiavi e liberti,,. 

5. Il matrimonio contraevafi fra» i Romani in tra 
maniere diverfe , dice l’Abate della Bietterie nella 
fue noce fopra Tacito, i. Se una donna col con- 
fenfo d«’ Tuoi tutori abitava con un uomo Io fpa- 
zio di un anno , fenza elTere difcacciata per tre 
notti confecutivc , ella cadeva in virtù di quefta 
preferizione Cotto la fua potefià , mentre fino a 
tal termine rimafta erafi Cotto quella dei genitori e 
parenti dà| lato paterno. !. La Ceeonda manieradi 
contrarre un matrimonio fecondo il dritto civile 
chiamavafi coemptio ; ( nel modo citato in primo 
luogo contraevafi ufu ) e quefta era una vendita fi- 
niulata, per la quale il futuro fpofo e la Cpofa ven- 
devanfi e coinpravanfi fcambievolmente . Un^ delle 
formalità di quefta vendita, come di altre fiinuiate 
al pari di quefta, che ufavanfi fra i Romar^i , era 
il fervirfi di qualche moneta, ma per pura forma- 
lità. Noi ignoriamo ir\ che confifteire- quefta for- 
malità d*lla parte del marito , come pure ignoria- 
mo le parole folenni e necefiarie, pronunciate dai 
contraenti,” ma fappiamo che la donna portava tre 
pezzi di moneta, che ne teneva una nella mano , 
e davala al marito : un’ altra av.eala nel fuo cal- 
zare , e quefta ofFerivala ai Lari la terza (lava 
in una borfa , che avea elTa po.'la in depouto 
in un luogo detto compitum vicinale . Quelli tre 
pezzi di moneta erano tre nflì , col primo ripu- 
tavafi che la donna compraffe il fuo marito , col 
fecondo li Dei Penati e la partecipazione- al culto 
particolare della faiuiiilia, c^ov* entrava ; col terzo l* 
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Ingreflp nellg cafa- Ed in fatti la fpofa, che con- 
tìucevafi dallo fpofo, arrcftavafi per qualche tempo 
.peli’ orto, o nella ftrada fotte una fpecic di cafcttt 
coftruita alla buona , la quale diroccavafi fatta la 
cerimonia ; e quello edificio dicevafì compitum vi- 
eimle. La terza maniera di contrarre li fponfali era 
la ('onfarrazitne t e vedali un tal articolo. 

6- I matrimonj degli antichi Ebrei nulla aveano 
che poteffe fargli confiderare una cerimonia reli- 
giofa , era quello un affare di famiglia , del quald 
non mifchiavanfi in alcun modo i Sacerdoti . Quan- 
do le parti eran d’ accordo . una fchiera di fanciul- 
le, ciafcuna delle quali portava una lampade in ma- 
no , conducea la fpofa nel corfo delia notte alla 
cafa del marito. Quella particolarità noi l’ abbiamo 
dalla parabola delle dièci vergini in S. Matteo; cì 
dice ancora la Scrittura ch’erayi un paraninfo, o 
amico dello fpofo , che quelli proponeva ai convi- 
tati certi enimmi, e che fe potevano fpiegarne il 
fenfo, dava loro la convenuta ricompenfa . l’ illoru 
di Sanfone cc ne fornifcc un efempio . Del redo 
le felle , che accompagnavano le nozze , erano tal- 
volta magnifiche, fecondo le citcollanze e le per- 
fone. Se ne può giudicare dalla comparazione fu- 
bltme, che il Salmilla fa tra il fole, nell incomin- 
ciar della fua carriera e lo fpofo, eh’ efee dalla 
flanza nuziale • Le allegrie del matrimonio durava- 
no per lo piu fette giorni'. Io fpofo portava una 
corona fulla teda, e fecondo la volgare'tradizione 
degli Ebrei una ne portava pure la fpofa : condu- 
cevanlì con muficali llromenti , e la comitiva ave» 
in mano ramofcelli di mirto c di pahna . 

Quando un uomo difgudavafi di una fanciulla fpo* 
fata, ed accufavala col pretello di non averla tro- 
% vata vergine, i genitori della ragazza portavano pcK 
loro giudificazione avanti ai giudici i pannoliiri , nei 
quali comparivano i fegni della fua verginità , eij 
allora il marito veniva condannato alla flagellazio- 
ne, ed a pagare cento lìdi d’argento 9I padre del- 
la fpofa } feoza poterla giammai ripudiare . Ma le 
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r accufa del marito trovavafì vera y Ikenziava ^ 
fanciulla , che pafTava poi per infame. 

7. Fra 5»li Ebrei moderni è a tutti ordinato di 
ammogliariì , ed i rabini hanno fiflato al diciottefi- 
fìiift) anno 1’ età del matrimoniò; colui che afpetu 
fino al ventèfimo è riputato vivere in peccato . E' 
il matrimonio ordinato, affinchè il precetto del Si- 
gnore , ,, crefcete e moltiplicate ,, , fi adempia , e 
fi eviti la fornicazione. Tra gli Ebrei li zìi pofiTo- 
no fpofar le nipoti y ma i nipoti non già le zie. 
Molti hanno ripugnanza ad ammogliarfi con donna 
védova di piò mariti y « la chiamano occidimariti . 
Una vedova, o una moglie fiata ripudiata non può 
rimarltàrfi che tre me'fi dopo la morte del fuo ma- 
rito, perchè fcorgafi fé .mai fofie rimafia incinta di 
quello . Quando uh uomo morendo lafcia un bam- 
bino ancora lattante y la vedova non può timaritat- 
fi, finché il figlio giunga ai due anni. 

‘ Dalle 1?ggi degli fponfali palliamo alle cerimo- 
nie, che gli ■ accompagnano . Allorché lo fpofo è 
convcnulo col parenti della fpòfa fu i principali ar- 
ticoli del matrimonio, ne fa ftender urt atto di con- 
certo con quelli, dòpo di che videa la fanciulla , 
e le tocca la palma della mano. In alcuni paefi lo 
f^ofo dà un anel fo in tal oocafioné, e cosi torto 
celebra le nozze, ma iti Aiemagna e in Italia non’ 
fi procede con tanta fretta; anzi talvolta palfano fei 
meli, ed un anno dai capitoli agli fponfali . Per 
tutto quefto tempo lo fpofo futuro è affiduo a cor- 
teggiar la fuà fpofa, ed afiìcurafi che non oltrepaC- 
fa mai i limiti della decenza. Arrivato finalmente LI 
giorno delle nozze, ( ordinariamente fuol'effereun 
mercoledì, o un venerdì, fe la fpofa è fanciulla , 
ùn giovedì s’ ella è vedova ) gli fpofi fi portano 
all'ora fifiata in una camera, dove fi collocano fot- « 
tò un baldacchino; alcuni fuonatori gli accompa- 
gnano , ed in certi luoghi hanvi dei ragazzi , ebo 
cantano intorno ad effi con faci in mano . Si ri- 
cuopre la tefia degli fpofi coi velo chiamato Taled^ 

( V. iuejl9 atiicolo. ) quin.^i un rabino del luogo , 
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t> Il cantore della finagoga, ovvero II più proflimo 
tra i parenti, prende in mano un vafo ripieno di 
vino , fui quale proferifee una forinola di benedi- 
Eioni relative alla cerimonia; pofeia ne dà a be- 
vere alla fpofa e allo fpofo; quelli pone allóra un 
anello in dito alla fpofa in prefenza di due tefti- 
monj , che per l’ordinario fono due rabini , e le 
dice, ,, tu sei mia fpofa, fetondo il rito di Moiè 
e d’ifraele,,. Lcggefi in feguito l'atto, in cui Ip 
fpofo confefla di aver ricevuta la dote ftabilita, o 
fi obbliga a nutrir la fua moglie, ed a vivere io 
pace con lei . Si porta dopo altro vino in altro 
bicchiere nuovo, e fatte varie benedizioni fe no 
dà a bere agli fpofi, ed in fegno di gioja fi fpar- 
ge a terri il rello del vino. Riinafto vuoto il va- 
io, lo fpofo Io getta a terra, e lo fa in pezzi, meo- 
tre gridato gli alianti maz acuì „ alla buon’ora,»/ 
e cosi termina la cerimonia nuziale. Noi non par- 
liamo del convito, e dei doni, che i convitati fan- 
no alla fofa, ma folo ci fermeremo Copra una lìn- 
golar clrcollanza . Se la fpofa è vergine , appena il 
marito fc ha tolto quello pregio, abbandona il Iet- 
to, e n>n avvicinali alla fua donna che dopo ua 
certo teiipo . ( V- Purità . ) In alcuni luoghi Ip 
fpofo dimora dai parenti della moglie i fette pri- 
mi giorni dopo le nozze , che fpcnde a d.ivertirfi 
bene . La mattina del primo fabato dopo gli fpoa* 
fall , jortanfi in cerimonia gii fpofi alla fìnagoga , 
la fptfa è accompagnata 'dalle donne , che alDlle- 
rono alle nozze, dagli uomini lo fpofo ; fallì loro 
r Giure di dargli a leggere qualche verfetto del 
Pentateuco, e ricompenfano quell’ onore con \ina 
liincfina: fono quindi ricoudoiti dallo lleflb corteg- 
gio alla cafa . 

inimogliano fpclTo gli Ebrei i loro figli molto 
gitvini , e talvolta prima dell'età necelTatia al ma- . 
trroonio; ma foltanto in quella Hi dodici anni Q 
'tir giorno ricevono le fanciulle dal loro mariti l'_ 
èfer di mogli. Se una ragazza Cotto i dieci -anni 
^ già vedovg del jiiiuio maritO} fenza aver perdu,- 
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la la verginità , ne prende un altro col confenfq 
del genitore, o del fratelli, e che quello fecondo 
giunge a dirpiaccrle, p\iò liberatfene fenz’ altra ci- 
rimonia che di prender a tellimonj due perfone 
della Tua vólontà • 1 tellimonj Hendpno in fcrittQ 
quello ripudio, e vale p^r la donna quanto un at- 
to di divorzio, fecondo la legge : ma è d' uopo 
che faccia quella formalità pria di clTer pervenuta 
agli- anni dodici ed un giortio.( V. D1VÓR210.) 
Se un uomo giugne a fedurre una fanciulla,' e le 
rapifce il fuo onore, Ja giullizia 1’ obbliga a fpo- 
farla, fe il padre della ragazza ed ellà acconfen- 
tono ; ma una claufula incomoda rende dilpiacevq- 
lé quello matrimonio , cio$ non può mai ripudiar- 
la . Egli è vero, che ben fovente que.la forta d' 
Intrighi lì accomodano col denaro , che tra gli 
Cibrei, come in m'olci altri paclì , è comunemente 
il prezzo dell’ onore* 

8. Il matrimonio fra i Cattolici ^ un legame fa- 
cro ed indiflolubile,' anzi un vero Sacramento, di 
cui ecco le cerimonie. 1 futuri fpoil lì portano aU' 
)a chiefa, e prefentanli al parroco, il qmle bene- 
dice un anello, che lo fpofo pone al qu;rto dito 
della lìnillra della fua fpofa, ed una ineneta che 
lo fpofo dona alla fpofa; ( cosi in Francia ed al- 
trove ) il marito mette pofeià la fua dellrr in quel- 
la della nuova maritata,' il facerdote diimoda fe 
confentono a IpofarlI, e a tenore della loro chiara 
rifpolla gli dà la benedizione nuziale , do )0 co- 
Biincia la meffa; all’ ofiFertorio i due fpolì , tenen- 
do ciafeuno un cero in mano,' fi prefentano ali* 
altare , una volta ftendevafi fulla loro iella ui ve- . 
lo, o un peplo . Il facerdote interrompe il facri- 
fido per dar agli fpolì una feconda benedizione , 
la quale non ha luògo , tìuando. è vedova la fpofa. 

Matrimonio di cojcienza . Cosi chiamali nella Chie- 
fa Cattolica un matrimonio valido e celebrato in 
faccia alla Chiefa, ma che lì tiene per qualchera- 
gione occulto . Quefi^ foru di matrimonj , la quale 
può (Ragionar vaij fcaodali > non è petmelT^ che 
' , bto 
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{)en d! rado, e per caafe dell' ultima importanza , 

Matrimonio in extremis. Si è quello, che Un uo- 
mo contrae* cpn una donna in punto di morte , dò- 
po aver tenuto ne| corfo della fua vita uncommer- 
ciq illecito con la ipedelìina. ' . 

Vi ha in Alemagna una fpccie di matrimonio , 
nel quale un marito d4 alla fpofa la mano finiilta 
in luogo della deftra; i figli, che^ ne fiafeono ,non 
portano nè il nome nè le armi della famiglia , e 
quantunque legittimi, fono riputati agli occhi del 
mondo baftardi , e per tali confiderati nel foro 
efternq. v \ '*• 

l-e cerimonie nuziali dei Luterani fono fem- 
pliciflìnìe , il miniftro dimanda ai futuri fpofi fe 
confentano ad unirli l'uno con l’altro; dopo aver 
rifpofto afFermativamente, lì prendono la deftrt , 
fanno la cirimonia dell’ anello, ed in feguito ilmi- 
hitlro dice ad alta voce , che per confenfo del 
tale e della tale egli aichiaragiì maritati in nome 
del Padre, etc.; quelle parole fono accompagnato 
da qualche palTo della Scrittura relativo al matri- 
monio , e da una preghiera per i nuovi maritati , 
e' ciò fecondo llabili Lutero ’ medefimo , il qual’ è 
oflervato in tutti i paefi della riforma . Riguardò 
poi' alle allegrie e cirimonie profane, che lìeguo- 
)io gli fponfali e gli accompagnano, fono > divetfo 
fecondo i divérlì paefi." 

In'Amllerdam il giorno delle nozze r ingrcffo e 
le vicinanze delly qafa dello fpofo fono- adorne di 
frondl dorate.. Quando gli ipofi efeonp per andar* , 
alla chiefa una giovinetta getta loro nel volto e 
folla tella di quelle foglie dorate; ma ciò non fi 
tifa fe irmatrimoBÌq,va a contrarli fra due vedovi, 

O fe vi è un vedovò fra gli fpofi. Gli fpofi fono 
condotti alla cbiefa in una \tettura, che fi chianta 
sìèe nel paefe; il cavallo, che la tira, è galante- 
mente ornato , e porta fulla tella una fpecie di pen- 
nacchio. : f ^ 

.Una volta in Frifia- quando la fpofa difponevall* 
paflar nella cafa del marito, uno de’ più piolHrat 
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parenti di quefto metteva una pertica o una granar 
la a traverfo la porta per impedirle il pado . La 
donna alzava la gamba e fuperava l'oifaculo, ma 
toiio ne rinveniva un altro più forte • Un uomo, 
armatO'di fpada fguainata pressntavafì a lei, e non 
permette.vale d’ inoltrarfì ; ma con un dono 0 apri» 
va la fpofa ringrelTo nella cafa nuziale. 

I*. Nella Cbiefa Greca coloro , che debbonq 
fpofarfì, vengono alla fine della Meda a collocarii 
innanzi al facerdote , il marito a deilta , e la mo> 
glie a fìntffra. Il facerdote dà a ciafcheduno un 
cero accefo, dopo aver fatti fopra di effi molti fe.t 
gni di croce, quindi erincenCi, c prendendo due 
gnelli, l’uno d’oro, T’ altro di argentq , i quali 
(lavano fulla meofa dell’ altare » dà il primo alio 
fpofos il fecondo alla fpofa , accompagnando cià 
con quella formola; „ unifco il tale e la tale fer- 
vitore e. ferva di Dio in nome del Padre, &c. , 

parole che replica per tre fiate diverfe. Pofcia ri- 
prendendo gli anelli, fe ne ferve per far fegni di 
(rocc fulla teda de’ novelli Ipofi , e finalmente II 
pone ad edì nel dito . yn paraninfo termina U 
Cerimonia cambiando gU anelli , cioè dai)do allq 
fpofo quclJo d’argento, ^ quello d’ o.ro alla fpofa, 

Un’altra ceremoqia particolare aj Greci in qual- 
che paefe oonfide. nella incoronazione degli fpolì, 
che fi fa con molto apparato , quando fono perfo- 
oe didime. Il facerdote poqeqdo loro la corona 
fulla teda prpferifce quede parole, „ un tal^ fervi- 
tore di Dio è incoronato per unirlo alla cale l)&c.„; 
quindi prefenta l'oro un btcchiero pieno di vino 
benedetto , e dopo che l’ hanno bevuto , toglie Io* 
|o le corone, e dagli la benediziqne nuziale. 

Quede cerimonie variajpo Cucendo. le diverfe pro- 
vincie, a M'conc il facerdote comincia dall’ inco- 
ronare gli fppd con pampini di vite ornati di nar 
Ori e trine : pófcia for pone alle dita gli anelli » 
ma non fi rimane qui, cambiando dall’uno all’ al, 
irò quedi anelli, rpelTo fino a trenta volte . 1 pa- 
drini c le commari de' nuovi, fpofi fanno, iniiemetr^ 
in tondo, nel tempo dei quali gli aìlanti» pa- . 
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tenti , tmicf, e vicini, danno loro inciviimente pu- 
gni fonori, e qualche caicio, fecóndo un ridicolo 
fortume del paefe . Tournefort ci racconta tal co- 
fa come teftimonio oculare , ed apiugne , .«dopo 
quefta fpecie di ballo , il papaffo taglia piccioU 
bocconi di t»ahe, che pone con vino in 
della s ne mangia il primo, nè dà un 
allò fpofo, ed uno alta fpofa, . . • tutti gli alian- 
ti ne provano ancora 

II. Nelt'Abiflinia la bencdieionc nuziale li oA 
per l’ordinario alla porta della j 

toftume feinbra prefo dagli Ebrei .1 
1 diaconi poffono folo fpofarfi dentro la «^hief 
Da un paflb di un vecchio poeta Inglcfe ‘corKCU 

che quell’ufo fuvvi una volta in ’r . 

le dice nella fua opera intitolata Donna dì Borii . 

„ era (lata una degna donna in tutta la * 

ella fpofali avea cinque manti alla j*! ?_ 

fa ...Un autore d ha trafmeffo il ragguaglio delc 

•cerimonie, che fi praticarono *"eavi 

matrimonio, ’di cui fu oCuUr teft.monio • Aveavi 
una fpecie di letto alla porta della chiefa , il P» 
uiarck, che ufBziava in perdona a tal cenmon.a ^ 
fecevi feder fopra gli fpofi; quindi fuvvi P. 
ceffione intorno a quello letto con la croce ® 
cenfiere, dopo di che ftendendo.lc fue mani full 

loro teda, efpofe loro In un ‘ 

veri e la fantftà del facramento , che ^davano pw 
Tìccvcre,c finalmente diedegli la benedizione • ^ 
tutti gli sponfali però fono celebrati 
parecchio j ma in generale il clero d. Abiffima 
prodiga in tale occafione te incenfate le ccnmo 
e le preci . Siccome il divoizio c comunilCmo in 
«quedo impero, quando le parti fi 
intenzione di non fepararfi giammai , affieno infit 
nre alla meffa , che fiegue immediatamente la bene- 
dizione; ih tal cafo fono dabili i ® J®* 

•Jo può fcioglierli l'adulterio. Ma fe gli fpoA 
hanno intenzione di formare una unione durevole , 
contcntanfi della benedizione , che di ad efli «rd^- 
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narfumente tin prete qualunque; !! I<vo iqattimonìd 
conftdérafi allora per meno valido e più facile '« 
leparatfi . Quella è ancora l’opinione del clero, 
contro la quale fonolì vivamente fcaglUti i tnifOo- 
, Jiarj Europei .Deve notarli chev.dopo (a ceremonia 
degli fponfali non fogliono ì fpofì tnengiar infieiDe« 
o fe ciò. accade) non mangiano le medefìme vi* 
vande, e ciafeuno fi fa apportar dalla fua cafa il 
fUO vitto. . . . 

12. Per gli fponfali d«i Crijìiani di S.Giovafmi V. 
quello articolo *jv 

13. Fra i Turchi il matrimonio è uh contratto 
«neramente civile^ e gli Intani o facerdoti hanno 
la minima parte nelle cerimonie j che 11 ufano. in 
quello cafo. Le parti contraenti «cioè il futuro fpo* 
fo cÒF padre fratelli ed altri parenti della fpofa 

.( giacché quella non ha parte nel contratto, fe 
non dopo che viene convalidato da tutte le forma- 
lità ) lì recano nel giorno fìlTato dal Cadi , o ina* 
giurato cfvile « ivi convieni! della dote « che dallo 
fpofo debbe sborfarfi al genitore o al più proflimd 
parente della fanciulla .. Di colà "pattano alla roo* 
fchea* dove l’imaii benedice quell’ alleanza al fup* 
no di varj llromenti . £(Ta non dura , fe non quan- 
to piace al marito) elTendo permcITo e molta qo^ 
«rune fra i Turchi ^ ^ \ . f'n , 

• 14. A Nicaria 'vicino all’ifola di Samo baltrf ft- 

per ben nuotare ed elTer buòn palombaro per, ac- 
cafarli con vantaggio . Quando un uomo ricco e 
dillinto vuol maritar la fua figlia , non -;le ricerca 
un genero, il di cui grado fortuna e carattere le 
convenga, ma la conduce alla riva di un fiume ; 
un 'gran numero di giovani li denudano avanti eOTa, 
e fi gettano nell’ acqua , quello che vi rolla pili 
lungamente è il fuo marito. r. -, 

• 15.1 Braioini non coritraggoòo mai •'fponfali 
che nella propria calla; hanno fii quello articolo 
ena ftraordiharia delicatezza . Sembra che quando 
li ammogliano abbiano timore di far un cattivo ne- 
goziato , ed il minimo prefagio » che coafiderino 
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per Hoifiro, come -la Wfta di un ferpente , è ca{«« 
ce' dì fargli rinunciare al miglior partitole di fcio> 
l^liere un matrimonio già conclufo. 

• In quanto alle loro cerimonie nuziali , i nuo?} 
maritati fi gettano fcambievolmente tre pugni di ^ 
Tifo fulla tefì[a> Il padre della fpofa lava i piedi 
é1lo fpofó, e la madre verfa Tiacqua ; dipoi il pa- 
dre pone acqua nella mano di suà figlia con qual- 
che moneta di argento, e la prefeota allo fpofo , 
dicendogli che d’ ora in avanti 1' abbandona alla 
fua condotta, e ch’egli n’è il padrone. Per con- 
ciulìòn della cerimonia lo fpofo attacca il Ta^ al 
à:oIlo della fua fpofa . ( V. T/VLI.') Le fede 
siali durano più giorni, nell' ultimo gli fpolì, p^ 
feggiaflo trionfanti per la città fotto un paianchìno 
accompagnati dai loto parenti e dai lor amici, che 
fono fopra cavalli o elefanti. 

id.ln molti luoghi dell' Indie la fuperftiatone ha 
introdotto un ufo contrario canto alla verecondia > 
quanto al buòn fenfo. Le fanciulle , che fono 

f iunto di maritarli , vanno ad olFrire agl' ìdoli-, 1% 
oro primizie ; la fituazione lafciva del nume fem- 
bra annunziare I ch'égli difponefi a profìttar deli* 
bfFerta , che gli ^ prefehta ; ma i facerdoti fon 
quelli, che fanno le veci della impotente deità , ' 
Quello abufo è fpinto tant' oltre, che fecondo Her- 
bert un vecchio Bramino dagli unni renduco freddo 
ai pari' dell' ìdolo negoziava còl pafTaggeri quelle 
òfferte^ le quali ~non erano più di ftagione per lui! 

Verfo la città dì Benatez nell'Incile ,i futuri fpo- 
fi vanno infìeme fulla riva del Cange , e(^ entrano 
nel fiume accompagnati da un Bramino da una 
Vacca e da un Vitello . Cuopre il Bramino la vac- 
ca con un pezzo di tela bianca , che ha dieci o 
dodici palmi di liinghczza, quindi prende in mano 
la coda dell'animaie , ptofetendo certo mifleriofo 
parole; lo fpofó mette la mano fu quella del Bra- 
mino, la fpofh la fua fu quella dello fpofo, c co- 
ti tengono tutti. tre la coda della vacca . Su que- 
ftz coda gettafi acqua, la quale .colando •:^aina Ip 
^ tre 
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tre ifiahit e dopo il Bramino anifce li due | 
annodando infieme reflremilà de’loro abiti. Quell» 
cerimonia è feguita da una fpecie di proceffiooe» 
che gli fpofì fanno attorno la vacca ed il vitello j 
H>orcia fi^ritirano, ed il Bramino G prende in pa> 
gamento i due animali . , . . 

.’;Ì7. Una delle principali cerimonie nuziali « che 
wano gli fpofi nel regno di Dccan , confifte a rag- 
girarfì fette volte, altri ferivono tre, interno a uè 
gran fuoco . . 

i8* 1 matrimonj degli abitatoti del regno dìLào» 
nella penifola del Gange non fon accompagnati da 
veruna cerimonia religiofa . Gli uomini eor^annatt 
al celibato non fembrano loro adattati a preGedor 
ie alle cerenionie nuziali; i foli facerdoti, eh' e(9 
adoperano in quefta occafionc, fono due vecchi fpO- 
G diftioti per la loro coGante unione e per la pa* 
ce, eh’ è Tempre tra le domellichc loro mura re* 
gnatUi CoGoio ricevono il giuramento de’ nuovi 
5 >oG i e queft’ ufo fembra per certi riguardi molto 
ragionevole; ma non rende però nè gli fpoG piii 
collanti, nè più Gabili i matrimonj. 

19. PiglianG in matrimonio alla Gina fenza 
hofeerG, .ed ancora feuza vederG ; nè queGo ftra- 
vagante coGume G è nuovo tra gli orientali. I par 
remi da una parte e dall’ altra fono incaricati dì 
tutti l neceGarj preiimiuari , hanvi eziandio delle 
vecchie facendierei che s' Impiegano è far matrt* 
monj • Sono per 1 ’ ordinario pagate .dai genitori « 
parenti delia fènciulla , acciocché facciano di «lèi 
eantaggiofo ragguaglio a chi la ricerca . li marito 
paga alTuocero la dote di colei < ch’ egli fpofa.; 
accordato qeefto importante articolo , s’ inviano re- 
ciprocameme i donii è G forma il contratto . Gii 
aGrologhi fcelgono un giprno favorevole per la 
celebt^alone delle nozze; la novella fpofa viene in 
pompa condotta jiel di prefcdto alla cafa del ma- 
rito, ^■'«Ircondata da’fuoi parenti e dai domeGiei 
deHa-^èaia paterna, che portano ancora a giorno 
'chitfa fanali e terclci e iùonaoo varj iGromejiti : 

«l* 
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alcuni recano le anni delia famiglia ed ardonQ 
profumi , altri fono incaricati dei doni , che U 
fpoL'a apporta al marito . Le pcrroiic di qualità fo- 
no pel folito portate in una magni|ica Tedia da do- 
dici uomini vediti con le libree della famiglia; 
molti a cavallo fra i parenti circondano la fedia , 
eli’ è ben chiufa da tutti i lati, e di cui cuftodifeo 
]a chiave un fidato c confidente donieliico: lo fpo- 
fo vedito con abiti fuperbi e corteggiato da’ fuoì 
parenti attende la fpofa dilla foglia della fua ca- 
fa; appena arriva gli fi confegha la chiave dello 
fpoi jIIo della fedia, egli l’apre tremante -e incer- 
to del fqo dedino , e finalmente cp’ Tuoi occhi 
giudica della fua fortuna- Talvolta accade, che la 
fanciulla cotanto a lui lodata compirifcagU brutta 
a tal fegno , che richiuda la fedia più folleci- 
tamente, che non l’ avea aperta , e rimandi la fi- 
glia a’ fuoi genitori amando dì perder piultodò 
jl proprio denaro , che qn acquido tanto cattivo , 

IVIa fi vogliono rarilGmi quedi cafi , perchè i pa- 
renti del qiarito prepdoqfi la cura di efainioar pri- , 
ma la fanciulla ricercata , c fpecialmente quando 
trovali nel bagno, per conofcerc fe qualche difet- 
to io lei Q afeonda , e cosi ^ un Cinefe fa meglio 
di noi la moglie, che prende. Oltre di ciò talora 
ftipulaqp nel contratto, che il marito non potràmaì 
Jicenziarp la fua conforte. Comunque fiali, la fpofa ' 
efee dalla fedia, e coqdotta dallo fppfó entra in 
una falg., dove ambedue predan omaggio ai 7!en, 
cioè al cielo, facendogli quattro profonde riveren- 
ze; quindi ella Calura i parenti del marito, e dopa 
fi unifee alle altre donne invitate alia feda, e con 
quede palTa il rimanente del giorno nella gioia q 
nei piaceri. Il piatito fi prende parimente diletto v 
pon i parenti e gli amipi 'in un appartamento di- 
verfq. 

20., Nel regno, di Tunchino i facerdoti non $’ -, 
imbarazzano in verud modo dei matrimoni , e no® 
fi nota in quella cerimonia atto alcuno di religione, 
fc non debba cfedqrfi ^alq , che la maritata con- 
Tm-X. ' K dot- 
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Hotu già di’ parenti nella dello fpoib coq la 
folite dimoftrazioni di gioia, reca .1 torto in cucina, 
c fa una profonda riverenza al focolare . Avvi uq 
altro ufo, che potrebbeli rtimar atto di religione , 
ed è il proftcrnarfi della fpofa con la faccia a ter- 
ra per denotare la fua buona intenzione di fotto- 
mctterfi al marito. Si è notato, .che il giorno dopo 
le nozze, fecondo l'etichetta, i nuovi fpoii deb- 
bonfi dare, reciprocamene» varj nomi di tenerezza, 
e trattarli quai fratello e forella ; nomi confacrati 
dalla natura, che vaglionq più de’ nortri di mio 
cuore, di mia cara. Nulla diciamo dei banchetti , 
che fempre vanno in regola nej matrimonj;i Tun- 
chinelì non cedono in qùcrti a veruna 0.121000 , s 
fanno i ricchi durar quanto portbno i giorni della 
nuziale allegria , per timore che fiano gli ultimi 
felici nel corfo delia loro unione matrimoniale • 
21, Nel regno, di Siam una fanciullai , * che noti 
afpetta la ceremonia nuziale per feguire I’ impulfoi 
della natura, non è difonoraca , come tra noi. Non 
trovano i Siameiì cofa indecente in queilo coin- 
niercio unicamente fondato fulla fnclinazione feanì- 
bievole dei due l'eilì, ed i nòdi rtretti dall’ amore 
gl» fembrano. facrj al pari di quelli , che forma 1 * 
imeneo. Anzi hanno per una fpecie di divorzio l* 
ipcortanza di due amanti , che fì dividono . Ma 
quella opinione non impedifeè però , che. veglino; 
con molta cura fulie loro fanciulle, e che non le 
punifeano, quando le trovano, in tali debolezze ; 
fpecie dj contradizione fra l’ opinione e la condot- 
ti, che non è rara fu| globo, Si è avvertito , che 
I Siameli comunemente fuperbi crederebbero di- 
fonorarfi, fe accordafliero I loro favori ad tino rtra- 
uiero. Al contrario le Peguahe , che fono molte 
a Siam, c che hanno più fpirito e vivacità delle 
Siameli , preferifeono gli irtranieri ai paefani . Ma 
balla fin qui di ciò , che a véro dire è foltanto 
un^preliminar del matrimonio , veniamo a ragionar 
di quello diftintamente . ' • 

01 ’ indovini fanno m Siam da prtocipaU agenti 
r 
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}d qqcfto Importante affare. Non balla, che le due 
parti lì amino c fi voglino, è d’ uopo che gl’ in- 
dovini alTicurino la felicità di quefla unione. Quan- 
do tutto è difpoftq da una parte e dall’ altra, e 
che fono favorevoli 1^ rifpollc degl* indovini , il 
futuro fpofo fa vifite alla fua bella, e reca diverfi 
doni di poto' valore ; i parenti fono prcfenpi all* 
ultima vifita la quale ferve di conchiufione agli 
fponfali . In quell’adunanza le due parti ricevono 
la loro dote, la quale fuol clferc eguale , non u- 
fandofi a Siam di comprarfi la fua moglie, o il fup 
piarito. Fanfi pofeia le nozze, che fono accompa- 
gnate dai inedefinii divertimenti in ufo nella mag- 
gior parte dei paefi, ma è fingolarc che la danza 
vi fia sbandire affolutamente , e che facciano gli 
fpofi colìruire a loro fpefe prelfo la caja del fuo- 
Cero una fala ifplata per celebrarvi le nozze, come 
fe le facre dimoftrazipni di gipja di un nuovo ma- 
|fimonio dimandafiero un luogo non prolliiuico a- 
gli ufi. profani . Terminata ' la fella gli fpofi fono 
condotti in un appartamentp feparatp , ma fempre 
• nella cafa della fpofa, o de’fuoi parenti . Occupa- 
no per qualche mefe quello alloggio , e in qireilq 
tempo ne prendono uno' per loro; dicefi ancora che 
lo fpofo abbia il coflume di reftar nella cala del 
fiioceio futuro i dicci mefi precedenti al matrimo- 
nio; ufo fingolare, e che può avere molto xagit^ 
nevoli cagioni. 

Fin qui la religione non entra nel matrimonio , 
nemmeno ^ permeffo ai Talapoini del paefe di 
comparire con la loro figura trilla ed auftera in 
mezzo ad una fella confacrata alla gioia , dove 
feinbrerebberò di cattivo augurio. Ma qqalche gior- 
no dopo la confumazLone del matrinfonio vengono 
a rcndef vifita agli fpofi, gli augurano l’unione e 
la pace, e confacraqo la loro cafa con l’afperfione 
di Un’ acqua benedetta e con certe preci . PolTono 
i Siameli fperare' le loro forelle cugine, ma in un 
gr?do più profCmo di parentèla è loro proibita o- 
gni unione . Quello divieto non fi ellende al fovra- 
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nOx il quale per un principio di orgoglio e di i5e- 
lezza giammai non fpufa che le più prollìme Tue 
parenti, fino le proprie forelle . Riguardo ai gradi 
di alleanza è pcrmeiTo ai Siainefi di fpofar due TO' 
ielle, purché in tempo diverfo . 

22 . Se prcftafi fede al racconto fingokre di Ry- 
bciro nella Cua ifioria di Ccilan , gli abitanti di 
quella ifola edcadono al di ià de' giudi confini quel 
principio, che tulli i beni debbono, effere tra i 
fratelli comuni • In qiiefto paefe un uomo , che 
prende una moglie, non la pollìede lui foio , ma 
e obbligato a farne parte a’ luoi fratelli, come un 
bene di famiglia . Il fol avvantaggio , qhe gli fi 
accorda, è quello delle primizie. 

Ma, dice Rybeiro, palTati i primi giorni il ma- 
rito non ha maggior privilegio de’ fuoi fratelli . 
Quando la donna è fola, può averla al fuo volere., 
Dia fe uno dei fratelli è con lei , noa può entrar 
nella danza; così una fola donna bada ad una in- 
tera famiglia, e tutto è coi frateiii coijmne^i qua.Ii 
portano fedelmente alla cafa i loro guadagni . 1 fi- 
gli tanto appartengono al marito, che ai fratelli , 
e tàconofeonii tutti pei padri. Concuttociò oflèrva 
il raedefimo autore, che foli fette fratelli dello fpo- 
fo hanno quedo drillo , e fc padano quedo numq- 
jo, gli altri ne fon efclufl. ijnox tidiinge a due 
quejlo numero , ed afiìcura efibr permeffb a duq 
frarelli'di prendere due donne in focietài ci dà al- 
tresì qualche dettaglio delle cerimonie, chq of- 
fctvano ne’ loro maritaggi qued’ ffolani . Mangiano 
infieme nel inedefimo. piatto f novelli fpofi. lo che 
.HiOdra r eguagliaiiza di lor condizione; poiché in 
quedo paefe non fi unifeono infieme , fe non le 
perfone del medefimo grado e della profeOfone mc- 
defima. Talvolta gli fpofi leganfi i pollici infierao 
per denotare al certo l’unione , che debb’ eflervi 
fra loro. Quando lo fpofo conduce la fpofa alla 
fua cafa, vuole l'ufo che queda lo preceda , egli 
la feguiti. 11 mcdcfiino autore ci defcriv'e una ce- 
rimonia, che talpra fi pratica negli fponfali j il ma- 
li’ 
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kito « la Éiógife f! cuoprono coh la ftelTa tela , dt 
cui ciafcuno tiene un pizzo in roano: in cotale il* 
niazione gettano 'fui loro capo una quantità di ac* 
qua, la quale bagna tutto il loro corpo. 

In quella itola I matrimonj non' fono a'vcro di- 
le, che tante prove^ quando i coniugati fi accor- i 

gono, che il lor umore non fi confà fcambievoimen* 
le, e che non poflbno vivere inficme , dividonfi 
arnichevolmcnre , e fenza cerimonia veruna . Se ban* 
no figli, 11 putire fi ritiene i mafcbi , la madre Me 
femmine . Veggonfi perciò -uomini e donnq ttocupa* 
ti a cercar nejia loro vita un partito , che gii coft*> 
tenga, e cosi giungere fenza averlo trovato alta 
morte. Hanno coftoro anche uh litr’ufo non’ me; 
iio lìngolare; quando ricevono fra loro alcuno de- 
gl’ intimi amici o parenti / dopo avergli dato ufl 
buon palio, gli prefentano per ultima menfa le loro 
donne, c cedongli per qualche tempo'i loro dritti 
fopra di quelle; lo fteflb fi ufa con un gran figno’- 
re, e da ciò fi vede chiaramente che nell' itola di 
Ceilan U virginità non è molto in pregio ; anzi non 
è cofa rara vctier le madri far traffico vergognofo 
delle loro figlie, e venderle ancora a vii, prezzo : 
eppure per una delle tolitc cdntradizion! punifeonp 
feveramcnie le fanciulle , che pubhiicamente fi prò. 
flituifeono ■ Sono le donne tenute altresì per* im- 
monde in quello paefe, quando hanno gl'incomodi 
periodici del fclTo, fa d'uopo ch’elleno lo avvi- 
lino, affinchè uno polTa evitarle. L' orrore vche fi 
ha per ella viene portato tant*^ oltre , che nemme- 
no azzardanfi di avvicinarfi al luogo deila loro di- 
inora. Le donne non abbandonano alle fchiave la 
Cura di preparar il vitto ai mariti , lo fanno elTs 
luedefimc, e gli fervono a roenfa, coprendofi con 
un pannolino la bocca, per timore forfè che il 
loro fiato non guafti le vivande. • 

sq. L‘ intcreffie non ha parte veruna nel matri- 
monio dei Mori delia Colla d'oro ; le due parti 
confuiraoo toltaoto la lor inclinazione • Quando i 
parenti hanno accordato il loro co«fento,che non 
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ricuOino giammai , fé la fanciulla non vi C oppone} 
Jo fpofo conduce alla cafa fcn?.’ altra cerimonia la 
moglie; le dà un abito nuovo, fa qualche picciolo 
dono ai parenti, e li tratta come può il meglio i 
quelle fonò le fole fpefe neceflarie , delle quali 
pure può prétendete rimbòrfo ; fc la donna 1’ ab- 
bandona^ non s’egli la ripudia . La fpofa coftuma 
di acconciaifi nei primi giorni con molta cura , 
effa prende anche ad impreftito le veliimehta , fe 
il maritò non è ricco abballanzn per dargliene , 
Colla nelTa fimpliciti lì fanno gli fponfali tra i 
Mori della Colla de’ fchiàvi; fra tutti quelli popo- 
li gli spofì non efìgònb dote dalie mogli } lo che 
toglie non poche difficoltà nei matrimonj. 

Le mogli in quello paele fono incaricate de’ più 
penofi lavóri, è gli uomini palTano il loro tempo 
a ciatlare a bere ed a fumare . Hanno però i ric- 
chi due mogli, le quali Pori Tòno; come le altre; 
obblij^ate alla fatica; la prima, che lì appella Mti- 
liere grande , domina fu tutte le altre, cd ha il ma- 
neggio della càfa , la feconda detta Jìojfum , è ad- 
detta fpezialmente all’ idolo , che fi adora nella 
cafa, ed Ordinariamedte fi è una delle più belle ; 
i mariti collumano di riceverla hel proprio letto 
il giorno della lor nafeita . Sebbene i Meri non 
Jieno molto gelofi delle loro mogli j è vendinò 
talvolta i loro favori a contanti, vegliano però at- 
tentamente fùlla còndotta delle loro . Èojfum t e noti 
le accordano la minima libertà. La fecondità è una 
virtù molto llimata ih quello paefe, una donna in- 
cinta è onorata da tutta là famiglia j e suo maritò 
la tratta còn tutto il poffibile riguarda; appena di- 
chiarali la Tua gravidanza ,conducefi fulla riva del 
mare ó di qualche fiume, una folla di fahctulli là 
feguita, gettandole immondezze , .Quindi lavali, dilt- 
gentemertte, c penfano i Mori, che lafciandofi que- 
lli ridicola cerimonia , la madre } 0 il figlio , d 
qualcheduno della famìglia non ftarebbe molto a 
perder la vita. 

34. Mei paefe d’Anta fulla colla della Gitineà 
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))Oindo una moglie i madre di dieci fìgify porta II 
coftume che abbandoni il marito, e fi ritiri in u- 
na particolar capanna, per (larvi Fenza dubbio in . 
tipofo II Tuo ritiro dura un anno intero , bd in 
quello (pazio di tempo procurano di Fornirle le co- 
le neceflarie alla vita • Quando quello tempo è paf»- 
fato , ritorna prelTo il marito a riprendere il fuo 
tifiìcio coniugale . 

25 . Sulla coda di Malabar le Fanciulle Vanno à 
marito ncH’eti di anni dodici , e bene fpeflb pih 
predo . Contro la codumanza di quelli predo tutti gli 
Orientali le perfoné didinte contcntanfì di una foia 
inoglie; ma la legge permette alle donne fino a u- 
ha dozzina di mariti . Il primó da eda fcelto di- 
mora don lei in una cafa huova cd efpreflamente 
Fabbricata , ma quando ella adbeia altri al letto 
maritale, convengono Infiemc di abitare con eda 
Un certo tempo, ciafeuno al fuo turno . Quegli » 
th’è di Funzione, provvede il mantenimento della 
donna comune . Qua) impero non efercita T ufo fo 
gli uomini! Queda comunione, clhe in tutt’ altro 
luogo farebbe una forgente fetonda di querele e 
di diOenfionì , noti produce difordine veruno fra 
quedi pacifici mariti . Quando taluno di eid vede 
alia porta della moglie un fegno , che gli dinota’ 
edervi nella cafa uno de’ focj , ritirali tranquillamen- 
te. afpcttatìdo che da vacante la piazza . La fola 
còfa , la quale poifa confolare gli uomini dell! ob- 
bligò, in cui fono di divider le loro mbgli con 
tanti, rè' il poterle lafciar in abbandono fenza ve- 
runa cerimonia , quando ne fon diSgudati • La li- 
bertà accordata alle dotine rende difficile il didin- 
guere il vera padre di un fanciullo, e perciò i fi- 
gli fono Tempre della tribii dilla madre . Fra i 
vantaggi conficierevoli , che le donne tirano da 
quedo codume» uno de’ principali fi è I* edere efen- 
ti dall’ abbracciarli dopo la morte de’ loro mariti » 
come le altre mogli indiane • 

z6- Gli Ottentotti hanno una maniera di far all’ 
èluore* che ci fembrerà tuolcu rozza; quando la 
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fanciulla, che chiedono in moglie , non ‘dimèftM 
per ed) inclinazione alcuna, non con le-a(Gdue vi- 
site cd altre cure, ma con forti pugni, cercano di 
vincere la fua ripugnanza, e T attacco non ceiTa i 
finche Is fanciulla non confente alle nozze . ^ 

In quello paefe le vedove non fi rimaritano im*' 
puncnrente; ogni nuovo fpofo cofta ad effe il taglia 
di un dito. ■ , ' 

87 . Gli abitanti del regno di’ Arracan hanno per 
Cofa vile ed indegna il dtflorare una fanciulla, pa* 
gano pel folito qualcuno del baffo popolo, perchè 
faccia una'cofa, che noi tanto apprezziamo, e 
quando la fanciulla abbia perduto quello da noi 
Chiamato gioiello, trova pia facilmente uno fpofo» 
atn.ando ancor più molti in quello paefe di fpofar 
una fanciulla incinta , che di correre il rifchio d* 
iinbattcre in una ancor vergine . II re d’Arracan 
fceglie le fue mogli preffo a poco come Timpera- 
ter della Cina; cercanli nella ellenfione del regno 
dodici fanciulle ie più belle , che fi poffano rin- 
venire , e ch*c fieno vergini ; poiché fcmbra che il 
monarca non adotti l’opinione ridìcola de’ Tuoi fud- 
diti fulla virginità: vellonfi quelle fanciulle di tela 
di cotone bianco finillìma', ed in tal abbigliamento 
fi efpongono agli ardori del fole per lo fpazio di 
Tei ore; quando fono grondanti di fudore,fi afciu*- 
gano coi loro abiti ,-c pofcia vanii a mutare: gli a- 
bici ‘depolli fono recati a certi commiffarj incari* 
caci di odorarli, quelli che non efalano Odor di- 
fpiacevole ottengono alle fanciulle , cui apparten- 
gono, la fortuna di effer prefcelte, lìccotne le più 
Cane e di migliore temperamento,. Si vuole che le 
mogli di quello principe apprendano I’ cfeicizio 
dell’ armi, e rnonfino la guardia nei principali ap- 
partamenti del fuo* reale palagio. 

aS. Corea!, parlando degl'indiani abitanti lepre* 
vincie di Darien c di Panama nell’ America merf- 
dionaie, s'efprìmtì in quelli termini. „ Circa ai 
matrimonj non Vi fanno gran cerimonie . Tutta la 
ricerca « tutta la galanteria eonfille neh richiederli 
- fcaiu* 
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(^flmbièvotmenfe , eflendo permeflb alle fanciulle 
di fpiegarfi in favore del tale o tal altro , irrentre 
tra noi la decenza non permette a una ragazza di- 
chiarazioDe veruna. Dopo eflerfi tichiefti ed accor- 
dati , Cubito fi maritano, e qu.inti fon invitati alle 
nozze recano un dono .. Quefti doni confirtono in 
afeie, coltelli di pietra, formentone, uova , caccia 
volatile, ami, cotoni, &c. Lafeiano i loro regali 
nell’ ingreflb della capanna , e dipoi fi ritirano, fin- 
ché la cerimonia di quello donativo fia terminata ; 
crò fatto fi penfa a celebrar le nozze con quella 
cerimonia . Colui, che ammogliali, prefenta alla 
porta delia capanna a ciafeuno de' convitati una zuc- 
ca piena di chiedi^ eh’ è la bevanda ordinaria di 
quell’ indiani; tutti quelli, che fon della fella, be- 
vono parimente alla porta , fino I piccioli fan* 
clulli , e dopo entrano nella capanna i genito»- 
li degli fpofi , tenendo per manp i lor figli . 
Il padre del giovine fa la fua aringa airallem- 
blea , avendo nella delira un arco e una freccia, 
di cui prefenta la punta ; quindi danza , e pren- 
de diverfe bizarre lìtuazioni , che finifeono quan- 
tJo è ben laflb. e grondante di fudore . Compita la 
danza, il padre dello fpofo lì pone in ginocchio , 
t prefenta il figfio alla fanciulla , eh’ è tenuta per 
mano dal fuo genitore , pur Inginocchiato , dopo 
che ha fatto ancor egli il fuo ballo bizzarro ai pa- 
li del primo . Appena fon finite quelle cerimonie 
da una parte e dall’altra , il paraninfo della fpofa 
con 11 fuo feguko corre nei campi, con I’ afeia in 
mano faltando, per abbattere le piante, che occu- 
pano il terreno, nel quale debbono alloggiare gli 
l\>ofi; e mentre gli uomini dilTodano quella terra , 
H paraninfo deila fpofa col fuo feguito vi fcinina 
le biade • 

Valer nel fuo viaggio fa un grand’elogio delle 
buone qualità dcgl’lndiani di Panama; ,, benclyr, 
die’ egli, le donne dell’ ìllmo di Panama fiano im- 
piegate in ogni fotta di lavoro , o nella (afa , o 
•Ila trampagna, e che in qualche fenfo fieno le 
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Schiave de*!nr/\ 

ai loro doveri con ta/ 8‘^e*np/ono èif* 
iC 2 za, che fc^,bra^lvofJreK''^^ 
fPP?. g^neraJraenfe di un buon^n^ elezione i 
obbiiganti fra (oro, e ^echlm , civili ed 

J'. a* <]uali fon pronte a Sl/ftranie. 

che fono legittimamente dovmf ^‘“"‘ ' ^«f'-ig]. 

flo è fpinger tropp’ oltre '°'’°'Pofi;CQSe. 

• ^icoltiamo ancora , 

nio li buon uomo Corcai che ° Oiatrìtnó- 

*e qupfte idee.,, Jo confenro ^ ^®'"P'''^emen^ 

'■ <eJvaggfS’Am* ‘"'’e « ri- 

“»» tuona"'" ‘^r-VSeT 

te!Lr‘"f a'/i* ''"'plici'do’ 

celiati . 1 feivaggi jg| ®®°iutamente can- 

non*”° torcila caroli "’afr'monj 

non avendo frerun rieuarSo * o la fi.,|,a j 

«nteia. Appena un e^^di di pa? 

a una donna, g/j é JcrSo^'i" "'^'"cina^rlì 
J-arfene una. Non fi cer^a “ Pehfare a procii- 
ta/ento ha la forza Hi fUn in Europa, fe ìi 

cafa ed il pefo deali -ifF ’i nianeggio di una 

Ì“ • r' pa': 

eifa, e la ncerci in •coglie ’ ° vicini di 

iiniarchev'ole^'ma nil/1 |e|^«rafilia„i nuli' hanno di 

che fanno bel parto delle ‘^°™'co della farfa a 

ver confiderazio^ie allo ^ Invece di a- 

allora fi trottano, e di rrf» 7 debolezza ^ |p cui 
fanno alzare dal letto convie'nfii le 

«"ente in ripofo . eglino agVata! 

P-. p co„, ss- 
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)Ì«gH amici, e sfòrzaniì a perÀiadere con lalangót* 
da loro voce» che hanno fofferca una crii! terribi^ 

le . . t 

’* Secondo- la iflituziooe del matrimonio, l’uomo 
dòn può aver che una moglie, c k donna un foto 
marito.' Lamech fu il primo ad introdurre la po*. 
ligamia, e Iddio dichiarò che queftp dritto fareb% 
he (lato punito per fettantafetle generazioni . Gl’ 
imperatori Romani proibirono la poligamia, e. non 
fu mai tollerata tra i Cridiani , Ina fulininatii fevè- 
ramente , c tra gii altri Gontranò re di .Orleanc 
fu per e(Ta folennemente fcomunicat'o . Preflb i 
Greci , è fpecialmente fra gli Atenieil , é preiTo i 
Parti; i Traci, gli Egizj, i Perfiani fu la plùrali- 
ti delle bogli permclfa , come lo è'tuttbra- tra >gU 
Orientali. Molti popoli barbari, e molti '^eretici trà 
ì Criitiani l'hanno creduta non contraria alle leg- 
gi naturali e divine. Noi non faremo di ciò qui- 
Itione i e(Tendo quefta Una materia trattata am- 
piamente da altri , e che qui hbn dbve aver luo- 
go ; folo. accenneremo che gli abulì fonò (lati di, 
tutti i tempi , che le bircollanze poiToino talora a- . 
ver data qualche ragione a maggior libertà, e che 
he gli uni nè gli altri polFono 6;rvirc di prova t 
tonfcrmare ciò eh’ è contrario alla iilituzione di 
queftb vincolo facro. Sappiamo per etèmpio che in 
Lituania le donne nobili óltre il marito 0 teneva* 
ho una volta dei drudi p&rmeOì , o tollerati , che' 
le donne della Coita di Malabar hanno ^ih maritù. 
mentre i Nairosy che fono i nobili j bon pbffon a- 
Vcr che una moglie; che in Arabia una Volta una 
fola donna badava ad un'intera famiglia . Paderc* 
ino piytlofto ad aggiunger qualche cofa' fulle ceri- 
monie del matrimonio predoni' diverfi popoli bb- 
bliate, o non bene dilucidate dal h/ a. ; e prime 
parleremo del dritte, che hanuo. i mariti dille mo* 
gli generalmente: ’ 

Tra i Crilliani il iriarko è qUello , che per tih 
bonciaho civile confermato dalle cerimonie della 
Chiefa, e Xublimato all’ alto gudo di Sacrambneo; . 

è unl*r. 
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fi oni(o a tuia donna Cnn • i -i 
P!>. della focfetà coniùSe «d H ésè 

oiiito fui dritto divino r>« ^u>‘ dritto é iti* 
donna , eh’ ella far;hh/"?® detto a U 

uomo, come fi ha al twzo%?M°c^'“ dell* 

Pararono generalmente parl^ni^ • E così 

Amrero avendo ordinato a* & '""t 

gli a regina Vaili fi,a mooi; di condur- 

Ihnn eo'^crnatori di aSenl ’ ‘^°"l'‘'lta 

«ano e Mede, e eli altri r,..^ ^',^^'’^®P''°''*ncie Per* 
“'’^U'iuamenre decidonr/ e 

Soltanto ofFefo il re, Zi non a-ea 

F“ "'4 

Sa 's ?sf v,cS4f5:è 

vole d aver bevufo del v“So n . «^olpc* 

o di altra colpa tendente al 'lih ^ ^‘lul'erio , 

tal cafo n-era egli il g7ujicé I ed in 

eli di viti e ^ P^‘'®nti < ■ 

barbare na^jLf ’ ®'’'E'‘ano ci Sa di '®i 

dovea ciTer il olìraev.a a forte chi 

onòrJ^T' ^ ub. 

^'flcctuto il n. r^o^'7,^‘^l'"onio , corno 

non bifogna confonderò 

quei- 
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quella delta matrimonium ex ufu col concubinato • 
Nei inatrimonj per confarrazione , c per compra le 
donne cosi maritate entravano a partecipare de’fa- 
crificj e dpi beni del marito , divenivatjo padrone 
della cafa, ed eredi totali, fe non aveano 6gliuo- 
Janza , e come uno dei figli , fc avevano prole . 
V. CAJA . Quando i parenti erano d’accordo nel- 
le condizioni del matrimonio, ponevanfi in fcritto* 
figillavanfi , ed il padre della fanciulla faceva il 
qonvito . ^Allora lo fpofo inviava alla fpofa un a- 
nello di ferro, che dopo fi cangiò in un anello 
d’oro. Nel giorno delle nozze folevano pettinare 
la fpofa, fepatando i fuoi capelli con la punta di 
un giavellotto in fei treccie all’ ufanza delle Ve- 
nali, per denbtJre ch’ella dovea vivere cafiameo- 
te col fuo marito; le,. ponevano fulla tetta una fpe- 
cie di cappello o ghirlanda di fiori , che veniva 
ricoperta da un velo : le fcarpe erano del colore 
del velo, ma più alte del folito per farla compa- 
rire più grande; folcali ancora veftire di bianco , 
e cingere con una cintura di lana , in cui faceva!! 
il nodo erculeo , qhe dovea poi feioglierfi dallo 
fpofo. Fingevafi di ttrapparla dalle braccia della 
madre, e queftq pretefo ratto facevafi allo fplen- 
dore di cinque faci di fpina bianca portate da ciu- 
«jue giovinetti, e che ardevano in onore di Gio- 
ve, di Giunone , di Venere, di Diana , e deiU 
Perfualiqne • Due fanciulli conducevano la fpofa , 
un altro portava avanti ella la face d’imeneo, ed 
i parenti feguivano, pantando Hymen, o Hymenee . 
lina donna portava la rocca 1 fufi e il paniere q 
^ affetta dei lavori della fpofa, fu, di cui nel cam- 
jnjr.P gettavano acqua luftrale, porche pura entraf- 
fe nella cafa del marito. La fpofa fi conduceva di 
fera , ed amavano di aver gra.n concorfo ; quindi 
tre fanciulli preteftati, che quai padrini conduce- 
vano la fpofa • uno dei quali con la face ex fpina 
(liba, mentre gli altri due tenevan la fanciulla per 
mano. Furpno forfè ancora le fpufe portate in gi- 
to nei primi tempi fppra fpecic di fcdic curuli , 
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fome fi era cofiunisto dagli Egizj > dai Greci, dai 
Cartagincfi, c quefte fcdie talora furon fu i carri 
fituatc ; e così ufavafi a Cofiant{nopoli a teinpq 
di Claudiano: ante fores j am pompa Jonat , pikntaque 
Jfacram Praradiant du£lura' nurum ( de ^upt, Hm. 
Mari 0 V. 286. ) Ma di quefto cpftuma tra i Ro<- 
mani non n'ha memoria veruna. Da un faiiciullino 
sbarbato recavanfi gli utenfili muliebri in un celio 
aperto e quefto giovine dicevafi ' Cawn 7 /o , nome 
dato ai nobili fanciulli, ch’eiano miniftri dei Fla- 
mini . Qui non vogliamo tralafciar di avvertire , 
phe molti pretendono eflere fiate le faci in quella 
nuzial cerimonia di pino; ma forfè' di varj alberi 
fi formarono; ed è certo che gli antichi ‘crederò- 
no effe r le fpine bianche attiifime a difiruggerc qua- 
lunque malescio , e Plinio ci allìcura che quefie 
faci ex fpina alba erano confidcratc di ottimo augu- 
rio , febbene a’fuoi tempi fi ufaffcro ancora quelle 
di carpino e di nocciuplo. Quefie faci,o tede, dai 
poeti ora furono dette jugales-, ora legitimct , or ge- 
niales, ed ox^ fejlce\ c Plutarco le chiamò ceri , e 
da lui fi ha che cinque fe ne ardeffero , nè più meno. 
Quella face, che ferviva di feprta alla fpofa, folevafi 
rapir dagli amici, perchè per opera dplla moglie 
pon refiaffe nell.a cafa , o foffe dal marito brucia* ' 
ta nel fepolcro,lo che fi avea ad augurio di mor- 
te per l’uno o per l’altro. Le porte della cafa 
maripie non folo vedevanfi ornate di bende di la- 
jia, ina ungeyanfi dalla spofa con graffo , o fia o* 
Ho di lupini , e da ciò fu detta uxor, quafi unxor, 

P quindi Giunone Unxia., che prefiedeva a tal ce- 
rimonia; ficconie ancor quefia Dea protettrice de- 
gli fponfali fu detta Ci<j.vio dal cingolo nuziale , 
phe difeioglievafi dal marito, e Dmiduca cd Intex- 
duca dall’ accompagnar ed introdurre la fpofa nella 
ftanzg' nuziale ; e finalmente Zygia , o Juga dalla 
congiunzione matrimoniale, o' dal giogo, che fe- 
condo Servio ed Ifidoro folca iinporfi fu i coniu- 
gati, ma ciò non è da loro con fufiicienti autoritii 
comprovato. Sui limitar della porca vi era l’acqua 
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fd il fuoco, elle dagli fppfì toccavafi , immergendo 
un tizzone di felice pianta (cioè di buon augurio) 
nell’acqua, e ciò a (piegar I’ indidolubile lor al> 
leanza; con quell' acqua medefima , fecondo Plu- 
urco , lavavanfì pofda i piedi a’medefimi. Solea 
la fpofa (lard ferma per alcun poco con una (ìmu- 
jata orinazione fui limitar della cafa del fuo futu- 
ro conforte ,‘ per denotare che di mala voglia colà 
conducevafi , dove perder dovea il pregio della fua 
virginità; o perchè cosi fperava augurarli vita piti 
lunga del marito . perciò dagli amici di pefo in- 
ffqducevaiì nell’ abitazione , ed acciò ancora non 
inciampale fulla foglia nell’entrare, lo che (lato 
faria un funeftq prefagio. Varrone , fecondo ab- 
biamo da Servio, (limò che la fpofa non toccalTo 
il limitar della porta per non offendere la Dea 
Verta, cui era facra la verginità delle fanciulle , 
mentr' entrando da fe fteffa , avrebbe fatto conofee- 
re di curar poco un tal vanto . Appena entrata ia 
fpofa nella cafa maritale , 1’ erano confegnate le 
chiavi, per denotar la cuftodia', che aver dovea 
delle domeniche cofe, e i’ amminirtrazione delle 
medefìme , e ciò fembra più naturale de! fenfo da- 
to da Fcfto a tal cerimonia, il qual pretende che 
denotaìTè la facilità de’ parti , come augurio o so- 
gno della médefìma; e tanto più che nel divorzio 
le fi toglieano prima d’ ogni cofa le chiavi. Ma 
I non tutte queftè fi. davano dal marito alla fpofa, 
una chiave ad effa mai non fi accordava , quella 
cioè della cantina, perchè alle femmine era vieta- 
tatq l’ufo del vino, c potevano , come abbiam det- 
to, i mariti punirle, fe ne avelTer bevuto. Entra- 
U la fpofa nella cafa afiìdevafi fopra un^ pelle di 
lana , o perchè gli uomini vefilrono una volta di 

£ elli, o perchè così mo/lravafi pronta a! facrificio. 

lavali quindi dal marito ia cena detta maiale, o 
gettiaìé; e a quella cena furono indulgenti le leggi 
'fiirituarie : (V.GelIiò /.a.c. 24.) Aldovrando pre- 
tende, che a quefta cena fi aiuminiftralTe tra le al- 
|re cofe il fugo di papavero fciolto nel latte e nel 
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foflbro a feconde nozze , acciò auguralTero perpe* 
tuità nel vincolo matrimoniale . Reftavano poi le 
fanciulle compagne della fpofa fulla porta della 
ftanza a cantar l’epitalamio, ( V. quejio articolo ) 
che fu di due generi} l’uno da cantari! nell’ atto 
che fi coricavan gli fpofi, detto dai Greci x«t«- 
KoifxitriKof , perchè invitava a un dolce fopore ; 1* 
altro da dirh fpll’ aurora per rifvegliarli , e perciò 
chiamato ìityipTixor , dai fanciulli dicevanfi verfi 
giocoli, lafcivi, e frizzanti , appellati Fefcennini da 
un villaggio della Campania , dov’ ebbero la lor 
origine, o perchè ogni fafeino allontanavano ; ed 
affinchè quelli fanciulli faceficr baccano, dopo ri- 
tirati gli fpofi, coftoro donavangli noci in quantità; 
fe non dee crederli che ciò faceflero per denota- 
re, che abbandonavano ogni frivolezza fanciulle- 
fea , divenendo padri di famiglia; o per onorar 
Giove, a cui erano facre le noci , dette perciò 
juglandes, cioè ghiande di Giove, onde la fpofa dive- 
nilTe qual nuova Giunone divum regina, JoviJque E% 
foror conjùx. Finalmente il giorno dopo le noz- 
ze cenava!! di nuovo dallo fpofo , e quella cena 
perciò dicevafi repotia, replicandoli in efla le p*- 
tazioni della fera antecedente; e quella avea luogo 
nella nafeita d’ogni tiglio . Così ufavano con le 
perfone civili dandoli alla plebe qualche fportula , 
cioè poco contante . Frattanto recavanfi i -doni alla 
fpofa dai parenti, dagli amici, e dallo ftelfo riiari- 
to, e quella cominciava ad ufar della làbertà con- 
iugale, non più rillretta, come quando era fanciul- 
la, e ad efercitare il fuo dritto di far libazioni o 
facrilicj nelle domeniche mura per procacciali! nel 
nuovo fuo flato la protezion degli Dei . 

Diremo adelTo alcun’ altra 'tofa , che abbiamo qql 
riferbata per rifehiarar meglio quanto di fopra fi 
è fcritto. 11 contratto nuziale facevali tra i Roma- 
ni con una fcambievole obbligazione dalla parto 
niello fpofo, e del padre o tutore della fpofa , o 
quelle proraefle, che In latino diconli /porj/uon^r, fe- 
cero dare il noipv d* Jponjali a uuefto contratto , di 
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fponf», o Jjpofa alla fanciulla, rii fponfus,, o fpofo al 
giovine futuro marito di effa ; interveniva ancora 
pel folito al contratto il padre dello fpofo , febbe- 
nr non foffe , fecondo fembra , nominato nel me- 
defimo. In quello contratto fi conveniva della do- 
te, dei regali, etc. ; c le parole, in cui gli fpon- 
fali concepivanfi furono quelle; Spo?iden’ Cajamfiliam 
fuam uxorem mihi dari‘i quando viyea il padre; quan- 
do la fanciulla era fott’ altra tutela , ufavafi quell' 
altra formula; Sponden" Cajam , qiue in tua potedate ejì y 
uxtrem mihi dori? almeno cosi ricavali dall* orazio- 
ne di Tullio in favore di Fiacco; il fola confenfo 
facea valido il contratto, ma per lo più ponevanli 
nelle tavole, o fia rcgillravanfi tutte le convenzio-^ 
ni , e fuggellavaniì con gli anelli ( che allora fer- 
vivano di figilli ) di coloro, i quali erano al con- 
tratto intervenuti. La folennità di quell’atto era 
terminata dai doni , che Io ipofo dava alla fpofa « 
confillenti in cofe di ornamento muliebre ; quindi 
per pegno mandavalej’ anello/>ronfd>o nominato, eh e 
ponevano nel quarto dito , perchè fi è creduto cho 
una vena di elfo arrivi al cuore > Plinio ci attella» 
che a fuo tempo quello anello era tuttora di ferro, 
fenza gemma veruna . Erano prefenti al contratto 
nuziale ^li amici c parenti fcelti da ambe le parti» 
e quelli dicevanfi aujpici, e proxeneti^ cioè interpre- 
ti , internuncj , conciliatori, e ad efiì fpettava il re- 
golar bene tutta la faconda , e il tirar gli augurj 
nella notte e fnll' aurora, ed il procurar che tutto 
fofle chiaramente regillrato; uno rii loro leggeva il 
contratto, tutti vi apponevano il figlilo, c termina- 
vano nnahiminicnte dicendo fdkiter \ augurando 
con sì faufia acclamazione un evento fortunato . Sq 
vi erano donne ,afllllenti al contrattò, non aufpici, 
ma pronube fi nominavano , che poi faccano da pa- 
xaninfe alla fpofa. 

Già ognun fi fuppone, cjic i Romani non cele? 
bralTero le nozze , se non I giorni favorevoli , 
tanto grand’ era fu quello punto la fuperllizione 
dei genùli ; per esempio » aoo cclebiavanle nel 
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0efe d{ maggio , onde abbiamo da Ovidio , Menf» 

Ifialum Majo mbere vulgus ait , ma ftimavan oppor* 

tun:iIimo il tempo dopo gridi di giugno « purch| 

non vi foiTc qualche notabile turbamento nell’ aria* v 

qqalcbe fcotimonto di terra > etc. Nè impiegavano 

meno di tre giorni nelle nozze; nei primo lo fpo- 

fo viiltava nella paterna cafa la Tpofa ; nella nottO 

fequence lo fpofo rimaneva dal Cuòcerò « dormendo 

in luogo ben Ceparato; al Corger dell' aurora la fpO' 

fa efciva daMa caCa paterna, e quellp verament^ ert 

il dì delle nozze. ( Si noti che queAi giorni erano 

civili? non naturali. ) Nel terzo giorno-, cbc fe>- 

guiva le nozze immediatamente, e diccvafì pojiriifè 

ffuptiarum, la fpofa ritornava alia cafa del padre | 

dove ricevea pure dei doni» etc. 

Circa alle tre fpeci'e di matrimonio per confipra# 
per confarreazipne , e per ufo diremo pur qdalchf 
coCa. E riguardo alla prima fi afcolti Boezio: 
jj. ad Top. Cic. ) Coemtio certis fokmmtatihus peragt- 
batur , ^ ftfe in coemenda invicem interrtgabant : viV 
ita i an fibi tnulier maurfamilias ejfe velleti illa re/potiif ' 

debat, velie. Jtem mulier interr egabat t an vir sibi par 
terfamilias eJfe vellet , ille rejpondehat j velie . ItaqUi 
mulier in viri converdebat manumy^ vocabvitur ha nU- 
ptia per coemtionmt trat mulier maurfamilias virog 
loco filia. Che vi coiicorrcfle in quella vendita fan- 
taAica , come nell’adozione, un fegno di denaro « 
non è da dubitarfì; e' ben su di ciò, feguendo No- 
nio Marcello fuir autorità di Varrone,fl è fpiega- 
to il n. a. Riguardo alla feconda odali Servio; 
re nuptia jiebant per pontijicem maximum , dialemjlar 

minem; per frugem (j molam faljam conjungebantur ,un- 
4e cenfarreatio appellatur; £f qtubus patrimi ^ matrimi 
nafeebantur . QueAa maniera fu religiofiflìma ,ed ufa- 
vaQ in cfla ir farro toAato , che fpelTo adoptavaii 
ne’ fecrificj ^ e le fanciulle così fpofàte fubito paC- ' ' 

favano dalia paterna poteAà in poter del marito ; 
f la difarrcaiiokè feiogliea confìmiii matrimoni . V» 
CQNFARREAZIONE . Riguardo alla terza manie- 
fa d^bbe intcodeilìf quando al marito accordava^ 

i, » fdl- 
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fòltanto Tufo della cnoglte; cioè quando quefta 0fa 
(ale per dritto di natura folamentc , fenz' alcuna 
folennità ; onde npn pdtea dirfi madre di farai{»H3, 
ma folo' moglie a fine di prole; e perciò non era 
concubina, poiché quella non prendevafi a tal fina 
uj:t giammai, beasi «/« diveniva moglie una don- 
na, fpecialmente quahdo era (lata pofieduta per un 
anno, e nel corfo di elio non fi era per tre' notti 
Separata dal marito. Ecco le' tre fpectc di matrt- 
monj preflTo i Romani , i quali furono per lunga 
tempo pieni di rifpetto verfo un vincolo così fa- 
cro; quindi il fiamma, o fia velo giallo che por- 
tava la fpofa, la renuenza che mollrava a facrifi- 
care il fuo pudore, t fimboli del - Tuo travaglio , 
comò madre di famiglia, l’uguaglianza dei domet 
Rici dritti; cofe tutte le quali dimodravano quanto 
1 Romani ftimalFero quello legame, che per piiìdi 
cinque fecoli non infranfero mai col divorzio ; e 
fono a noi di rimprovero , mentre non riconofcen- 
do iu eflb, folamente un contratto civile , ma uno 
de’Sacraineiui della nofira religione, pure cotanto 
facil(hente giungiamo a vilipenderlo,, fino a rea- 
dérlo quali un legame odìofu e difprcgevole . 

Quando un Sultano, dice Ricaut , comincia a 
Hemer del (bverchio potere di un BaTsà , gli fg 
fpofarc una delle fue figlie o forelle, o qualche al- 
tra Aia parente Tutto pretcfio di recargli onore . 
Ma invece di ritrarre alcun vantaggio da qucR' 
alleanza', l'uficiale Mufulmauo diventa più A:hiavo 
"di prima, tróvandofi fottopoAo ai capricci di una 
dopna, che per lui non ha riguardo veruno . Con- 
tUttociò non oferebbe un Bafsl di ricpfar quefio 
favore per lui si pefantc , s che lo divide da tut- 
te le fue donne più cara, e d^ quanto gli era più 
accetto. Piima delle nozze, le Ja principefìa gli 
richiede in dono gioie o contanti., deve inviarle 
tutto fenza replica; ficcome àncora è cofiretto di 
filTafle avanti il giudice una dote ben pingue. Fat^ 
ce quelle cofe, e giunco il tempo delle nozze, un 
Eunuco nero conduce il nuovo matUo nella catnern 
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cella Sultanaila quale caccia impetnofamente un pu- 
gnale, dimandandogli chi Io abbia refo si ardito 
di colà penetrare; aliot egli preferita T ordine del 
Granfignore . La Sultana torto Q placa, e foffre che 
il Bafsà le ragioni, nel medefinio tempo l’eunuco 
prende le pianelle dello fpoib , e le ponealla por- 
ta della camera per fegno eh’ è rtato benricevuto. 
Poco dopo il Bafsà prende corniate dalLa fua bel- 
la, prorternendoifj aTuoi piedi, c retrocedendo qual- 
che parto, la ringraaia del fuo graziofo' accogli- 
mento , rertando in fìlenzio con le mani incrociato 
fui petto. La Sultana chiede acqua, il Bafsà pren- 
de un vafo dertinato per querta cerimonia , e gfie 
lo prefenta genuflertb, in quello iftantc fi toglie 
ella il velo-, e bevet allota alcune donzelle por- 
tano una picciola tavola , fu la quale hanvi due 
piccioni arrortiti e zucchero candito dentro un piat- 
to- Per indurre laSultana a mangiarne , il Bafsàde- 
ve farle un nuovo prefente; quindi cifa prende dal- 
la mano di fuo marito una cofeia di piccione , di 
cui mangia un bocconcino; dipoi gli pone in boc- 
ca un pezzo di zucchero candido, e ritorna ahfuó 
pollo di prima . Ciafeuno ritirali per lafcìar in li- 
bertà gli fpofi , la converfazione dora quafi un quar- 
to di ora , e dopo il marito è invitato a follazzar- 
fi nell’anticamera co’ fuoi amici, che lo hanno ac- 
tompagnato , mentre la Sultana f^a lo rtelTo nella 
fua camera con le fuo donne. Finalmente verfo l’ 
alba del giorno la principelTa fianca di quelli fri- 
voli 'divertimenti paffa a coricarli io un letto fq- 
berbo e profumato; un eunuco corre ad avvertirne 
con un fegno il marito, e lo introducé nella rtah- 
za nuziale^; ivi toglie!] i primi abiti , e gettali in 
fìlenzio a piè del Ietto; dopo qualche minuto pren- 
de coraggio , alza coperta , e folietica amorofa- 
mente i piedi della fua fpofa, e dopo averli bacia- 
ti va nelle fue braccia. Nella mattina gli amici 
Bafsà vengono a trovarlo per condurlo al bagno , 
c la fpofa gli fornifee tutte le biancherie a ciò 
oeccITarie . Quando i due fpofi fono fra loro, trat- 
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con tutt» ia famigMariti , ma in pubblico lé 
Sultana afFecta feniprC' un’ aria di ruperiorità; ed t 
tal fine porca fefpprc un pugnale al fianco , ed efige 
bene fpeffo doni ecccffivi * fpog'iando cosi il iuo 
tnarito, per poi arricchite it teforo del fovranoi 

3. I Peguani comprano le loro mogli, e pagano 

al parenti di efle una fpecle di dote j fc dopo qual* 
che méfe non ue fono foddi'sfaui , poflTono venìt 
al divorzio,, ma' il denaro è perduto : fe poi il di- 
yorziò (i ricetcà dalla donna , deve rcilltuìre la 
dote* Offrono volentieri i Peguani agli ftranierilo 
loro figlie per un tempo è una fomma ftabiliti, do- 
po di che ritorna nel fieno delta Tua famiglia .Suc- 
cede ancora che maricacafi la fanciulla ., e ritor- 
nando nel pacfie il fiuo iìnaoté primiero i quello la 
(dimandi al marito, petchè glio la ceda, per tutta 
la fiua dimora in quel luogo; dimanda che non fi 
può rifiutare i ‘ ' 

4. Comprano ancora le loro mogli I Tartari 
^ongolefi, lo che codringe le fanciulle a rimaner 
luteamente nel celibato. Non hanno quefti popoli 
difficòltà a fpofar due forelle; le vedove non pof* 
fono palTare a feconde nozze, perchè i Tartari cré- 
dono che quelle donne, le quali gli hanno ferviti 
In quello .. mondo , gli ferviratino pure nell’ altro i 
Un figliò può fpofare tutte le mogli' di fuo pgdre , 
eccettuata quella^ da cui ebbe la' vita. Siccome la 
cafa del padre o della madre appartiene alpiùgio- 
vjne dei 'figli , quefti debbe obbligarli al manteni- 
mento delle inogM-di fuo padre con la libertà di 

' fcrvirféne, e con la certezza * che dopo la loro 
morte ritorneranno ad unirli col Tuo genitore. Quan- 
do il prezzo è conchiufo coi parenti per la com- 
pra di una fanciulla, la giovine va a nafconderlì 
"'da qualche amico; e il compratore H porta a dl- 
, mandarla^ al fuócero, che gli rifpotide : „mia figli» 
C vollra, arcatela, e prendetela , ‘dove la trovere- 
te,,. In virtù di quello dritto la cerca In cafa de’', 
fuoi amici e parenti, c avendola trovata, la porta 
io (rioofo'nella Tua abitazione. Ufaco ancora que* 
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fti popoli di maritar dopo morie un giovine c una 
fanciulla, che fieno irapafiTati celibi, all’ altra vita*. 
Formano il contratto matrimoniale , 'che poi fi bru- 
eia con gli abiti» e una certa moneta di carta , i 
domeftici, il beftiame, e le altre vittime confa- 
crate a’ funerali i tutti quelli beni paflTaro col fumo, 
fecondo cflì , nell’ altro mondo , c fervono pel bi* 
fogno di coloro, a cui fon confacrati , perfuafi che 
nell’ altro mondo fiano ratificati Quelli matrimoni; 
almeno così abbiamo da Purchaff^ 

5. 11 matiimouio de’ Mellìcani era non folo un 
contratto civile, un atto pubblico, nel quale fi lli- 
pulavano i beni , che la donna recava in dote , e 
che il marito era tenutodi rellituire in cafo di fe- 
parazione; ma dov«a ancora elTcr convalidato dall* 
autorità faccrdotale . Allorché le parti contraenti 
eran d’accordo, portavanfi a4 tempio , in cui uno 
de’ facrificatori efaminava la lor. volontà con di- 
mande precife; quindi prendeva da- una mano il 
velo della donna, ed il irrr.nto dei marito, e gli 
annodava infieme per denotare l’ unione de loro 
voleri. 1 novelli fpofi ‘efeivauo dal tempio, e tor- 
navano alle loro cale coi parenti e gli amici ; ivi 
andavano a vifitare il focolare, che credevano do- 
ver elTere il mediatore delle quillioni,Ic quali>po- 
tevano col tempo inforger fra elS; ne facevano let- 
te volte il giro preceduti dal facrificatote , c po- 
feia aflìdevaftfi per ricever ugualmente il calore del 
fuoco, lo che dava 1’ ultima perfeaione al matri- 
monio . Lo fpofo avea due vecchi per tefiimonj 
dal canto fuo, la fpofa due vecchie ; nell* ingreffo 
della notte una donna 'incaricata di quell’ ulìcio 
prendea fui fuo dorfo la fpofa, e accompagnata da 
cuattro matrone con faci, deponeva il tuo pefo 
nella cafa nuziale • Nulla diremo de conviti ed al- 
tre allegrie praticate in tal occafiene , e folo ag- 
giungeremo, che gli fpofi ricevevano da vecchi e 
da’ giovani var] avvertimenti Culla maniera di iQd- 
difar bene a’ loro doveri. ' ^ ^ 

il divorzio era frequente nel Meuìco^ fi panava 
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per effettuarlo fi reciproco conrenfo;al tnirltòre^ 
ftavano i mafchr, le femmine feguivano )a madre . 
L’adulterio vi era punito con la morte. Le donno 
putJ^che viveapo fotto la protezione del governo^ 
tficTOtorizzava ia loro infame profellìons 
6- Parlerem ora brevemente del matrimonio de- 
f*ii antichi fovrani delle ^u(Ce . Quando un Ezat 
volea’'fciogliere una fpofa, proclamava un editto > ^ 
pel qoale'tutti, i, padri nella eftensfone de’ftioi fla- 
ti riceveano l’ordine di condurre alla corte le lo- 
ro figiie nubili, "fé fodero belle abbaflanza per ot- 
tare alla conquifta del fovrano . Erano tutte rice- 
vute io un vafto palagio , ed alloggiate feparata- 
menfej fpeflb 1 ’ Ezar veniva ad efaminarle fotto a- 
bito mentito , talvolta prefentavafì ad efle in tolta 
l’ària della fua maeflà,e appena avea decifo, face- 
va apportare una velie di nozze alia prefcelta fua 
fpofi , e rimandava le altre cariche di doni. 

' 7. Una ^olta in Inghilterra per maritarli badava 
averne la voglia, poiché trovavanfi preti, che o* 
•nivàno in matrimonio in un ofleria , in una betto- 
li . in un lupanare quanti fi prefentavano a tal og- 
getto . Un miniftro carcerato per i fuol debiti po- 
fe filila fineflra della fua carcere in gran caratteri, 
50^ Ji marita a buon mercato. Finalmente nel 1753 il 
parlamento diede una legge, in cui fi ordinò, che 
dal 25 maggio 1754 fette- giorni prima delle pub- 
blicazioni ciafeuna delie parti inviafle fcritto'il fuo 
nome di battefimo, e il fuo cognome con il luogo 
del fuo domicilio a’ miniflri fcelti per ie. medefime 
pubblicazioni; ma a quella legge non furono fot- 
‘Xopofli ii Scozzefi,gli abitanti delle terre di là dal, 
mare» la 'Famiglia Reale j i Quacqueri, e gii E- 
’bret. Fu ft«(ìliÌto altresi, che le pubblicazioni li 
faceflero tre domeniche confccutive pelle par- 
rocebié, o pubbliche cappelle più vicine alla di- 
mpra' de',fpntraenti ; che le nozze fi celebrafiero 
lo uoa di quefte' parrocchie o cappelle , mentre al- 
lora, febbene’ gli fpofi aveflero meno di ventun 
tnnot, farebbero i lor mateimonj; purché la 
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telebrazìone fucceda In una delle chiefe , in cui 
fonofì fatte le pubblicazioni, fé non vi è (lata di>' 
fpenfa: altrimenti miniftro , come reo di con- 
travvenzione, verrebbe condannato 'per quattordici 
anni, qual colpevole di fellonia, alle Colonie A- 
tncricane , e il matrimonio dichiarato nullo, fé non 
fono feorfi tre anni dopo il medcfìino . Nel matri- 
tnonj poi t in cui Cade difpenfa , (labiliiono per 
neceflario il confenfo de’ padri , o tutori ; ficcom» 
vollero, che a tal funzione oltre il miniiìro inter- 
venKTero due teftimonj , c che gli fponfali fi te- 
heiTero in ogni parrocchia pubblicamente regifiratU 
Ma quella favillìma legge ò fpeflb delufa dagl’ln- 
glefi, che portanfi nell’ ifola di Wiggh , dove 1 
minillri non fonò foggetti a tanta rellrizione , es- 
lendo oltrè mare. 

g. La caftità non è certamente in gran ptegió 
preflfo gli Otaiti ; offrono eglino agli llranicrl le 
loro Torcile e figlie per un principio di civiltà e 
riconofeenza ; e la infedeltà coniugale non è da eilì 

f iunita, che con qualche rimprovero, o, qualche 
eggiera percofla. La licenza he’ codiimi e la lu- 
bricità nel vivere fono fra loro portati ad un ec- 
ce(To, di cui non vi ò memoria tra le altre nazio- 
ni; un numero .confidcrcvole di quello popolo si 
ddl’Tino, che dell’altro feifo, forma certtf panti- 
colari focietà, nelle quali le donno fono in comu- 
ne» Quefic focietà fono diflinte fotto il nome di 
0 rre$ry; quelli, che )e compongono , hanno certe 
adunanze, a cui gli altri ifolani noti polfono inter- 
venire; gli uomini vi fi divertono alla lotta, e le 
donne ballanvi liberamente la timordée , per ecci- 
tare in fe flcffe defidcrj libldinofi, che fovente. fo- 
disfano nell’ Iflance- Se una di quelle donne rimar- 
ne incinta, lo che, accade più raramente , che fe 
ognuna avefife il suo marito, la prole è folfocata 
nel momento della fua nafeita , affinchè non (la d* 
imbarazzo, e non impedifea alla madre il corse! 
delle fùe prollituzioni . Ma talvolta fucce4e , cho 
la ipadre lifenta vetfo il fuo parto quelU tenerez- 
za» 
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ta , cbc jfpica la natura a tutti gli animali * ed al* 
lora vince per iftinto la palnonCi che 1’ avea ftrà- 
fcinata in quert’ abominevole compagnia, prova gli 
affetti di madre, e trova un uomo , che adotti il 
fuo figlio, ed abbia e(fa fn»mogIie, e feco fi con- 
tenti di fepa’rarfi dall' infame .focietà, a cui hanno 
per queft' atto di uinanirà perduto ogni dritto. Que- 
tal madre è allora chiamata Hntamownm , cioè 
j^ che ha fatti figli nome di difprezzo e dlrini'* 
proverò inficine. . , , 

9. 11 matrimonio adunque h 1* unione coniugalo 
del mafebio con la femmina, contratta fecondo le 
leggi fra due. perfooe , ed obbligante ad una infe- 
parabile società. Viene {fenocato con molti nomi» 
cioè di comubio, di cetifo-^io-, di nozze ^ di Jponfqlij 
di cofjfttgio, e quella ultima voce fpìega la vera ev 
lenza del matrimonio che è un giogo comune é 11 
matrimonio é di dritto naturale , non. potendoli nej 
gare, che, tutti gli uomini per iilinto fono portati 
a quefto congiungimento. Fu illituito da Dio, fe- 
dendo abbiamo dal GenaCi : mafculum ^ farninam 
ircavit eos*lenedixitque'‘Uìis Deus, t aìt: crefeite ^5* 

onultiplicamini , feptete.tenam-, ed altrove; non 
ionum , hominem effe Jolujn; faciamus ei ndjutoriuni finti- 
le fili • • ■ .> relinquet homo putrem fuufà pf matrein , 
a&àrchif uxori juce , emnt duo in carne una : le quali 
parole ripetè G.C. .a’Faiifci , aggiugr»«ndp,5ttod er- 
go Deus conjwixii, homo non feparet . Lo fteflb Criflo 
nelle nozze di Cana. con la fu.a pr ^fenza onorò que- 
llo contratto; dal che’nq fiegue efler il matrimo- 
nio^ lecito, ftnto^, perfettiiGme (lato, e perciò gia- 
llamente aver j Conciij e i PP. condannati coloro* 
i quali conte .illecito, turpe,, e peccaminofo , o im- 
perfetto lo tiguardar/ono . 

il finq. del matrimonio é la procreazione de’figll» 
ma noi> pertanto nè la coniumazione di e(To,nè l* 
ufo'cofiUieilcono h di lui eflenza , folo quella ft 
ha feelproco confenfo de’ contraenti , confenfo 
i^bero*.clte'dà all'uno e all'altto dritto fij i loro cor- 
pi al fine-», a cui è diretto; e perciò con.^ vincolo 
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matrimonio furono uniti Adamo ed Èva , .fecon- 
do il catechifino del Tridentino , ancora prima del 
Ibro peccato , febbehe ufato non aveffcro de’ dritti 
Joro nello (lato coniugale; e perciò non fciogliefi 
il matrimonio, quantunque Cavi fcparazionc tra i 

coniugati . _ ^ 

Comecché il matrimonio fia necclTario alla con- 
fcrvazione del genere umano , pure non tutti gli 
uothini fono ad elli obbligati; ed in fatti oltre gli 
uomini fanti si dell’ antica .che della nuova legge, 
i quali videro celibi, ne abbiamo 1’ autorità di G. 
C. , il quale dide chiaramente, sunt eunticlii, qui 
fe ipfos ealìravet^nt propter re^uum ctelurum : qfti p^ejl 
capere, càpiat, S Paolo fetide: vola enim vos effe ficut 
w ipfum ; fed ufiufquij'iue ptoprium donum habet ex Dea 
. . . bonum efl homini fic effe . Quindi è che le paro- 
le, crejcite ^ multiplicamini , non dconfi aver a pre- 
cetto , ma ad una divina benedizione , per cui fu 
sì pretto popolata la terra . 

Il matrimonio è Sacramento della nòova legge « 
e così fi chiamò dall’ApoftoIo Paolo ; ò’^crornemum 
hnc magnum ejl, ego autem dico in Chrijto Ecdefia , 
fcrivendo agli Efefini . S. Ignazio martire, S. Ireneo, 
il Crifoftomo, S- Ambrogio, S. Agoflino lo confi- 
derano per tale, ed aggiungono che quella ^uaWti’ 
lo inalza fopra gli fponfali de’ gentili. Tal è (lata 
fempte la dottrina della Chiefa, ed in fatti fono- 
vi nel matrimonio tutte quelle proprietà e circo- 
flanze, che devono concorrere a formare un vero 
Sacramento . Fu illiluito da Crifto .legislatore divi- 
no della legge nuova di grszia nelle- nozze di^ Ca- 
rta, a cui intervenne, e quando lo dichiarò fnfo- 
lubilc a’ Farifei ; conf^erisce la grazia , come fi hur 
dalla comune dottrina della Chiefa ampliamente di- 
chiarata dal Tridentino; è figura e tipo deiruoio- 
ne di Crifto e della fua Chiefa, fecondo ci avver- 
te S. Paolo. La materia rimota di quello Sacramen- 
to fono le perfonè libere, non legate da impedi- 
mento veruno , che contraggono quello vincolo 
liberimeli^ i la ptoOima ò il lor cgufenfo . La for.^ 
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ina rlraota fono le paròle avanti al facerdoté pfd*’ 
ferite da’ contraenti; la proilìma, I’ accettazio.ne di 
qaefto confcnfo efpreiTj con parole o con fegni* 

Vi fono teologi, i quali pretendono, che la forma 
proRìma fia la benedizione facerdotale . Da tutto 
ciò fi deriva, che il confcnfo libero e maturo del- 
le due parti è indifpenftbile nel matrimonio; per- 
ciò i mentecatti non poifon contrarlo • fe fono iri- 
capaci^ di cono.fccre quello, che fanno . Quefìo con* 
fehfo dee ad alta voce efiere efprelTo , (ebbene un 
fegno con la teda, o altro dimoftrante chiaramen- 
te la intenzione dell'animo pofla cfler bgfievole # 
come fuccede ne’ muti e he’ fordi . Al confenfo e- 
fterno , che ferve nel foro efternÒj dev’ cfler uni- 
to il confenfo interno , perchè il matrimoniò fia 
valido avanti a Dio e nel foro interno; eflendo ne- 
celTaria alla validità di un Sacramento la volonta- 
ria intenzione di far ciò, che fi la Chiefa. 

Secondo alcuni teologi i mimftri di quello Sa- 
cramento Cono t contraenti, e la benedizione fa- 
cerdotale non è qhe una mera cerimonia . Altri vo- 
gliono, che il parroco fia il miniflro dei matrimo- 
nio-, e quella opinione fembra appoggiata all’ anti- 
ca tradtzion della Chiefa; ed in Francia i matri- 
moni clandefiini fi .hanno per meri contratti civili. 

Le formalità oeceflaiie alla validità del matrimo- " . 
nio fono;' il confenfo de’ genitori, o tutori , o cu- 
ratori, che approvino, nell’età minore , finché fono 
i contraenti nel grado di figli di famiglia, foggetti 
alla patria podeflà; il domicilio di fei meli almeno 
nella parrocchia, in cui fi vuole contrarre il ma- 
trimonio; le tre pubblicazioni ; la prefenza del pro- 
prio patroco ; la difpenfa dagl’ impedifflcnti diri- 
menti o impedienti , fe ve ne fono . ,, 

La cerimonia eflenziale di quello Sacramento i 
il confenfo delle parti in prefenza del parroco , 
che 1C' benedice; le altre cerimonie non fono es- 
senziali, ma fon pure di precetto, come là bene- 
dizione dell’anello &c. La grazia , che conferifee 
quello Sacramento è ià fantifìcame o abituale 9. ov- 
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Véro raumonto'a meglio dire di effa ; ed Inoltra 
l' attuate, onde i coniugati abbiano forza di foilc* 
nere i peli del loro nuovo flato , e foddisfarne i 
doveri . 

L’ radiflolubilitè del matrimonio è di dritto na'^ 
turale, elTendo il fine dei medefimo la procreazio- 
ne de' figli e la lor educazione , .oltre la perfetta 
fòcieti fra l’uomo e la donna; è ancora di> dritto 
divino, come fl ha dalla Genefi : reJinjMt homq^pa- 
%rem juum ^ matrem, adhxrebit Mxori jua, irtint 
duo in carne una. E qui debbonfì ricordare le citate! 
parole di Grifto a’Fa(rifei , e riflettere che il di- 
vorzio permeflb agli Ebrei, non gli feufava prello 
Dio, ma fo'lo gli falvava -dalla lapidazione minac*>^ 
ciata dalle leggi a* violatori della fede coniugale. 
Nella nuova legge rende indifTolubiie il matrimo- 
nio la qualità da eflb acquiflatadi Sacramento , pdr 
cui egli è tipo della indillolubile unione di Criflo 
con la fua Chiefa;non è adunque lecito a un Cri- 
fliano il ripudiar la fua fpofa, tanto più che il Sal- 
vatore diffe agli Apolfoli ; Quicumque dimiferit uxt- 
rem fuam ^ aliam duxern, oaulterium commiuit Juper 
eam , ^ fi uxor dimiferit virum Juum i aìium duxs-, 
rit , moec/ìatur : e xjlundo Ctlllo eccettua la colpa 
di adulterio excepta fornicationis cauj'a , conferma la 
prima parte della fna 'rifpolla , cioè , vuol egli, 
^he niuno (come anticamente facevafi ) per qualun- 
que cagione (eccettuato l’ adulterio) polla ripudiar 
la fua moglie, e nort dà al marito in tal cafo pcr- 
melTo di prenderne 4M1 -altra . Odali , come rApollo- 
lo delle Genti, ch'era certamente ottimo interpre- 
te, (pieghi il divino comando : Qua fub viro ejì)^ 
vivente viro alligata e/ì legi ; fi autem mortuus fuerk vir 
ejus, foluta ejì a iege viri . Igitur vivente viro vucabitur 
adultera^, fi fuerit cum alio viro: ed altrove; èiJ autem, 
qui matrimonio junài Junt, pracipio non ego , sed Domi- 
ntis, uxorem a viro non dijeedere; qutd fi dijcejferit , v}a- 
fiere innuptam , aut viro Jfio reconciliari : vir uxorem 

Mii dimittat. E quantunque liano molti gli abufi , 
pbe intorno al divorcio-ne’ pNoii -fecoii-e ne' po* 
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ftcriori approvarono gi’ imperatori ed i proKlpi^fN. 
ftiani ; contuttociò la Chii^-fa X:attplica non ha inaf 
creduto, che il vincolo matrimoniale fi poteQe fcio- 
glicre dall’ adulterio; avendo gli antichi PP. e Gre- 
ci , e Latini alTcrita feropre l’ infolubilità del matri- 
monio. 1 Greci pofteriori fi difcoftarono da qucil^ 
tradizione, accomodandofi a' decreti de’ loro prin- 
cipi; ma quello fu l’effetto deil’adulazionc e del- 
la viltà, Quiiotb finora abbiamo detto appartiene a* 
Crifiiani, perchè riguardo agl’ infedeli in tre caiì* 
fecondo S Paolo, fi polfono feiogliere i màtrimonj» 
felibene con fumati , onde quella parte, cht abbrac- 
cia la- religione Crilliana , pofia paffare ad altre 
nci^ze. Ecco i tre cali , i. fe la parte infedele' non 
voglia pili cdnvivere con la Criftiana; 2. fe volen- 
do convivere* cerchi di fedurla , e offenda Iddio 
con orribile difpregio; 3. fe tenti di collringerla n 
quelle cofe^chc fono peccato mortale a tenore del- 
la legge divina . ' 

H matrimonio degl’infedeli non cefla di e fler ta- 
le dopo il loro battefimo , quando i coniugi paffa- 
no alla vera credenza* poiché tal’era per dritto di 
natura e per dritto divino. S- Paolo efortava una 
nsofita^ a. rimanere coi Tuo marito , e così cofiuma 
la Chiefa* e, nelle millioni tra gl' infedeli i neofiti 
non fi rimaritano mai. Ma fe due Crifiiani rineghi- 
no la fede,, e contraggano matrimonio fra gl-’ infe- 
deli, quefto fi ha per nullo, onde ritornando 'in 
fer.Q delia Chiela debbonfi riunire fra loro . La 
Chiefa ancora feioglie , o conferma quei) matrimo- 
ni , che gl’infedeli venuti alla fede hanno contrat- 
ti i)legUttmam.Qtfie* cioè contro le regole del -giua 
naturale* Q civile* o politico. £< refia. valido quel 
niat-rimoBio, che-gl’ infedeli abbii|0o contratto, pri- 
ma di venir pila fede coir- qualche impedimento di- 
rimente, fe. quefio impedimento è di quelli dai drit- 
to ecciefiafiico introdotfit perché non effendo e0| 
prima, figli della Chiefa, -non potevano, eiTer rico- 
nofcliiU per Riddici della medefiura . Il matrimoni^ 
poi degli eretici è del. tutto valido (almeno comi 
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contratto cfvifc ); e fe hanno /atto ufo della ma- 
teria e della forma neccffarie a ricevere queftoSa- 
cramento, ancorebè per Sacramento noji lo ripu- 
taflero , la Cbiefa lo ha per validiffimo; perchè^d» 
che riceverono il battefimo furono fatti capaci di 
eflb. Ma fe uniti fianfi contro le leggi ecclefiafti- 
che, o impediti da qualche impedimento dirimen- 
te , il .loro, matrimonio è di niun.’ valore conllde- 
tato . ' 

I matrimoftj contratti » per via di procuratore Uz 
le perfone allèmi , e sii di cui niente di nuovofta- 
bili il Concilio di Trento , fi hanno por-validi , o 
da Bonifacio Vili, in poi la Chìefa gli ha Tempra 
approvati: ma i teologi ftimano, che le pexfone cosj 
maritate, dobbano;)reiterare il matrimonio alla pie- 
fenza del proprio parroco, e molti vogliono che 
allora prenda la qualità di Sagrameoto; e queftd d 
il cofiume deila Chiefa Latina,' 

'•‘ MATRONALI. Ielle celebrate in Roraà alle 
caicnde di marzo. Ovidio arreca cioque jagioni d< 
tal feflività. La prima il ratto delle Sabine ,• e ' la 
pace tra i Sabini e i Romani; la feconda per pttr* 
cacciarli Marte favorevole; Ja. teiea per- ottenere 
alle matrone quella fectrndità, che gode la terra 
nel mefe di marzo; ia quarta, perché nelle calén- 
de di quello mefe fi era dedicato un tempio aGiu- 
none Lucina Rii monte Efquilino ; la quinta , perchè 
Marte era figlio deljà Dea , che prefiedeva alle 
nozze td ai parti. Eacev.infi dunque in q\iellogiot- ^ 
no facrifìcj a Marte, a Giufioiie Lucina, ed a tut- 
te le divinità, che prefiedevano ai inatrimonj . M» 
in quello meli: hon gontraevanfi fponfali , perchè 
creduto ncfallo dall’ adultèrio di Marte con Vene- 
te. Le donne in quella fella coronavanfi' di fiori 
c ritornate dal tempio, frattenevanfi aielle lotpcafe 
a ricevere gli augurj 'e i doni dei mariti e degli 
amici, i quali nclIq'fielTo giórno facrificavano'nel 
tempio di Giano; fetve godevano in quelle fello 
della Ubetlàj che accoxdavafi agli fchiavinei- 
èaturqali . v • - . < 
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MATSURI . Chiamaso i Gfappouell con quoflo ' 
nome quel iiNfcuglio di gioia e di cerimonie , che 
accompagnano una 'fciia, come le danze, le prò- 
cellioni , ^i fpettacoli, le comiche rapprefentanze, 
ed al:ri divertimenti. Siccome le fei^e tra loro du- 
rano piti giorni, il Mttfuri ò proprio del terzo, ed 
è desinato a celebrai la nafcita del Dio , di cut 
lì fa ia feda. In quedo giorno riunifcopQ. tutti i 
piaceri guftati feparatamente negli altti ; fceglieQ 
una gran piazza per gli fpcttacQli e comedie, e nel 
mezzo fi forma di canne Una capanna o tempietto, 
nel quale collocano ii lìmolacro del nume , del 
quale fanno 1^ fella, volgendola dalla parte, iocui 
rapprefcutanfì i giuochi, e facendole un' apertura , 
o fìnedra da cui po0a goderne . Avanti, que(la 
fpecie di tempio codumano di piantarvi due abeti; 
intorno alla piazza fonovi. logge. e banchi per gl( 
fpettatori. L'argomento dèlie vapprefentanze fceni- 
che ih queda occafione, fuof, edere qualche pezzo 
d' (doria dei lo.rq Dii, quaicne imprefa de’ lor eroi , 
e talvolta qualche avventura galante : tutto quedQ 
fpectacolo. i ripieno di triviali budonate, i panto- 
roinu ne fanno una gran parte, e l^empfer ci af- 
ijcura, che i Giappone!] tiefcon io ellì moltidìmo- 
MATTU A'iNO . Lli prima parte dell’olficio di- 
irino, lì recita di gran mattino , talvolta ' a mezza 
notte, e talora la fera. La maggior parte dei mo- 
naci lo dicono a mezzanotte , o nel corfo dql'la 
notte almeno- Nella chieia (jattedrale di Parigi Q 
è fempre celebrato a mezzanotte , ed effcndolìqued’ 
ufo iiJterrotro per qualche tempo nei torbidi degl* 
In'gled, fu ordipaco. al capitolo con un decreto del 
Configlio di dato e del parlamento dj riprendcrit 
1’ antico ufo, come lì legge nei regidti del capito- 
lo aH’an. ISS9- maggior parte delle chiefe di 
Parigi feguivano 1’ cfempio della cattedrale . Ed- 
mondo prpfelfore nella univerfità Parigina, e dopo 
Arcivpfcovo di Cantorberi , aflldeva regalarmenta 
lii;,Hotte al mattutino ncllg chieCa di S. Merri, co- 
hic racconta Vincenzo di' Beauvais.Naogi; ci fa far 
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>are, che S.T-uigI andava tutte le notti a mattutino 
nella Tanta cappella, che dicevalì a mezza notte ; 
il continuatore di Nangis, dice che folo dopo la 
batt;ti»lia di Poitiers e la prigionia del re Giovan- 
ni, fi ordinò dal reggente di non fuonarfì le cam- 
pane in Parigi nella, notte per timor di tumulto e 
sedizione ; c allora i canoi^ici cominciarono a reci- 
tar la fera il mattutir^o . Non Telo a Parigi d;ccva- 
fi il mattutino a mezza notte, ma in molti altri luo- 
ghi; a Zloven neil’an. 1324. fecero uno llatuto , 
che il mattutino non fi rccitaffe più a mezzanotto 
in occafìonc dell’ omicidio di un canonicò , mentre 
andava alla chiefa. Un fimile fiatino trovafi fatata 
da S. Fulberto a Cbartres , dopo l’ ìffailìnio di Ev- 
rarJo fouodecano , che fu uccifo, portandofl a 
mattutino alia metà della nòtte; 1 canonici fi fecero 
difpenfar dal Papa di recitarlo in qutft’ora. 

Nella notte comincia il mattutino , variando {' 
ora fecondo le llagioni, al duomo di Firenze ; e 
ncireftate Fora cade nella mezzanotte, nell’ altre 
tlagioni è più follccita ; a cinque ore lo recitano 
nei fucini più corti dell'inverno. 

MATUTA . Divinità del paganefimo , che gli 
antichi pagani fupponevano elPer figlia di Cadmo , 
moglie di Ataniame, c nutrice di Bacco. 1 Greci 
onoravanla fouo il nome di L^ucotoe, o fottoquel-, 
lo d'ino. ^ , 

* Avea un tempio in Roma, dove le donne an- 
davano a far voti per i figli de’Joro fratelli , noa 
già per i proprj, intimorite dalla difgrazja, d’ Ino, { 
le fefte in Tuo onore erano le Matrali (*V. queflé 

‘ articolo , éd INO ) . 

• MATTA, 0 Mata. Gli orientali, e fpezial- 
mente i Mufulmani chiamano cosi quello, che noi 
diciamo Matteo, nome proprio della lingua firiaca. 
Ma i Criillani dicotro per lo più Mattamis , deri- 
vandolo dal Greco. 

S. Matteo apollolo ed evangelilla è rironofeiuto 
per autore del Vangelo dai Mufulmani , ’chè pen- 
lano aver egli fcritto quella iiloria, dopo la morte 
Tom.X. M di 
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Crlrtq, in Alefrandria. I Criiliani orientali di- 
' cono foltanto che' S-‘ Bartolommeo portò rEvànge- 
Jip di S. Matteo in^ Egitto, e di là in Etiopia. 

MArZOy. Divipifi Cinefe; fecondo alcuni au- 
tori fu una celebre maga, fecondo altri una fan- 
ciulla diyota chiamata JV?oma famofa per la fua 
virtù, c che aveà fatto vòto^ di Virginità."! Cineff 
l’hanno porta pel numero delle loro 'Divinità 'coi 
nome di Matzou^ e la rapprefentano cori due ^Itre 
divote fanciulle ai fianchi, che $u di efla foftengo- 
no un baldacchino, - . . , 

* Nelle pagode vedefi rapprefentata fotte la figu- 

ra di una donna veftita riccamente, e bruciafi con- 
tinuamente incénfo avanti elTa; ed il fuo culto h 
molto eftefo , ■ ' ‘ . - . 

* mausoleo., Magnifico fepolcro, Querto no- 
me gli viene da quello fuperbampnte inalzato da 
Artemifia regina di' Caria in onor del. re Maufolo 
fuo^ conforte. Plinio ci dice, che la fua ertenfiono 
era di feffantatre piedi da mezzodì a fettentrione ; 
le altre parti aveano minor larghezza , ed il fuo 
gjro era di quattrocento undici piedi, e conteneva 
trenta'fei colonne’’. Il celebre Scopa coftruì la par- 
te d oriente, e riiuotcò quella ' di mezzogiorno , 
Leocare Laltra di' occidente e firjaxite quella di fet- 
tentrione; quelli ^ranoi più celebri fcultori del 
tempo . Artemifia non ebbe* il piacere di veder' 
compita quefta grand^' opera , ma Idrieo^'la terminò. 
Pilhis inalzo fui niaufoieo una piràmide, fu di cui 
pofe un carro di marmo tirato, da quattro qavalli 

MAYRS. Nome, che gli antichi 'Germani dava- 
no a tre divinità, che prefiedeyano ai parti, e che 
al pari delle fate de’ fecoll* barbari, facevano varj 
doni ai bambini neh momento della lor nafeita . 

MAYS. ( Grano d’- India. ) Una. voltai luterani di 
Dresda e di tutta la SaiTonia cortumavano df pian- 
tar il «oyj, o fia'grano d’india ih tutte* le chiefe 
nelle fertività- de.ir Afeenfione cPèntecofte. Quello 
inayr era una unione di'grolD e grapdi rami rappre- 
jf^nunti il grano d’india ai naturalo, o rami di al- 
beri 
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beri mifchiad col grano d'india, dei quali la foU^ 
yuànliiil ferviva a nafcpndere molte abominazioni , 
chf con Quello mezzo di ficurezza- fi commetteva- 
no; onJe il re di Polonia ed elettor di Saflbnia 
nel 1715. fu coflretto ad abolir quello abufo . 

' * MAZZA . Le prime armi degli uomini furono 
di legno , non effendofi potuta tanto follccìtatfient® 
ritrovar l’arte di lavorare il ferro. Quindi è, phe 
le mazze, o clave, o bafioni furono in tanta ono- 
ranza, e di efli vedonfi armati gli eroi più diftinti 
deir antichità, da elfi derivarono gli feettri, ed al- 
tri fegni di onore; e per fino la religione impiegolli 
a fegno di dignità è di particplar diflinzione; e 1 ^ 
raccontarono ancora di efiì prodigi ; cangiando que- 
fti legni in deli di fiori nelle mani di. quasiché uo« 
ino diilinto per la fua virtù;, onde ancor nel volgo 
dei Crilliani raccontafi un tal portento del badone 
di S. Giufappe . Gli orientali ufarono per lungo 
tempo di camminar coq mazze e badoni^ e quell’ 
ufo fuvvi ancor tra gli Eùrei-, (jcchè non è mara- 
viglia, fé facilmente diede luogo a diverfe favole • 
c fi cangiò facilmente in un fegno di onore - 11 con- 
iegnarfi il badone o la verga fu fegno di dominio 
perfetto fopra un paefe; così facevàfi una volta nel 
dar qualche feudo, é nel principio della monarchiji 
Francefe cosi conferivanfi le fignorie - Gl’ illcffi pri- 
pii (Sovrani di Francia portavano da una mano lo 
feettro, dall’altra il badone coperto dilau^d’oro, 
e nel decimo quarto fecolovi aggiunfcro fopra una 
mano in fógno della giudizia da elG amminidrata . 
V- PASTORALE. 

La mazza , 0 clava fu il fimbolo d’ Ercole , cho 
con ella folo vinfe e atterrò roodri'e tiranni. Quer 
da fua arme dopo aver vinti i giganCi fu confacrata 
a Mercurio , e divenne , fecondo i mitologi , uo 
grand’ ulivo felvatlco: forfè per denotarci così , che 
qùvdo forte badone era di tal pianta .' Tefeo an- 
cora vedefi fpelTo rapprefentato con la mazza cela- 
va, e così, fecondo Euripide, ei battagliò contro 
Creoflte re di Tebe : quella mazza daljo deflb tra- 
^ Ma gico. 
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Rfctì fi cMatna epidmrica , perchh af dii' di F!i»taw<H 
Tefto ne fpogliò Perifete da iiri accifò'-ìn'Epidau- 
To, e la pOTLÒ ih fegnb delia fua vùtorìa , com* 
Èrcole la'^TcMc del leone Nemeo." 

• * WECÀNEO. Sopranome di Giove , che figo»* 
fica- colui , che benedico le imprefe degH uomirii . 
Eravi in Argo^ nei niezxò della città- ua cippo di 
bronzo d’ una 'mediocre grandezza , il quale fofiencva 
la (latua di Giove Mccaneo con quelle di Diana e 
di Minerva. Avanti quefta ftatua gli Argivi prima' 
di partite per la imprefa di'’Troja giurarono di non 
ritornare* fé non vittoriofì da quell! ailèdio , io cui 
volcatio o vincere , o morire . ' 

* MEDEA. Figlia d’ Acte re di Coleo e di Bea- 
te , s’innamorò drOiafone .condottiere degli Argo-' 
nauti per opera di Giunone e di Minerva, fecondo 
ì poeti. Quefta prlDcipeffa andò a trovar Giafone! 
fuori della città nel tempio di Ecatc , in ,t^mpo‘. 
che quel guerriero 'implorava per la Tua imprefa il 
foccorfo della Dea . Scopri, a Giafoné il fuo amo-' 
re-, e la premura, che avea per la fua vita, e gir 
promife tutti gli aiuti, te aftìcuravala di effer fua 
■i^ofo; poiché poftedendo efia 1’ arte incantatrice^ 
poteva trarlo da tutti i pericoli , ai quali «fpone- 
vafi per la conquifta del vello d^oro. Di fatti 
gli /e aver vittoria fu' tutti i moftri, che cuftodiva- 
5o quel teforo, lo pofe al poffeffo di éffo, e fug- 

f ì- con lui. ( V. GIASONE. ) La verità itto'tica. 

pparifee di leggieri fotto quefta’ finzione Calcio-' 
pc ‘vedova di Friflò vedea i— Cuoi figli in poter di 
un tiranno, qual’ era' Aete , vtrtea liberarli da que.^' 
fià tirannia,' e fu la Giunóne ,e la Minerva , che. 
foilpcitò la foi'etia Medea, di cui Giafonc fi era 
già innaiuoratò : ella agevolò la ftrada ali’acquifta 
dei teforì di P'riiTq, e contenta di quefta vendetta 
e delia ricuperata libertà , parti in compagnia de^ 
figli e della gemana con gli Argonauti . Invano 
fped^ Aete cóntro di loro Abfirto fuo figlio , che 
mori nella imprefa. Secondo Onomacrito , i Gre- 
fi, doDQ aver vagato lungo, tempo io piài mari.'» 
? giun’" 
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jgiuflftro nel paefe dei Feaci, in coi incontrarono 
r armata di AbGrto, venuto per altra via ad afpct- 
tarli. Ricercò Abòrto la reflrtiizione di Medea , e fi 
convenne che Giafonc dovelFe reftituirla, fe nòni’ 
avea per anche fpofata^ ma la moglie di Alcinoo,. 
fcelta ih giudice dalle due parti > fece nella notte 
celebrare le nozze, e poi dichiarò ad Abfirto, eh’ 
ella Capeva di ficuro efler Medea e Ciafone fpofi 
fino dalla loro partenza dalla Colchide; e che pe- 
rò egli non avea a tener del patto più che pre- 
tendere. Bifognò che Abfirto fi appagalTc , poichi 
Medea pafsò con Giafone In iTcfiaglia , ove rin- 
giovanì il vecchio Efone padre di lùo marito^ fe- 
'condo la favola, e fece perire Pelia ufurpatord del, 
‘trono. Ma non le fu polCbile di far riconofeere fuo* 
m’’rito per re di^tjolco'i onde plafone codretto a 
cedere la corona ad Acafto figlio di Pelia fi riti- 
rò con la conforte a Corinto, dove afiiftiti dai lo- 
ro amici viflero dieci anni in una 'dolce tranquil- 
lità ed in. una perfetta unione,, da cui ebber du< 
figliuoli. Un nuovo amore difturbò quefta. quiete , 
Giafone invaghitofi di Gl-^uce, o Creufa figlia del 
lòvraiip di Corinto, e 1' amore accrefciutolì dall' 
intereffe, la fposò, e rifolfe di ripudiare Medea 
ed efiliarla con la prole avuta da ciTa. La vendet- 
ta di Medea gtuftaniente fdegnata formò l’ oggettò 
l^rfe il più intereiTantc del teatro Greco , onde fi 
fecero molte tragedie, su tal argomento., la prima 
delle quali fu comporta da Euripide . Sappiamo, che 
piacque ancora ai latini quello foggetto , fu dr cui 
tma tragedÌJ couipofe Ovidio , ed una Mecenate , 
fenza parlar di ,quelia di Seneca a noi rimarta ; e 
gl’italiani pure lo tratnrono , come fece Lodovico 
Dpicet e tra i Francefi Cornelio .e Longepierrc. 

Medea, fecondo Diodoro, partitaci Corinto fi 
ricoverò prclTo Ercole , li quale aveale ptomelTo 
foccorfo, fe mai Giafone le avèrte manqato di fe- 
de- Giunta In Tebe tiovò il iuo, difenfore divenu- 
to furiofo, ella io rifanò, ma vedendo che nulla 
poteva 4)erare da lai , liciroQì in Atene prelTo il 
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re Ègeo', :1 qaa!c non folamenle le diede sfila $ 
mai la fposò', fperando di averne figli fier mezza- 
de' fuoi incantefjmi . Effcndo rUornafo in quei rem* 
po Tefeo ad Atene per fìrrfi riconófcer da] padre^ 
Afedea cercò, di far perire col veleno quelto erede 
del trono. Diodoro pretende, ohe folalnente foflie 
prefa di èiò in fofpietto , e cne vedend.ofì riguar- 
data come un’ avvelenatrice , abbandonàfìe Atene , 
cd in Frìgia fi ritirafle . PaiTata quindi nell’Afiafu- 
periofe» maritoflì a uno dei principali fóvrani dt 
<|uel paefe, e n’ebbc un figlio chiamato Mida ; 
che refofì diftIntO'pel fuo valore, divenne re dopo 
la mòrte dei padre , e’ diede a’ fuoi popoli il nome 
di Medii . _ 

Gli Aprici antichi ci rapprefentan Mèdeaconbed 
diverfi colori, fecondo afeuni fu una donna ripiena 
di virtù, che folo fi lafciò fedurre dall' amor di 
Grafoiie; da cui fu vilmente abbandonata per lafì- 
£lìà di Clfeontc ; , una donha, che poflTcdcva parer- 
ci)] fecrétl ; a lei infegnati • dalla madre , e fé nè 
ierviva in beneficiò dell' umaftiti ; fecondo altri fu 
fina femmina diflbiutà i capricciofa , e micidiale i 
vfilehdofì delle cognizioni che avea dell’ erbe e 
delle piante per formar potenti veleni , onde dN 
tfarfi di coloro, che i’èrano òdiofi • Quello chè 
dee forprchderci fi è la facilità di ritrovar tanti • 
ihariti , c tutti di alta diftinzione ; ciò devè farci . 
Supporre, che Medea non folo fnflTe bella, iha fof- 
fe ,Ia donna alla moda, e che olttè la fiia riafeitaj 
fofie creduta iréramente una incantatrice, dalla qua- 
le fi poteva fperare una grande fortuna , come an- 
cora ai nòfiri giorni fiiccede di tanti iiupofioii, 1 
quali .irovanò protezionò e ricchezze tra le nazio- 
ni più illuminate. Il mohiio è fiato Tempre il me* 
defimd, perchè fetii|ire gli Uomini hanno avute le 
ifteffe paflìoni , la ftefra deliòlezza , le inclinazioni 
licfle; e fc nell' età degli Argonauti facta llrepitoi 
l’incantatrice Medea, ai di noftri'io ha fatto e lo 
ffa l'incantatore .Cagtiofiro* Ma fono di noi ih ciò 
j|li ancichi più cooipacibili) e fe il'^tempo fi para-. 

Il 1 



Digitizet- l .y Googl 


ili 


MÉD. 

Ijoni, e le perfone.; In quel fecolo tutto era tirt- 
folare e,maravigliofo,non potevafi uccider ungili* 
chiale fenza un prodigio; gli eroi palTa^no per 
figli degli t)ii . e una bella donna , come Medea , 
dovea aver più poffanza fui cuore uinano di un 

brutto ceffo affumicato . , 

Medéa,. fecondo Paufania, aveva dritto alla có* 
rona di Corinto ed effettivamente vi regnò m 
compagnia di Creonte invitatavi dai Coriiilj mede- 
fimi , fecondo D.iodoro . Ma quelli popoli incoftart- 
ii, credendola tea della morte di Creonte, la . 
pidarono nel tempio di Giunone dov erafi titira* »■» 
ta . Qualche tempo dopo Corinto fu afflitto dalla 
peftiienza.'o da una malattia epidemica ,<0ie facea 
morire tutti i fanciulli. L’oracolo di Delfo avver- 
tì i Corinti, che non avrebbero veduto il termine 
de’ loro mali, fe non quando aveffero efpiato 1 0- 
inicidio facrilego, di cui eran colpevòli. Subito t- , 
nituirono facritìcj in onore dei figli di Medea, e 
confacrarono ad elfi uba ftatua rapprefentame J* 
paura • Fecero altresì portare il coruccio ai loro 
figli, e, .ad una certa età tagliarono loro i capelli . 
buefto fatto era a tutti noto, quando Euripide pen- 
Vb di porre Medea fulla feerta; i Coriifti fccerq un 
donativo al pOeta di cinque talenti per indurlo ad 
incolpare ùiedea dell’ omicidio dei giovani princi- 
pi, fpcrando che quella opinione reftaffe accredi- 
tata dalla ftima, che fi avea del poeta, a prendel- 
fe luogo della verjtà ad eflì così poco onorevole * 

Per rendere più cretlibile quefla calunnia i tragici 
inventarono tutti quelli altri delitti de' quali e pie- 
ha la floria di Medea, cioè la llrage di Abfirto » 
di Fella, di Creonte, l’avvelenamento di Tefeo , 

&c. La fecero palfare anche per una grati maga , 
come figlia di Ecate, per una vittima , diciam co- 
sì di Venere perfecutricé di tutta la fua fchiatta, 
di'fcendente da Febo; che feoperti avea i fuui ft- 
morofi intrighi con Marte; e da ciò deriva il L'n- 
timento di -Ovidio, f^ideo meliora , proboque ^ deterto- 
^0 J'ijuor , per denotare quella fatalità , che tra- 
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fportavala fuo malgradt^. V. FATALITÀ*. 

* MEDICINA. Gli antichi Alfiri, Caldei , ed I 
Magi ^erfiuni cdn |Ji maggiùr parte de’facerdoti a 
miniftrr*della religione preflb quali tutte le nazioni^ 
furono i primi a coltivare la medicina , la quale 
dalla Perda dall’AHiria e dalla -Caldea pafsò nell* 
Egitto, nella Libia Cirenaica , a Crotone , a Gnido, 
a Rodi, a Coo, in Epidauroj &c- Avendo gli uo- 
mini abbandonata quella fetnpiicità di vitjo , che 
/ormava una falute perfetta e 'per molti anpi dure- 
vole, e datili aireccelTo nei cibi' e fpscialmento 
nel ‘vino, foggcttaronli a molte malattie , le quali 
dieder origine alla medicina . Il faniofa Ermete 
che in quawntadue libri comprefa area tutta la fi- 
lofofja djCgli Egiziani , trattò ne' fei ultimi della 
bruttura del corpo umano in generale, e degli oc- 
chi in particolare; procurò d’indagar le caufe di 
varie infermità', fpecialmeiite nelle donne, e di dar 
catalogo ragionato degl’ idrumenti chirurgici < 
per ufo lutto dei Pallofcri. ElTcndo facra la medi- 
cina, un codice facro ptefetiveva -ai medico la Tua 
^condotta, e quella pratica era fopra olFervazioni a 
reiterate efpcrienzé appoggiata . Se l'infeimo peri- 
va con quefto metodo, ii medico non poteva efle- 
re jncolpaco giammai; ma giungevafi' a punirlo coi» 
la morte , fe ufaya qualche medicamento a capric- 
cio, e i’efito non gli era favorevole . Abbiamo da 
Arlftoplc, che in Egitto non comineiavanfi le curo 
delle Inalattie , che net quinto giorno delle mede- 
fìme, ed in tal cafo i medici non erano refponfa- 
bili della riefeita ; fe poi je avellerò intraprefe pri- 
ma di quello tempo , doveano render conto della 
medicatura, quafido avea finillro iuccelTo : condan- 
3ia ii filofofo (ìagirita quello llllcma,che altri han- 
no difefo. Hanno gli- antichi pagani, limili in ciò 
a molti moderni idolatri , attribuite le malattie ai 
•deinonj difpenfatóri del bene e del male ; gli Egi-, 
zj ebbero la llelTa opinione per qualchetempo ,ma 
introdotto poi'i' ufo d’imbalCamar i cadaveri , eb- 
>eio occalìone fiequeme di offervare i vlfeeri uim>- 
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ilf piJi ò meno TiZ'iati, e conobbero allora che !« 
infermità aveano Ja loro forjjente nell’ uomo, e che 
i cibi o’ erano quali fempre la vera cagione ; onde 
s’ ufarono i fiifterj, i vomitivi , &c. Verfo l’an. 
1630- aw G. C. Melampo figliò di Aminone e di 
Agiaidc pafsò d’Argo Ih Egitto j vi apprefe la me- 
dicina , e ritornò in Grecia con le cognizioni ac^ 
quiflate in quell* arte» A lui'lì dovette la conofecn- 
*a di tre rimedj, i quali produflero/ftrepittofe gua- 
rigioni . Le figlie di Preto re d’ Argo divennero 
pazze; fi chiamò Melampo , egli le purgò con l’ 
elleboro , di cui gvea difeoperta la virtù catartica 
per gli effetti prodotti nelle capre, che ne mangia- 
vano; quindi le tuffò in un bagno caldo, c furo- 
no rifanate . Uir giovine mefto per non aver tigli 
fi diretTe a Melampo, e. quelli gli ordinò di pren- 
dere per otto giorni un poCo di ruggine di ferra 
nel vino; eccolo divenuto padre. Eppure fu accu- 
rato Melampo cd i fuoi feguaci d’ inc.antefimi, tan- 
to è vero che gii uomini amano piuttofio di attri- 
buire a qualche mezzo immaginarlo e facriiOgo le 
operazioni e le feopcrte più utili dogli feienziati , 
che di rendere omaggio alla virtù. Non parleremo 
qui de’ figli e nipoti di Melampo, eh’ efercitarono 
con lode la medicina , nè dei celebre Centauro 
Chirone medico e cerufico Infieme ; (_ quelle due 
profeflìoni folcvano andar unite fra loro } il qual’ 
ebbe -in difcepolo li famofo Efculapio , aonovoratp 
poi fra gli Pei; nè di Podaliro fuo figlio , che li 
dillinfe nciralfedio di Troja . Ma non polliamo 
palfar fotte filenzjo quanto Jppocrace perfczionalTa 
la medicina e la chirurgia, fe ai noilri giorni fono 
quàfi facre preflb i medici le fue fentenze , e rU 
trovanfi in elle enunciate quelle infermità medeflme 
e quelle cure, che tanto confondon talora i< noflri 
medìcallri. Ilifietteremo eziandip, che la medicina 
dovette pur molto ai nollro Pittagora ,iphe Empe- 
docle fuo difpepolo fu il primo a riconofeer in un 
vento meridionale la frequente cagione della peRo 
e della careilia, da cui era Ipcll'o afditta la Sicilia; 

• 


- J\ 

isà 


ilED. 


h coi ConfmHo -chiudere le gole di certi 
lue Si quello vento infuriava, fece fpatireque- 
calamità; fegno ben ficuro che le replicati 
^ffe?vazioni fu gU 5fetti naturali promoffero inolto 
??rtrriedica prima d’ Ippoclate , il , quale forfè 
non fece che raccogliere e verificate qùeftc medc- 

"Tati^?ÌÌ"nbn tra gli. Einéi quelli prt^ 
;rrl.rtì avvezzi a riguardar tutto come o dono O 
cielò non fi curarono di applicarvifi J 
So„' eoa L«o i G°mnotó^ dell’ lodo, non ooH 
? ri^fi ?he he attribuirono T invenzione ai primi 
Sovrani Pteilb i Bràmini la medicina e refta- 
SrneUa fiia infanzia , tutte le, cognizi òrti v che no 
l o fnnoin tiri cattivo libro ir.litolato Vagadafa- 
& rtTquale ^ maluttre fono divìfc in ot- 
frfoccie ed un meaico.è obbligato a fceghcf- 
Sa guanto ateo piacere, nort potendo eferci- 
nell’ altre . Forfè ciò è, flato accortamente prtì- 
frrfrm'òerchl ia lurtga riflelTione e . la lunga praii- 
lin fol male ne facilitaflero la Cura j pr(i- 
ducendo nuove, cbntinue offelvazibiii ed^ utili fcù- 
berte ^ ma il fifpetto verfo un .libro faCro , nel 
Saie fi crede rinchiufa^tutta. la faenza medica, ha 
?mpedito quefib vantaggio. Vi fono fra loro i me- 
d<»ì bambini , quelli che curanó i morii degli 
JwmiT wS, che,go.rlli<>nò !e,,ltów.. 

dell’inimoi rfcacciano i deoiotìj ; quelli elle u 
hteeSo di'quaiito cimcetoe la generazione, quel- 

fi ehrp°e«n6»W> Il ’• n"' 

llnnM/Sirurgià, quelli che proUihgano la vita , e 
iSfe vanò r?eli fa i capelli ; quelli che curano 
Si dl tefta I degli occhi . Ogni malattia ha la 
SltfvinS tuW qual' è pregata nel corfo 

fella Irfermla i a vento’, fecondo eli! influ.fce 
♦ìbltlflìmo fu le malattie , dei ragazzi , I acque fu 
Ì.WÀ nrrtC(>flnno da' morii di ammali vene* 
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h medicina dei Bramini dev’ efler neceffariamente 
jimiiata, e Bravagante. Non cosi fu tra gli Ameri- 
cani , 0 almeno tra i MeiGcani , che coltivavano 
molte piante falutari, e ufavanlc felicemente ; ad 
C0Ì dobbiamo l’ippecacuana , e la chinachina. 

Non è più ai nodri giorni una fcienza facra la 
medicina ; non racchiudonfi più i fecreti di tjueft’ 
arte detta falutare nei templi; non (ì dellinano ‘ad 
efercitarla perfone fcelte e feparate dal. volgo ; non 
lì punifcòno più quei; che malamente a datino del- 
l’umanità la profeiTano; noi lìamo inondati dai me- 
dici , non vi è profeilìone , che fi abbracci più fa- 
cilmente , e che generalmente meno fi toltivi con 
tino ftudio non interrotto; i noftri medici fono per 
lo più, come i Bramini , fempre gli fieflì rimedj ; 
ìempre gli fteflì difeorfi; cangiano è vero di quan- 
do in quando, ma come nelle fcuole fi cambiano 
Je opinioni lìlofofkhe , ed efercitauo poi quella me- 
dicina, che introduce la moda : onde fembra che 
fi pofla concludere col celebre Boerhaave , l’ Ippo- 
crace dell’Olanda. „ che fe pefafi maturamente il 
bene, che hanno procurato agli uomini , dopo V 
brigihc dell'arte fino a’ dì nofiri, un 'picciolo nu- 
mero di veri figli d'ECculapio; ed il male , che la 
immenfa moltitudine de’ dottori di quella profeilìone 
ha fatto in quello tempo al. genere umano; fi pen- 
ferà fenza dubbio; che farebbe fiato più utile ; clic 
non lì fofierò mai dati medici di mondo . 

* MEDINA . In quella città dell’ Arabia felice 
morì Maometto, ed ivi è il fuo fepolcro- di mar^ 
mo bianco, piatto, e fituato e coperto come quel- 
li de’SuItani a Confiaminopoli Quello fepolcrò è 
rinchfufo in una fpecie di tempietto o torre ro- 
tonda con una cupola ; che i Turchi chiamano 
turbé; intorno allà quale vi è un portico , che nell' 
Interno fi pretende ornato di pietre prcziofe . 

MEDITRINA. Divinità del paganelimo cosi det- 
ta, perchè prefiedeva ai medicamenti e alle cure 
degl’infermi. 

* Era onorata in Roma, 
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ÌìEDITRINALI Fefte • che eli a 4 

“•1ó'Sn?z'" 7“",.*''= D« MedS. 

'Iiliva f C tSSia ’Óa, 

libazioni con f*iino e'^Sn 

A1EDu7a^“ Un? de)i?^tre crree • 

fecondo Modo, ié T= VotlleXt* 

ÌL, cb"°, "Te eir'Tre ' ‘''” 

Ncttupo lìefl-L 4 ne i^iaoM » 

cello raniii a ^ 'ovagni, e trasforniatofì in uc- 

JScMedSft 'fSr^di'.'ib'r ■ 

alla Dea r. • snteporfi in belìi 

continua fia , la favola 

bei canem ^ .^^'"erva can^iA in fe, penti ì 

de la forza ài S^^iafT'?‘lr ’ «c^-'hidie- 

Molti ^ ” lalTo chiunque miiavali . 

lago Tr^tonfd? GH n'^r al 

cidcria ai- ' ^ ^P^dironù PerSeo per uc- 

Snc),nTT 8”. uno: fpecchio . e 

fcoSS?rrbM «''■ di na- 

tò a adunque fi preferì* 

ILI 5^ iniprovvifaineme , e la fU dei ra di- 

rò LL"T"''\‘' “7'* " “PO. eh. poi poh 

- P"'' d-vj:nire^ di 

ifoJa di conili abitanti dell* 

lit^a di Scrifa e con Atlante. Dal farlgue di 

dufa nacquero Pegafo e Crija,ro . e quS Pef??o 
prefe ri fuo volo.fopra la Libia * tutte le goccio 
di fangue , che colavano dalla teila della Gorgo- 
ne, fi cangiarono »n altrettanti ferpenti , ché infea 
ftarono percrò tanto, al dire di Apollodoro, q"cl- 

dTr,"'!If'’- ‘’X '''■“Cilo'c'*' rool dcniBi’ d«. 
dicò a Minerva la tefta di Medufa , che noi rii 

fcolpita fu lo feudo terribile delia Dea , \?ir,"i/io 

col- 
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foMncò quefla te(!a anche Tirila corfazztlii M!nef- 
ya nel mezzo del petto, e cosi vederi in molti an- 
tichi monumenti. Non Tempre le tette di MeduTsi 
fcolpite da^ii antichi Tono 'sì orribili, talvolta rap- 
prefentano il volto eli una donna leggiartra cpnluii- 
ga chioma, ma quetta quari. Tempre ò framifebiat^ 
di Terpenti. 

■ Ecco quanta di Meditfa TcrifTe PauTanla . „ Sen- 
za trattenermi su le Favole, che tt fpargono di Me- 
cUifa, ecco quanto ri può aver dalla ttoria . Voglio- 
no alcuni, che Fotte riglià cii Foreco, che dopo ki 
mòrte di Tuo padre govcrnalTe i popoli abitatori 
delle vicin.inze del lago. Tritonide ; che fi cTerci- 
taffe nella caccia, e che andaffe in guerra infiemé 
coi Lidj Toggetti ai Tuo impero; che Perfeo eflen- 
dori avvicinato alla tetta- di un’armata Greca, Me- 
duf .1 Te gli prefentaflb in ordine di battaglia ; che 
nella notte feguente quefto eroe le tendefle un’ fm- 
bofeata , in cui dovette foccombere ; che avendo 
nel giorno pioflìmo ritrovato il ftio cadavere Tu! 
campo, rimafe forprefo dalla belleitaa dì qiietta don- 
na, le tagliò il capo, e lò portò in Grecia per 
cfl'ervi di l'pettacolo c di mònumento della Tua vit- 
toria Vi è liuto chi ha precefo Torio Medufa u- 
nìs donna Telvaggia, che avelie del ferino, e rapi- 
ta nel tempo che das Felvaggi era abitata la Libia, 
o vinta da Perfeo, accrefcctXa il numero delie Tua 
imprefe . Paulania aiCeura, che confcrvuvanfi in un 
tenviio a T-cgea alcuni capeiU di' Medufa; lo ere-, 
de va Paufania?- ' • 

MEFiTlDE. Dea de’ cattivi odori ; Virgili® ^ 
Perdo , e Tacito ne fanno menzione Forfè è la 
fteffa che Giunóne, cioè l’aria, giatché per mez- 
zo di clfii giungono a noi,|'o cattive elalazioni,. ' . 

hiKGABJS"!, o Nome de’ faceriloti 

di Diana Efelìna, i qiuii erano Euiiuthi , óome mi- 
ijittri di. una Dea vergino. Molti concorrevano da 
diverfe parti a quefti poiii,c varie fanciulle parte- 
cfpavano con elfi l’onore c{el facerduzìo. 

. JMLGÌU.ASGLKP1ÀDÌ . Fette che gli abitatori 
' ' di 
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. ■” -- di Di, 

* NEGALf'^n 

-Giunone per 'dènotiìe »■ 

uomo di pfnetrlr nel dove' kV 

i-o anche dairita/ia fp™i' ‘’ avrebbe- 

«= da Pefflauntria^ f foV 

dizione di Je-'aiì ai^? ^ a . Quindi la fnfa. 

ad eilì una pjltrà , che figtrav° ìnfL ‘^«'’^'egnò 

f“ X- nXTpiS V-" 'd"Lr: 
^v;ì f.i.o di“cSo' 

rTsfxfxS''?” 

vecchia , credendola Jna dunnkH 

d“ffe in fua c.fa p„ Trle Tr. 1 ’ '« 

la ricolmò di favori' e ilL • • Cerere 

fua morte un temnréi’rn dopo U 

Y-^TRITtO[.EMo! ^ ^ incdefi^uio . 

P^'mrtfSplf di' CererV.fecondó**p''‘y“ 

fere inagg/ori deeli edititi Pauftnia, per eC- 
Srand’e^fizio. '’" O'dmarj ; da , 

* MÈGARA. Città dell’ Af^• l ' ’ 

’ =''d""d'i 

(»o«. j. „■„ pp, : 
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effetto i fon piirole di Paurania»fo fì tocca qu««^ 

pietra con una picciola felce rende un Tuonar 
affatto fiinile a quello', che tramandano le corde 
di un iftromento taftoggiato ; e ne iono (lato for* 
prefo io fteffo. „ . pravi un tcippic^ in Mcgara di 
Diana detta la protettrice , perchè la Pea plvò I 
Megarefi dai Perfiani , che fotto 'la condotta di Mar* 
dùnio aveano già devafiati i contorni . delia città • 
Quefio fatto, può leggerfi in Paufania 'inedefiino . 

■MEGERA. Una delle tre furie,, che poeti fup* 
pongono impiegate a tormentar gli uomioi nelP-ia* 
ferno, ‘ ' , * .. . . . 

' t MEEAMPIGO. L’uomo delle natiche fiere t 
fopranoine' dato ad Ercole in una ridicola congiun- 
tura. H^chetnone c Bacàfao duo fratelli delT ifol» 
di' Pitecùfa nel mar Tirrenq erano cosi infoienti » 
che affaltavano chiunque Incontravano 1 La madre, 
loro, che avea" qualche ‘cognizione di magia* veg- 
gendo la lor cattiva 'inclinazione gli avvertì di 
guardarli dal cadere nelle mani del ’ Mslampigo . 
Gualche tempo dppo fi abbàtterono in Ercole, che 
TOrmiva fotto’ un àlbero, e lo affaltaronp loro 
foljto; hja quelle^ eroe alzandoli impròvifamente li 
pr^fe" per i piedi, ed attaccandoli alla clava , che 
tenga 5Ù la'fpalla , gli portò pendenti col capo in giù, 
come i cacciatori portano qualche (givaggma appo* ' 
(à all’ arme ^ Stando, in si difagiàca maniera olfer* 
vgrono 1 due 'fratelli le partì deretane di Rrcol^a 
nere e pelofe.'e ricordandoli del Melampigo ',' iH 
^ui gli av'ea ‘minacciati la madre; ecco li Melam- 
pigO,' dj fleto, r un 1’altró, che avevamo da teme,- 
re r Ércqfe fentendolt fi ,pofe a ridere di quefió 
^uovq nome, 9 gli lafcip in' libertà . Ciò ba dato i 
motivo al provèrbio dei Greci gwuuii dal Msiitmr 
figo, come può véderfi in Stiida a quc.ili^ voc'e.' 

^ t MELAMPO. Figlio di Amitaone e parente di 
Gist/'pne', giacché Efonè ed Amitaone crino, fra. 
teli! , fi applicò alla medicina,, e divenne abililE. 
CIO nella botanica. Fece prova 'del fuo fapeac .nel- 
la iofetmità (ùlie fgfiuole di le quali avear 

' Ito 
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no dato dt volta a fegno di crederi voramantecai\t 
^iat’e in vacche. Melampo le guari cbn I' clleba*" 
tò , che dopo fu detto meUmpodio , e fposò «na di 
èffe. ( V. MEDICINA.) Dalla lidia malattia , 
fecondo Paufania furono attaccate' tutte le donna 
d’ Argo nel regno di Anafagora, e fu tale la ma- 
nia loro, che correvano furlofe per tutte le cam- 
•pagne, Melampo le rifanò , ed Anafagora per gra- 
titudine divife il regno con lui, al quale diede (]ue- 
fto" abile medico dei fuccelTori fino ad Anfiloco fi- 
glio di Anliarao . Erodoto pretende, che Melampo 
infegnalTq ancora ai Greci i mifteri di Bacco, aven- 
doli. apprefi in Egitto. Dopo la fua morte" fu ono- 
rato qual divinità della medicina . - 

* MELANIDE. Soprahomc dato a Venere, che 
cerca .fpcITo’ le tenebre per darli in predatane fuo 
inclinazioni: da , ófouro . 

MELANPADAM,.> Nome del quinto paradifode- 
gP Indiani, il più magnifico ed il più alto di tutti^ 
in quello luogo' l’elTer fupremo, ch’eglino chia- 
mano Farabaravajiu , ha riabilito il fuo foggiorno . 
Coloro foltanto, che hànno menata su la terra una 
vita perfettamente fanta e irreprenlìbjle « fono am- 
ineffi in-quellò luogo di deliiTe' . ” 

* MELANTONE . ( Filippo J Nacque a Brctten 
pel 'Palatinato del Reno" il fedici febraio 14V7- i e 
fino da giovinetto diede coiitralTegni maravigliolt 
del fublime fuo talentq ; onde riefci unto de’ più. 
dotti uomini de! fuo fècolo. Nel 151S. ebbe la cat- 
tedra di lingua Greca in Wittemberg, dovo prefa 
della medefinia. poirelTo con una sì bella orazione 
inaugurale , che dileguò il difprezzo cagionatovi 
dalla fua infelice figura. Si dillinfe in quella cat- 
tedra con le lue lezioni fopra Omero , e quelle 
fulla epiilola^di S. Paolo a 'Pito. Ivi ftrinfe grande 
amicizia con Lutero, che vi leggeva teologia ; e 
nel 1519. andarono infieme a difputare contro Ezio 
a Lipfia. Nel 1530. dillefe egli la celebre Confef- 
lìone Augullana . Fu di un carattere dolce , amico 
^lU pace., alla qyale avreb)>e ancora nolco facri- 


MEt.- 

J«1i{o delle proprie opinioni , come fi fcorge da' 
funi fcritti; perciò Francefco I. ed il re d’Ingliil- 
tcrra lo invit.irono per fedare lo drfpute religiofe 
nei loro regni , ma non etb' efFetto quello invito , 
perchè non fu permefib per ragioni politiche dalP 
Élettqr di SalTonla. Lo Ileflb elettore l’avea defti- 
nato al Concilio di Trento nel 1553.. cd in fatai 
attefe per qualche tempo il falvocondotto.,'. iìia là 

S uerra inforta lo perfuafe a ritornare a Witteroberg* 
ove morì il dicianqve d’ Aprile 1560. net TelTaa 
Refimo quarto 4ella fua età; clftì iepol|b ‘vicino » 
Lutero nel tempio del castello due giorni dOfA> «? 
Mchntone Ibrifie rooltifiìiùc opere , e ftldolca A ^ 
nafhofe fott’ altro nome ♦ come quando ri^fe r 
Tommafo Radino Domenicano ♦ prendendo - il no* > 
ne dì Didimo Farentlno; fu nemico della difputav 
e nioko dubbiofo nel decidere, per cui fu tacciata 
di Pirronifmo. 

♦ MELCARTÓ . Divinità dei Tir>, m onor delv 
la quale celebravano i giqoch,i folenr.i detti 
qumiiali Significando quella voce il ré , 0 jQi’iort ' 
deUa città, e ' rirrvenendo molta fomiglianza tra il> 
culto di quello Dio a Tiro, e quello d’Èrcole itv 
Crecia , crederono i Greci, che Mclcarto fofle'l’ 
Èrcole di Tiro. hanno lliinatò, che foflc 

Baal della àcrittura, di cui Gezabek préfe da’ TU 
ri il culto , e lo introduiFs. tra gl’lfdiaeliti • 

’ ♦ MRLCHipRiTi. Setta immaginaria, che Pta-' 
teolcr e il GeTùita Gaultier hanno pofta nel' loro* 
cataloga degli Eretici, copiando le patole di Lin-' 
dano. Pretendono, che Melchiorre Hofmiint Anabat** 
tifta ne fofle il fondatore . Tutto ciò è falfo, e que-> '. 7 
«a fetta non ha efiilito, giàmtnai;ibèìl catalogo del^* 
erede avea bifpgno di quell’ aggiunta. ” t * 

• MELCHISEDEC. Le tradizioni otientaK Io fan* ' 
no figliò di Phaleg , o figlio di Seni e nipote dà' 

Noè; dicori.0, chè\Lameoh ordinaiTe a Noè-fuo fi*l‘ 
gliuolo pria di morire, che crarportafie ii corpo di 
Adamo fino alk ineT? della terra , cioè dove poi* 

|u edificata GecuiàlfiQioe., e griarponefie di 

Tm.X. W darvi 
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^ir»ì 9 fiiftodirlo m>o de' ftjoj figli, il quale 
.veffe rimanere per tutta la fna vita celibe , lenz» 
offrire a Dip vittime , ma follante pane e vino , 
Noè fcelfC per tal u^ip MelcljifeaeccQ , e gli 
coniapdò di veftire di pelli d'animali, di non ra- 
^effi mgi la (ella nè • ugne. „ Vivi nel- 

li folitpdjne,- gii diffe* congedandolo , non fabbri- 
carti cafa, perchè dal luogo, che tu vai a cullo- 
dire, deve^derivaftj la falute dt Adamo e della 

^°MEL&’lSEDECCHIANl . Eretici , che comin- 
ciarono a comparire verfp la fine del fecondo fe- 
cole. Dicevano, che G. C. erg 
uomo , nia concepito per qpera deHo Spinta San*, 
to. Nella Scrittura leggefi del Meffia,,, tu fei fa- 
cerdpte (ecòadp l’ ordine di M^chifcd^co »» > d« 
ciò conchidevaijQ, che Crifto foSc inferiore a Mei r 
Chifedcc*, tanto pih, dicean eglino, che fi fai or^ 
Bine' di O.'C., e notj quella del gran facerdqte , 
da loro chiamato il pontefice eterno ■ ^ ftcevaij^ 
una virth celefte, la qual’ era per , gli Angeli que o, 
che Q- C. era per gli uomini , ?ioe u loro 

diatore. ' * ^ »r*'- 

t Ebbe quefla fetta per capo d pubblicano Tej- 
doto, difcepolo di un altro del.lP fteffo nome di 
profeflìone cuoiaio . Verfo la fine del terzo fecolq 
•un certo ferace fo.ftenne, che hlelchifedec era lo. 
Spirito Santo . Vi furono de' Melchifedecchiani 
quali npp eflipn^,^n foftanza n^ idojatn , nè Ebrei , 
nè Criftianl ,' viveapo nclja Frigia , oficrvando fo- 
lamcnte j precetti della cirfoncidone e dcl fabato; 
chiama vanii EJwgafii » cioè ebe ciedcvapo di eiTe| 
immondi toccando altri; fd In fatti fe porgevano 
qualche cofà, la ppnsvano ip terra, c di terra lo\ 
la prendevano . Altri eietici di quello gcnerq hmjno 

g ftenutOj'fhe’Melchifcdecco fqflTe |l. vero figliò di 
itr, ooiirparfo ad ‘Àbramo' in figura di uomo. 

. l^gLCHlTl- Setta di fcrfmatici del levante, go* 
vernata da un patriarca particolare refidente iq 
Damafeo, c ohe falG nooùnare patriarca di Anup-^ 
* > chu*,» 
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^hia.,, I Melcbici , dice il P* Riccardo Simont 
nella Tua IHorla critica della credeiua delle nazip* 
pi del Levante , non diiFerifcono quali niente dai 
preci - si pei ìa credenza , cdnie per le ceremo* 
nie. Il nonre di Meicliiti, o'Reai{/ìi , non gli fa 
dato che per feguir effi i fentimeuti comuni dei 
pretti, che. oirbedivano al Concilio di Calcedonia; 
e come fc in cii!}. oon avclTero avuto rriguardo eh» 
^lla volontà dell' imperatore , i loro ninnci ftli ap« 
penarono M<UcItiti , volendo con ciò rnoftrare effer 
eglino della' religione dell’ imperatore . Contutto- 
ciò, noi chiamiamo pref^ntementei Mclchiti quelli 
di Siria, i Cofti o Egiziani, e le altre nazioni del 
Jev.uite , ché non eGendo veri Greci , fono però 
delia lor opinione . .. . fuòri che in qualche jrun- 
|o poco importante, che appartiene alle ceremonie 
ed alia .j.ifciplina ccclcfiatlica .. I Melchiti fonò in 
tutto veti Greci ; ed hanno eziandio tradotto ÌQ 
Arabo 1’ Eucolo^io o rituale de' Greci, e la maggior 
parte de’ loro libri corali,,. * . 

• ♦ MELECHER. idolo adorato una volta da’^fa- 
crileghi Ebrei, e che alcuni pretendono elferc il 
fole", altri {a luna.'' Le donne gli offerivano una 
focaccia, fu di cui vi 'era una flclla; cosi i Greci 
(acevano alla luna , che imprimevano fopra fimiW 
offerte. . t'' 

^ * MELICERTO. Figlio di Atamante re di Ttf- 
he e d’ino; fuggendo, con la madre dal furore pa- 
terno, gettosQ in mare, ma un delfino. Io ricevi 
falla fchiena , e Io porr ali' lllino di Corinto ful-r 
la fpiaggia verfo Cromiu'ne, dove SiHfo fuogerodl' 
Laerte , avendolo trovato, cfpofto , lo fece fotterra- 
re onorevolmente, e cangiando il fuo nome infa- 
lemonc, illituì ad onor tuo, i giuochi 'Iftmicl . Me* 
licerto fu onorato fpeciaimcnte nell’ifola di Tene* 
do, dove la fuperdizione giunfe ad iminolargli i 
fanciulli V. PAUiLMONE. 

* MELIO . Ercole ebbe quello fopranotne t o 
perchè avelie rapide lo poma d’oro dall’orto dell’ 
Éfpcridi, ( da fziAoif ì>ma ) o perchè un bue, che 
. •-* . N a volea^ 


MEM. 


tifi 


>olei facriftcare, emendo fcappato» ne furK>|è «i 
- ^cro di cer^ , o di paila . 

‘ ' • MELISSE, Fiflie di MeliiTo re di Creta, chs 
•* incaricarono delja eckicasiooe di Giove. Si chià- 
'ISarono Adtaliea éd Ida. dato anoor t^ueilo nq- 
'ine allo api dal miele, cql quale cibarono io ftef’ 
'fe Dio; e perciò qualche volta vién appellato Afe- 
ì^eo. In queda inedefimà ifolà la facèrdoteflà del* 
j« gran Madre ft chiamava MelilTa. 

* MELIZIÀ . Focaccia fatta con miele , che fi 
pfF<jriva a Trofonio. 

* MELLONIA . Divinità campéilre , che avea 
(otto la foa protezione le pecchie, ed il miele . 
Chi ne rnbava, tiravafi addofib lo fdegnp della Dea 
jklellonia Balcani la chiamarono Mellma. 

' MELPOMENE. Una della nove Mule immagi* 
nate dagli antichi poeti , prefiedeva alla T>ragedia , 
e rapprefentavafi in aria tera e maeilolà tenendo; 
infuna mano on pugnale, nell’ altra feettro e co* 
fonai. . 

* Orazip la fa ancora preliedere alla muflca; l\ 
fuo nome iìgnilìca mrtiente, 

* MEMATTO . Sojxranome dato dai Greci t 
Giove, in oii'pr del quale celebravano ie Mematte- 
rit fui principio dell’ inverno . Fedo ci dice , che 
allora pregavano Giove a frenar il fuo fdegno nel* 
la più rigida liagipnc dell’ anno. 

MEMATTERIE . Fede celebrate dai Greci iq 
pnor di Giove fo'pranominato /urfo/o; ( V. l' arti$$~ 
h mtecedente ) per, pacificar i'a fua còllera . Quufte 
cadevano nella fine di«Kttembre e, principio di ot* 
tobre; allora fi’ avvicinava' F. inverno , 'e pregavi 
Giove, Dio dell’ aria e delle ttgglon! , di modera- 
re la fua violenza. * 

MEMENTO. Chianjafi cosi quelli^ parte del ca« 
llpoe della Meflà , ip cui H fa commemorazione 
del vivi e dei morti, e che cotnincià dalla voCe 
‘latina memento, cioè /ovv»«nti . 

MEMORIA. Nelle cerimonie per confultare l* 
pracolo di Jto^onip faceano bere l’acqqa della 

4 mc^* 
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inenticanzi e quella della memoria « e 'fa^ean fede* 
le fui trono della memoria eziandio .V. MNEMO* 
SINA , nome dato alla memoria, come Dea. 

♦ MEN . Strabene crede, che (ìa il Dio Luno* 
V. qutfìo articolo. 

” MENADI. Cosi chiamavano le Baccanti, per- 
chè furiofe fCorrevano con un tirfo in mano , • 
faceano eccheggiare i contorni con Je loro grida 
nella celebrazione dei mifleri di Bacco . Talvolta 
giungevano In quefto furore ad uccidere impune- 
mente quelli, che incontravano , poteandone quali 
in trionfo le telle. 

MENAGIRTI. Nottie dato ai facerdoti di Cibe» 
le, perchè in ogni mefe ^ceano la ronda per racv 
cogliere ]‘eIemofìne dej (Pivoti , e con Iclorociar* 
Jatanerie Cercavano di far denaro. V. Galli. 

♦ MRNALIPPE- Una delle amanti di Nettuno ^ 
che fu moft’ onorata in Sicione, dove G celebravi 
una fella, che prendeva il Tuo nome. 

♦ MENALO. Monte di Arcadia coofacrato par- 
ticolarmente a Diana; in queGo Ercole prefe U 
cerva, che avea i piè di rame e le corna d'oro , 
ed era così leggera nel corfo , che niuno poteva 
l’aggiungerla. QueGa imprefa gli fu comandata da 
EuriGco, l'eroe. non volle ucciderla, perchè facra 
a Diana , la prefe finalmente nel palTaggio del fiu- 
me Ladone, e la portò a Micene. Vi fu in Ar- 
cadia un villaggio Menalo nominato , celebre pet 
l'onore, che in effo rendcvalì a Pane. 

MENANDRO. Erefiarca del primo fccolo della 
Chiefa. Era di Samari», come Sidion Mago, di 
cui fu imo de’ principali difcepoli. Non fu inLUo 
abile di lui nell' arte dei preGigj , credevaG cha 
avefle commercio intimo coi demonj. DicevaG in- 
viato dai cielo per eGere il falvatore degli uomi- 
ni; facea fperare l'immortalità fu la terra a coló- 
ro, che avcGero ricevuta fìnceramente e con tutto 
il cuore la Tua dottrina . Su la morte fopraggiun- 
geva a qualcheduno de' Tuoi feguaci, era pronto il 
pretcGo; quegli era un fallo difcepolo punito dal 
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gnaffe lO’&élg^ 

p.iil^^?^ j nomcarDid 

Fano, che adoravano fono la figura di u« capro- 
iMivinit/ o«o «o'o principa* 

*• Nella tàvola Ifiaea tiene Mendes le 'corna 'ci. 
^Ine fono a*qu«lle di montone, cofìcche haquaè- 
tro corna Nella città .«-Mendea era particórar. 
oo(!!c^^‘* quello pio , e vi ptefo forfè il 

)i.T>minguonfiquah 
^Ordini religiofl princ|»ali fra i mendicanti • i 
àrmelitani. I Domenicli, i Francefcarii.gliAsd- 
ftiniani: VI II poflforio a^ungere i Conventuali, ì 
Cappuecmi, ed i Minimi. Quelli religiofi fonodet- 

di, limofine, e vannd 
di porta m porta. Sembra che la inten- 
zione dei fond^rr fòflé.ctìe fi accupaflero aqual. 
che lavoro méfiuaie, come fecero i prlihl monaci 
Alberto- patriarca di Gerufàiemme diede nel lioo’* 
una regola -al CarnKliiahi. nella qualq -raccomandi 
loro fpezfalmente 11 ritiro, il filetizioi e i? lavorò 
continuò . .Quella intenzione fi vede oiii eforeffa 
rie! tefiame^ dì S. Francefeo-j Fieury nel'a fui 

fSil Pàrolé di 

òtKlló Santo fondatore io travagliava con lo 

ttie.mam, voglio continuar a lavorare; e vòelio che 
I fratelli- fi applichino a qualche onèllo lavò. 
JOi « quelli ,^^cbe non fanno lavorate , lo' ao- 
grendarto.i. Il medefimo autore cita un pairodiSi 
Bonaventura, il quale fa vederci che quello Sino 
«creava dnifre venire i rimpròveri, che poi alcuni 
haniro fatto ar refigiOfi mendicanti, i» Noi voglia^ 
mò tabbricare; noi non ci contentiamo pili de'po- 

che la nollrà regola cl 
bfefcrlw . • • rtoi fiamo a peto dì lutto il mòn- 
-A, !!«!«■« P'U> còntifiuiamo,,. 

LfiaS?lfoe ^ r °Sgi hanno i men^ 

^ml hon foto lafciato il lavoro, ma col prctello 

‘ del 
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dfcl (otto divinò I loro convtnt? Tonò fabbricha 
" iminenfe e fpefTo grandiofe . Alcuni hanno trala- 
fciato affatto di mendicare , e con lo fteffo prete- 
flo pofleggfiho Cicche rendite à Siccome i Papi ban* 
no accordati molti privilegi ai mendicanti , molta 
teligioni hanno voluto effe)' in quello numero per 
goderne, ma poffedendo ampli /ondi . I Gefuiti 
erano mendicanti, ma piacendo più il poffedere , 
che il mendicare i pensarono ad una diilinzione . 
1 collegi , hei quali erand leifcuole, furono podi- 
denti con queffo preteilo, e t collegi furono mol- 
tidìmi; le cale profeffe mendicarono, c queffe fu- 
rono pochiflìme* E’vero, cht almeno fe poffedeva- 
no, erano utili ancora alla pubblica educazione ; 
e fe non poffedevanO, non davano grande incomo- 
do alla divozione dei fedeli . 

t. Kel Giappone vi è un’ ordihe di mendicanti • 
(he fenza effere religioii fottopodi a veruna rego- 
la, pur s’ impegnano con voto, folenno a vivere pia- 
mente delle pubbliche limoline . Quefto voto non 
è di un gran merito per la maggior parte di -co- 
loro, che lo fanno; poiché fono gemeridotta nell* 
cflrema miferia, che non potendofi accollamarc al 
lavoro, nafeondono la loro accidia col Velo fpe- 
ciofo della divozione. Quella devota poltroneria è 
autbiizzatfl k anzi confacrata con cerimonie folennii 
kiglianiì pubblicamente i capelli a colui, che vuo- 
le arrollarfì in quella focietà di sfaccendati , e in 
qualche uYantcra gli fi fa prender poffellb della fua 
nuova profofiìone con certe preci . Di quelli men- 
dicanti Ve n' ha un gran numeio , effendu quello 
mellicre molto in voga al Giappone , paefe , nel 
quale tutte le pratiche tlleriuri di pietà e tutto il 
ciarlatanifiDO della divozione fono bcnillìiuo ac- 
colti » 

* Tétti i legislatori fonofi applicati a prevenir© 
r indigenza cd a folievarla, ma hanno rigbrofainen- 
te inveito contro l’ozio, il quale fempre conduco 
alla miferia • Gli Egizj non tolleravano népoltioni 
O^iofi» né mendicanti; in ogni villaggio vi erano 
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««rii giudici desinati a farli render corno dagli «b 
kicsDtt della maniera, in cui fufljftevano quelli 4 
eh’ erano feoperti oziofì , venivano coftretti ai pub^ 
-hlici lavori con fufficiente falario, e cosi s’ innai* 
«arono le famofe pirajnidii 

Llcurpo non volje fudditi jhutiji usila fua repub- 
blica . Fra i Romani erano i cenfori fpezia'lmentd 
incaricati di vegliar fopra gli oziofi e i vagabondi, 
e 'di far render conto ai cittadini dell* ufo del tem- 
po; quelli, cne non fapevano impiegarlo , erano 
condannati alle miniere. 

I poveri impotenti al lavoro ricevevano dal pub- 
blico teforojn Atene due oboli il giorno , ed in 
tutti i Ucrihcj vi era per clR una porzione delle 
vittime, dalla quale, come dalla limofìna.in dena- 
ro , erano efclufi gli oziofì . 

■ Coftantino nel fondar tanti ofpcdali 

per i CiiRiani condannati alla fchiavitii e alle minie- 
re accredUafle in certo modo la profeflìone di men- 
oKante . Carlo magno al contrario fulminò vari e- 
oitti contro quefta profeflìone, c vietò il foccorrc'- 
re un. mendicante capace di lavoro. Nòn vi è og- 
getto piu interelTanre per un governo, il quale per- 
dendolo di mira, perde un’inlìnkà di braccia alle 
am, al commercio , ed airagricoltura, e fi carica 
di un pefo infopportabild ; c moltiplicando gli o- 
2iofì poveri e vagabondi , moltiplica all’ infinito i 
VIZI c 1 delitti . 

* MKNI. Noma di un idolo, che fu adorato da- 
^li Ebrei , credeli il Mercurio dei pagani, 0 il 

MCNNONIi. Figlio di Titone e dell' Auro- 
ra . fecondo 1 poeti ; portoUJ a foòcorrer 'Froja ver- 
io la metà de decimo anno dell' afleclio con una 
forte armata di Perfiani e di Etiopi - Molto fi di- 
«infe col fuo valore, ed uccife Antiloco figlio di . 
^efioie; ma Ai vinto e privato di vita dall’ impa- 
re^giabile Achille . A quello tetro fpettacolo fi o- 
feuro il cielo, c l’Auroia forfè pallida e meda a 
precedere il nuovo giorno . Ricorfe quefi’ addolo- 
ra- 
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' tato madre a! padre degli Dei, chiedendo per fuo 

1 6glio un iprivllcgio , che lo diningucOe^dagli al- 

L' tri mortali; Giove l'efaudì, e mentre ardeva-il ro- 

' Ito , fu di cui era il corpo dell’ertinto figliuolo, fi 

i viddero efcir dal medefimo denCfGmi vortici di fu- 

mo, che ofcuravano i’atla., e mucclij di ceneri , 
che condetifandofi formarono un corpo ^ il quale 
préfe dal fuoco il colore la vita la leggerezza , 

€ fall al cielo . Un momento dopo efcirono de 
euelle fiamme innumerevoli accelli, i quali per tr# 
volte fecero il giro del rogo con grandilfime gei- 
da. Quelli fi divifero pofeia in due fquadre , e com- 
batterono tane’ ollinatamente , che caddero vittimi , 
fui rogo medefimo; e prefero da Mennone il nome 
• di Memonidi. Non mancavano di portariì ogni anno 
Amili angeììi in quel luogo , rinnovando in onor 
deireftinio il combattimento . V aurora poi da 
quel tempo versò continue lacrime, e micl^e forma- 
rono le rugiade della mattina ; onde lì dovreboe 
concludere che prima deirafledio di Troja non vt • ^ 
eran rugiade? ma i Gtcci poco fi curarono di tali 
confegaenze , purché favoleggiaffero a piacer loro, 
yaufania favellando di quelli uccelli Mennoìudi por- 
ta la teftimonianzà di coloro, i quali abitano le 
fpiaggie deH’Elefponto, e che afferivano diveder 
quelli uccelli in on dato giorno dell’ anno volar a '* y ' 
torme fopra un certo fpazio di terreno, e toglier» 
vi qualunqqc pianta o erba , che vi folle nata , e 
N qoindi inafiSarlo con le loro ale bagnate nell Efe* 
po . In quello terreno era il ftpolcrò di Mennone» 

Ebbe una llatua coloflale in 'l'ebe di , Egitto que» 

(lo figlio dell' Aurora, famofa pel fuono, che ren- 
deva percolTa dai raggi dei fole. Strabono cosi ce 
ne dà ragguaglio:,. Era io, egli dice, con Elio Gal- 
lo, ed , una truppa di amici , quando in confiderà» 
re quello coioflb fi udì un certo remore , fenza po- 
ter dillinguerc con licurezza, fe proveniva dalla lla- 
tua 6 dalla bafe , o fe veniva da qualcuno degli 
arllantj; mentre io crederei ogni altra cofa, Fuorché 
I «nmaginatmi che pietre difpoSc o in quella o in 
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quella maniera poreflero rendere rn fiirno fltnl1e„d 
Si attribuì da' moderni invefìigatori delle maravi- 
glie dell’antichità a qualche fufìa fecreta, la qua- 
le toccaife una fpecié di clàvicimbaJo racchiuso 
nella ftatlia , le corde di dui allentale dall’umidità 
della notte,' fi tendefiero poi al calore del fole, e 
fi agitaflero con llrepitO;, ficehdo un rumore, fe- 
condo Pattfania, fimile a una corda di cetra, che 
fi fpezza.Si pretende^ che Catnbife f.icefie 
zar la fiatila dalla tefia fino a mezzo il bufio, e 
pur contirtuatTe a dar il fuono medefimo . Tf ovati 
eziandio fcritto, che qiiefto toloffo rendeva gli o- 
fZColliO un miracolo ogni Tetre anni. 

il dotto Uezio nel. fuo "riattato fulla fituazionfl 
del paradifo ferreftre^ ha data una fpiega^ione al- 
la (loria favolofa di Mennonc Pretende , che Men- 
none fofie figlio di ’fitone fratello di Priamo, che 
comandatfe le armate di Teutnmo re di Allìria, il 
quale lo mandò in aiuto del re? di Troia Tuo tri-» 
/ butario . Siccome fon madre età di un paefe fitua- 
to all oriente della Grecia e della Frigia { i Gre- 
ci, che tutto rivolgevano in finzioni , difiero che 
avea fpofata I* Aurora . La città drSufa edificata 
da Tuo padre fu, chiamata (a città'di Mennone , la 
cittadella ntfrmonia, e memvmìe le mura per la ve- 
nerazione, che vi fi aveva di lui . Fu inalzato in 
luo onore un tempio , dove i popoli della Sufiana 
I andavano a piangere . Gli amichi au'oti hanno 
detto, c^ foss’ Etiope, confondendo Chus , cb'è 
il . "tuato folla Ipiaggia del feno Arabico , con 
l'Etiopia nell'Africa. 

MENNONI 1 1 .Difcepolt di Mennon féttario nel 
ducato di trifia, che cominciò a fpargere i suoi 
errori I an i545' Lea le a'tre cofe infognava, che 
ad un Criftiano non fofie lecito l’efercitare veru- 
na carica di magiftratura; che non vi fofie altra 
regola di fede fuori il Tefiamenfo riuovo ; i he par- 
lando di Dio e delle Petfone Divine non fi do- 
vea ufare la voce Trinità ; che G C- non avea nul- 
la prefo dalla foftanza di Maria, ma tutto dal Dio 
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ì’adrc; che r^anlme andaflero dopo la morte inno 
luogo incognito, che non era nè il cielo , ne I* 
inferno. Nelle Provincie Unite i Mennoniti sono 
chiamati Anabattifti. * 

* Si aflengono dal giuramento , riguardano co- 

me ingiuda ogni guerra, ma pagano fenza ramma- 
ricarfi le taffe per la medefima ; non aìiiminiltrano 
il battefìmo, che agli adulti, 1 quali fono capaci 
di render ragione della loro fede . Quelli eretici 
una volta fanguinar] fòtto il nome di Anabatcifti , 
fono al prefente docilillìmi fotto quello di Men- 
noniti, e appena fi fa , ch’efrilloho . ^ 

MENOLOGIO- Nome , che danno i Greci 'a' 
loro martirologi o calendari divlfi per ogni mefe • 
Vi fi trovano in compendio le vite de’ Sariti, de* 
quali falli menzione in ogni giotno dell’anno. 

* MENTE; 1 Romani formarono<^ delia mente li- 
na divinità, che fuggeriva i buoni penfieri , e al- 
lontanava quelli, che inducono in errore; o vero 
diedero alla mente una deità tutelare, che «e pre-, 
fo il nome,. Il pretore P. Ottacilio votò a -quella 
divinità un tempio, che fu edificato fui Campido- 
glio j quando egli fu creato triumviro'. Plutarco 
parla di un altro nell’ottava regione della città. 

* MERCOLEDÌ’. Quarto giorno della settimana 
coiifacrato a Mercurio, e veniva rapprefentato da 
quello Dio, come il giovedì da Giove, il venerdì 
da Venere, il fabato da Saturno, la domenica dal 
fole, il lunedi dalla Luna. 

* MERCURIALI. Fede celebrate in Roma in 
onor di Mercurio il quattordici luglio, fecondo al- 
cuni ;, o a’ quindici maggio, fecondo altri. 

MERCURIO . La, mitologia non ci prefenta al- 
cun Dio , che abbia riunite tante incombenze , 

? uante ne affegha à Mercurio, e fra quelle ve ne 
ono delle poco degne della divinità ad elfo attri- 
buita, e che non avrebbero potuto addolfarfi fen- 
za rofibre i fuoi adoratori . Mercurio figlio di Gio- 
ve e di Maia fu fubito dedinato da fuo padre per 
melTaggero di tutta la corte celede. 11 fuo fpirito 
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pieghevole ed intrigante Io refe Idoneo a’manegg^ 
ed alle negoziazioni ; tutti gli affari importanti del-* 
l’Olimpo gli erano confidati, aiutava fenza ripò- 
ib continuamente dal cielo alla terra, e da quella 
a quello; onde perchè viaggialTe con maggior fret- 
ta e meno incomodo, f^Ii furono porte le ale a’cal* 
cagni c alla iella . La bacchetta, che portava fem- 
pre ih mano , era il dillirrtivo di ambafciatore j (V. 
CADUCEO) era altresì incaricato di mantener il 
buon ordine e la decenza nelle CQlefti alTemblee , 

’ di filfare a ciafcun nume il fuo pollo e il fuo gra- 
do, d’impórre filenzio quando Giove volea favel- 
*’P'®Sar lui ftelTo i voleri del padre 
degli Dei, come fuo interprete e canceiliere.Mag- 
fiiori occupaziohi avea fu la terra , prelìedeva al- 
le pubbliche vie, ed additava a’ viaggiatori ii cam- 
mino; alUlleva agli efercizj atletici, e gli atleti Id 
àveano per loro Dio particolare,; dovea trovarli 
ne’ tribunali alle pubbliche alTemblee qual mimo 
dell’eloquenza, nelle fiere e marcati qual protet- 
tore del commercio ’e de’ mercati . Avea impieghi 
• iìn nello inferno, egli conduceva ih quél tetro Ibg- 
^ giorno le anime de’ morti, clic guidava avanti es- 
so con la fua bacchetta, come una greggia ; e rf- 
conducea tra i viventi quelle, che aveano termina* 
to il tempo del loro foggiorno all’ inferno. 

Quelle funziohi, febbeòe penofe e di fatica, e- 
fano però docorofe ; ma ne avea due altre, che 
avrebbero dovuto renderlo difpregevole a’ pagani 
giudiziolì c fonfati La finezza del fuo talento fer- 
tile in cfpedicnti e in riforfe avea impegnato i la- 
dri a fccgJierlo per loro protettore , e lungi egli 
dal rinunziare Iquelló impiego, avea cercato di ren- 
derfene degno con le lue iinprefe e i fuoi colpi 
di mano, che potevano elTer di módello e di e- 
lempio a' ladri più accorti. In tempo che Apollo» 
fcacciato dall'olimpo fitiovavali ridotto a collodi- 
re Iq greggia di Admeto , IWerciirio g;M lì fe un 
giorno innanzi, e feppe , fenza che quello fe ne 
accofgeffe, rubargli la metà del gregge ; proruppe 
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ApoTIo In tnfnacte contro il ladro, ma nefl-iftanto 
che rifcaldavafì indarno, ebbe Mercurio l’accor- 
tezza di rapirgli il turcaflb . Apollo , malgrado la 
i^ua collera , non potè trattener le rifa a quella 
burla, fé creduli ad Orazio, ohe in una fua ode ha 
rilevate quelle due azioni memorabili di Mercurio. 
Non folo in terra diede quello Dio riprove della 
fua deilrezza. ma l’ Olimpo ancora ne fu fpèttato- 
re; V^enere da quello bravo borfaiuoio fu fpogliata 
del Aio cinto, Marte II vidde tolta la fpada , Net- 
tuno il Aio tridente', ctc.; onde meritò coh tanta 
bravura gli omaggi dei ladri . Ma per quanto vec- 
gognofo 'dovefs' eiToie a un nume II titolo di ia‘- 
dro , n' ebbe Mercurio un altro più infame , che 
ci vergogniamo noi di ndminare . £gli fervivaGio^ 
ve ne' Tuoi intrighi galanti, andava di Aia parte ^ 
portare i doni dell' amante Aio fignore, e a comq- 
nkarne i fsntimenti amerofi; preparava il neceiTa- 
rio^per efeguire' qualche ratto q. qualche forprefaa 
égli conduÓe verfe le fponde $lei mare il gregge 
di Agenore, quando Giove trasfotmatft in toro voi» 
le rapire Europa ; egli ordinò alla notte di proltnt^ 
gare la fua carriera; mentre Giove Aava in fanti 
ad Alcmen^: in fomma Giove non partiva mai pet , 
qualche fpedizione ' galante fénza il. Aio lj[edeie 
Mercurio. 

' Con tutta la infamia di Amili impieghi Mercurio 
era uno de'numi più diAinti e. più onorati; il rap- 
porto, che avea con perfone di tante differenti cen- 
dizioni, gli procacciava un gran iiùinero di adore- 
cori: fopra tutti i negozianti diAinguevanA nel foiò 
culto , e celebravanq con la maggior folennità le 
we feAq in .tutti i luoghi' di commercio . Era pet 
r ordinario. rappteAintacó queAo Dio fotto la figu., 
ca di un giovine nudo, o coperto da un mantello, 
con ali al piede ; la iua teda gra coperta da un 
berretto petaj'e nominato. , il Iquaie avea pure due 
ali; netia Anillra fpeAb teneva una borfa .qual nu- 
me de’ mercanti, e nella deAra un ramo di olivo, 
Affibbia delia, pace tanto utile al comittcrcio . .TaI-< 
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inventore, 

1 rt • iftoria menzione di molte perfone il- 

luftn, che hanno jportato il nome di xMercurio, e 
Jc di CUI gefta la favola ha riunite in un solo , lì 
Mercurio degli Egiziani è il più' rinomato , e le 
ftie eminenti qualità gli meritarono il fopranome di 
Triftiiegijìo, cioè tre volte grandiflìmo ; fu egli il 
inipiftro e il configliere di O/ìride, e l'Egitto nel.' 
la fua amminiOrazione florido fu e felice . 

Secondo il fiftema di P/uche , Mercurio altro non 
far.' fiinbolica/di cui 

£fn!° P‘^*' denotare il tempo 

della canicola e dell accrefcimento del Nilo ; da- 
vano a quella figura il nome di Anubi . Spcflb le 
ponevano in mano una borfa , flmbolo deHe ric- 
chezze, che le falutari fue ammonizioni aveano 
procurato all Egitto, e allora la chianiavan Menu- 
ttp nome figni^cante colui che negoiia, che Jpedifct 
«fari, o femphecmente il commerQÌo; comunemente 
uvea in mano una pertica incrociata , fegno dell* 

® “'■'K'ne del caduceo di 
^uefto nume. ( V. CADUCEO. ) Avea le ale al 
piede denotanti la prontezza, colla qual* era d’uo- 
po ritirarli nel tempo della inondazione. Ecco al- 
^e/curio ed Anubi , che Pluche 

e regola 

delle felle, come introduttore di tutte Je figure fim- 
boliche, cjie mollravanfi fuccelfivamente al popolo 
nel corfo dell anno. Divenuto Dio ne fu creduto 
J inventore e 1 ordinatore ,• or quelle felli vità fi 
chiamavavo le mam, perchè le figure in efle mo-' 
flrate (ervivano a regolare i pubblici lavori , per- 
CIÒ dieevanfi manep cioè regolamenti , fegni , infc* 
gne. . . Ma avendo le felle particolari i loro no- 
mi proprj, che le dillioguevano, il nome genera- 
le di maB«, infegne o immagini , tettò all’ affem- 
f ricorrevano frequentemente; ed 

I nomi di manej, 0 mam, d'.immagini, di fimolacri, 
di morti fi confufero tra loto . Mercurio che fa- 
^ca 1 apertura « la cliiufura delie wwm^j , divenne 
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i| pof n <3ondottt«re dei morti . Conduce.1 le animf 
pon la bacchetta in alto; e re o pallore dovea fe- 
guirc il ftip gregge; apriva loro il trille foggior» 
po, lo chiu'léa fenza mifericordia i e ne toglica la 
chiave, fenza permettere a veruno di efpirnc . ... 
rerfuafi che aveiTc inventata la mufìca, la lira, la 
lotta, e tutti gli efercizj, che formano il corpo, ed 
effendo tutte quelle cofe infcparabili dalle ancicho 
fede, nc fu chiamato riflitutore, e aprendo,, le fc* 
ftc, ne portava feco quelli cfercizj,, . 

Mercurio era fpezialmenfe adorato dai Galli ,~e 
io tutta r elleiyìone del loro paefe aveavi un gran 
numero di magnilìci tempj. (^ual nume dei nego* 
zianti e dei 'viaggintoil lo rapprefemavano ignudo, 
fenza feflb nè barba , tenendo un caduceo , una 
borfa , e un corno dell' abbondanza ; fpelTo avea 
una luna crefeente fui capo. L,p confondevanpeon 
Plutone, c io riguardavano lìccome Dio delle rip- 
phezzp e delle regioni infernali ; allora davangli 
|a barba, una fpecie di fee tro , e una borfa io 
inano, Io yellivmjo con una fpecie di clamide im- 
peratoria limile al paludamvito dei Romani, attacca- 
ta a una fpallr con qualche fibbia o monile . V. 

theutatez. • 

** Afcoltiamò Luciano nel dialogo dl'Mercurioo 
di Maja.,, Evvi forfè nel cielo un Dio più sfor- 
tunuo di me? lo folo fon più carico di alFari di 
tutti li Dei infieme . In primo luogo fono collretto 
ad alzarmi allo fpuntar del giorno per nettare la 
fala del convito 'e quella delle adonanze Dopo 
quello debbo ritrovarmi al levarli di Giove per 
ricevere i fuot ordini, e portarli adeflb in un luo- 
go , adeflb in un altro. Al ritorno fervo di mag- 
giordomo , e qualche vpita di coppiere, e almeno 
ficeva quella meijiere prima della venuta di Gani- 
mede; ma quello che più m' incomoda lì è , cho 
nella notte, quando tutp ripofano , debbo condur- 
re un convoglio di morti all'inferno , ed alEllere 
al loro giudizio, quali che tutto il giorno non fof- 
.. fi fiato Upeupato abbaihnz^ nel fare il isefiier di 
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fargente, df atleta, di oratore, e molti altri fimi* '» 
li i,- Non orante tutti quefti fervigj , che predava 
a Giove cd alla corro ceiefte , iiicorfe Mercurici 
Ji) fdegno del padre, e fu cacciato dal cielo, co- 
me Apollo, ed, usuaknenic coiìrcito a far il pa- 
fforc . ■ ' . ^ 

^Seguiamo ad udir Luciano nel fuo dialogo fra 
Vulcano ed Apollo. Vulc. Apollo bai tu veduto il 
picciolo, Mercurio com’è bello e ride con tutti ? 
Egli di a divedere abballanza.cofJi riufeirà un gior- 
no, tuttoché ancor ffa bambino. \Apol. Come ? lo 
chiami ancora bambino, quando è più vecchio <fl 
Giaftetp in malizia? Vulc. Che male può aver egli 
fatto, fc fi può dir nato appena?- ylpol. Chiedilo a 
Mottuno , di cui ha portato via il tridente , ed a 
Marte, al quale ha rubbata la fpada, fenza parlar 
di me, a cui tolfe l'arco e le frecce . Vulc. Co- 
me? un fanciullo ancora nelle fafee? y/pol. Vedrai 
cofa fa fare, fe mai ti fi accolla. Vulc. E’ già fla- 
to in cafa mia* j4pol. E non ti ha tolta cos' alcu- 
na? Vulc. No, ch’io fàppia. y/po/. Fa un poco di . 
diligenza da per tutto- Vulc. Oh io non trovo le 
mie^ tanaglie . j^pol. Scommetto, che fi troveranuQ 
tra I fuoi cenci . Vulc. Poflìbile che fìa tanto ac- 
corto cotefio ladroncello? bifogna che abbia im- 
parato a tubbare nel ventre di fua madre . ùlpoh 
Eh tiene altre qualità j tu vedi come chiacchera , 
un giorno farà un grande oratore, ed è anche un 
buon lottatore, ifc non m’inganno; perchè ha da- 
^ a quell’ora il gambetto a Cupido,e ficcomc gli 
Bii ridevano, e Venere lo prefe per baciarlo , lo 
luba il fao cinto, ed avrebbe anche tolto il ful- 
mine a Giove, fe non ravelTe trovato troppo cal- 
^ e troppo pefante, ma gli portò via lo feettro. 
Vulc. Egli è bene uno sfacciatello . Apoi. E’ anco 
mufico. Vulc. Come mai? Apoi. Si è fatto unoftro- 
mento col guscio di una tartaruga , e Io fuona a 
penezione a fegno di render gelofo me, che fono( 
li Dio deir armonia • Sua madre dice , che non 
dome Dai la notte» c eh? per far qualche botti- 
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flo fe ne va fin nell’ inferno , poiché tiene ona 
bacchetta di gran aK'irtù , colla quale richiama i 
''morti alla vita, e guida i viventi al fepolcro. 

Apollodoro fa lueiuione di un altro furto fatto, 
da Mercurio ad Apollo. „ Ufci dalla colla per an- 
dar a rubare i buoi ad Apollo; 11 . fece camminare 
all' indietro pei; ingarroare. chi ne volelT? feguitac 
le pedate, e nc cooduiTe una parte a PiU, e pofe , 
gli altri ia una caverna; nè immolò due, de’q^iiali 
mangiò in parte 1^ carni ed. abUrucciò il rimanen- 
te. Apollo andò a ricercar i luoi buoi, e ritrovò 
Mercurio, nella culla; contrariò con ^quello fanciul- 
lo ; e niinaccioljlo. fe non gli r^llitui.va i fuol buoi; 
finalmente fi accomodarono, facendo Mercurio do- 
no ad Apollo di pn nuovo ftromqnto dd fua ìnven<r 
ziojie, ctc,„ 

Vcdefi talvolta fcoipj'to Mercurio con una cate^ 
na d’oro che gli efce dalla bocca, c fi attacca al- 
le orecchie di quelli, che vuol condur feco , per 
additare che incatenava i cuori e le menti di co- 
loro colla dolcezza della fua eloquenza . Alcune, 
volte 9 rapptefeijtato colla metà deila^ faccia chia- 
ra, e r alerà ofeura, per qlprimcre che o:a è, nel 
cielo o ili terra, ed ora nell’ jnferno. La vigilanza 
ticerc.nta da tante azioni gli ha fatto dare u.o gallo 
per Tuo fimbolo , che talvolta porta una fpiga nel 
becco a denotare forfè, che la fola vigilanza pro- 
duce l’ abbondanza delle qofe piò necefifaric alla 
vita- 1 / ariete ancora accompagna fovente Mercu- 
rio. perthè fecondo Paufaaia era il Dio de’ palio: ‘ 
ti . V. CRIO’fORO . Avea nel circo mafiìino in 
Roma un tempio edificatogli nel <575. ; facrificavalì t 
ad elfo una fcrofa gravida, e gli aftanti aCpergevan; 
fi con l'acqua di una fontana detta di Mercurio , 
eh’ era alla porta Capena , chiamando il nume ad 
edere loro ne’ tr4fichi favorevole, e a perdonargli. 
Ogni foperchieria . Oltre le città mercantili, quello 
pio veniva particolarmente onorato a Cillene in 
plide, perchè credeyafi, nato fui mpnte Cilleno,di 
cui prefe anco il nome; Faufunia ci paria di una 
Tm.X. 0 ' 
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(^3tua, ch’er* nel mezzo della città fopra unpfed^- 
ftallo in politura indecente . ftli fi offerivano le 
lingue delie vittime in fegno della fua eloquenza \ 
e latte e mele per, efprimerne la dolcezza. In ligitr 
to eragli facra la cicogna, animale il più onorata 
dopo il bue» I Galli, che dicevanlo Teutate f gli 
offerivano vittime umane . Avea un oracolo nell* 
AC'flja, fecondo Paufania, dove facevanfi le diman* 
de all’orecchio del fimulacro , da cui certo non 
aveano rifpolla; ma turavanfi le lororccchic , efeen* 
do dal tempio, e ciò con le mani; appena efeiti 
abbaflavan le mani per ud|r. ciò che dicevafi.e le 
prime parole fi prendevano per 1’ oracolo defidera* 
to . Quefia funzione fi faceva di fera. Secondo Ci* 
cerone hanno i mitologi diftinto yarj Mcrcurj,uno 
figlio del Cielo p della Giornata, un altro tìglio 
di Valente e' di Foronidc , ed è il fotterraneo det- 
to Trofonio; il terzo di Giove e di Maja , e da 
quello e da Penelope fanno nafeer Pane, il quarto 
figlio del Nilo, che gli Egizj credevano non foife le- 
cito di nominare; il quinto uccifore di Argo ed 
onorato dai Feneatì , e creduto poi re di Egitto , 
nominato Toit, o Tot dal primo' mefe dell’ anpo . 
Paufania fa nafeer quello Dio nel monte Cericio,e 
nel monte Cilleno pretende Didimo c!*e fofle educato^ 
ma Io flefib Paufania lo vuple allevato nella città det- 
ta Acacefio vicina ai fiume Alfeo . Fu ftimato an- 
cora Mercurio un grande aftronomo , è i^ pretefe ch« 
ei infegnaflè quella feienza ai facerdoti di Tebe in 
Egitto; perciò ad elfo confacroffi il giorno quarto 
della iunaV e trovali annoverato tra gli arcani Dii 
de’Samotracj , ne’mifteri dei qual| chi era inizia- 
to non paventava' le tenipefiè , come fucceffe ad 
UiilTe, che le fuperò per quella iniziazione felice- ^ 
mente: e quelli Dei, che non potevanfi nominare '< 
erano Axioero Cerere , jixiocerfa Proferpina , Axiocerf» 
Plutone, Co/»iiio Mercurio. Si pretefa ancora, che 
Mercurio richiamalTe gli uomini dalla vita felvag- 
gia alla coltura ed alla focictà ; Orazio lo dille ; 
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r Mercuri factmde nepos yftlantis, 

Qui (eros cultus Jimnitium recenupti 
Voce formafli, ctc. ,, , 

Mercurio facondo y v • . ‘ 

Nipote d‘ Mante , / . . 

'che al tenero mondo 
Formafli il'jembiante 

Con voce mdeflra f- ^ • y 

Parlando talor , , . ' •' . / 

O della paleflra 
Col nobil fu^ox-x 

fecondo traduce il Sr, NoWIi Savelli-, uno de' ipir 
gliori traduttori di Orazio in quefti teitipi • 

Gli Atenrefi nel decimo terzo della luna di nor 
ycmbre celebravano una feda in onor di Mercurio 
terredre, e facevano 1’ offerta al raededmo di un^ 
focaccia, in cui vi fodero tutti i femi polfibili « 
che dovea coinporfi e cuocerd dai difcendenti di 
Cbloro , che furono prefervati dal diluvio , proba- 
bilmente di DeucaHone, e non mangiarfi da veru- 
l?o. Ebbe inoltre quedo Dio molti nomi, fu detto 
Érmete, ( e le Tue datue o budi ponevanfi per fi- 
curezza dalle infidie dei ladri alla porta delle ca- 
fe ) Argorco , Argcifonte , Caridote , Cillenio , 
Acaco, Acacelio, Agetore', erioforo,, Dol?o,Ena- 
gonio, Epimelio, Epito, Paraipmone , Poligio, Pro- 
maco. Prònao ,< Nomio , Cafmilo , Viale, Quadra- 
to, Tricipite, Etonio, Cerdemporo, ctc. 

* MEROPE . Una delle Plejadi già figlie di 
Atlante; fposò Sififo, che non era della famiglia 
dei Titani , in tempo che le altr? fei fue forell» 
maritaronfi co’ principi di queda cafa, i quali dalla 
mitologia pagana fono, conllderatl come Dei; e-fic- 
cotne delle fétte delle , che fi dicono Plejadi, una 

* fu feoperta dopo gran tempo, fi fparfc che queda 
era Merope, che nafeondevafi per vergogna di aver 
fpofeto un uomo mortale. 

* MESE. Aveano gliiantichi pagani formato del 
Ivlefe un Dio fotto il nome di Men, e ad Ati fa- 

• volito, di Cibele fi diede il fopranome di Menoiiron; 

O a no» 
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n», e (la re de( tnefl. Ogni mefe vrct (a A» d(> 
viniti tutelare; Univano 'ancora 1 mefì rapprefen* 
tati in diverfa- maniera ; per ef. gennaio vedevaflper- 
fonificato dai Romani in figura di un confolo, che 
gettava fui focolare di un’ara alcuni grani d’ incen* 
fo in onor di Giano, o dei Lari: vicino all'altare 
eravi un gallo per denotare, ohe il facri§cto face* 
vafi di buon mattino ai primo del mefe • Fobbrajo 
rappre Tenta vali da una donna vcllita con tonaca ai* 
zita da una cintura , rbn in mano una canna fegno 
di tempo piovofo, non meno che l'urna, la quale 
■vca fulla teda in atto di verfar acque in abbon* 
danza; a’fuo! piedi eravi un aghironc ed un pe» 
fke, tu^ denotante la pioggia . Aprile figurava^ 
4* vn nomo in' atto di ballare al Tuono di qualche 
iftnoménto; e posi gli altri etc.; come può veder*’ 
fi in Adfooio • Noi ne abbiamo parlato fcparata* 
Àedte . ^ -* ■ 

MESSA. ( ia ) E'on (iicrificio, nel quale O. C. 
nedefimo rapprefentate dal facerdote, u' ofiPre all' 
eterno Tuo Padre come vittima di efpiazione per i 

S eccali del p^olo. li non» di MeiTa è. derivato 
al latino mi£t« , che fignifioa I' azione di conge- 
dare, perchè ne* primi fecoli della Chiefa prima 
«li celebrare quedd augufto miftero , iicenziavanii 
quelli, che non erano per 'anche degni di affilier- 
ai. Quello (acrificio ugualmente li celebra nella 
Chiefa Lartna e nella' Greca; ma le cerimonie ed 
1 nomi fono differenti ('V. LITURGIA. ) Sareb-! 
be fuperSuo il far dettaglio delle ceremonie delle 
, Cbiefa Latina, di cui damo . comiquamence fpet* 
latori. 

Si diAIngne la MeiTa baSa, o MeiTa pjc<cpladal* 
j h gran MeiTa ; la prima è quella , che celebra ogni 
facerdote a voce balla, fenza canto, ed apparato ) 
la fècosde è quella celebrata con affillenza di ua 
diacono e di un fuddiacono , con I* intervento di 
akri chierici e preti , e’ col cantò corale, dai qual 
diconfì molte delle preci, mentre il celebrante ret 
eie# le akxq ad aita voce Teltaate^, cccctcì^o U ca* 
^ ' •• P90qa 
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none. Che dice fecondo il conAjetoi ed il vange. 
lo e I’ epiHola , che cancanfì dal diacono c dal 
fuddiacono . Le altre cerimonie » come i profumi 
d’ìncenfo, i candelabri, etc. fervono a renderpiù 
augura la facra funzione , ed e rifvegliar maggior* 
niente nei fedeli il rifpetto verfo il tremendo Sa- 
crifìcio incruento, thè ricorda ad e(Tì la paflìon* 
e la morte del Divin Redentore. ' 

* La voce M{[la , Mefla , è anticbiflìma nella 
Chiefa; trovali ufata da S. Ambrogio, e da S Ago- 
flino, e quello ultimo dinota con quella il facriH- 
zio dell’altare. La mclFa è vero facriiìizio idituito 
nell’ultima cena da G.C. mcdefìino , redenza di 
queflo facrifizio confìlle propriamente nella confa- 
craziunc , come fino dal fecondo fccolo infegnA S. 
Ireneo. Quanto alla foilanza il facrifìcio delia muf- 
fa è lo lidio che quello della Croce , elTcndo la 
fteffa la vittima; folo è di verfo nel modo e nel fi- 
ne* Sul 'monte Calvario Crirto I! offerì egli llcffo 
morendo, fu i noflri altari fi offre realmente, ma 
in maniera mifiica, che rppprefema la di lui mor- 
te , cioè fenza nuova effulìone, del fuo prezjolìflìmo 
fanguc, offerendo la fua morte paffuta all’eterno 
fuo Padre, come facrificio di propiziazione, men- 
tre l’alro fu facrificio di redenzione. Nè per que- 
llo dee penfarfì , che la meffa non fia vero’ facri- 
fìcio, non effendovi l’ immolazione della vittima} 
perchè balla a renderlo C.ile, fe la vìttima riceva 
qualche cangiamento; or nel facriSzio della meffa 
fotto le fpecie del pane c del vino vi è il vero 
corpo ed <l vero fangue di G C. , e la dillinzion 
delle fpccie ne mollra la feparazione feguita nei 
Golgota; onde il facrificio è lo lleffo , ma nella 
meffa 11 offre come già immolato nella croce, e 11 
continua in certo modo l’oblazione di Grillo me- 
de fimo ■ 1 fedeli fono a parte di quello facrifizio, 
0 col facerdote l' offerifeoao , come ricavali dalle 
parole, ^ omnium circumftantium , prò quihus libi «/• 
ferimus , vel qui tibi off'rwit hoc jacripeium laudis * 
Quello faciificio li offro non fo'o per t vivi , ma 
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eziandio per I defunti, cioè per <]ueUl , che SOhé 
nel purgatorro; così fempre ha fatto la Chiefa , 
come ricavafi'dalla tradizione , e leggeG in Tertul- 
liano, in Cipriano, in Ainbrògio &c. 

Mejja de’ Morti . É’ quelli v che G celebra pel 
aipolo delle ^anìme de’ fedeli defunti, l’apparato 
lugubre ifpira a coloro , che' aiììGono A quella mef- 
fa una fania e falutare triftezzaja quale difpone il 
cuore alla compunzione ed alla penitenza. E’ vie- 
tato il celebrar mefla de’ defunti le domeniche e 
feGq doppie . y 

Mejfa Pa/iaiff . .Quella, che fua Santità celebra id 
perfona; diflrerifce dlalle ineGe foicnni in due cofe, 
che fempre G oiTervano quando il Papa officia lui 
lleGb; la pHma che cantanG due Vangeli , uno ia 
grecò, l’altro iti latino,' la feconda è la comunio- 
ne, che G fa in quefta maniera . Dopo cantato 1* 
Jgnm Dei\ il Papa va al fuo trono -, il Cardinal 
diacono incaricato di cantar il Vangelo fta daMa 
parte dell’ epiftola a mani giunte ; di maniera che 
veder poGa il SS.Sa’cramento fuU’altare ,ed il Pon- 
teGce s’ incammina al fogliò . Quando è giùnto, il 
diaconò va a prender l'OGia confacrata fu Ila pa- 
tena coperta da uri velo , e volgendoG verfo il 
pòpolo l’aUa per tre volte ; cioè iti mezzo dell* 
altaté, e a’ due lati ; quindi la dà al fuddiacono , 
che la porta al Papa. Intanto il medcfimo'-dlacò- 
no preiìde il calice, dóv’o il vino confacrato , ed 
avendolo alzato tre volte, còme rOllia, lo porta 
al Pontefice, il quale adora G.C. fottó lò due fpe- 
cie a mifura, che fc gli prefentano , lò che fa cori 
una profonda, inclinaziortc della metà del fuo cor- 
po., tenenJoG in piedi } e quando il diacono e il 
fuddiacono fon arrivati vicino a lui , fi pongono 
uno a 'defira, l’altro a finiftrà del medefimò. Il 
Papa prende l’OGia, eh’ è Culla patena j e fi co- 
munica da fe GeGb, poi dà due particole una al 
diacono e l’altra -al fuddiacono, che fono genu- 
GeGì , e che. gli baciano la mano prima di ricever- 
le . Intanto il diacono tiene fcmpie il calice* fin- 
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«hi it Cardinal Vefcovo affiliente venga in cappa 
avanti al trono pontificale, dove il facrida del Pa- 
pa gli prefcnta una fiilola d’oro, dì cui una eflre- 
mìtà immerge nel calice tenuto dal diacono, ud il 
Pontefice prende l’ altra con la fua manó , e ab- 
baiTando un poco la tel^a per applicarvi le labbra, 
iiicchia una parte dei . vino confacrato , Jafciando 
il redo al diacono, che porta il calice all’altare, 
dove arrivato forbifce col mcde/ìmo cannello altra 
porzione, lafciandone qualche goccia al fuddiaco* 
no, che la prende fenza il cannello, e beve quin- 
di quanto lì verfa per l'abluzione del cajice , che 
afciuga con un purificatoio.il Papa dà il bacio del- 
la pace al diacono fojamente , e la comunione rot- 
to le rpecic del pane a' Cardinali, agli ambafciato- 
ri, principi , prelati , e particolari, che defiderand 
talvolta di riceverla dalle die mani ; dopo di che 
torna all’ altare, e termina la Meda cori le iteri- 
monic ordinarie . Alla fine della meda il decano 
del capitolo di quella chieda, ih cui ha celebrato, 
predenta a S.S. una borda con venticinque paoli di 
moneta antica, e ciò per aver bene cantata la med- 
fa , come leggeil nel cerimoniale nomano, prò bent 
fantata Miffa. V. INTRONIZZAZIONE i 

Nella Meda diftinguonfi generalihente due pat» 
'ti principali ; la prima , che comprende re preci 
e le letture dopo 1’ introito fino all’ offertorio , 
dicevàfi una volta la meda de’ catecumeni , per- 
chè gli era permedb di affidervi : la feconda, 
fche didendefi dall’offertorio fino alla fincj'fi chia- 
tnava la meda de’ fedeli, avendo eglino foltanto il 
dritto di edervi predenti ..Ptima dell’ offertorio uh 
diaeoho avea la cura di far efeire i catecumeni * 
gli offellì., é ì penitenti privati della comunione ; 
la foi-mola del congedo èra in quelli termini : ,, le 
code fante fono per i Santi, efeitd di qui* o pro- 
fani,,. Vedete ciò che concerne le altre parti del- 
la Meda, come ì" Introito , il Gradtule , ì* Offert :Yiot 
il Lavabo, il Canone-, la Cmfacrazioue U ComUni'oue 
£cc. a’ loro aiticeli paiticulari . ^ 
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fJòii bifogna obbliare , che dicefi Meffa feetn 
cjuella, che fi Celebra ia mare , perchè non lifafl 
il calice per timore, che l' agitazione del vafcello 
non faccia verfare il vino confacrato. 

Tra gli Abiflìni non fi celebra mai la mefla baf- 
ft 0 panicòlare, ogni giorno cantafi la gran mefia 
In ofqpi chiefa , e non diOonfene altre. I lor abi- 
ti faccrdotali fono di una miferia poco convene- 
vole alla maefià della religione, non hanno cingo- 
. Io , non ftola , nè manipolo ì la pianeta è firetta 
eftremamente, e si lunga, che ne cade in terra u- 
no ftrafcico . Una vecchia tonaca ufatiflìma, che 
per r ordinario comprano da’ Turchi , ferve ad efij 
di corta e di. rocchetto . Non leggono alla mefla 
luoghi reciti del Vangelo , ma diftribuircono uno 
degli IJvangeli, per ef. quello di S. Matteo in 
tahte parti, quanti follo i giórni dell' anno, e co- 
si la lettura intera, de quattro Vangeli i^li Occupa 
per quatrto anni . Ogni lettura è Tempre terminata 
da un alteluja, e quella lieta antifona non è trala- 
iciata neppure ne’ funerali . 

* Una volta celebravafi' in Spagna una Mefla per 
ia morte de' nemici, ma eflfendo l’ intenzione oppofla 
alla carità Cnftia'na , fu abolita . Verfo il fecólo 
decimoterzo prima di condurre i rei al fupplizio 
' facevaC lor afcoltare una meifa da morti per la fa- 

iute dell' anime di' efll . L' imperator de’Romani può 
comùnicarfi fotta le due fpecìc alla meifa , ed il 
re di l' rancia gode queflo privilegio il giorno del- 
. „ I® fna confacrazione-, e nel punto della fua roortet 

febbene alcuni fcritfori glie lo accordano in tutto 
- ^ il corfo della fua vita . 

y. Pietro il Cantore, ohe viver nel 1200 in un o- 

f iera intitolata f^erbum abbreS/iatum fa mtnzione del- 
e mefle a due e quattro facce:,, alcuni preti, egli 
dice mifchiavano più mefle in una^, cioè celebra- 
^ vano ia mefla del giorno o della fefla fino all’ of- 
fertorio, poi ne cominciava'no un’ altra , e talora 
quarta fino ai medefimo punto k 
(Quindi dicevano unte fecretei quante mefle uvea» 
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comfnclite' ma per t«te recitavano ona folvoi* 
ta II 'canone \ cd in fine univano tante collette , 
quante mefie pretendevano di ave^ unite L’igno* 
ranza e la (\ipetitizione aveano introdotto quello 
«bufo. • 

♦ MESSALlA-NI, o Eucheti, o Èntujiajii . Yamù- 
xì finiili a’Quietiftf della noftra età; cccone le o- 
pinicml: cbe il battefitno^Jion ìeca utilità veruna « 

Ohi K> riceve; che la fola orazione cancella i pec- 
cati, e ferve per tutto. Spacciavano rivelazioni, è 
Vivegno lieenziofatneOte • Non formarono una vera 
fetta, vpercbè nafcofcro fempre i loro errori: S.E* 

f ' dfanio e Tcodoreto gfli confutarono , e il Conci- 
lo Efeitno, terzo tra gli ecumènici , cont^annògH* 

* MESSENE . Figlia di Triopade re dì Argo » 

Che fu maritata a Policaone figlìuol minore di Se- ' 
lece re di Laconia. Quella prmcfpelTa fi credè 
caduta per tal matrimonio dal fuo grado, non e$-y 
‘sondo re il conforte , onde io perfuafe a procac* * 
ciarli aiTolutatnente un .regno • Policaone ra^oò mi- 
lizie, e fecefi fignore di un paefe vicino «Its- La* 
conia, al quale diede i! nome di MeCenea in «on- 
^derazione di Tua moglie. Allora intreduife |dflTe> . 
ne nel nuovo Tuo Aato il culto e le cerimonie del- 
le gran Dea, cioè di Cerere e ProCerpina, « iicé« 

Vette dopo la morte, al dir di Baufania, onori di- 
vini. Ebbe un tempio in ItomeV ove il di lei fi» 
molacro era .mezzo d’oro, e isezzo di marmo pa»' 
rio. ‘ 

MESSIA . Quello nome , cfie <n ebreo fignifict 
,wito,eranyacrato, davafi una volta tra i Giudei a* fa* 

, crificatori , ed ^a’ re che aveano ricevuta la sacra * 
unzione; ma efib è particolarmente arttìbuito a G> 

C., il quale fu unta mifticamente , ficcotne r# de' 
re, capo de' profeti, fommo' Pontefice deila legge 
di grazia, ed eterno facerdote fecondo l’ordine 41 
Meichifedecco. *. >- v ' ^ 

*11 Mefiia è Aato al genere umano annunciato da /' 
Dio medefimo fubitb dopo, il peccato di Adamo » ,, 
quando* diOe clie una idenna gli avrebbe fcbiaccia» ' r'' 

ts * ». 


Digilized by Google 




ItlES. 


ta Fa tefFa.QucFla predizione fu riunovafa con mii- 
g.or chmez^.H a'patnarcjji Abramo e GiacobbT^t 
Iddio efprcrramente diffe a <]ue(V ultimo . c^ie nel- 
la tribù di Giuda farebbe -baio qoeilo Liberacore 
Per Jo fpazio di quattromila 'anni i profeti nian- 

rperanza delSef- 

fia. Molti di loro dinotarono tutte le circodaiize 
della fua Venuta con tale predfìone, che bifoS 

f ® ben materiale per non rafvi- 

farle, quando il fatto corrlfpofe alle profezie 
In virtù del Meffia i patriarchi, i prS^é tut- 
G I fanti del vecfcbio tertamento fi fono falvati • 
Quando con P occhio della fede fi oflervano lo 
conquide di Ciro , di AleOaildro , ì; de'Romini 
feorgefi che quefii ftrepitofi avvenimenti acTadéti* 
erano per mettere il mondo nello fiaL ' in cu. a 
rr PK annuh^iata.la yenuta deMVleflìa 

' in tuttoilmòndoafpét- 

•tano ancora con impazienza quefio Meifid venuto 
da pili di mille fettecento anni, e dai loro ante- 
nati porto a mort* I feniimeilti dei loro doHori 
fono diviiì in ciò che riguardaFo ; penfano ai-uni 

ritardino la Aia venusta • 
altri dicono che debbailo venir due Meflìa uno 

in ftalo di poyerià e di miferia. l’altro in rtàto d? 
gloria e di Iplendore . Queft’ ultiinò dee tifiabilite i 

Sio'nemid^'sTl'^' 'T ® vendicarli de^ 

G, ,.iTi ! ‘ u r trovato qualche dottore 

fra erti, fi qual ha foftenUtb, che invano attende- 
vano .1 Melfia poichi venùt’cra da molto tempo . 

L efpeit^zionè , Iti cui ha vifluto e vive la nazio 
ilé Ebrea Jella venuta dclMeffiaioon volendo eoo 

?"?< ' nella petfona d“ 

G.C. ad onta di tutte le profezie , gli ha fatto facil- 
menle portar fede a molti iiiiportòri , che fono infortì 
con quefto nome a fodurre quelfo popólò infelice, 
ridotto per giurto caftigo e per compimento delle 
profezie niedertme e degli oracoli di Crilto il fo. 
dibr.o delle genti . Gamaliele parla di un certo 
IheoJds, che vantavafi di palTar ii Giordano a 

pie- 
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afcfutf , e che qua! Meflla fpffccismdbfi ebbe 
molti fanatici per feggaci, a fegno di lii'vegliare 1' 
avvedutezza dei Romani per diflìparli • Egli ItelFo 
nomina un Giuda Galiieo, che pure feduife la l'uà 
nazione. Simon Mago delufe gli abitanti di Sama- 
ria, i quali giunfero a riguardarlo come la virtìi 
ftefla di Dio. Nell’ aii. 178- della .noflra era Bar- 
cocheba comparve alla tefta di una numerofi ar- 
mata , ficonofeiuto per vero Media ; foorfs tutta It 
Giudea V e niadacrò tutti i Criftià'ni , che ricufaro- 
no la circoncifinne e il giiidaifmo . Adriano inviò 
contro quelli fediziofi Giulio Severo , il quale li 
fìdufTe nella città di Rither, ove rcftò uccifo Bar- 
Cocheba dopo un adedio odinato , fecondo abbia- 
mo da S. Girolamo. Ncll*an. 434. comparve nell* 
ifola di Candfa un falfo Media , che fi appellava 
^osè-, fecefi afeoFtaf dalla moltitudme, e promife 
di condurre a traverfo dei flutti .marini la nazione 
trionfante nella Paleilina . Molti furono creduli al 
fegno di gettarfi in martf, fpetando che un raira- 
ìcolo apride loro nell* onde un cammino .come una 
volta ai loro padri nel màr rodò ; ma fi annegaro- 
no. Fu cercato l’ impòdore', che avea prefa la fu- 
ga , e i più crederono che un demonio avede pre- 
fa forma umana per ingannarli. Nel 530- un falfo 
Media nominato Giuliano armò trenta mila Ebrei t 
Che fcagliatonfi fu I Cridiani* e ne fecero llràge } 
ma 1' hnpoilore fu finalmente vinto c con la morte 
punito . Nel fettimo ìecolo Seréno Ebreo Spagnuo- 
lo fece credere alla Tua nazione di elfcr egli il 
Media, che dovea ricondurla in Palcllina ; molte 
famiglie lafciarono tuffo per feguirlo, e fi rovimtf- 
rono, perdendóri molti oltre le ricchezze, ailcora 
la vita . Nel feCoio duodecimo comparvero molti 
Media, e’trà quelli uno in Frància, che Luigi il 
giovine fece perfeguitare , e che poi fu uccifo da’ 
fuoi feguaci . Nel 1138. viddefi comparire in Per- 
fia un falfo Meilia; che ritmi un’ armata , ma nel 
punto di dar battaglia al monarca Peifiano , quello 
principe gli propofe un^ccOHiodamemo ai quale 
-• con- 
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confentl, tlceverwfo Itnmerfa fomma di denaro tat^ 
|>ena però fu diffìpata qutft’ armata ribelle, iì fo- 
vrano- fecefi reflituir dagli Ebrei medefimi tutta la 
fomma, che avea pagata per comprarli la pace • 
Fu il fecole decimoterzo fertile in impoftori di 
quella fpecie, fette o otto ne comparvero nell’ Ara- 
bia , nella Perlìa , in Spagna, in b:oravia . Preten- 
dono che David il re folTe ^in famofo mago, certa- 
mente lì fpacciava per tale, e trovò dei creduli , 
come fempre fuccede ; fu alTailìnato dal genero . 
Alla metà del fecolo fedicelìmo Giacomo 2'fcgier- 
ne Moravo fi difle il precurfore del Melila già na- 
to , e da lui veduto a Strasbourg; un certo Zieglo 
fpacciò Io fiefib in Olanda nei 1626 .: finalmento 
Zabathei Sevy comparve nel l66<5. predicò a Smir- 
ne, e mentre gli Èbrei opulenti l’ anemattizzavano » 
i poveri lo feguivano in folla. Viaggiò in Grecia, 
in Egitto e fi uni ad un Ebreo chiamato Natan Le- 
iu , o Beniamino, che dovea npprefentare il per- 
fonaggio del Profeta Elia ; allora fi portarono a 
Gcrufalemme , dove trovarono più nemici che par- 
tigiani . Sevy pafsò a Coftantinopoli , e di là a 
Smirne, dove Natan gl* inviò quattro ambafeiatori, 
che pubblicamente lo riconobboro per Media , o 
ben torto fu dichiarato re de’ Giudei . Gonfio per 
tali fuccertì, e ridendofola della morte , che gli 
minacciavano gli Ebrei prudenti, prefe il nome di 
re d’Jfraello , e diede a Giufeppe Sevy fuo fra- 
tello quello di re di Giuda, dopo aver fatto can- 
i collare dalle pubbliche preghiere il nome del 
Granfignore, ed aver profetizzato la rovina dell’ 
Impero Ottomano . Ebbe però J’ imprudenza di 
andar nafeoftamente a Collantinopoli , della quale 
cofa avvertito il Sultano jdagli Ebrei del partito 
contrario, fecelo arredare e condurre ai Dardanel- 
li. La fua prigitmia fruttò fomme iminenfe a quei, 
che lo cullodivano , pagando i creduli Giudei 
gran denaro per vederlo . Ma finalmente il Sulta- 
no pensò di dar fine a queda commedia; fu con-* 
dotto alia fua prefenaa quello tc d’ ifraeilo , ebe 
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fpacciavaff per invulnerabile» e I* imperatore Tor- 
co ordinò, che folTe pairico a fil di fpada . Non 
piacque a Sevy quella prova, e pregò di eflferpiut- 
rollo frullato dai minillri della legqe , e fì elìbi di 
farli pofeia Muffulmaoo, coni’efegul , vivendo di- 
fprezzato dai Turchi e dagli Ebrei . 

Nel regno d’Achin » febbene gli abitanti fieno 
Maomettani, pure in un certo giorno dell’anno (i 
va in cerca del McITìa. In cotal giorno il re ac- 
compagnato da tutta la fua corte portali alla mo- 
febea principale, e vi fi porta con la maggioro 
magnificenza, di cui fon ornamento- quaranta ele- 
fanti ricoperti di IlofFe d’ oro e di feta , tra t quali 
uno ve n’ha degli altri più riccamente adorno, che 
porta un picciolo callello d'oro malliccio , in cut 
dee ricondurli il MeUia , fe fi rinviene: l’ elefante, 
che monta il re, ha pur un callelletto, meno pe- 
rò preziofo dell’altro. 1 fignori della corte vanno 
con grandi feudi di oro, e mezzelune d' argenterai 
fuono di moli’ illromcnti • Arrivati alla molchea, 
ccrcanvi il Mellìa con le più bizzarre e ridicole ce- 
rimonie, e non avendolo trovato , il re difeendo 
dal (uQ elefante, e monta fu quello , che aveano 
pel Mellia dellinato. 

MESUZA. Nome che I moderni Ebrei danno ad 
una delle loro collumanze religiofe ; ceco in co- 
fa confida. Attaccano alle porte dulie cafe , dello 
camere, e di tutti 1 luoghi' freljuentati una canna 
o un tubo di latta , o ultra materia , in cui è rin- 
chiufa una pergamena, che contiene i| quarta ver- 
fetto del fedo capitolo del Deuteronomio; il qua- 
le dice,,, afcolta , ifrael , il Signore nodro Dio è 
uno,,, e i verfetti feguenti fino al nono, cioè „c 
tu lo fcriverai falle foglie e le porte della tua ca- 
fa,,: quedo cannolo lì pone pur I' ordinario fui 
battente della porta a dedratai di fuori della per- 
gamena fcrivono pel foiito la parola Sciaddai, uno 
de'npmi da elfi dato a Dio. Non obbliano giam- 
tnai di toccar quello luogo dell^ porta , quandot 
fncrano in caia, a n'efcono fuori y e giungono fi- 
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BQ a badar -'il dito, che Io ha- toccate. '■ 

METAGITNIE. Fette celebrate da’Grect, (n 
por di Apollo* 

* Quello nome fignificava veramente. le fétte ce- 
lebrate il giorno, in cui aveafì. abbandonato il pfo-, 
prio paefe per ftab.ilirfi in un Igogo vicino. Dpvea 
quella folennità la Tua ittftuzioné agli abitanti di 
JVIelito borgo deirAttica, l quali iafeia^ono. fotto. 
gli aufpicj di Apollo la loro dimora per trasferir- 
tt nel vicino luogo detto jDipinea, ed e0endo con- 
tenti del cangiamento, per riepnofeenza ttabilirono 
in onore del nume I or 4>rotettore le Metagitnie : 
da quelle Apollo fu chraihato Mttagitnio , e lì dis- 
se pure il tttttimo mefe, io cui ricorrevano y >Meta- 
gitnione. 

METAMORFISTI . Eretici, i quali foftenevano, 
che il corpo di G.C. eraG cangiato .in divinità nel 
cielo r 

♦'METAMORFOSI . Trasformazione di una per- 
dona in altra fpnna. Le metamorfoG fono frequent 
fi nella mjtoiògia , e'fonb di due forti, apparenti» 
e reali. Quelle dc^fi Dei,- come di Giove in to- 
K > , &c; non Tono che apparenti ; ma quelle degli 
uomini, come di Licaone in lupo, fono reali. Da^ 
Ovidio abbiamo la raccolta più compiuta delle tne- 
ramorfoG, della favola . Talora .quelle trasformazio- 
]|r''rono Hate un ritrovato de’- poeti , talora degli 
adulatori, e talora de’ teologi dei politeifmo: fu- 
rono 'fpeiro lìmboli favoipG e caratterillici delle 
pcrfone,e qafeoferoMi fenfq morale fotto il fiOcq 
cambiamento , che,, certaroéme era foltanto, creduto, 
volgo.' , 

t>ME-TANGISMONITL* Eretici, i quali riteneva- 
no, che nella Trinità il- Figlio, fotte nel Padre » 
come un vafo In un altro vafo. " 

* Da quella opinione prefero, il nome . 

'■* METANOEA T Voce greca , che lignifica pe- 
nitenza; Giuttiiiiano diede quello nome a un pala- 
gio, che avea fullo ttretto de* Dardanelli » e che 
^Dgàò ia-up ffionaftero di donne aonveitite , il«i 
éa; ■ ' ' 
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auali Jopo efferfi prcftituito per qualche tempo a 
Coftantinopoli , pentendoli della infame lor vita, 
folà fi Yitiravanp per finiti , fecondo Procopio , 
affai agiatamente i loro giorni . 

Danno quello nome i Circe! a quelle profonde 
incjinazioni eziandio, che ufano nello loro chicfe, 
toccando con la mano il faolo,e che foglionfi pte- 

fcrivere da’ loro confefiori. 

ME rEMSlCOSI . Cioè trafmigrazione delle ani- 
me da un corpo all’ altrq; lìlVema famofo, fecondo 
il quale le animp girano eternamente fopra la ter- 
ra, paffando fuccelljvatnente in corpi d|verfi . Non 
faopiamo phi ne foffe il primo autore ; molti pe 
attribuifeono iMnvcnzione a Pittagora, altri voglio- 
no che quello filofofo lo apprcndeffte da’dlracmani; 
se Pittagora non è I’ inventore di quello llllema , 
egli è certamente quello, che lo ha infegnatocon 
riputazione maggiore , e noi non poflìam far me- 
glio conofeerp a’noftrt leggitori |a dottrina della 
nietemficofi , che loro traducendo (con l’ Anelila* 
ra) quanto fa dire Ovidio a Pittagora nel decimo- 
quinto delle fue Metamoifoli , fingendo che Nuroa 
yompilio r udiffe a Crotone dal medefimo filofofo, 
che colà tenpva fua fcuola . Giunto Numa in quella 
Città fu da un buon vecchio guidato, dove più gli 
piaceva, e dimandandogli Numa di ^ 

' Colui, che injegna in voce, e in vive cart^ 

, che l’ eterno Dio Jecreti ajeo^e 
Nelle proprie J'oJtaiize delie cofe : 

Così rifpofegli. ' ' 

In Samo acqnilìò i'almae il cqrnal patino ^ ' 

■ £ in varj ‘luoghi il /no fapere accrebbe ‘ 

Ma perché della patria' il rio tiranno , • ' 

Che le fe violenta, in odio egli ebbei - 
Un valmtario ^g(io per quaJch’ anno,, 

Tanto della fua patrio il mal gP incréhbe , 

Si prefe , e venne nelìia tèrra nojira , 

Dove mrfirò.^hjn» ingegno , t ancb’oggiiLmPi'*- 
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Pmttr/i tanto il fuo Jublime ingegno » 

L'occhio Juà interior , via più ch'umani^. 

Che vede aperto il /empiterno regno, 

‘ Sebben egli dal del viva lintami, 
intende appiem ogni pianeta e Jegno, 

, L’ influjjb e ’I corfo lor tocca con manoi. 

£ cosi bene il del mojlra e defcrive , > 

Che par che nato ei jiafra l’ alme dive . 

Tutto quei- negòr l' alma natura 
Di far vedere all’twm vifibilmente , 

Cerca con ogni (ìndio ed ogni cura ‘ ' 

Veder con l’occhio interno della mente;. , 

^ La fila luce mental lucida e pura 
Osmi afcoja tagion^ vede preferite t' 

É tutto quel, che con lo fivìdio impara 
Liberamente a ognuno apre e dichiara . 

•' Ei la fojìansa, e l’ordine, e l’effetto 
Sa d’ ogni cofa, e’I fuo padre natio,' 

■ E poggia tante il fuo puro intelletto, 

■' ’ Ch' appien ccnofce la natura e Dio , 

E’ nulla a lui faper dond'i cojlretto, „ 

L’ aere a tnojìrarne il tettfpa or buono, or riti- 
Di tiual materia foffi , ed in quel foggia 
£ ia neve , e ha grtmdine , e la piccia . 

^e’ tuotii , e degli eterei empi tormenti 
Suol la propria cagion parimdo aprirq , ^ 

E come in.aere due cpntrarj. venti 
Fan delle nubi rotte il foco efcire ; 

Delle felle , del del , degli elementi 
Ciò che chieder /oprai , ti Japrà dire : . 

Dirà la forma , la mifura , e ’l pondo , 

E la verace origine del mondo. 

Ma d* una. cofa è. ben ;'th' io f ammo^nijca , . ' 

Pria ch’io dmnjlri ate,dov’ hai d’ dhdart. 

Che per un certo tempo non ardijca 
Di voler dimandar, né difputare; 

JN^é vuol, eh’ un domandando lo mpedifcttf 
Se ce’ termini fuoi non fa parlare : 

Cosi dicendo gli mojìra il cammino , 

- ' Ch’ gdjilqfqfo il guida alto t \ 
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Ciunfe Nimaaìle fcuole, e quivi inteft 
' L' era ^ è la legf^e agli fcbtari'impojìa , 

E qf{alfti la cagion, ch^’l mojje , appref* 

A negare a' mvizj la rijpofla ; 

Pittagora al Juo tempo al feggio ajeefe^ 

£ quella leziOn, che avea propojla 
Voler legger quel ài , fe manifejla >, 

E la prima , che Nima udi , fu quejìa . 
Qìionto commetta errore ogni mortale ^ 
Innanzi a chi dell' univerfo ha cura , , 

Che impedifee quel corso di’ animale , 

Jl qual prejeritto gii ha l' dima natura , 
Moftrarvi intendo , e come univerfale 
Del mondo inferior danno e jdttura, 

S' un per far , l’ animai non vuol fht crefcn^ 
Vittima ^gli Dei, degli uomini efea, 
f^on Ji deve agli Dei vittima offrire , 

Che faccia alla natura oltraggio e dmnó , 
Non ice quel cibo gli uomini nutrire , ' 

Che al >ni fero .animai toglie 'quakh' armo f 
Quelle olile per placar le divin'iri 
Date agli aitar , che gli arbori vi da>m y > 
E ciò che fi compone di queP frutto , ' , ' 
Che la benigna Cerere ha produtto . ' 5 

Se la prodiga terra à noi nutrifee ’ ' . 

Tanti alberi , e tant’ erbe , ond' ella ahbbnda 
E Je l’albero e l' erba all’ uomo offrifee 
L’ u'J* ogni frutto juo , l- altre ogni frondai 
Ond’ i cAf 1’ uom sì temerarttt ardifeé^ 

Per l’ingorda fua gola empia eprffonia, : 
Del viver l’ animai privar ptafcriitó't • " 

E nutrir fe col Jangue e col delitto'i. ' 
èrba , /a. barba ,il feme , il frutto.^ e'I'fioré 
‘ylW uom per alimento fi comporta , 

K quel flave e candido liquore , •* 

Che ia .mammella gravida ne apporta} 

E quel si dolce md , che con odore 
Del timo e d’ altri fior tanto conforta : 

Dee di quel cibo l’ uom rejlar contento , 

Chi ’l gregge cuntentar putte e l* armento. 
Tom. X. 2 
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La terra liberal gli uomini invita 
"'A' cibi d’altro guflo e d’- altra forte y 

al gujìo ed utili alla vita'i ■>' 

Che fan la vita all’ tiom'più lunga e forte t 
Sei l’ empie fere il gran furore incita^ 

A goderji del fangue é della morte ; ’ 

L’.orfo ,'il lupo, il leon, la tigre, e V angue 
Aman con empi» cor la morte , e ’l fangue 
Md^l rnanfueto armento , e‘l gregge mòlle * 
"‘Che l’animo ha' tranquillo e temperato , ' ' ‘ 

Per nutrir fe ,'la vita altrui' non tolle , 

E fchiva l’ altrui morte , e ’l fuo peccato ; 

E talor pajce il' dileitevol colle , , ' 

Talor nel fertil pian l’ erbofo prato, 

E così il cibo', e’I naturai' conforto 
Prende f fenzà eh’ altrui' faccia’ alcun torto . 
O quanto gran delitto o" quanto è ingiujlo, 

' ' O 'quanto è 'triflg e fcellerato ^ettp , ' 

Che debbia un br^jlo'afconderfC in un bujlo , 
Ch’ .irwraffar debbia un petto tm aliro petto}, 
che fa a un animai benigno egiufìo^ ' * 

Per l’ altrui vita^ il vivere interdetto , 

Che per tener ‘iti'yita un uom, cent* orini 
T*anti cò'rpi'a morire un fol condanni ì 
Afon può de’ frutti il numero infinito, 

"Che la terra vi dà si liberale, ‘ 

Cibare tl nutural vojiro appetito. 

Senza ferir^ altrui ^ senza^ altni male 7 
Che non feguite' ancor ," crudeli , il rit9^ 

Di ’ Polifemo', e’I più sd^ià animale ' ' 

Che 'non ferite 'ancorfcol vollrò'abufo , 

Per foddisfarè al vèntre èmpio e 
Però feVee fu l’ ftà dell’ òro, ' t 

' Perchè Ji codtentò l’,umano ingegno ' 

Di dar cf fruttai debito rijtoro^ ' 

Alle fue ' vene al fuo^ carnai foftegno ; 

Il frutto il latte e’i mel fu il cibo loro. 

Nè contro gli animali armar lo f degno: ' 

La lepre per $ campi eraficura, ^ 

Nè dell’ umana rabbia area paura* 
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l vaghi augelli allo^ liberamente 
Per l‘aere innanzi all’ uom battean le penne , 
E ’l pejce per l(^ Jua credula mente ' ' 

Sofpejo all’ amo il pejcator non tenne.; 

Che l’. uom non avea dncor macchiato il dente 
Di /angue, on^ da poi si crudo venne; ' 
,/dnzi era, emendo ognun fenza timore t ’ 

Un mondo pitn di pace e pien d’ amore. • 
Qjtal poi foJ)'e P autor di quella etate , t 

Ch' ebbe al vitto dell’ uom si gr.ata invidia » 
Scacciò dall’ uom la fua natia pinate , 

E diè luogo alla nqflrà empia perfidia; 

E f e f che i‘ uom, con ogni crudeltate 
La forza in òpra a por venne e, l’ injidia , 

E crudele e tiranno il ferro fìtinfe , 

E nel /angue ferin macchiolle e tini/e. 

Jol la lepre e’I caprio fuggitivo ' 
ifcci/e , ma^ ogni belva ardi^ e forte , 

E Jenza punto aver lor coftii a schivo , 
Vivande né fe far di. varia forte ; 

Tanto che’l lord umor troppo nocivo 
Oprò^, eh' all’ uom s’accelerò la morte ^ 

Che quindi nacquer gl’ infiniti mali y 
Che accertano /e vie de' mortali’. 

^indi l’ uom venne poi piis crudo e fello y • 
Ch’ all’ mimai dimeflico fe guerra , 

E fece fon 1/ ingiufio émpio coltello 
Prima il porca cader gridando in terra ; 
Dicendo , che fu a Cerere, ribello, '*• 

Che’l gran mangiò , eh’ avea po/io fotterra; 

£ ne fece ojlia a lei., 'perchè il fuo danno 
. Tolta del grano, avea la fpeme ^ e l’ anno . 

'Jullf altare à Bacco tl becco, 

' E trovar feppe stufa , che ’l mefehino ' 

.idlla fua vigna di pampino avea fecco , 

E la fpéme. allo Dio^ tolta del vino ; 

Ma’l fe, rhe di lui yplle ungerfi il beccai 
E con l’ufficio , eh’ ei finje divino 
Per ifeufar la fua ingor ligia ìngiufia. 
Chiamò la morte Jua legale e giujla . 
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S che fia il ver , che la gela fu quella , 

La qual vi fpinfe all’ empio sacrificio } 

^Clie fece mai la fiertil pecorella, 

Che’l moTido ne' fentiffe preghidiclo? 

La qual col nettar della fida mammelle^ 

Fa per ognluom si liberale ufficio , 

Che con la lana fisa ne forma li manto f 
E- con la, vita fina ne giova tanto ^ , 

Che rnale il bue fe mai puro innocente , 

Che tanto ftrazio e mal' per V um Jopporta% 
E puf la feure e la perverfa gente 
Cantra ogni legge a lui la' vita accortaz . 

O quanto è indegna mella iniqua mente 
D(l nobil don, ohe Cerere ne apporta^ 
eh’ a quello àgricoitor fiercotf il voltOy 
Che dall<aratro avea pur dianzi toltoi 
C voglie troppo all’ onejlà nemuhe\ 

Or 'quando s’ udì mai chsdo efempio f 
Quel che durò'per luì tante fatiche 
Ubbidiente bue conduci al temipio ; 

Quei che già diè tanti anni a lui le fpich* 
Arcuate con là Jcure ingiujìo' ed empio : 

Quel proprio agricoltor l’ iniquo atterra , 

Che tanti anni per lui ruppe la terra , 

^è bafta ,ch’un eri or iè infame é crudo 

' Con sì ferino cor gli uomini famiooi^ 

Che per farfi al malfar riparo e feudo 
uigl’ innocenti Dei la colpa damo ; , 

E ohe ’l bue fàn feftar dell' nìmia ignudo , . 
Dicdn, perchè gli Dei grqn piacer a’ Imtu: 
E in pregiudicio del futuro grano 
Fann’ ojlia del più beilo e del più fimo . 

P fciocchU e forfè 'a un tratto omun non'corr» 
Tojlochè'il mijer bue s'apre e, fi parte,, 

E forfè ognun la mente mn discorre 
Degli alti Dei uella fiia interna parte ? 
Qjtant’era meglio al fiso fignor nói torre 
Dal crudo ar'atro è dalia rujiic’ arte ; 

E viver di quei gran, che potea trame , 
ffiunojì» chi la Jud divorar qame’C ' 
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Onde , ohimè ! ttofce un defir tanto ingordo 
Del cibo irragitiìevole e vietato? 

Siate , ri prego , al mio voler d’ accordo , 

E non vogliate forasi gran peccato. 

Deh no 7 fate , io vi prego , e vi ricordo % 

Che fe mettete il bue /otto al palato. 

Mangiate un vojlro proprio agricoltore.^ 

E fate forfè error molto maggiore . • 

Or poiché Dio la mia favella move , '' 

E quel che y" ho da dir vi pone arante, 
yll regno voglio anch’ io falir di Giove , 

Voglio le fpalle anch’ io premer d’ Atlante^t 
E quindi poi cofe Jlupende e nove 
Vuò far udire al vojlro animo errante ; 

Or udite il dir mio « mentre apre il velo^ 

A’fecreti mirabili del cielo . \ 

U germe umano attonito ejlordito, 

Òjtanto dal ver col fenno f allonttmi ; 

Ond’ è che tanto il regno di Cocito 
Temi , e la morte , e gli altri nomi vanii 
Tojlo che’l vital corfo hanno fornito 
I corpi , 0 feti ferini , o fien umani , 

Son fatti polve o dal tempo, o dal foco^ 

Ed a viver vati l’ alme in altre loco. 

U alme nonpojfon mai fentir la morte. 

Perchè fur fatte eterne ed immortali i 
Ma van.'comedi lor .porta la forte, 

J corpi ad animar d'altri animali \ 

E mi fovvien,.che nella Frigia corte, 

Quando Troja fentì gli ejlremi mali , 
lo era Etforbo , e già di Patito nacqui ; , 

Qttjvi aljin Menelao feritami , e giacqui . 

Xfel petto qui coti V afta un colpo crudo 
Mi diè , talché fe via l’ anima andarne , 

£ in Argo il mio ricouofciuto ho feudo 
Nel tempio di Giwm piagato ftarne, 

Toflo che della carne refla ignudo 
Lo fpirto, ad 'animar corre altra carnet 
Cosa non può giammai perire alcuna ; 

Ma ben loco cangiar forma e fontina, ‘ 
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Da qutjlo corpo qui V alma fi parte^ 

Ed a quel corpo là fubito arriva ; 

Ritorna poi di quella in quefta parte ^ 

E in varj tempi varj corpi avviva : 

E febben /’ alma noftra ha ingégno ed arie , 
Talor va in qualche fera', e la fa viva; 

L‘ alma talor d‘ un lupo , o d' un leone 
Dentro al corpo d‘ un uom s’ annida e pone 
Come la cera or quefio, or quel fuggello 
Soglion moftrar di nova immago 'mprejfa, 

E febben forma or quefio volto , dt quello ^ 

E' la cera però fempte la fteffa : 

Cosi jebhen nel lupo , o nòli agnello 
jlvvien che la noftr’ alma fi fia meffa^ 

L'anima è la medefima , eh’ era prima ^ 
Ancorché nova immagine la imprima , 

Or perchè il ventre rii fuggir non faccia 
Ogni pietà da voi, vi do conforto 
' Cete iafeiàte la carne , e che vi piaccia y 
Che vi nutrifea il mele, il latte e l’ orto} 

Che far totrefle a tavola , ed a caccici' 

A qualche fpirio a voi congiùnto torto ': 

Non cibi il fangue il fvigue con periglio. 

Che mangi il figlio il padre , il padre ilfi^tòi 
E poiché in alto mar mi fon condotto 
E che vento propizio il legno move , 
yi vuò moftrar , che rmn è cofa fatto 
Lo "tiel;^ eh’ al fuo girar non fi rimove ; 

Sia che fia quaggiù, com’ è corrotto. 

Si vede rivejlir di forme nove 

Ciò che trovar fi puote errante e vagli « 

E prende' andando ognor novella immago, 

E ’l tempo fempre appar con nova fronte , 

E d’ ora in ora un novo tempo forge , 

Come corre ognor novo il fiume e ‘I finte. 

Che fempre verfo il mar nove onde feorge ; 

• Perchè l’ acqua che pria calò dal monte 
Quella fte(fa' non è , eh’ or vi fi feorge , 

Quella che vi pajfa or più non vi fia , 

Che l’altra onday che vien, la fa gir via, . 
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É cosi giuHamnte i tempi famè , . 

Ch' un fugge , un fe'gue, e fmpre han vario fiati \ 
E rinovam il giorno, il mej'e, 1 1‘ amo , 

Ma non rifan giammai quel ch‘ è già flato; 

Vien notte , e poi le iènebre fen^ vanno , 

Ed apparifce^ il dì lucido e grato : 

Viene^ una notte poi dei tutto nova ; 

. Che quella ^ ^che fu già , più non fi trova . 

Ma non vep^iamo. noi , che' l giorno flejfo 
Non mòflra tuttavia la fieffa luce ? 

Che la fera e 7 mattin rojjeggia 'oppreffb 
Dal vapor, 'che la terra e'I mar produci? 

Ma quando al nofti o globo é men d‘ apfreflò t 
Jl fol nell' alto del più chiaro luce , 

Ch'a noi non può moflrar roffo il fùo lume 
- Il vapor , che fa il mar la terra il fiume . 

Né la Dea dello Dio lùcido e biondo 
Sorella ognor lafleffa a noi fi fcopre 
Ch’ or è cornuta , 'qr mezza , or pieno ha *l tondo , 
Or tutto ‘I lume fuo rmfconde e copre ; 


Or 


E fa le cofe ancor mI baffo mondo 
' "'ual fi Jia la cagion, che quefib àdopre') 

'piene, or vote, e viene anco ad oprare , 
r Ch'or fcema, or crefce , e mai non pofa il martm 
E mentre l’ anno un anno in giro é volto , • 

Non imita egli ancor la noflra etade ? 

Non cangia arich' egli in quattro gùife il volto t 
Non muta anch’ ii natura e qualitade ? 

^ando il fol nel montone il seggio ha tolto \ 

K i prati già verdeggiano e le biade , 

D’ erbe , di fior , difpeme, e di trafiullo 
. Non ne suole ei nutrir , come m fanciullo ? 
Mancarne al fole il cancro apre le porte , 

E che ’l giorno maggior da noi s' acquifla , 

E per ferbar le fpezie d' ogni forte. 

Ogni erba il feme già forma e l’ arifla; 

L’ anno un giovane appar robuflo e forte 
^ll’ operazione ed alla vifla \ 

E 7 calor naturai tanto l’ infiamma , 

Che tutto nell’ oprar é foco e fiamma . 
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Come alla libra poi lo Dio s'aggtw^^ ' 

Ch ùvea prima il leon tanto infiammato ^ 

L' anno da tanto foco fi dijgiunge , 

Ed un ofpfuo a noi mojlra più grato; 

quella età men defioja giunge , 

Che fa l’ uom più prudente e temperato, <. 

^ quella età , che più nell' uom s' apprezza g 
Ch’ è fra la gioventttte e la re chiezza . 
iJivema l’anno poi debile e fianco , 

Il V'Ito crefpà , afflitto, e macilenti ; 

// capo ha calvo , e il crine ha raro e bianto^ 
Maro tremante e rugginofo il dentei 
T rae con d’fficoltà l' antico fianco ; 
yllfin del corpo infermo e della niente 
Cade, del tutto , e muott ma ne co'iforta. 

Che l novo tempo un nuovo anno ne apporta t 
^ E ’l corpo uman fi valve , e fi trasforma 
In mille gurfe; noi fummo già feme , 

Nè volto d' uom vedeufi in quella forma , 

Ma fol del futuro- uom v' era In peme i* . 

Mal alma Dea , eh’ ogni compofio informa % 

, Nè formo molte membra unite iifieme : 

E data i’ alma al còrpo oprò , che salvo 
Finito il tempo ufi dal mate rn' alvo . 



Nè Jolamente il corpo fi trasforma , 

Ma l alma ejfendo volotiva e leve , 

Da Ilei partendo un altro corpo informa g 
Fi qualità da qwl corpo ricevei 
Forche fé 'ad una fora dà la forma , * 

E forza che’i dificrjo a lei fi leve; 

Onde in quel corpo un altra forma pren'ie p 
Dappoiché già intcndesa, or non intende. 


L'uom pud’ qualche animai nocivo e flrano 
Uccider, perdi’ altrui non faccia feorno j 
Ma f.on/nccia di lui poi dio umano , 

Iwccare al pò furo'' gli bafli il corno , 

^ ^ fia listo , e ataialmentV ff* 

vosi btneraJniemc liiffufo, guanto qutfto della Me- 
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temncofl; e veramente l’uomo materiale ed attac- 
cato alla terra è molto lufìngato dall’ idea di non 
■bbondanarla , che per ritornarvi : non vi è piìi 
per eOb nè fpavento, nè incertezza , gii vede quale 
può cflere la di lui. forte; non gli fi prefenta alla 
mente un avvenire funcfto , di cui non può for- 
marfi veruna idea , è vero che potrebbe rivenir fu 
la terra in una condizione infelice, ma ficcomc in. 
tutte fa elTcrvi qualche piacere, non ha motivo d* 
inquietarfi mólto del fuo deflino dopo la morte. 

Platone adottò il fiflema di Futagora , ma fccevì 
<]ualche cambiamento; pretefe, che le anime umane 
non pallino mai nei còrpi dei bruti, ma feinprc in- 
formino gli animali ragionevoli. 

2. Spiegavano ingegnofamente gli Egizj Con 
la metemficofi la ragione di quella prodigiofa ine- 
guaglianza, che feorgefi nelle umano condizioni • 
Quelli, che fon miferabili , dioean eglino, efpiano 
i delitti commeili nella loro vita precedènte ; quel- 
li, che fono nella profpcrità , ricevono la ricoin- 
penfa delle viitìi praticate nella vita palTata. Suol- 
lì liguardarc come un' ingiullizia degli Dei il per- 
metterli, che gli uomini da bene fiano di fovente 
infelici e perfeguitati , mentre i cattivi fguazzano 
nelle profperità; ma in ciò sì ha torto; i primi fo- 
no glullamontc puniti per i loro vizj palTati , e le 
prefenti loro virtù faranno ricompenfate nell’ altra 
vita, che que’vcrranno in altri corpi a godere ; i 
fecondi fono premiati delle loro pallate virtù , e 
faran puniti de’vizj attuali parimente in altra vita; 
cosi, fecondo gli Egiziani, dopo aver gli uomini 
con un certo numero di trafmigrazioni interamente 
efpiati gli errori cominelfi , venivano tinaimente 
trafportati in una Ideila o pianeta ad dii alfegnato 
in eterna dimora . 

3. Eccettuato quell’ultimo articolo, gl’indiani, I 
Cinefi, i Siameli , e quali tutti i popoli delia peni- 
fola di quà c di là dal Gange, e la maggior parta 
degli abitatori dell’Africa aveano ed hanno tutta- 
via le iltclTti idee degli Egizj fu la mcteiuficolì . 
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4. Tra gli Ebrei la maggior parte dé* Fatifei aii- 
inectevano la trafinigrazione, delle anime» . 

5. Cefare ci afficuravcbe i. Galli èrano della itiì* 
mortalità delle anime perìuànj, ma credevano, che 
dopo la loro feparaziohe. daj corpi palTalTero . in al- 
tri fucceflìvamente . Quella dòttriiia ifpirava ad ef; 
iì un invincibil, coraggio , e faceali, difpreziare ,Ja 
morte nei comBattimctici ; contuhociò iiloroiiftetM 
fu tal punto era alquanto da ‘quello delle altre na- 
zioni difFcrènte •< Sigino ammettevano ,, iin altro 
móndo, dice iin moderho auióré , dov’eranvi i mè^ 

, defimi gradi, le. medefimé .difiinzióni t. i mèdèfimi 
) piaceri, gl*i(lefii còmodi, ie liefie afflizióni di que- 
llo, e dove ritrovavahfi i medcfimi corpi ^ . . cre- 
devano, cbe le anime circòtafi'ero ecernamènte da 
quello mondo nell’altro^ é dà quello in quelló ; 
onde ciò che fi chiama la^ mòrte . fotìe l’ingreffò 
nell'altro mondò, e ciò che fi dice, la vita l'efci- 
ta ^r ritornare tra noi^ che dopò la morte l'ani- 
ma pafialTe hej còrpo dèi tale 0 tale altro uomo ; 
è òhe la mifura delie pene o dèi piacéri fi tègò- 
lalle nell’altro mondò in rapporto del male ò del 
bene fatto in qucllò . . ; Àggiùngèyanq èlTer aitò 
dì giulla pietà vèrfo i Bròprj parenti lò inviar Io- 
rò nell'altro mondo ad ogni Bifogno ciò che po- 
teva elTergli utile e gradévole : • . perciò brd- 
ciavano coi morti le lóro èrmi; le lorò velli ; gli 
animali, e taieno. de’ loro fcBia^ii che ^ è(l\ erà 
fiato più caro, Frcfia vangli, denaro ì di cui il rim- 
borfo. doveanò ripeterlo òeir altro Ùiohdo i ferì'- 
veaho è gettavan lettere fui rògo , perchè foderò 
confegnate ai lorò parenti èd amièi deiunti,,. ' , 
t, 1 Tedefchi,.i Celili e tutti i popoli del hòrtl 
tVéanò le medefime .opinióni ,^ei Oalli ; e ciò 
che prova quanto fi fofiè difiéfo il fifièina dell^ 
metemficafi, fi è l'averlo .ritrovato tra i Selvaggi 
dell'Amejricà, fenza che fappiano donde i’abbiaoò 

licèVUtp. , f. . .. ,J!_ 

i. Fra i'dtverfi popoli, che ammettónó il. fifié* 
iPEM delia metcmficofi , ve ne fono che penfaoo non 
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éffer le anime quelle , che paffano da un corp» 
all'altro; ma foltanto le operasioni e le facoltà di 
quelle' anime , e che approlDiiiandofi da vicino^-a 
un moribondo, attraggon.fi .in qualche modo lefue 
virtù, e lè lue buone qualità , ficcome i fuoi vizj 
ed i fuoi, difetti. Quella llràvagante opinione diede 
luogo al barbaro collume di certi Indiani , i quali 
ricevendo fra loro qualche ftraniere diftinto per 
le fue virtù, pel fuo iaìeht'o,»-^er la faviezza dell» 
fua condotta, lo faceanè fei» 4 *cómpaiIione morire; 
perfuali che tutte le beile 'qù^à del dèfontò ifir 
Itaflero nel luogo, ift col era flato uccìfo. Puòqu| 
a tal propòfito rìferirO una Juperllizione , la qualer 
regnava una, volta in alcuné próvjncie di Frància » 
e di cui parla Luigi Guefon nel primo tomo dello 
fue Lezioni diverfe^ ecco le fue parole Quando 
vi ha un facerdote tenuto per uomo di fanta vita • 
b uh altro che oltrcp.ilG la sfera corhune degli 
uomini , giunti ‘al punto della morte , e perdendo 
a poco a poco il rcfpiró , accollavano i loro figU 
al Iettò, in chi giaceva il moribondo, e lo avvici» 
navano alla fùa bocca , .•jffinchè ricevendo il fuo 
fiato, partecipalTero delle fue virtù e della fUabao» 
na riputazióne,,.. . . ; , 

. 8- Penfano' i Giapponefi della fetta di Budsdo,* 
idi Xaca , che le anime dei cattivi, dopo aver 
efpiati nell’ inferno i loro delitti per qualche tem- 
po, l-itor'nino fulla^ terra , e pallino nei corpi di 
diverfi animali', le inclinazioni dei quali hanno rap- 
porto eòi vizj, a cui folio flati foggetti , quando 
abitavano nei corpi umani ; qualche tempo dopo 
palTano in altri animali più nobili , e per grado 
pervengono ad anihiar di nuovo gli umani corpK^ 
A Camlana nel Giappone vi é un convento di 
iaritaievòli re'igfofi, la precipua occupazione dei 
quali fi è il nutrire animali d' ogni fpèziè ,cbeflan- 
no in un bofeo prelTo il convento ; ógni monaco 
è per giro incaricato di apprclllal: à quefli il nutri- 
taeoto, Tuona una campanella nell’ora di quella di- 
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ftribuzione, a queflo fuono , ad eflì tien nofo , ao«i 
corrono gli animali prontamente verfo il benefico 
Joro pVovveditore >■ quando fono fatolli, la inedeG» 
ma campana dà loro il fegno di ritirarfi nelbpfco. 
'Qiiclt’ufo è fondato fulla perfinifione, in cui fono, 
ehej^e anime degli uomini grandi e degli eròi^ de- 
funti alloggino nei corpi di quefii animali. 

9. Gli abitatori della Corca , paufe vicino alla 
Cina , hanno le medefime idee de’ Cinefì fu' la 
trafmigrazionc ; come quelli rendono divini onori a 
Fo , od in tutto il rimanente han quafi le ftcffa re- 
,Iigione c le ceremnnie medefime. 1. 

jo- Per convincere il popolo della verità della 
iiietemficofi i Talapoini di Siam foftengono sfac- 
ciatamente in pubblico, che fovvengonfi eglino del 
corpi, ohe hanno abitati, c delle azioni fatte nel- 
le trafmigràzioni divtyfe. 

11. Credono molti Mori dei paefi interni della 
, Guinea, che-le anime dei loro parenti pallino nelle 

lucertole, di cui abbonda il paefe. Quando le ve- 
dono comparire intorno alle loro dimore , disono 
efier quelle i lor parenti, i quali vengono a farcii 
folgar , cioè a divertili! e ballare con eflì; onde fa- 
rebbe un gran peccato l’uccider uno di quelli ani- 
mali • 

Altri fulla Colla d’oro s’immaginano, che dopo la 
Joro morte faranno le loro anime trafportate nel 
paefe dei bianchi, e pafieranno nei loro corpi. 

12. Alcuni Selvaggi di Milfiilìpi penfano cha 

le loro anime , dopo la morte pallino nel corpo 
di varj animali- -> 

* Cicerone fcrilTe , che Ferecide fu il primo a 
dire, che l'anima folTe immortale , cioè ch'egli 
fu il primiero tra i Greci filofofanti ; poiché molto 
prima di lui tcnevafi in Egitto , fenza rammentar 
tutto l’oriente, quella opinione, e dagli Egizj era 
in Grecia paflata quella dottrina . Piitagora dopo 
averne apprefi ’i principi nella fcuola di Ferecicje , 
viaggiò in Egitto, ed intefe il domma della im- 
oìottalicà in tutta la fua ellenfione y ma in quegli 
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errori framirchiato., che lo sfiguravano , e rii cui 
vedonfi. delle tracce in Omero. Nò ci(S dee recar 
maraviglia , perciocché ogni verità porta in balia 
degli uomini foffre ben di leggieri alterazione , 0i 
fia perché fi ama di adornarla , o fia perchè àur 
nunziatafi in fenfi ofcuri e .figurati , fi è dato aque- 
. Ai una capriciofa e talvolta grolFolana interpreta- 
zione ; o fia .che il linguaggio delle fcuóle tutta 
artrafto, metafifico, è morale, fi è interpretato fifica- 
mente. Ma per intendere le opinioni dei Filofo^ 

§A d’ uopo attèntamente pcfare i loro fentimenti • 
cpnfrontarli con tutto il rimanente fifteiiia, c veder 
come gli 'abbiano intefi i lorò difcepoli più cele- 
brati ; perciò ci ertendèremo alquanto ad efaminaie 
c la dottrina' Egizia, e l’opinione di Wttagoi a , tan- 
to più che non benè comprefa generalmente, ren- 
de a molti inintelligibili diverfi palli di Omero » ^ 

di Virgilio . 

Uno dè’ migliori interpreU • anzi il più ortodof- 
fo, dei fentiménti di Pitta^ora fu certamente Ti- 
meo di Locri , illuftrsto poi da Platone . Secondo 
qocfto difcepolp del Filofofo Crotoniate , 1’ ar\ima 
nella fcuola Pictagorica era tutta di una natura « 
vale a" dire, per fpiegarci -chiaramente , che la ftef- 
fa fi era la natura dèli' anima del mondo, dei de- 
ihonj , degli eroi o angeli, e dell’ uomo, foloera'- 
no diverfi i gradi di perfezione , e la noilr’ aniinqf 
era la meno perfetta. La natura univerfalo di quell’ 
ànima camponcvafi d’ intendimento e di fpirito , par- 
tecipava del quattro elementi, che non formavano 
però la fua foilanza fplfituale, ma la vertivano: non 
potendo erti figutarfi una fpiritual fortanza, chein*- 
viluppata non veuilìe da qualche corpo fottiiiflìmo, 
come pure taluno dei moderni fu quella fcorfa ha 
opinato, e fembrà ben chiaro, die dell’etere for- , » 
malTe^ Pittagora quella velie dell’anima. A dirbre- 
ve infomma l’anima era l’ Intendimento , o fia 1’ 
anima era quella fpirituale intelligenza, che ci go- 
verna; l’anima poi quel corpo fottiJe ,- di ^ cui ef» • 
tQuella intelligenza rivellita» c che neiia oiorti; fé,'- 
■ * ■ F»’ 
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jsaravafi t?a effa, e ferbava una figura, come la ce» 
za conferva I imprellìone in lei fatta ; e mentre T* 
jntendimento volava al di fopra della luna , quefla 
figura precipitava nell'inferno, portando feco la 
fembianza del ro'-po, che quell’anima avea abita- 
to, ond’ era fecondo i Greci l’ ido/o di quello cl’ 

è, che Omero 

nell Odiffea fe dire ad Uliffe, che nello inferno' 
dopo Sififo av^a veduto il divino Ercole, cioè il 
• fuo idolo, la fua immagine ; elTcndo egli con gli 
Dir immortali a godere dei loro conviti: egli cioè 
Jl fuo intendimento, la foftanza intelligente e fpi- 
^ po idolo , cioè, la parte luminofa e fot- 
tile dell animo, o fia il corpò, 'di cui l’,intendi- 
rnehto.^ già riveftito; così Virgilio fa dire a Di- 
done, Et nunc magna ir.ei Jub terras ibis iviago;e di- 
ce magna, perchè quella immagine era’ della ftefla 
grandezza della periona , che'rapprefentava . Non 
amniife pero Pittagorà, per quanto apparifce , que-’ 
Aa divifioitó dell’intendimento dall'animo, o dal 
corpo fottile , che lo racchiude; anzi flimò, che 
quelle parti foflero infeparabili , e qucrta fu a no- 
i Ja vera dottrina degli orientafi , che 
poi li alterò grandemente; e come fecero di tutta la 
fpHitualità una fola' follanza ; è da penfarfi che al- 
la morte facelTcrq^ riunir le anime a quelìà follan- 
za generale; ovvero 'dillinguendole in porzioni' di 
quella follanza più o meno perfette, ritòrnar le fa-' 
celierò d’onde eran difcefe, o agli altri, o in al- 
tra parte qualunque, fecondo l’idea che fi forma- 
vano della lor fede . Che le facefle agli aliti ri- 
tornar Pittagora unite all’etereVda cui eran' velli, 
te, fembra indubitabile , e Io addita 'Virgilio, ove 
dice, nec morti ejje locum, Jed viva volare Siderisinnu- 
nel»’ armonia^ delle llellc , ovvero nel- 
le nelle, che fanno un’^rnioóia , come a quello 
propefito fpiega un dotto critico del fecole palla-' 
dell’anima è piaciuta ancora ai 
Rabbini, che fe la fqno appropriata, e ficcome i 
Pmagorici chiamarono carro dell’ anima quel corpo 
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fattile 1 che fecondo eilì la riveniva; cosi i Rab* 
bini vafcello dell’ anima' ì’ han nominato. 

' F.rima di'paflTare all' opinione della Metemfìcoii 
vogliamo brevemente Riflettere', che fecondo que- 
lla generale idea dell'anima prefa dai Greci filofo- 
lì in Egitto e in oriente , quindi dai Greci pallata 
ai Latini con le fpoglie e le cognizioni della Gre- 
cia, pare fi poflTa dedurre, che noti ‘credefferò le 
ànime capaci per la loro, fpiritualità di contrarre 
alterazione veruna ; onde per elfi foBero Tempre pu- 
re, da ogni macchia, scévre da ogni ' vizio p pec- 
cato', c perciò non rufcettibili di càfiigo é di pe- 
na ; ma che tutto ciò 'all' idolo all'immagine fi con- 
yenifie, Ig quar’eflendo la vede dell’anima, che 
prendeva l' impreffione del corpo, e' nella fepara- 
zione dall’ anima la confervava', contrac'va ancora 
i vizj del corpo m'edcfimò, e le imprelDoni vizió- 
se e colpevoli, delle quali era punita neH’infer- 
no; ficcome 'negli Elill era premiata degli atti vir- 
tuefi , de' quali pure' portava con fc le impronte ed 
^ meriti . Perciò fup'pofero alcuni, che purgate que- 
fie immagini'dà ogni viziofa e 'colpevole infuzio- ' 
ne, fi riunifiero poi alle anime ,' le rivefiiflTero , e 
con quelle foggioriialTero ne’ cieli . Ed ecco per- 
chè di o^ibrèt d’idoli, e d’immagini fi parla fem- 
pre dà’ poeti', i q^iali conferyarpno nelle favole av- 
viluppata 'la teologia de' pag'api'i 
Supporta 'per' vera la ‘dottrina di Pittagora efpo- 
Aaci da Timeo fuo difcepolo , non fi può quella 
conciliare' con' il domma della metcmficofi, che in- 
téraniénte la dirtruggerebbè .' Che prelTo gli orien- 
tali fia "quella 'òpinione antichilGina non può ne- 
garli;' ficcomé negar 'non fi/p,uò che 'regnaire fra 
gli Egiziani. Erodoto fcriv'e ; i, gli Egiziani fono i 
^Rinii , che abbiano detto crtier l’anima immortale, 
clic dopo la' morte del 'corpo , ella palli fucceffi- 
yamente’ ne’ corpi 'degli 'animali ; che dopo elTer 
paiTàta in quèlli' degli-aniniàli terrertri , acquatici, 
cd aerei,’ ritorni a 'rianimar' il corpo umano, e 
termini il fuo giro in tte mila anni. Vi looo varj 
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tSrecf ((iegue Io ftorico) che hanno Ipacdato qua- 
rto doinma, come fe ad eflì avèrte appartenuto ,'^Ii 
«ni piii prefto, gli altri più tardi. Ne fo i nomi , 
nia non voglio nominarli,,- Forfè ha voluto Ero- 
doto qui parlar di Pittagora, e noi crediamo che > 
fàcilmente i fentimenti di quello filofofo lìanó fla- 
ti prert alla lettera, e che polleriOnnente fianfi d^ 
pioiti , imbevuti di quelia generale bpiriione , cita- 
ti a comprov.irla , e ’ interpretati come il fenfo pia- 
no e naturale dei mcdetimi feiiibrava richiedere » 

Ma non fi potrebbe penfàre, che quefta opiniona 
abbia la fua otigine dal linguaggio niilterio.o dej- 
lé fcuole, e polfianr dire delle nazioni; e chePit-’ 
tagora quefto linguaggio inedefimo adoperaflé? E- 
gli è certo, che 1* uomo fi è feinpre per la Tua 
virtù alTóinigliato alla Divinità , anzi fi è perfinq 
deificato; nón è maraviglia adùn(|ue , fe per i fJot 
i vizj a’biuti fi àflbmtgliarte . Non altro ci moftrano 

le meiamorfoli tanto adornate da’ poeti con It bel — 
leV.zé dell’aitc loro; non altro i geroglifici dell^t 
• ' Egitto, che con un ferpente additavano uri uomo 

maligno, con un porco 'un diflbluto, con' un cer- 
vo un uomo timido, ufarido quel linguaggio fim-'f 
bolico e figurato, eh’ è fiato» il primo' linguaggio’^ 
delle nazioni. Or non farebbe firana'cofa a’ peri-’ 
farli', che quelli fimboli , 'quelle finzioni pafTate lun- 
gamente per fogni e caratteri veri della cofa,che 
' ' rapprefentavano ; fianfi col tzmpo interpretati mi- 

• I fteriofamente . E ficcome il miftero piace, ed é pi4 

' agevole if dar ad un fimbolo una interptetazionò 

mlftertofa, clic daref la vera e naturale ; egli ^ per- ■ 
ciò facile , ■'efie quelli fe'Mi 'dertèro luogo alla fpe- 
ciofa invenzione dèlia mcrèinficoli , la quale fóiro 
poi 'abbracciata dal volgo , e dal volgo eziandio 
de’ filofofanti , e accreditata dalla impollurà de' sa- 
cerdoti , che in Egitto fpezialmente,’ furono i de- 
pofitarj di quelli Caratteri enimmatici , e di quella 
linguaggio. Ma ficcome non è da crederli quello, 
che i poeti hanno fpaccialo di Pittagora ; cioè eh* 

U art«rillc cUcro ftatoEuforbo airalTedio di Trq-i 
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etc. ; fìccome que^a opinione fiella mctemiìco- 
fi è contraria ài lentimen’t 'li Pitti^ora full’animn; 
così pare probabile, che quello filofofu apprendeirc 
da racfi -ioti. E^icj il ve o fi.ppicato di quei -carat- 
teri e non voien io tVelatainente opppugnare una 
volpar opinipoc-. ftfauiiTe a f.rvirfi di quel inifla- 
r'ofi !in^n 4 «;iq, (if^rbandofì nella fiia dottrina fe- 
creM 3 fielarsie il vero fcnfo a qualche fuo dilet- 
to di(repolo, pome fc con veramente ne* 

Siinbod di queilo fi ofofo , e in quanto pi ^ pcrvq- 
ruto di altro fua amato fcolare, non vi è (i minf'> 
mo indizio di quefta opinione; anzi comparifce beq 
chiaramente aver egli infegnato , che .|q‘ fc^ftanze 
fpìrituali e .ragionevoli , si ,ie prime , gli pii 'im<* 
mortali, le mezzane,' gli angeli, come le Mitime '« 
gli uomini, renano fempre in quinto alla' loro eC> 
fenza quali furon create, c le ultime non (1 dègr^« 
dano, u non fi fublimano, che per mezzo delta vir- 
tù e dei vizio . Quanto aiTeriamo ci vien confer- 
mato da JqfQcIc nlofofo Pittagorico>-ii quale fcrif- 
fe a tar propofito: Parimente rollìi che . afpe.tù 
dopo la fua morte di ’eflèr .itivefiito qe| corpo di 
una belila , e divenire animale irragionevole a'ce- 
gk)D de* Tuoi vizj, o un* pianta per caufa della Tua 
materiale fiupidità; colui prendendo' un ' cammino 
tutto contrario a fluelli, che trasformano 1’ elTen- 
za dell’ uomo* in alcuno degli elTeri fuperiori , e 
precipitandola in qualcuna delle follanze inferiori» 
s’ inganna infinitamente , e ignora aiToJutamente la 
forma efienziale d.ellfi polirà anima :t la non 

può cangiare giaininàl t poiché 1’ uonìp» emendo e 
dimorando fempte dicefi ch^oflà ( l’ani- 

ma ) diventi Dio o'beftia nel vizio ,'o per la vir- 
tù, quantunque e fler non pofla nè l’uno, nè l’tijtro 
per fua natura, ma foltanto per la fua rafibmiglianzà 
air.uno, o all’altro,,. Noi non neghiamo, 'che l fi- 
lofofi fucceduti a Pittagora non 'abbiano fpacciata 
per vera quella dottrina della metemficofi,' ma for- 
fè ebbero ancor.'ggliuo i medefimi riguardi e lo 
^efifo fine del loco jQguilÌQ : o v veto. qpo .tutti pof«. 
- 
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fèderoap pienamente i! rccre(o della. Ina foopfa f ' 
Timeo però, da noi già citato, e che ben fapcVa 
tutto il miftero della Pitiagorica fìlofoSa , ci fpie • 
ga chiaramente qual fofle il vero fine di tali infet* 
gnamenti: nel Tuo trnitatò. dell* anima del mondo 
ecco come favella. Piccone noi curiamo talvpite 
i corpi Infermi con riroed} violenti, quando il ma- 
le non cede a* rimedj benigni ; cosi noi pratichiaT 
mo nella cura delle anìmp , qìiandò tlcufano elle* 
no di arrenderli alle feinplici verità , noi le fania-* 
mo allora con la menzogna. Perciò fiamo ridotti 
-• minacciarle i llraerdinarj fuppliz), e a far loro' 
credere, che pafiino in nuovi corpi; che l'anima, 
per ef. , di un vile infingardo palli' nel corpo di 
una donna, affinchè fia efpQlla ad ogni genere di 
difprcuo e di obbrobrio; quella di un omicida nel. 
corptpdì lina bellia feroce, affinchè fia caftigata : 
quella di un diObluto'nel corpo di un porco,, .La 
qual dottrina trovali da Proclo confermata nel quia* 
to libro fopra il Timeo di Platone . JMa fi diri , 
che Socrate parla delia metemficoG come ' di utf 
domma femplice e naturale, al che rirpòndiamo , 
che fé fi confiderà attentamente in qual guifa ne 
favelli, fi vedrà ch’egli non propone- quella opi- 
nione, fé non di paflaggio, o coma mezzo a da^ 
durne un& prova non convincerne però delia remfc; 
jiifcenzà; che nel decimo libro' della^ Repubblica 
altro non fa che narrare una favóletta Egiziana^' 

Ja quale certo ei non credeva; e che urei Fedone, 
dove fono i veri featimenti^di Socrate , egli efeni 
ta dalla' metemficofi le anitre pure c giufie, le quar 
li hanno ubbidito alla Divinità in quella vita‘, àf* 
ficurando, che vanno a goderc''con gli DiT'un e» 
terna felicità; e foltanto fa fottopofte ' af deflint» 
della irarmigrazione le anime ingiufte ed*" impure i 
o che fono vilTute nella giuftizla'’Don per \Mrtù , 
ma per temperamento; ufandeì del linguaggio mi* 
fieriofo della filofofia per porre un freno alle 
mane palfioDi,ed rnvjtirr gli uomini al pofiedimen* 
ib delU vittii .'lBipbcQÌbccbè '-fO ropiiÙQoe deiH 
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fcetemftcoG foGs ftata un opinione Jomoiatlca deI-< 
Ja filofofia Pitt^orica e Socratica , dovea elTere tl-*' 
fia legge ge&e/ale, un domma fondato fulla naturi 
•d economia delle anime , dal quale niuna poteva 
édere eccettuata. Che fe tutto ciò non bada. a cbn* 
vincere i nodri leggitori $- ferviranno a'‘ciò fare in 
due feguenti olTervazioni , La prima è fondata fa 
i verfi aurei di Lifìde difccpolo ed. amico di Pitta* 
gora, ne' quali tutt’ altra. dottrina (1 contimi; di^ 
cendovid chiaramente, che qiando 1’ animtP^purifi* 
cata dalle fue colpe ha il corpo abbandonato, ed 
d ritornata ih cielo, t\on è più foggetta alla mor* 
te, i gode un eterna felicità; or qui non.G parli 
per alcun modo del .paffaggiò in più corpi e diver- 
Ij; nè la purificazione , di cui il tratta, può aver 
lignificato , ma bensì quello , che debjbe dedurd 
dalla differenza , la quale facerad tra I’ anfipg , o 
l'idolo, ò r immagine, da cui era vedita; ed alla 
zjunione di queda immagine con 1' animi , dopo 
che.fl era purificata; non avendo mai gli antichi 
fltofofì credito, che T anima (parliamo di quelli, 
che la. confeiTaronb fpirituale ) potefTe ‘contrarre 
ihacchia veruna , e perciò aver bifogno di purifi- 
cazione, nè avendo le anime, ma Tómbre, polis 
a penare nel Tartaro, e a goder negli Elifi • La 
feconda ricaVafi 'dalla natura dell' anime delle be* 
die, che Pittagora, fecondo Timeo,, ebbe per u- 
n'a porzioner dell’anima del móndo della deffa natu- 
ra dell’ anima animale dell' uomo , o da di quel 
carro dell’ anima fpirituale , di cui abbiam par- 
lato di fopra; non create o feparate , e difpo- 
l^e da Dio, come le anime umane , ma dalla na- 
tura, a cui Iddio lafciò formare e dffporre gli a- 
rimali e gli efferi tutti irragionevoli. Ed in vero 
Pittagora chiamò 1’ uomo 1’ ultima delle fodanze ra- 
gionevoli, Io che non farebbe vero ammeffa la 
m^temficófi, mentre allora per la loro ftruttura fa- 
rebbe qued’ ultimo grado convenuto ugli animali } 
' opinióne rinnovata da Elvezio,e da molti a Pitta- 
gora ingiudamente attribuita, che foiosi’ uomo ri* 
conobbe capace di vizio e di virtù : anzi u potreb- 
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be pJutèofto in Pitlagora riconoicer opinione' df 
Cartefio riguardo alle anime de’ bruti , facerrdoll 
da quella fonaiita animati, che formava l’embrio- 
fie, e la Vefte dell’ àoiiùd fpirituale y dell’ animaf 
umida; 

Non' Ifl dee adunque recar maraviglia, fe la dot- 
trina mifteriofa della m^temficofi fu col tempro fpie- 
gata niateriélmente, fe passò come una verità in 
liiudca, fe diftefefi nelle Indiey e fe vi fi confer- 
va; effa fu ptefa bel ’fenfo fcmptice e naturale da 
gente pocd degna dei nome di fìlofofi, da nazioni 
cadute ricir ignoranza ; ma non fu cosi intefa 'da' 
faggi nell’Indo, nell'Egitto, e nella Grecia, quan- 
do fi confervò gelofamente 1’ arcano della fcuola 
fecrtta a pochi partecipato, e la lìlofofia fi nafeo- 
fe agli fguardi del volgo- ’ 

* lilÉTEOROMANZIA . ÌManiera d’indovinare 

per itiezzo dèlie meteore, 6 fpecialnlènte co’lampi, 
i tuòni , ed i fulmini . Riceverono i Romani dagli 
Etrufei quella fuperftizione ,e Seneca rammenta due 
infigni magifirati , che aveano lafciata una Mila e- 
fatta de’ tuoni diiFerenti , e di tutti gli augurj.che 
fe ne potevano ricavare. *• 

''' METI.Dea,i cui lumi erano fuperiori à quel- 
li di tutti gli altri Dei e di tutti gli uomini . Gio- 
ve la fposòi ma avendo' intefd daH'oracolo , eh’ 
era dellinata ad èlTer madre di un figliuolo , che 
diverrebbe fignoie dell’univerfo', quando^ la vidde 
prodima al parco inghiottì la madre e il fanciullo 
per poter apprendere cosi il bene ed il male . E- 
lìodo narra quella fivola ; Apollodoro ferivo sol- 
tanto, che Giove già grande fi accompagnò con 
Mcti, il di cui nome fi nifica prudenza e configlio; 
lo che vuol dire, che Giove fece comparire mol- 
ta prudenza in tutte le azioni della fua vita . Per 
configiio di quella Dea fe;e ’prenJere,aI padre Sa- 
turno una bevanda, per la quale vomitò la pietra, 
che aveva ingoiata, e tutti i bàmbini divorati. 

* METINA. Divinità degli antichi pagani, che 
prefiedeva al vino nuovo. 

WEi'ODiSTi. Vanitici, che inforfero in Inghif. 

ter 
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Hm , e da venti anni in trenta hanno formata tM 
na nuova fetta . Alcuni (hidènti dell’ univerfìtà di 
Oxford eflendofi inteftatl nel corfo de* loro ftiidj n 

fulle idee di una chitndrica perfezione • le fjMrfe'* 
ro quindi in tutti i luoghi i dove furono, ,l«^icl 
dall' univerfìtà , e diedero l'origine a quella fetta 
peiicolofa. Sonò cosi chiamati l Metodifli; per- 
chè pretendono di aver trovato un metpdo parti- 
colare per giungerò fìcurainente alla pHi alta fan'* ‘v 

tità. Menano un aufìeriflìma vita , affettano un fom* 
no difprezzo per tutti i beni del mondo , e por- 
tano all’ecceflfo tutte le opinioni di Calvino fa 
la preJedinazione e la grazia. Si unifeono i Me- ' 
toJifti d’ ogni città bene fpeflb per pregare Iddio 
in comune, cantar faimi, leggete la Scrittura, ed , 
afeoitarne le fpiegazionf , che fanno i più abili tra 
loro. Cofìumano in quelle alfemblèe di renderli 
mutualmente conto dello llato delle lor anime.'de* 
loro progrelli nella vita fpiritualc, è di confeflarli 
fcambievolmente . Qualche volta vi riónovano lo 
leene ridicole de’ convulsionari Francefi; taluno di 
effi finge di efferc agitrito dallo fpirito di Dioi è- 
fee nel mezzo dell’ alTemblea , gettando grandi gri- 
da, e facendo contorcimenti fpaventevoll ; Da’ lo- 
ro confratelli li hanno quelli per illuminati, e pon- 
gonfì in luogo elevato , perchè tutti possine ve- 
derli . 

METOPOSCOPIA . L’arte di feoprire i tempe- 
ramenti, li: inclinazioni , i collumi delle perfono 
con la ifpczione delle loro fifonomie . Quelli, che 
impollurano con quell’arte, pretendono di olTcrvar 
fu la fronte fette linee, le quali corrifpondono a* 
fette pianeti • Saturno domina fu la prima , Giovo 
fulla feconda , e cosi delle altre -Ciò balla per giu- 
dicare di quella vanilfima parte dell' allrologia / 

METROPOLI. Cioè città madre Cosi chiama- 
vano i Greci le città, dalie quali erano efeiteCo-* 

Ionie per llabilirfì in altri paefì; quelle colonie a- 
veano Tempre le città, da cuFeran efeite come lo- 
ro madri e forgenii della lor origine . In^pioces- 
/ so 
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co di 4empo i. Rcwnani diedero >1 nome di 
Hidlé città principali'fO capitali d'o^tni provinció 
deir impero; e fìccoitae il governo civile fu la re-* 
gola deirecclefìailico, le cbicfe ftabilitc nelle ciu 
tà mttfòpoli ì furono ancora chiamate metropoli j ó 
ira, fHiejic" madri., e i loro vefcovi metropolitani. 

Hanno i Gìapponefì ima fpecie di metropoli > 
cioè pagode fuperiori , dalle quali dipendono inol* 
te altre pagode, coloro cleri. 

. metropolitano . Quello è. il nome , eh# 
fu dato snella Chiefa Greca a’ Vefcovi deile città 
metropoli. Quello titolo è antichillìino , e trovad 
tifato nel Concilio Niceno, 1 Greci lo hanno fem-* 
pre confervato; ma i Latini gli hanno follltuitò 

? uello di Primate, e pofeia di Arcivefeovò . In A-. 
rica era metropolitano il più antico Vefeovo d’o- 
gtp provincia^ Trovanfì nella Storia ecclelìallica al* 
coni vefcovi col nome di mécròpoiitaoi > fen^^aver 
fuffrà<iànei. , , 

l metropolitani hanno il primo pollo nelle pro> 
iincic fu tutti i Vefcovi; hanno il drjtto di dar d 
conferma'rc r Ordinazione a’ Vefcovi della loro pro- 
vincia ; di convocare i concilj provinciali , e di 
prefìedervi; d'invigilare alla conferyazionu della 
fede e della difciplina in tutta I’ eftehfionè dellà 
pfoviricia: ma tiitte quelle pierògative non fonò* 
elle di dritto ecclefiallico , 

MEULOND. (»0 Nome che danno i.MufuIma- 
oi alla fella della nascita di Maometto. Non è me- 
no celebre di quella del Bairaini benché folenhiz- 
zata diverfamente . In quello giorho (1 onora la me- 
moria del profeta fpcciaimcntc col raccoglirhento * 
le lunghe preghiere, la femplicità dulie volli; eJ 
il Granfignore dà lui, fteflb qùefto efCmpio . Recali 
la mattina alla mofehea feguito folampnte da qual- 
che paggio, vedilo di bianco , fenz’ ori e pietra 
prczrofe . AlEIlc alle lodi di Maometto col Muftì» 
il gran Vifìr, e alcuni Bassà , ai pari di lui mò- 
dcllamentc vediti ; dopo le preci , che Seguono l* 
dìazione panegirica, il fovranó fi ritira fenza ceri- 
{ -7 diti- 


Ijy GoO^lt 


V 


*4f 


inopia; rientra nei serraglio per una porta fecreta, 
' e palla il rimanente del giorno in una fpccie di 
Ritiro • 

? MEVELEVITI . Nome dato a eeiti religiolf 
S^aomettani da Mevcleva loro fondatore. FalTano 
per grand’ ippocrici ; veggonìi camminare per Co- 
hantinopoli con gli occhi halC , e cu|va la vita t 
ordinariamente portino con clC un cavallo carico 
di vali d’acqua, che didribuifeono a’ poveri . Chi 
non li conoscelTe, gli avrebbe per i più umili, i 
più modelli, i mù caritatevoli di (utti i Dervif • 
Vedono di un grodb panno feuro, van con le gam- 
be nude, il petto fcopcrto, e lafciano ad arte ve» 
dere le cicatrici delle ferite , che fanli in fogno 
di auderità; ma nelle focietà fono verj ciarlatani ^ 
C dilTnlutiQìnii in fecreto. 

MEZZACULIANI . Filofofi Maomettani, f fentl- 
menti de' quali fon oppodi direttamente a quelli 
de’ Malumigi . V- quefto articolo. 

t MEZUZOTH . Cosi chiamano gli Ebrei certi 
ezzi di pergamena , in cui fcrivooo con un ìdp 
hiodro particolare ,c in caratteri quadrati qualcbt^ 
ferretto del Deuteronomio. V. MESUZA, 

IN NAPOLI 1790. 
frelTo MICHELE MORELy 
^on litema dt' Superiori , 
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p.ia.v.17. le fcolpe . 

• I5-V. S. cel . 

.■ ▼.‘24-t Lend avella 
'fto-v.i9- c di uoa lloria 
.. dal 

.ti*v-29- non hanno ben 
tardi 

30 V 34. penfato 
3I.V.2Ó. lo Signore, 
3S-V.17. fpuncanle 
46.V. 2. aumentaiTey 
52 -v. 5. farne ufo. 

57 V.38. che s’ erano 
59 V.10. Poi 
59 . V. 4 . DHs 
^8-v. 24- finger 
86-V.27. quando 
87.V.40. e che per con* 
feguenza , 

, jl-v.ij). cui Maometto 
9^.v. 8- attribuiti 
94-v.t9- al grado 
OS-V.31. facrilegj. 

I07.V. 7. MAROUN. 

132 V 15 fono 
J33.v.a7- Agatirfiani 
139.V.23* il qual'è 
X42.V.2S' eflendo permef 
fo e molto 
T4r.v 38. fperare 
isi.v.ii- quefti 
.. V S7- abbracciarli 
J58-V. 8- non n ha 
— v- 23' nè più meno v 

I59.w.a<;. fogno 
167 V.25. alza coperta, 
168-V.J3. ritorna 
170.V. 7. Ezar 
*. V. S- fciogliere 
.. V.J4. l’Ezar 

t73*v. 9. ad eiS 


CORREZIONI 

gli fcolpi 
cel . • . 

2cnd--avefta’ 
e io una Roria» 
del 

non hanno ben tardi 
pefate 

per lo Signore, 
fputanle 

aumentane * 

farne cafo. 

eh’ erano 

Foco 

J^eos 

tinger 

anche 

e che hanno per con* 
feguenza , 
per cui Maometto 
attributi 
a grado 
forti leej. 

* MAROUN. 
frano 
Agatirfi 
eJ è 

effen lo permeflb il 
divorzio e molto ' 

fpofare 
quali 

abbruciarii 
non v’ ha 
nè più nè meno 
fegno 

alza la coperta, 

ritornano 

Czar 

fciegliero 
lo Czar 

ad elio 
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